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Ne° 136

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 27 AOUT 1964

Deux heures de Uaprés-midi
PRIERE

Avec l’assentiment unanime, il est ordonné que soit publiée en appendice
au hansard de ce jour une liste des institutions d’enseignement dans la pro-
vince d’Ontario pouvant délivrer des certificats d’admissibilité aux étudiants
en vertu des dispositions de la Loi canadienne sur les préts aux étudiants.

Avec lassentiment unanime, M. Benson, membre du conseil privé de la
reine, dépose a la Chambre,—Copie d’une lettre, en date du 10 aott 1964,
adressée a M. E. J. Benson, C.A.

Avec l’assentiment unanime, M. Dupuis, membre du conseil privé de la

reine, dépose 3 la Chambre,—Copie d’une lettre circulaire en date du 25 aolt
1964.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures néces-
saires pour établir officiellement, & titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges

étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», a la premiére ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur l'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
3 venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
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650 CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH I

la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. More, appuyé
par M. Stefanson: Que ’amendement soit modifié par ’adoption des mots:

«et que, lors d’un tel plébiscite, au nombre des questions & poser au peuple
devront figurer les suivantes:

1. Etes-vous partisan du pavillon rouge canadien?

2. Btes-vous partisan du pavillon rouge canadien modifié de facon a
indiquer les principaux héritages des deux races fondatrices?

3. Btes-vous partisan du modéle 3 trois feuilles d’érable?
4. Etes-vous partisan d’un modéle a feuilles d’érable unique?

Le débat se poursuit;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Reéglement)

(Bills privés)

Les ordres n°® 1 et 2 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réserves.

Le Bill S-27, Loi concernant la Compagnie de Téléphone Bell du Canada,
est étudié de nouveau en comité plénier et, aprés avoir fait de nouveau rapport
de I’état de la question, le comité obtient I'autorisation d’en reprendre I’étude
a la prochaine séance de la Chambre.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé par
M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures néces-
saires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant I’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges
étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», a la premiére ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur l'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. More, appuyé
par M. Stefanson: Que I'amendement soit modifié par ’adoption des mots:

«et que, lors d’un tel plébiscite, au nombre des questions a poser au peuple
devront figurer les suivantes:

1. BEtes-vous partisan du pavillon rouge canadien?
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2. Etes-vous partisan du pavillon rouge canadien modifié de facon a
indiquer les principaux héritages des deux races fondatrices?

3. Btes-vous partisan du modéle & trois feuilles d’érable?
4. Btes-vous partisan d’'un modele a feuilles d’érable unique?

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures trente minutes du soir, la question «Que cette Chambre |
. g’ajourne maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de l'article A

39-A provisoire du Réglement.

Apreés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

3 Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) du Surintendant des assurances du Canada, volume I—Précis
des rapports des compagnies d’assurance au Canada pour l’année close le 31
décembre 1963, conformément & l’article 9 de la Loi sur le département des
assurances, chapitre 70, S.R.C., 1952.

A dix heures quarante minutes du soir, M. ’Orateur prononce 1’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, & dix heures et demie du matin, suivant 'ordre
adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1794—M. Chatterton—27 aoft

1. Quelles ont été les périodes exactes d’emploi de M. Clarence Billett
dans le bassin de radoub d’Esquimalt de la MRC depuis le 24 mai 1954?

2. Le commodore W. A. Winnett a-t-il envoyé a M. Billett une lettre re-
commandée en date du 28 décembre 1962 déclarant que celui-ci avait épuisé
ses congés de maladie, ses congés annuels et avait pris 30 jours de congé sans
paye? Dans le cas de l'affirmative, a) au 28 décembre 1962, combien de jours
de congé de maladie et de congé annuel M. Billett avait-il & son crédit et com-
bien de jours de chacun avait-il pris effectivement, b) au 28 décembre 1962,
combien de jours de congé sans paye M. Billett avait-il pris?

3. M. Billett a-t-il perdu son ancienneté entre le 29 aoGt 1962 et le 21
janvier 1963? Dans le cas de laffirmative, & quelle date a-t-il perdu son
ancienneté et pourquoi?

4. a) Quels sont les noms des personnes qui étaient présentes a I’audition
initiale de M. Billett le 17 juin 1963, b) lesquelles de ces personnes ont témoigné
dans D’affaire de M. Billett et lesquelles ont témoigné sous serment, ¢c) combien
de déclarations écrites ont été déposées a I’audience au sujet de l’accusation
portée contre M. Billett et par qui, d) lesquelles de ces déclarations ont été
diiment assermentées, e) M. Billett a-t-il eu 1’occasion de contre-interroger les
témoins? Sinon, pourquoi?

5. a) Quels sont les noms des personnes qui étaient présentes pendant
I’enquéte sur P’affaire de M. Billett le 20 juin 1963, b) lesquelles de ces personnes
ont témoigné dans l’affaire de M. Billett, ¢) lesquelles de ces personnes ont
témoigné sous serment, d) M. Billett a-t-il eu l'occasion de contre-interroger
les témoins, et sinon, pourquoi?

6. M. Billett a-t-il interjeté appel de sa suspension ou de son renvoi en
juin 19632 Dans le cas de I'affirmative, a) devant qui I’appel a-t-il été entendu,
b) lors de cet appel, des témoignages ont-ils été déposés sous serment, et par
qui, ¢) M. Billett a-t-il eu I'occasion d’étre présent lorsque son appel était a
T'étude? Sinon, pourquoi?

7. M. Billett a-t-il soumis des documents appropriés exposant ses griefs

en ce qui concerne sa suspension ou son renvoi en juin 1963? Dans le cas de
Paffirmative, quelle mesure a-t-on prise relativement a son grief?

8. Des rapports défavorables écrits ont-ils été soumis relativement a 'em-
ploi de M. Billett au bassin de radoub depuis mai 1954? Dans le cas de Taffir-
mative, a) a quelles dates ces rapports ont-ils été soumis et quelle a été la nature
de ces rapports défavorables, b) M. Billett a-t-il été informé de la teneur
de tout rapport défavorable et, dans le cas de l'affirmative, a quelles dates?
Sinon, pourquoi?

9. a) Pour quelle raison M. Billett a-t-il perdu son poste au bassin de
radoub en juin 1963, b) M. Billett a-t-il été informé par écrit de la raison de

son renvoi, ¢) quel était le statut de M. Billett quant & son ancienneté au bassin
de radoub en juin 19637
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*N° 1795—M. Valade—27 aout
1. Les cours d’instruction destinés aux futures hotesses de l’air de la Société
Air-Canada sont-ils donnés en langue anglaise seulement? Dans l’affirmative,
pourquoi le sont-ils?
2. Dans la négative, depuis combien de temps ces cours sont-ils donnés
dans les deux langues officielles du pays?

N° 1796—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—27 aolt
1. A quel endroit seront exécutés les travaux dont les contrats ont été
adjugés pour un total de $13,800,942, en juillet?
2. Quelle est 1a nature de ces travaux?

*N° 1797—M. Fairweather—27 aott

Le ministre de I’'Industrie profitera-t-il bient6t de ’appel des motions pour
formuler une déclaration au sujet de I’attitude actuelle du gouvernement rela-
tivement a la protection civile et pour indiquer si récemment les attributions des
provinces et des municipalités dans ce domaine ont été essentiellement mo-
difiées?

*N° 1798—M. Coates—27 aolt
Quel est le nombre total des noms apposés aux télégrammes, lettres, péti-
tions, ete., recus en faveur du maintien du «Red Ensign» comme drapeau national
du Canada, ou demandant que soit tenu un  plébiscite national en vue de
changer notre drapeau actuel?

N° 1799—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—27 aolt
Quelles sont la nature, la valeur, la location des travaux que le ministére
des Travaux publics entend réaliser au cours de I’exercice 1964-1965 dans le
comté de Lac-Saint-Jean?

N° 1800—M. Prittie—27 aout

Ou en sont rendues les mesures afférentes aux divers rapports que la Com-
mission d’enquéte sur les pratiques restrictives du commerce a faits au ministre
de la Justice pour I’année 1963-19647

N° 1801—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aofit
1. Le gouvernement effectue-t-il des recherches sur les effets de la pollu-
tion a long terme du sol par les herbicides, les pesticides et les autres produits
chimiques agricoles? Dans I’affirmative, dans quelles institutions et sous quelle
direction effectue-t-on de telles recherches?
9. Combien chacune de ces recherches cofite-t-elle annuellement au gou-
vernement?

N° 1802—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aolt

1. Le gouvernement effectue-t-il ou encourage-t-il des travaux de recher-
che relatifs aux effets de ’absorption et de la rétention a long terme des herbi-
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cides et des pesticides sur le corps humain? Dans laffirmative, dans quels
établissements et sous quelle direction effectue-t-on ces travaux de recherche?

2. Quel montant annuel le gouvernement doit-il verser a I’égard de chacun
de ces travaux de recherche?

N° 1803—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aolt

1. Le gouvernement effectue-t-il ou appuie-t-il des travaux de recherche
relatifs 3 des méthodes naturelles de combattre les insectes et les mauvaises
herbes au lieu d’utiliser des produits chimiques? Dans l'affirmative, & quels
établissements et sous quelle direction de tels travaux de recherche sont-ils
effectués? :

2. Quel montant annuel le gouvernement doit-il verser a I’égard de ces
travaux recherche?

N° 1804—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aolt
Sur le nombre de Canadiens qui recoivent la pension de vieillesse, a) com-

bien ne touchent aucun autre revenu, b) combien ne touchent un revenu ne
dépassant pas (i) $100, (ii) $500, (iii) $1,000, (iv) $5,000, (v) $10,000?

N° 1805—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aott
1. Combien de gens, par provinces, bénéficient de soins médicaux dispensés
a la charge entiére du gouvernement fédéral?
2. Combien de gens, par provinces, bénéficient de soins médicaux dispensés
a la charge partielle du gouvernement fédéral?

N° 1806—M. Howe (Hamilton-Sud)—27 aofit
1. Le gouvernement effectue-t-il des vérifications sur la présence d’herbi-
cides, de pesticides, ou autres produits chimiques qui pourraient contaminer
a) le lait et les produits laitiers, b) la viande, c¢) la volaille et les ceufs, d) les
fruits et les légumes, e) les poissons d’eau douce, f) les poissons de mer?
2. Les expériences que 1'on effectue concernent quels produits chimiques?

3. Pour chacun de ces produits chimiques, quel est le degré de contami-
nation non dangereux?

N° 1807—M. Caouette—27 aolit

1. Quels sont le nombre et le montant des contrats accordés par Defence
Construction (1951) Limited pour chacune des dix derniéres années a) a des
entrepreneurs par tout le Canada, b) a des entrepreneurs du Québec?

2. Combien d’entrepreneurs auxquels furent accordés des contrats au cours
de ces dix derniéres années ont fait faillite au cours de l’exécution de ces
contrats et quel a été le montant des pertes subies par ces derniers a) pour tout
le Canada, b) dans la province de Québec?

N° 1808—M. Co6té (Chicoutimi)—27 aofit
1. Les caisses populaires du Québec traitent-elles directement avec la Ban-

que du Canada par l'intermédiaire de leur Fédération? Sinon, pourquoi ne le
font-elles pas?
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2. Quelles sont les conditions exigées pour qu’elles puissent transiger des
affaires directement avec la Banque du Canada?

N° 1809—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—27 aott

1. Quels paiements ont été faits & la «Marine Industries Limited», Sorel
(Québec), pour I'évaluation du «New Grand Haven»?

2. Quels paiements ont été faits a la «Marine Industries Limited», Sorel
(Québec), pour 'achat et la garde du «New Grand Haven» au nom du gouver-
nement fédéral jusqu’a ce que l'autorisation du conseil du Trésor ait pu étre
obtenue?

3. Si aucun paiement n’a été fait a cet égard, quelles garanties a recues
cette compagnie pour les services rendus?

N° 1810—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—27 aott

1. La «Marine Industries Limited» est-elle chargée par le gouvernement
fédéral d’acheter 3 lextérieur du Canada des navires au compte de ce dernier?
Dans le cas de I’affirmative, quels sont les noms et adresses des personnes qui
forment le conseil d’administration de la «Marine Industries Limited», Sorel
(Québec) ?

2. Quel est le montant global des contrats adjugés a cette société par le
gouvernement fédéral durant T’exercice financier 1963-1964 et jusqu’a ce jour
pour ’exercice financier 1964-1965?

N° 1811—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—27 aot

1. Quand seront demandées des soumissions relatives au nouveau trans-
bordeur qui doit assurer le service entre Port-aux-Basques (Terre-Neuve), et
Sydney-Nord (Nouvelle-Ecosse), selon la déclaration qu’a faite le ministre
des Transports lors d’une assemblée de la Chambre de commerce de Sydney-
Nord, le 14 mars 1964?

2. Aprés cette assemblée, le ministre des Transports a-t-il dit aux journa-
listes du «Halifax Chronicle Herald» et du «Cape Breton Post» que ce trans-
bordeur transporterait de Sydney-Nord a Port-aux-Basques des wagons de
chemins de fer chargés pour débarquement a ce dernier port?

3. Si ce plan est exécuté, qu’arrivera-t-il aux dockers de Sydney-Nord?

4. Le gouvernement ou le National-Canadien a-t-il institué une étude en
vue de déterminer la situation de ’emploi des dockers 3 Sydney-Nord par suite
de la mise en service de ce transbordeur qui transportera des wagons de chemin
de fer chargés de Sydney-Nord a Port-aux-Basques?

5. Cette étude déterminera-t-elle combien d’employés seront mis a la
retraite?

6. Quand demandera-t-on des soumissions pour la construction des instal-
lations de quai nécessaires a Sydney-Nord qui pourront accommoder les navires
du National-Canadien qui assurent le service entre Sydney-Nord et Port-aux-
Basques?

7. Combien de navires ces installations pourront-elles recevoir?

8. De quel ministére relévera la construction de ces installations?

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 137

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 28 AOUT 1964

Dix heures et demie du matin
PRIERE

M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Rapport (en francais et en anglais) de la Commission du tarif sur l’enquéte
demandée par le ministre des Finances au sujet des graines oléagineuses, des
huiles végétales et de certains produits connexes—renvoi numéro 131; et exem-
plaire du compte rendu des audiences publiques tenues au cours de ’enquéte,
conformément & l’article 6 de la Loi sur la commission du tarif, chapitre 261,
SR.C. 1952,

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires; et moins une réduction de $600,000 dans la résolution
n° 1 de VIndustrie):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965

INDUSTRIE

1 Administration centrale, y compris les subventions selon

16 détail des affectations = o UL iv s iiiin s e be0n$ 4,677,1000°00
5 Fonds pour soutenir la puissance technologique de I'in-

dustrie canadienne en appuyant certains programmes

de perfectionnement de la défense, selon les modalités

et conditions approuvées par le Conseil du Trésor,

et autorisation, nonobstant ’article 30 de la Loi sur

Tadministration financiére, de prendre des engage-

ments globaux de 50 millions aux fins susmentionnées

au cours de I’année financiére courante et des années

financiéres subséquentes ..

st 19,500,000 00
V 137—1
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PRODUCTION DE DEFENSE
A—MINISTERE

1 Administration ministérielle, y compris le soin, I’entretien
et la garde d’usines, batiments, machines-outils et
outillage de production, et subventions aux munici-
palités en remplacement d’impo6ts sur des usines ser-
vant a la défense, appartenant a la Couronne et
explo1tees par des entreprises privées 5

5 Sous réserve de 'approbation du Conseil du Tresor, eta-
blissement d’installations de production et capitaux
pour aider a la construction, ’achat, I’extension ou
T’amélioration d’outillage ou d’ouvrages de premier
établissement par des entrepreneurs privés exécutant
des contrats pour la défense, ou par des usines de la
Couronne exploitées en régie intéressée, ou par des
sociétés de la Couronne relevant du ministre de la
Production de défense .. ..

10 Sous réserve de lapprobation du Conse11 du Tresor,
aménagement d’installations appropriées pour la pro-
duction de piéces constituantes et de matiéres, et
autorisation, nonobstant l’article 30 de la Loi sur
Padministration financiére, de prendre des engagements
globaux de $1,200,000 aux fins susmentionnées au
cours de l’année financiére courante et des années
financiéres subséquentes ..

15 Directorat de l’1mpr1merle——Adm1nlstratlon mater1e1 d’ate—
lier et pieces de rechange .. .

C—SocIETES DE LA COURONNE

35 Dépenses subies par la Defence Construction (1951) Lim-
ited en assurant la réalisation de projets de défense
pour le ministére de la Défense nationale et d’autres
projets autorisés par le Conseil du Trésor ..

Canadian Arsenals Limited—

40 Administration et exploitation .. 5
45 Construction, améliorations et outlllage =8

Rapport a faire des résolutions.

15,324,200 00

1,046,000 00

450,000 00
979,000 00

2,318,000 00

2,500,000 00
336,000 00

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de

la Chambre.

Avec V'assentiment unanime, la Chambre revient a I’appel des Motions.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions

de Varticle 15(3) du Reglement)

(Bills publics)

Du consentement unanime, les ordres n° 1 a 24 inclusivement sont réserves.

i oo o

fauteac s st adi 4ol




rait & Ia confiscation) ;.
—Que ledit bill soit mainten

rvée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

dﬁ soir, M. l‘Oratéur prononce d’office la cessation des trgv

jusqu’a lundi prochain, a deux heures de I'aprés-midi, suivant

L’Orateur
ALAN A. MACNAUGHTON
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[

FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1812—M. Ouellet—28 aolt

Quels sont les projets envisagés concernant les travaux dg yéparation, de
construction ou d’aménagement de quais dans les comtés de Riviere-du-Loup,
Rimouski et Matane pour les années 1964 et 1965?

N° 1813—M. Martineau—28 aolt

1. Quels ont été les octrois ou prix de soutien pour le beurre et les autres
produits laitiers accordés par le gouvernement pour chaque année depuis 1939,
en indiquant le montant du subside et le montant global versés pour chaque
année?

2. En quelles années y a-t-il eu, depuis 1939, des changements dans le prix
de soutien ou les octrois accordés pour les produits suivants: beurre, lait,
fromage, lait en poudre?

3. Quel a été, pour chaque année, le montant global versé par le gouver-
nement fédéral dans chaque province comme octroi de production ou prix de
soutien pour chacun des produits ci-devant mentionnés?

N° 1814—M. Irvine—28 aolt

Le ministre des Postes a-t-il recu récemment des recommandations
ou des mémoires sollicitant 1’impression d’un nouveau timbre pour rappeler le
centiéme anniversaire de la découverte du sel au Canada en 1866, étant donné
que le ministére en a récemment imprimé un pour commémorer la découverte
de Thuile au Canada? Dans le cas de l'affirmative, quel a été le résultat de ses
délibérations?

*N° 1815—M. Valade—28 aolt

1. Lors de la graduation des hotesses de l'air de la Société Air-Canada,
en mai 1964, est-il vrai que les autorités de cette société ont fait chanter
Thymne O Canada en anglais seulement?

2. A cette graduation, combien y avait-il de graduées et, sur ce nombre,
combien étaient a) d’expression francaise, b) d’expression anglaise, ¢) bilin-
gues?

N° 1816—M. Howe (Hamilton-Sud)—28 aofit

1. Les membres de la Gendarmerie royale du Canada qui étaient en service
a extérieur de la résidence du Gouverneur général I'hiver dernier étaient-ils
pourvus d’'une vareuse ou d’un pardessus lourd?

2. Leur fournira-t-on ce genre de vétements a I’avenir?
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N° 1817—M. Howe (Hamilton-Sud)—28 aofit

En ce qui concerne la leucémie quel a été, dans chaque province, le taux
de mortalité, par millier de personnes, en chacune des dix derniéres années?

N° 1818—M. Howe (Hamilton-Sud)—28 aofit

Quelle était I’espérance de vie des hommes et des femmes au Canada en
1954, 1959 et 1964?

N° 1819—M. Howe (Hamilton-Sud)—28 aofit

En quelle proportion la population du Canada peut-elle s’attendre a vivre
jusqu’a I'dge de a) 60, b) 65, ¢) 70, d) 75 et e) 80 ans respectivement?

N° 1820—M. Caouette—28 aoft

1. Quels sont les travaux d’hiver qui ont été effectués dans le comté de
Villeneuve au cours de la derniére saison?

2. Quel est le montant de ces travaux et quelles sont les sommes que devait
verser ou qu’a versées le gouvernement fédéral pour ces travaux?

3. Le gouvernement fédéral doit-il encore des montants en vertu de ces
travaux a certaines de ces municipalités? Dans laffirmative, quels sont les
travaux qui n’ont pas encore été payés par le gouvernement fédéral?

4. Quel est le total de la quote-part du gouvernement fédéral qui n’a pas
encore été versé a I’égard de ces travaux dans le comté de Rouyn-Noranda?

5. Le gouvernement a-t-il pris des mesures en vue de hater le versement
des montants non payés a ’égard des travaux d’hiver effectués dans le comté
de Rouyn-Noranda et, dans laffirmative, quelles sont-elles?
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N° 138

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 31 AOUT 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que
les noms de MM. Moreau, Macdonald et Thompson soient substitués a ceux de
MM. Pennell, Green et Olson sur la liste des membres du comité permanent
des priviléges et des élections.

Avec Dl’assentiment unanime, il est ordonné,—Que cette Chambre, lors-
qu’elle s’ajournera le vendredi 4 septembre 1964, demeure ajournée jusqu'a
deux heures de aprés-midi du mardi suivant, et que I’application des dispo-

sitions des ordres permanents et provisoires pertinents soit suspendue a cet
égard.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures né-
cessaires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges

étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», a la premiére ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur 'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

V 138—1
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Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. More, appuyé
par M. Stefanson: Que ’amendement soit modifié par I’adoption des mots:

«et que, lors d’un tel plébiscite, au nombre des questions a poser au peuple
devront figurer les suivantes:

1. Btes-vous partisan du pavillon rouge canadien?

2. KEtes-vous partisan du pavillon rouge canadien modifié de facon a
indiquer les principaux héritages des deux races fondatrices?

3. Etes-vous partisan du modeéle a trois feuilles d’érable?
4. Btes-vous partisan d’un modéle a feuille d’érable unique?»

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.
Avec l'assentiment unanime, la Chambre revient a I’appel des Motions.

Sur motion de Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Horner (Acadia) soit substitué a celui de M. Kindt, sur la liste des
membres du comité permanent des chemins de fer, des canaux et des lignes
télégraphiques.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du
ministére des Postes sur ’activité de ’année close le 31 mars 1964, conformé-
ment a Particle 77 de la Loi sur les postes, chapitre 212, S.R.C., 1952.

A dix heures trente-deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office
T’'ajournement de la Chambre jusqu’a demain, & deux heures de l’aprés-midi,
suivant I’ordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON




 LUNDI 31 AOOT
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Questions—Mercredi prochain

N° 1821—M. Howe (Hamilton-Sud)—31 aout
1. Quel est le montant des subventions que le Conseil des Arts du Canada
a accordées au théatre Crest, de Toronto, au cours de chacune des six der-
niéres années?
9. A-t-on cessé d’accorder ces subventions? Dans le cas de Paffirmative,
pourquoi?
N° 1822—M. Howe (Hamilton-Sud)—31 aolt
1. Quel a été le colit total versé par le gouvernement pour le kiosque des
Forces armées a I’'Exposition du Canada central d’aott 1964?
9. Combien de militaires ont été employés au kiosque des Forces armées?
3. Combien de civils ont été employés a cet effet?

N° 1823—M. Howe (Hamilton-Sud)—31 aolt
1. Quels sont les noms des membres de la Commission de la distribution
et des prix des produits alimentaires nommés a Hamilton, Ontario, sous le
ministére de la Production de défense?

2. Quelles sont les aptitudes de chacun de ces membres?

*N° 1824—M. Mather—31 aolt

Avant 'ouverture de la saison de la chasse aux phoques de 1965, prendra-
t-on des mesures afin d’interdire, dans le golfe Saint-Laurent, la pratique de
cette chasse au moyen d’avions et d’hélicoptéres?

*N° 1825—M. Hahn—31 aout
1. A-t-on émis un timbre-poste en vue de commémorer le bi-centenaire
de la bataille des Plaines d’Abraham? Dans le cas de l'affirmative, quel était
le principal motif de ce timbre?
2. Quel chef du gouvernement a autorisé ce timbre?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 159—M. Howard—31 aolt

Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
de toute la correspondance, de tous les télégrammes et de tous les autres docu-
ments échangés, depuis le 1° janvier 1963, entre le gouvernement et tout
organisme ou ministére gouvernemental et toute autre personne, groupement
ou organisation, et concernant la nécessité d’installer 1’électricité sur les quais
ou radeaux de Bella Coola (C.-B.), ainsi que l'imposition de droits en vertu
du Réglement sur les quais de 1'Etat.
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d'un jour a l'autre)

Le mardz 1°7 septembre

371 Chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques

E.O. (Bl 8-89) .. o e e 10 h. 30 a.m.

371

0. | Privildges et:@lections, .. .0 0o g i 5h. p.m.
Le mercredi 2 septembre

16 Procédure et organisation, . 9 slud s fsaies i 12 h. 15 p.m.

Roger DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 139

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 1°* SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vapres-midi

PRIERE

Avec l'assentiment unanime, il est ordonné,—Que soit publié en appendice
au hansard de ce jour le communiqué renfermant les remarques faites par le
premier ministre, le trés honorable Lester B. Pearson, & 'ouverture de la Con-
férence fédérale-provinciale, dans la Salle de la Confédération, Charlottetown
(1.-P.-E.), le 1*" septembre 1964.

M. Richard, du comité permanent des chemins de fer, des canaux et des
lignes télégraphiques, présente le troisiéme rapport dudit comité ainsi qu’il
suit:

Le Comité a étudié le Bill S-39, Loi constituant en corporation la Meota
Pipe Lines Ltd., et est convenu d’en faire rapport sans modification.

M. Richard, du comité permanent des chemins de fer, des canaux et des
lignes télégraphiques, présente le quatriéme rapport dudit comité, dont il est
donné lecture ainsi qu’il suit:

Le Comité a fait rapport aujourd’hui du Bill S-39, Loi constituant en corpo-
ration la Meota Pipe Lines Ltd., dans son troisiéme rapport.

L’article 3 dudit bill prévoit que le capital social consistera en quatre
millions d’actions sans valeur nominale ou au pair.

Le Comité recommande a cet égard, aux fins de l'imposition des droits
prévus par le paragraphe 3 de l’article 94 du Réglement, que les quatre millions

d’actions sans valeur nominale ou au pair soient censées avoir une valeur globale
de quatre millions ($4,000,000).

Du consentement unanime, sur motion de M. Richard, appuyé par M. Tardif,
ledit rapport est agréé.

V 139—1
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Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Leboe soit retranché de la liste des membres du comité permanent
des priviléges et des élections.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé & prendre les mesures né-
cessaires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges
étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement

le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», & la premiére ligne, 501ent
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur I'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. More, appuyé
par M. Stefanson: Que ’amendement soit modifié par I’adjonction des mots:

«et que, lors d’un tel plébiscite, au nombre des questions a poser au peuple
devront figurer les suivantes:
1. Etes-vous partisan du pavillon rouge canadien?

2. Btes-vous partisan du pavillon rouge canadien modifié de facon a
indiquer les principaux héritages des deux races fondatrices?

3. Ktes-vous partisan du modéle A trois feuilles d’érable?
4. Btes-vous partisan d’un modéle a feuille d’érable unique?

Aprés plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement mise
aux voix, est rejetée par le vote suivant:

POUR

Messieurs
Aiken, Harkness, McCutcheon, Pascoe,
Alkenbrack, Herridge, Madill, Pigeon,
Bell, Horner (Acadia), Mandziuk, Pugh,
Cantelon, Horner Mather, Rapp,
Cardiff, (Jasper-Edson), Millar, Ricard,
Churchill, Horner Monteith, Rynard,
Coates, (The Battlefords), Moore, Simpson,
Cooper, Howe More, Smith,
Danforth, (Wellington- Muir Southam,
Diefenbaker, Huron), (Cap-Breton- Starr,
Dinsdale, Jones (M™¢), Nord et Victoria), Stefanson,
Doucett, Jorgenson, Muir (Lisgar), Stenson,
Enns, Kennedy, Nasserden, Thomas,
Fairweather, Korchinski, Nesbitt, Vincent,
Fane, Lambert, Nielsen, Wadds (M™¢),
Flemming, Loney, Noble, Webb,
Forbes, MacEwan, Nowlan, Weichel,
Hales, MacRae, Nugent, Willoughby—69.
Hamilton, McBain, Ormiston,
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Addison,
Armstrong,
Asselin
(Notre-Dame-
de Grace),
Asselin
(Richmond-Wolfe),
Badanai,
Balcer,
Barnett,
Batten,
Béchard,
Beer,
Benidickson,
Benson,
Berger,
Blouin,
Boulanger,
Brewin,
Brown,
Cadieux,
Cameron
(High Park),
Cameron
(Nanaimo-
Cowichan-
Les les),
Cantin,
Cardin,
Caron,
Choquette,
Chrétien,
Co6té (Chicoutimi),

MARDI 1°* SEPTEMBRE

CONTRE
Messieurs

Coté (Longueuil), Klein,
Crossman, Knowles,
Davis, Konantz (M™°),
Deachman, LaMarsh (M!°),
Deschatelets, Lamontagne,
Dionne, Lamoureux,
Douglas, Laniel,
Drouin, Laprise,
Drury, Latulippe,
Dubé, Laverdiére,
Dupuis, Leduc,
Ethier, Legault,
Eudes, Lessard
Forest, (Lac-Saint-Jean),
Foy, Lessard
Francis, (Saint-Henr,
Gauthier, Loiselle,
Gelber, Macdonald,
Gendron, MacEachen,
Girouard, Mecllraith,
Godin, McLean (Charlotte),
Grafttey, McMillan,
Granger, MecNulty,
Gray, McWilliam,
Guay, Moreau,
Habel, Morison,
Hahn, Munro,
Haidasz, Nicholson,
Harley, Nixon,
Hellyer, O’Keefe,
Howe Olson,

(Hamilton-Sud), Orlikow,
Kelly, Otto,
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Paul,
Pepin,
Perron,
Peters,
Pickersgill,
Pilon,
Prud’homme,
Richard,
Rinfret,
Rochon,
Rouleau,
Roxburgh,
Ryan,
Sauvé,
Scott,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Thompson,
Tremblay,
Turner,
Valade,
Wahn,
Walker,
Watson
(Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Webster,
‘Whelan,
Winch—118.

A dix heures cinquante et une minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office
lajournement de la Chambre jusqu’a demain, & deux heures de I’aprés-midi,
suivant I'ordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A.

MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1826—M. Orlikow—1°" septembre

1. Quand le ministére des Postes a-t-il adopté des peines disciplinaires
pour les employés des postes?

2. Quelles sont les peines disciplinaires pour chaque délit?

3. Les peines sont-elles les mémes pour tous les employés des postes dans
toutes les parties du Canada?

4. Qui décide de la nature des peines?

5. Les employés des postes et leurs organisations ont-ils été consultés au
sujet de ces peines?

6. Ont-ils consenti a ce type de peine?

7. Y a-t-il un autre ministére du gouvernement qui suit la régle d’imposer
ce genre de peines aux employés dont le travail n’est pas satisfaisant?

N° 1827—M. Orlikow—1°" septembre

1. Est-il exact que le 23 juin 1964, trois hommes prenant place dans une
automobile verte, la propriété de la Gendarmerie royale du Canada, et portant
le numéro matricule 722-41-2, sont entrés au numéro 50 de la rue Walton a
Toronto portant un récipient métallique, et dans le cas de laffirmative, que
contenait la boite en question?

2. Le contenu de cette boite aurait-il servi & enregistrer ou a écouter les
conversations téléphoniques?

N° 1828—M. Mather—1°" septembre

Songe-t-on 2 construire en Colombie-Britannique une station de réception
pour le nouveau satellite atmosphérique des Etats-Unis?

N° 1829—M. Knowles—1°" septembre
1. A-t-on vendu ou loué a bail la rotonde du National-Canadien située a
Neepawa, au Manitoba?
9. Dans le cas de l’affirmative, 2 qui et sous quelles conditions l'a-t-on

louée ou vendue et & quel compte a-t-on crédité les profits découlant de ladite
vente ou location a bail?

N° 1830—M. Smith—1°" septembre

D’apres le budget 1964-1965 du Conseil des arts du Canada, sous la rubrique
intitulée «théatre, ballet, opéra», quelles organisations sont censées recevoir
des subventions et quel sera le montant de ces subventions?
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N° 1831—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre

Quelle assistance, financiére ou autre, le gouvernement fédéral a-t-il accor-
dée a I’Association canadienne pour la santé mentale, au cours de chacune des
cing derniéres années?

N° 1832—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre

Au cours de chacune des dix derniéres années, quelle a été la totalité de la
prise commerciale de poissons dans les Grands Lacs?

N° 1833—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre

1. Pour chacune des cing derniéres années, quelle est la proportion des
fonds donnés en subventions en vertu du Programme national des subventions
a I’hygiéne pour lutter contre a) ’alcoolisme, b) I'usage des drogues?

2. Quel était I’objet déterminé de chaque subvention?

N° 1834—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre
Dans chaque province, combien de morts accidentelles ont été attribuées a
la navigation de plaisance, au cours de chacune des cing derniéres années?

N° 1835—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre

Dans chaque province, quels octrois fédéraux destinés a la construction ont
été faits aux hopitaux au cours de chacune des cing derniéres années?

N° 1836—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre
Quelle aide, financiére ou autre, le gouvernement fédéral a-t-il accordée
a la Ligue de la santé du Canada au cours de chacune des cing derniéres
années?
N° 1837—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" septembre
Quelle aide, financiére ou autre, le gouvernement fédéral a-t-il accordée
en chacune des cing derniéres années a I’Association canadienne pour les
enfants arriérés?
N° 1838—M. Cyr—1°" septembre
A la ferme expérimentale du ministére de I’Agriculture a) combien de
personnes ont un emploi casuel, b) combien d’employés casuels sont de langue
francaise, ¢) combien de personnes ont un emploi permanent, d) combien d’em-
ployés permanents sont de langue francaise?




Le mercredi 2 septembre
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N° 140

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 2 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

M. Rynard, appuyé par M. Simpson, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-117, Loi concernant la féte du Commonwealth, qui est

lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance
de la Chambre.

L’avis de motion portant production de documents n’ 134 est réservé a la
demande du gouvernement.

Suivant Pordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Quil soit déposé a la Chambre copie de toute correspondance, de tous télégram-
mes ou autres documents échangés entre qui que ce soit & Atlin (C.-B.), et le
bureau du surintendant des Affaires indiennes & Whitehorse (Territoire du
Yukon), depuis le 1°° janvier 1962, relativement a toute question touchant
les Affaires indiennes.— (Avis de motion portant production de documents n’
158—M. Howard)

: Suivant 'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute la correspondance, de tous les
télégrammes et de tous les autres documents échangés, depuis le 1°° janvier
1963, entre le gouvernement et tout organisme ou ministére gouvernemental
et toute autre personne, groupement ou organisation, et concernant la nécessité
d’installer 1’électricité sur les quais ou radeaux de Bella Coola (C.-B.), ainsi
que limposition de droits en vertu du Réglement sur les quais de I'Etat.—
(Avis de motion portant production de documents n’ 159—M. Howard)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson,
appuyé .par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les

V 140—1
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mesures nécessaires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada,
un drapeau incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le
21 novembre 1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux
couleurs rouge et blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les
feuilles rouges étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bor-
dant verticalement le drapeau.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», & la premiere ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur I'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé & prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.» 5

T TRCS T O\ o - S

R g o B e

Le débat se poursuit;

M. Churchill, appuyé par M. Lambert, propose le sous-amendement sui-
vant: Que 'amendement soit modifié par ’adjonction des mots:

«et qu’en tenant un tel plébiscite des mesures, entre autres, soient prises
pour que, dans ’intérét de I'unité nationale, les résultats ne soient publiés que
sur une base nationale et non régionale ou provinciale.»

I1 s’éléve un débat, et ledit débat est interrompu.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Hays, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) concernant les conventions conclues sous le régime de la Loi
sur la vente coopérative des produits agricoles pour l’année terminée le 31
mars 1963, conformément a l'article 7 de ladite Loi, chapitre 5, S.R.C., 1952.

Par M. Hays,—Rapport (en francais et en anglais) concernant les con-
ventions conclues sous le régime de la Loi sur la vente coopérative des produits
agricoles pour Iannée terminée le 31 mars 1964, conformément a l’article 7 de
ladite Loi, chapitre 5, S.R.C., 1952.

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a
une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, en date du 12 aoGt 1964,
demandant copie de toute la correspondance échangée entre le ministre du
Bien-étre social du gouvernement de la Saskatchewan et le ministre de la
Santé nationale et du Bien-étre social au sujet de la proposition faite par le
ministre du Bien-étre social en vue d’offrir du travail a ceux qui recoivent une
aide sociale—(Avis de motion portant production de documents n° 155)

Par M. Lamontagne, d’ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—
Rapport (en francais et en anglais) du secrétaire d’Etat du Canada pour
Pannée terminée le 31 mars 1964, conformément a l'article 8 de la Loi sur le
secrétariat d’Etat, chapitre 77, S.R.C., 1962.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office ’ajournement de la
Chambre jusqu’a demain, & deux heures de I’aprés-midi, suivant I’ordre adopté

le vendredi 26 juin 1964.
L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1839—M. Webster—2 septembre
1. Le gouvernement fédéral contribue-t-il au Conseil canadien de recher-
ches sur I’éducation et, dans I’affirmative, quel montant contribue-t-il?
2. Qui a été nommé pour organiser le Secrétariat scientifique annoncé
le 30 avril par le premier ministre et de quel ordre est le personnel qui a été
nommé pour lui aider?

N° 1840—M. Howe (Hamilton-Sud)—2 septembre
Quel est dans chaque province et pour chacune des dix derniéres années,
le nombre de décés par millier de personnes, attribuable a) a l’alcoolisme, b)
a la toxicomanie, ¢) au suicide?

N° 1841—M. Howe (Hamilton-Sud)—2 septembre

1. Le gouvernement effectue-t-il ou encourage-t-il des travaux de recher-
che relatifs aux réactions qui affectent les étres humains a la suite de bruits
d’origine industrielle et, dans le cas de l'affirmative, dans quelles institutions
et sous quelle direction pareils travaux de recherche sont-ils effectués?

2. Quel est lobjet spécifique de chacun de ces travaux de recherche en
cours?

3. Quel montant annuel le gouvernement consacre-t-il & ces travaux de
recherche?

N° 1842—M. Howe (Hamilton-Sud)—2 septembre

1. Quelles mesures la Commission de contréle de ’énergie atomique prend-
elle pour vérifier les aptitudes des entrepreneurs industriels de Textérieur en
radiographie industrielle ainsi que les permis qui leur sont octroyés?

2. Quels réglements régissant la sécurité la Commission de contrdle de
Pénergie atomique prescrit-elle pour ces entrepreneurs?

3. Ces réglements régissant la sécurité sont-ils mis en vigueur et, dans
Vaffirmative, comment le sont-ils?

N° 1843—M. Howe (Hamilton-Sud)—2 septembre

Quel est le taux courant de ’augmentation de la population dans chaque
province et au Canada?

N° 1844—M. Irvine—2 septembre

1. Le ministére du Revenu national a-t-il recu récemment un mémoire de
«Canadian Fasteners Institute» demandant exemption de la taxe de vente a
Tégard des marchandises usées ou abimées au cours des opérations de fabrica-
tion? Dans le cas de l’affirmative, a quelle date pareil mémoire a-t-il été soumis
et quelle était la nature de ce mémoire?
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9. Dans ce mémoire, demandait-on exemption de certains droits, et pour
quelles raisons?

3. Le gouvernement a-t-il étudié cette demande, et dans le cas de laffir-
mative, quelle mesure a-t-il I'intention d’adopter?

N° 1845—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—2 septembre
1. Quelle était I'importance du personnel du ministére de la Production
de défense au cours de chacune des cing derniéres années?
9. Combien de personnes ont quitté ce ministére et combien ont été enga-
gées au cours de la méme période?

N° 1846—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—2 septembre
1. Quelles sont les vingt-trois (23) régions désignées qui ont vu de
nouvelles industries s’y installer?
2. Quelle est la nature de lindustrie?
3. Quelle a été la somme investie dans chaque cas?
4. Combien d’emplois ont été créés dans chaque cas?

N° 1847—M. Fairweather—2 septembre

1. Quel est le nombre de quais appartenant au Canada et situés sur la
riviere Saint-Jean et ses affluents?

2. Ou sont situés ces quais?

3. Combien a-t-on dépensé en 1963 et en 1964 pour le maintien et la
réparation de ces quais?

4. Ces quais peuvent-ils facilement servir les petits bateaux non com-
merciaux?

5. Quelle publicité le gouvernement accorde-t-il & ces quais dans ses
publications touristiques?

6. Combien de ces quais disposent de services pour combustible, eau
disposition d’ordures et autres?

N° 1848—M. Armstrong—2 septembre

1. Quand se terminera l’accord actuel relatif aux routes d’accés aux
ressources, conclu entre le Canada et la province de la Nouvelle-Ecosse?

2. Quelles routes dans le comté de Guysborough (N.-E.), autres que le
«Goldoro Loop Road» la province a-t-elle proposées d’inclure dans ce pro-
gramme?

3. Quelles routes de la Nouvelle-Ecosse ont été construites ou le seront en
vertu de ce programme?

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 141

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 3 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi

PRIERE

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures néces-
saires pour établir officiellement, & titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges

étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», & la premiere ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur 'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-

tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Churchill,

appuyé par M. Lambert: Que I’'amendement soit modifié par I’adjonction des
mots:

«et qu’en tenant un tel plébiscite des mesures, entre autres, soient prises
pour que, dans P'intérét de l'unité nationale, les résultats ne soient publiés que
sur une base nationale et non régionale ou provinciale.»

Le débat se poursuit;

V 141—1
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(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Darticle 15(3) du Reéglement)

Avis de motions (documents)

L’article n° 136 est appelé et, a la demande du gouvernement, est réservé.

L’article n° 138 est appelé et, du consentement unanime, est retiré.
L’article n° 123 est appelé et, du consentement unanime, est réservé. ;.:

(Bills privés) 3

Le Bill S-39, Loi constituant en corporation la Meota Pipe Lines Ltd., est
étudié en comité plénier, rapporté sans amendement, lu une troisiéme fois et
adopté.

Les ordres n** 2 et 3 sont appelés et, & la demande du gouvernement, sont
réserves.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M™® Konantz,
appuyée par M. Lloyd: Que le Bill S-6, Loi constituant en corporation la Bank
of Western Canada, soit maintenant lu une deuxieme fois.

Et sur la proposition de motion de M. Perron, appuyé par M. Laprise: Que
le Bill ne soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais qu’il soit lu une
deuxiéme fois, dans six mois a compter de ce jour.

Le débat se poursuit;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé par
M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures néces-
saires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant I’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et
blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges
étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», & la premiére ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur I'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»
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Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Churchill,
appuyé par M. Lambert: Que Tamendement soit modifié par l'adjonction des

mots:

«et qu’en ten
pour que, dans I'intérét de T’'unité nationale, le

sur une base nationale et non régionale ou provinciale.»

Le débat se poursuit;
M. Fisher, appuyé par M. Orlikow, propose,—Que ce débat soit maintenant

ajourné,

ant un tel plébiscite des mesures, entre autres, soient prises
s résultats ne soient publiés que

Ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant:

Alkenbrack,
Barnett,
Bigg,
Churchill,
Clancy,
Coates,
Cowan,
Crouse,
Diefenbaker,
Dinsdale,
Doucett,
Douglas,
Fane,
Fisher,
Flemming,
Forbes,
Gundlock,
Hamilton,
Herridge,

Armstrong,
Asselin
(Notre-Dame-
de Grace),
Badanali,
Béchard,
Bélanger,
Benidickson,
Berger,
Boulanger,
Boutin,
Brown,
Cadieux,
Cameron
(High Park),
Cantin,
Cardin,
Caron,
Carter,
Cashin,
Choquette,

C6té (Chicoutimi),

POUR
Messieurs
Horner (Acadia), Mather,
Horner Millar,
(The Battlefords), Monteith,
Howe More,
(Hamilton-Sud), Muir

Howe

(Cap-Breton-

(Wellington- Nord et Victoria),

Huron), Nasserden,
Irvine, Nesbitt,
Jones (M™), Nielsen,
Jorgenson, Nowlan,
Kennedy, Nugent,
Knowles, Olson,
Loney, Orlikow,
MacEwan, Ormiston,
MacLean (Queens), Ouellet,
MacRae, Pascoe,
McCutcheon, Peters,
Madill, Pugh,

CONTRE
Messieurs

Crossman, Hellyer,
Davis, Kelly,
Deachman, Lachance,
Deschatelets, Laing,
Dionne, LaMarsh (M!'®),
Drury, Lamontagne,
Dubé, Lamoureux,
Dupuis, Langlois,
Ethier, Laniel,
Foy, Latulippe,
Gauthier, Laverdiére,
Gelber, Leblanc,
Gendron, Legault,
Granger, Lessard
Gray, (Saint-Henri),
Groos, Macdonald,
Guay, MacEachen,
Habel, MacNaught,
Hahn, Mecllraith,
Haidasz, McLean (Charlotte),
Harley, McWilliam,
Hays, Moreau,

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.

Rapp,
Rhéaume,
Rynard,
Scott,
Simpson,
Skoreyko,
Smallwood,
Southam,
Starr,
Stenson,
Thomas,
Thompson,
Watson (Assiniboia),
Webb,
Webster,
Weichel,
Willoughby,
‘Winch—=69.

Mullally,
Nicholson,
O’Keefe,
Otto,
Pearson,
Perron,
Pickersgill,
Pilon,
Rinfret,
Rochon,
Rouleau,
Roxburgh,
Sauvé,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Tremblay,
Tucker,
Turner,
Walker,
Whelan—=84.
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1849—M. Martineau—3 septembre

1. La province de Québec a-t-elle fait une demande au gouvernement pour
un programme sous I’empire de la loi de I’accés aux foréts pour la construction
de la route entre Belleterre, comté de Témiscamingue, et Le Domaine, comté
de Pontiac?

9. Y a-t-il eu une entente a ce sujet entre les deux gouvernements? Dans
Paffirmative, a) quels sont les termes et conditions de telle entente, b) y a-t-il
eu des pourparlers entre les deux gouvernements concernant cette route de
Belleterre-Le Domaine?

3. Quelle assistance le gouvernement s'appréte-t-il a donner pour faciliter
la construction prochaine de cette route?

N° 1850—M. Howe (Hamilton-Sud)—3 septembre

Le gouvernement du Canada a-t-il recu du gouvernement des Etats-Unis
une invitation & participer au premier symposium international sur le dessale-
ment de l'eau, qui se tiendra & Washington en octobre 1965? Dans le cas de
I’affirmative, I'invitation a-t-elle été acceptée?

N° 1851—M. Howe (Hamilton-Sud)—3 septembre
1. Dans quel état se trouvent les finances de la Caisse d’assurance-chémage?
2. Quelles en sont les perspectives pour 'avenir?

N° 1852—M. Howe (Hamilton-Sud)—3 septembre

1. Quel était, 2 la fin du mois d’aolit 1964, le pourcentage de choémeurs
a) au Canada, b) a Hamilton, Ontario?

9. Parmi les chémeurs 3 Hamilton, quelle est la proportion de ceux qui
recoivent des prestations d’assurance-chémage?

N° 1853—M. Howe (Hamilton-Sud)—3 septembre

1. Quel montant le gouvernement fédéral a-t-il mis a la disposition de
l'université McMaster durant chacune des cing derniéres années?

2. A quelles fins spécifiques ces fonds ont-ils été affectés?

N° 1854—M. Howe (Hamilton-Sud)—3 septembre

1. Combien de calculateurs de tous genres le gouvernement fédéral uti-
lise-t-il en ce moment?
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2. Combien de postes dans la fonction publique ont été abolis a la suite de
T'utilisation de calculateurs au cours de chacune des cing derniéres années?

3. Qu’a colté au gouvernement, durant chacune des cing derniéres années,
le fonctionnement de ces calculateurs?

N° 1855—M. Loney—3 septembre

Dans le comté de Bruce, combien de fonctionnaires publics sont au service
du gouvernement fédéral?

N° 1856—M. Millar—3 septembre
Le ministre de I’Agriculture a-t-il employé un adjoint spécial? Dans le
cas de laffirmative, a) quel est son nom, b) quel était son emploi antérieur,
¢) quelle expérience et quelles aptitudes possede-t-il, d) quelles sont ses attri-
butions, e) quel traitement touche-t-il, f) quelle est la date de son entrée en
fonctions?

N° 1857—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—3 septembre

1. Pour chaque province, combien y a-t-il d’anciens combattants reconnus
invalides et n’ayant que la pension payée par le gouvernement pour subvenir
a leurs besoins?

2. Pour chaque province, combien y a-t-il d’anciens combattants recevant
une pension pour invalidité partielle?

3. Quel fut le montant versé par le gouvernement en pensions aux anciens
combattants, pour chacune des dix provinces au cours des cinq derniéres
années?

N° 1858—M. Valade—3 septembre

1. Le gouvernement fédéral paie-t-il le traitement de M. George M.
Marshall, affecté au Cabinet du Ministre sans portefeuille et, dans le cas de
Paffirmative, a) quelles sont ses attributions, b) depuis quand occupe-t-il ce
poste et c¢) quel traitement touche-t-il actuellement?

2. M. Marshall s’est-il occupé récemment de la vente ou de la distribution
de collants pour pare-chocs portant le motif de trois feuilles d’érable, et dans
le cas de laffirmative, a) quelle partie de son temps consacre-t-il a ce travail
et b) pour combien de temps est-il censé s’occuper de cette tache?

3. Le gouvernement a-t-il établi s’il est convenable qu’un fonctionnaire de
1’Etat s’adonne a une entreprise commerciale de ce genre, et dans le cas de
Iaffirmative, quel est son avis a ce sujet?

N° 1859—M. Orlikow—3 septembre

1. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimes
a-t-elle admis que le nom de M. Carmel Deguire figure sur la «liste noire»
déposée aupreés de la Commission Norris (piece 0-269)?

2. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimes
a-t-elle approuvé la recommandation de la Commission des appels des Maritimes
3 l’effet que la demande de réintégration de M. Deguire dans la SIU soit rejetée,
en se basant sur le fait qu’il «n’avait pas été prouvé devant la Commission des
syndics» que M. Deguire était membre de la SIU et qu’il n’était pas, a la con-
naissance de la SIU, sur la «liste noire» et, dans I’affirmative, pour quelle
raisons?
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N° 1860—M. Orlikow—3 septembre

1. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimt’as
a-t-elle admis que le nom de Ken Lewis figure sur la «liste noire» déposee
auprés de la Commission Norris (piéce 0-269)?

2. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimes
a-t-elle approuvé la recommandation de la Commission des appels des Maritimes
3 l'effet que la demande de réintégration de M. Lewis dans la SIU soit rejetée,
en se basant sur le fait qu’il «n’avait pas été prouvé devant la Commission des
syndics» que M. Lewis était membre de la SIU et qu’il n’était pas, a la con-
naissance de la SIU, sur la «liste noire» et, dans l'affirmative, pour quelles
raisons?

N° 1861—M. Orlikow—3 septembre

1. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimes
estime-t-elle que la «liste noire» déposée auprés de la Commission Norris et
certifiée conforme par M. Hal Banks suffit & prouver que sont membres de la
SIU (Syndicat international des marins) les personnes y mentionnées?

2. La Commission des syndics des Syndicats de Transport des Maritimes
a-t-elle accepté le rapport de la Commission d’appel des Maritimes, lequel a
été publié dans I’édition du 14 aolit 1964 du «Canadian Sailor», et ou sont
rejetés les appels de MM. Max Anderson, Armand Clermont et John McNeil,
parce que la Commission n’a pu prouver que ces personnes avaient déja été
membres de la SIU et dans le cas de l'affirmative, pourquoi?

3. Quel fonctionnaire de la SIU détermine qui a déja été membre de ce
syndicat au Canada?

N° 1862—M. Fisher—3 septembre

1. Combien y a-t-il de cases postales au bureau de poste de Red Rock?
2. Peut-on en ajouter d’autres?

3. Les cases actuelles suffisent-elles a la demande?

4. Le ministére des Travaux publics a-t-il fait un relevé de la situation et,
dans le cas de ’affirmative, quelle ont été ses conclusions?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 160—M. Boutin—3 septembre

Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toute correspondance, de tous télégrammes ou
autres documents échangés entre le ministre des Foréts et le ministre de ’Agri-
culture de la province de Québec depuis le mois d’avril 1964, relativement a la
question de demande d’aide pour les producteurs de sucre et de sirop d’érable
de la province de Québec.

N° 161—M. Boutin—3 septembre
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toute correspondance, de tous télégrammes ou
autres documents échangés entre le ministre fédéral de I’Agriculture et le
ministre de ’Agriculture de la province de Québec, depuis le mois d’avril 1964,
relativement a la question de demande d’aide pour les producteurs de sucre et
de sirop d’érable de la province de Québec.




963 et q}uia aie : :
accusees devant les tnbunaux ainsl que Ies r mms qm o

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Controleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 142

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

1 DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 4 SEPTEMBRE 1964

Dix heures et demie du matin

PRIERE
La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
TRAVAIL
A—MINISTERE

1 Administration générale, y compris des subventions selon
le détail des affectations; les dépenses relatives aux
conférences internationales du travail, a ’amélioration
des relations entre patrons et ouvriers, au programme
visant a aider a ’emploi des travailleurs agés, au pro-
gramme de lutte contre le chémage saisonnier, a I'or-
ganisation et & lutilisation de main-d’ceuvre pour
les fermes et les industries connexes, et au service
consultatif sur la main-d’ceuvre .. .. ! .$ 4,243,100 00

5 Versements pour l’exécution de la Loi sur la readapta—
tion professionnelle des invalides et des accords con-
clus sous son régime, y compris les engagements non
remplis aux termes d’accords antérieurs; paiements,
conformément aux modalités et conditions approuvées
par le gouverneur en conseil, aux employés de
50 p. 100 de leurs salaires mensuels ou de $75 par

V 142—1
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mois, selon le moindre montant, & ’égard de toute
personne agée de 45 ans ou plus employée a temps
continu entre le 1¢* novembre 1963 et le 31 mars 1964
pour un emploi continu et qui est autrement admis-
sible sous le régime du programme visant a encoura-
ger lemploi et la formation des travailleurs agés;
versements aux provinces en vertu des accords con-
clus avec le ministre du Travail avec Iapprobation du
gouverneur en conseil pour l'organisation et l'utilisa-
tion de main-d’ceuvre dans les fermes et les industries
connexes; et, avec l’approbation du gouverneur en
conseil, pour autoriser les versements prévus dans
les ententes conclues entre le ministre du Travail et
les provinces, les employeurs et les travailleurs pour
stimuler la mobilité et la répartition de la main-
diobtivre A e e e e e S e B R

AIDE A LA FORMATION TECHNIQUE
ET PROFESSIONNELLE

10 Administration .. ..
15 Depenses afférentes a 1’apphcat10n de 1a L01 sur 1’3551stance
a la formation technique et professionnelle et des
accords conclus en vertu de cette loi—Versements aux
PYOVINEES /ish At e G

L.OI RELATIVE AUX RENTES SUR L’ETAT

20 Administration et contribution de I’Etat au compte de
pension des agents de rentes sur I’Etat, conformé-
ment au réglement édicté en vertu du crédit 181 de
1a Lioi des subsides 'n® 5, 1961 . .-.. ‘..

INDEMNISATION DES EMPLOYES DE L’ETAT

25 Exécution de la Loi sur I'indemnisation des employés de
YRS D v | e ST e B R

BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
TRAVAIL
A—MINISTERE

la Administration générale .. .. .. .

7a Autorisation au gouverneur en consell de transferer au
ministre du Travail les pouvoirs, les fonctions et les
attributions de la Commission d’assurance-chémage
sous l’empire des articles 21 a 24 inclusivement de
la Loi sur lassurance-chomage, et de transférer au
ministére du Travail les membres du personnel de
la Commission d’assurance-chOmage nécessaires pour
donner effet & la disposition précédente; et autorisa-
tion d’appliquer les crédits prévus en vertu de toute
Loi des subsides de ’année financiere expirant le 31°
jour de mars 1965, se fondant sur le Budget des dé-
penses de 1964-1965, pour payer

4,910,000 00

699,300 00

. 100,409,600 00

1,229,500 00

130,000 00

177,000 00
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a) les dépenses de la Commission d’assurance-ché-
mage découlant des pouvoirs, fonctions et attribu-
tions, mentionnées dans les présentes; et

r b) les dépenses du transfert de la main-d’ceuvre en

des endroits ot des emplois sont disponibles et les

dépenses connexes, en conformité du réglement
établi par le gouverneur en conseil;

3 telles catégories du service public au sein du minis-
tére du Travail que déterminera le gouverneur en
eamaeily o A el e T e L 100

AIDE A LA FORMATION TECHNIQUE ET PROFESSIONNELLE

10 Admimistration o 0l s s v s ey e g e e 86,000 00
15a Dépenses afférentes a l’application de la Loi sur l’as-

sistance a la formation technique et professionnelle et
" des accords conclus en vertu de cette loi—Versements
aux provinces—En vue d’étendre les objets du crédit
15 du Budget des dépenses de 1964-1965 de maniére
3 autoriser le ministre du Travail a conclure des ac-
cords avec les provinces sous réserve des conditions et
modalités que peut prescrire le gouverneur en conseil,
aux fins du partage des dépenses ou subventions des
gouvernements provinciaux au titre des recherches
en vue d’obtenir des renseignements sur la formation
technique et professionnelle et les besoins en main-
d’ceuvre; et d’assurer le paiement de la quote-part
fédérale des dépenses et subventions provinciales en
vertu de ces accords au cours de la présente année
i e e A el SRR SRR SR 6 G R 1 00

INDEMNISATION DES EMPLOYES DE LETAT

26a Autoriser le paiement, durant la présente année finan-
ciere et les années financiéres subséquentes, d’une
indemnité, en vertu de la Loi concernant l’'indemnisa-
tion des employés de I'Etat, & Edgar Simms pour une
blessure recue par lui lorsqu’il était marin a bord du
bateau des douanes «M. V. Shulamite» en juin 1936,
comme §'il avait recu cette blessure par suite ou dans
le cours de ses fonctions comme employé au sein de
la Loi concernant l’indemnisation des employés de
Tk s T SRR R R e SR SR s S e s S LR
27a Autoriser le paiement, durant la présente année financiere
et les années financiéres subséquentes, d’une indem-
nité, en vertu de la Loi concernant l’indemnisation
des employés de I'Etat, aux ayants droit de tout ancien
employé’ au sens de la loi qui est mort dans rile du
Prince-Edouard au cours de la période allant du 1°
jour d’octobre 1935 au 15 mars 1961, a la suite de
blessures recues par lui par suite ou au cours de son
emploi, de méme montant que I'indemnité payable aux
ayants droit si ledit employé était mort le ou apres
PR e g N e Sl SR DO R P A RN R 100

1 00

Rapport a faire des résolutions.
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Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Varticle 15(3) du Reéglement)

(Bills publics)

Les ordres n** 1 a 7 sont appelés et, & la demande du gouvernement, sont
réservés.

Il est donné lecture de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-50, Loi
modifiant le Code criminel (Logement fourni par la compagnie) :

M. Orlikow, appuyé par Knowles, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Arrété en conseil
C.P. 1964-1223, en date du 6 ao(it 1964, autorisant, en vertu de I’article 21 de
la Loi sur I'assurance des crédits a I’exportation, des contrats d’assurance, par
la Société d’assurance des crédits & I’exportation, en vue de I’expédition de 200
mille tonnes meétriques supplémentaires de blé a la République socialiste
tchécoslovaque, conformément a I’article 218 de ladite loi, chapitre 105, S.R.C.,
1952, modifiée en 1960-1961. (Texte anglais)

Par M. Sharp,—Arrété en conseil C.P. 1964-1314, en date du 25 aotit 1964,
autorisant, en vertu du paragraphe 2 de P’article 21a de la Loi sur l’assurance
des crédits a I’exportation, le financement a long terme par la Société d’assu-
rance des crédits & ’exportation de I’achat, par le président de I'Inde, 3 ’Amco
Furnace Contractors Limited, Rexdale (Ontario), de services de dessins, d’érec-
tion et de mandat et d’outillage de production en vue de leur utilisation a
Durgapur, Bengale de 1’Ouest, Inde, conformément a I’article 218 de ladite loi,
chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en 1960-1961. (Texte anglais)

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a mardi prochain, & deux heures de I’aprés-midi, suivant
Pordre adopté le lundi 31 aofit 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Mercredi prochain

N° 1863—M. Horner (Acadia)—4 septembre
Le ministére du Revenu national a-t-il une liste des organismes de bien-
faisance qu’il utilise dans lapplication de la loi de l'imp6t sur le revenu.et,
dans le cas de lafirmative, a) combien d’institutions figurent sur cette liste
et b) quels sont leurs noms?

N° 1864—M. Horner (Acadia)—4 septembre

Au sujet de la mise en fourriére des bestiaux par le Conseil de recherches
pour la défense a la Station expérimentale de Suffield, pourquoi le nombre
des bestiaux mis en fourriére a-t-il augmenté ou diminué a) en 1961, b) en
1962, c) en 1963?

N° 1865—M. Coates—4 septembre

Des plaintes ont-elles été recues au sujet du retard que subira Tenvoi du
courrier provenant de la route rurale n° 2 & Amherst (N.-E.) et de la route
rurale n° 1 a Tidnish (N.-E.) par suite du changement apporté au point de
départ de la route rurale n° 2 & Amherst et, dans le cas de l’affirmative, com-
bien y en a-t-il eues?

N° 1866—M. Coates—4 septembre

1. A quelle date la nomination de M. Bernard Alasdair Graham au poste
d’adjoint spécial au ministre du Travail est-elle entrée en vigueur?

2. Depuis sa nomination, pendant combien de jours M. Graham s’est-il
absenté d’Ottawa pour s’occuper des affaires de I'Etat et dans quelles pro-
vinces ces affaires d’Etat 1’ont-elles amené?

3. A quel total s’élévent jusqu’ici les dépenses de M. Graham pour la
période pendant laquelle il s’est absenté d’Ottawa, et quel est le montant
global de ses dépenses depuis la date de son affectation s’il y a une différence
par rapport a ce qui est susmentionné?

4. Quel est le détail de ses dépenses?

N° 1867—M. Dinsdale—4 septembre

1. Que comportaient les appels d’offres soumis récemment en vue du con-
trat pour ’aménagement d’une piste de roulement au Centre interarmes d’en-
trainement aérien de Rivers au Manitoba?

2. A qui a-t-on adjugé le contrat et pour quelles raisons?

3. Parmi les compagnies qui ont soumis des offres, lesquelles sont entiére-
ment canadiennes?

4. Quelles compagnies sont des filiales de compagnies américaines?

5. Quel est le colit estimatif de ces travaux?

6. Quelles sont les stipulations du contrat?

7. L’heureux soumissionnaire a-t-il satisfait a toutes ces stipulations?
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N° 1868—M. Howe (Hamilton-Sud)—4 septembre

1. Le gouvernement entreprend-il ou subventionne-t-il les enquétes menées
en vue de déterminer les causes de ’accroissement continu des décés imputa-
bles a la leucémie en Saskatchewan?

2. Le gouvernement entreprend-il ou subventionne-t-il les recherches
faites en vue de trouver les causes de l'augmentation sérieuse et récente des
déces dus a la leucémie dans I'fle-du-Prince-Edouard?

3. Quels ont été les résultats de ces recherches?

N° 1869—M. Howe (Hamilton-Sud)—4 septembre

1. Les fonctionnaires du gouvernement fédéral sont-ils requis de sous-
crire & un plan de prestations de décés et, dans le cas de l'affirmative, combien
y souscrivent maintenant?

2. Quelle est la prime mensuelle et quel a été le montant total payé par
les fonctionnaires de I’Etat au cours de la derniére année?

3. Combien de bénéficiaires ont touché des prestations au cours de la
derniére année et quel montant ont-ils recu?

N° 1870—M. Howe (Hamilton-Sud)—4 septembre

Quelle a été la contribution du gouvernement au Service d’outre-mer des
universités canadiennes au cours de chacune des cing derniéres années?

N° 1871—M. Howe (Hamilton-Sud)—4 septembre
1. Combien d’employés ont quitté le Conseil de recherches pour la défense
au cours des six derniers mois?
2. Quel était le nom de Pemployé et quelle était la raison du départ dans
chaque cas?

3. Combien parmi ces anciens employés recoivent maintenant une pension?

N° 1872—M. Howe (Hamilton-Sud)—4 septembre

Depuis I’'imposition de la taxe de 11 p. 100 sur la vente des médicaments,
quel revenu en a retiré chaque année le gouvernement?

N° 1873—M. Flemming (Victoria-Carleton)—4 septembre

L’Office d’expansion de la région atlantique a-t-il fait enquéte au sujet des
prix que lui a soumis la Commission hydro-électrique du Nouveau-Brunswick
pour le projet Mactaquac sur la riviére Saint-Jean et, dans le cas de laffirmative,
est-il convaincu que les montants sont justifiés et ont été confirmés par une
solide entreprise indépendante d’ingénieurs qui a de l’expérience technique
et jouit d’une bonne réputation? Dans le cas de la négative, sur quel calcul et
sur quel rapport d’ingénieurs s’appuyait cette estimation?

N° 1874—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—4 septembre
Quel montant de salaires a été payé au Parc national des Hautes-Terres-du-
Cap-Breton au cours de chacune des années financiéres depuis 1953 a ce jour
pour ies catégories suivantes: a) salaires de fonctionnaires, b) gages payés aux
employés aux taux régnants (i) exploitation et entretien, (ii) construction?
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*N° 1875—M. Coates—4 septembre
A combien se chiffre le total des noms figurant sur les lettres, télégrammes
et autres genres de communications adressés a tous les ministeres du gouverne-
ment, y compris le bureau du premier ministre et recommandant fortement
la tenue, sur le plan national, d’'un plébiscite au sujet du drapeau, ou le main-
tien du pavillon rouge du Canada comme drapeau national?

N° 1876—M. Crouse—4 septembre

1. La Société centrale d’hypothéques et de logement et la ville de Yarmouth,
ou la compagnie Yarmouth Housing Limited ont-elles conclu une entente rela-
tive a la construction et & l'aménagement d’une zone d’habitations a loyer
modéré dans cette ville? Dans le cas de l’affirmative, a-t-on stipulé que ces
habitations ne seraient louées qu’aux familles dont le revenu est peu éleve et
a-t-on établi le revenu maximum qui serait acceptable?

2. En vertu des ententes conclues par la Société centrale d’hypothéques
et de logement et les compagnies de construction d’habitations, les chiffres fixés
restent-ils en vigueur lorsque le revenu des locataires augmente? Dans le cas
de I'affirmative, la Société centrale d’hypothéques et de logement ou les com-
pagnies de construction d’habitations se chargent-elles d’expulser les locataires?

N° 1877—M. MacLean (Queens)—4 septembre

1. Les plans du traversier qui doit étre construit pour étre mis en service
par les Chemins de fer nationaux du Canada entre le Cap Tormentine, au
Nouveau-Brunswick et Borden dans 1'fle-du-Prince-Edouard sont-ils terminés?

2. Quelle société d’ingénieurs en construction navale a-t-on engagée pour
effectuer ce travail?

3. A-t-on lancé des appels d’offres pour la construction de ce batiment?
Dans le cas de laffirmative, a) quel était le soumissionnaire heureux, b) ou
construit-on ce traversier?

4. Quelle date a-t-on fixée pour son achévement?

Dépét de bills—Mardi prochain

4 septembre—M. Howe (Hamilton-Sud)—Bill intitulé: «Loi modifiant la
Loi sur les jeunes délinquants (Application aux arriérés mentaux)».



 (Sous réserve dem@dqicat,im!d’un jour a l’autrg) :
Pl g

Procédure et organisation. .......................
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N° 143

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 8 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

M. Richard, du comité permanent des chemins de fer, des canaux et dgs
lignes télégraphiques, présente le cinquiéme rapport dudit comité ainsi qu’il
suit:

Ci-joint un exemplaire des procés-verbaux et témoignages concernant le

Bill S-39, Loi constituant en corporation la Meota Pipe Lines Ltd. (fascicule
" 8.

(Les proces-verbaux et les témoignages joints audit rapport sont enregistrés
a titre d’appendice n° 13 aux Journaux)

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, dépose ala
Chambre,—Communiqué conjoint de la troisiéme réunion du Comité Ministériel

canado-japonais, tenue a Tokyo les 4 et 5 septembre 1964. (Versions frangaise
et anglaise)

M. Sharp, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Communiqué émis a lissue la réunion du Conseil économique consultatif du
Commonwealth, tenue & Kuala-Lumpur, Malaisie, les 1" et 2 septembre 1964.
(Versions francaise et anglaise)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures néces-
saires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un drapeau
incorporant ’'embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21 novembre
1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux couleurs rouge et

V 143—1
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blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les feuilles rouges
étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant verticalement
le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que», a la premiere ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura une
portée sur I'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des années
a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une ini-
tiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Churchill,
appuyé par M. Lambert: Que l'amendement soit modifié par ’adjonction des
mots:

«et qu’en tenant un tel plébiscite des mesures, entre autres, soient prises
pour que, dans I'intérét de I'unité nationale, les résultats ne soient publiés que
sur une base nationale et non régionale ou provinciale.»

Le débat se poursuit;

M. Langlois, appuyé par M. Gauthier, propose,—Que ce débat soit main-
tenant ajourné.

Ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant:

POUR

. Messieurs
Balcer, Forbes, Langlois, Orlikow,
Baldwin, Gauthier, Laprise, Paul,
Bigg, Gundlock, Loney, Peters,
Cameron Hales, MacEwan, Plourde,

(Nanaimo- Hamilton, McBain, Prittie,

Cowichan- Harkness, Madill, Rapp,

Les les), Herridge, Martineau, Ricard,
Caouette, Horner (Acadia), Millar, Rynard,
Chatterton, Howe Monteith, Scott,
Churchill, (Hamilton-Sud), More, Southam,
Clancy, Howe Muir Starr,
Cowan, (Wellington- (Cap-Breton- Stefanson,
Crouse, Huron), Nord et Victoria), Thomas,
Danforth, Irvine, Nasserden, Thompson,
Diefenbaker, Jones (M™°), Noble, Vincent,
Dinsdale, Jorgenson, Nowlan, Webb,
Douglas, Knowles, Nugent, Willoughby,
Fisher, Lambert, Olson, Winch—64.

CONTRE
Messieurs
Asselin Berger, Carter, Davis,

(Notre-Dame- Blouin, Cashin, Drouin,

de Grace), Boulanger, Chrétien, Drury,
Badanai, Brown, Co6té (Chicoutimi), Dubé,
Batten, Byrne, Coté (Longueuil), Dupuis,
Béchard, Cadieux, Crossman, Ethier,
Benson, Caron, Cyr, Eudes.
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Favreau,
Francis,
Gendron,
Godin,
Granger,
Guay,

Habel,

Hahn,
Haidasz,
Harley,
Honey,
Jewett (M'®),
LaMarsh (M!®),
Lamontagne,
Laniel,
Laverdieére,

Le débat se poursuit et ledit débat est interrompu.

MARDI 8 SEPTEMBRE

Leblanc,
Leduc,
Legault,
Lessard
(Saint-Henri,
Lloyd,
Macaluso,
Macdonald,
MacEachen,
MacNaught,
Mecllraith,
McMillan,
McNulty,
McWilliam,
Martin (Essex-Est),
Matheson,

Matte,
Moreau,
Morison,
O’Keefe,
Pearson,
Pennell,
Pepin,
Pickersgill,
Pilon,
Prud’homme,
Regan,
Richard,
Rinfret,
Robichaud,
Rouleau,
Roxburgh,
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Ryan,

Sharp,

Stewart,

Tardif,

Teillet,

Tremblay,

Tucker,

Turner,

Wahn,

Walker,

Watson
(Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),

Whelan—385.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:
Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Sommaire des
arrétés en conseil rendus durant le mois de juillet 1964. (Versions francaise et

anglaise)

A dix heures trente minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office I’ajour-
nement de la Chambre jusqu’a demain, a deux heures de I'aprés-midi, suivant
Tordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON






AD. 1964 : MARDI 8 SEPTEMBRE

e

FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1878—M. Cowan—38 septembre
Comment se répartissaient, entre la réclame francaise et la réclame anglaise,
les recettes de la station de radio CJBC de Toronto, au chapitre de la réclame,
en mai et aott 19647

N° 1879—M. Herridge—8 septembre

Une organisation connue sous le nom de Réarmement moral figure-t-elle
au registre du ministére du Revenu national comme une organisation religieuse
ou de charité dont les donateurs peuvent recevoir des exemptions d’imp6t sur
le revenu? Dans le cas de l'affirmative, a) cette organisation est-elle constituee
en société, b) quelle est son adresse officielle et quels sont les noms de ses
dirigeants, ¢) un exemplaire de sa constitution a-t-il été déposé au ministére
du Revenu national?

N° 1880—M. Herridge—8 septembre

Existe-t-il une organisation, connue sous le nom de Groupe d’Oxford, qui
serait inscrite aupreés du ministére du Revenu national a titre d’organisation
religieuse ou charitable et dont les donateurs auraient droit a des exemptions
d’impét sur le revenu? Dans le cas de I'affirmative, a) cette organisation est-elle
constituée en société, b) quelle est son adresse officielle et quels sont les noms
de ses dirigeants, ¢) un exemplaire de sa constitution a-t-il été déposé au
ministére du Revenu national?

N° 1881—M. Herridge—8 septembre

En ce qui concerne tous les postes qui relévent de I'Imprimeur de la Reine,
le gouvernement a-t-il adopté pour ligne de conduite de ne pas pourvoir aux
vacances causées par la retraite ou la démission?

N° 1882—M. Howe (Hamilton-Sud)—8 septembre
Quel pourcentage des personnes appartenant aux groupes d’dge énumérés
ci-dessous se trouvent actuellement sans emploi & Hamilton (Ontario), a) 15 a
24 ans, b) 25 a 34 ans, ¢) 35 4 44 ans, d) 45 a 54 ans, e) 55 a 65 ans?

N° 1883—M. Howe (Hamilton-Sud)—8 septembre

: Quel pourcentage des personnes appartenant aux groupes d’age énumeérés
ci-dessous se trouvent actuellement sans emploi au Canada, a) 15 a 24 ans,
b) 25 4 34 ans, ¢) 35 & 44 ans, d) 45 a 54 ans, e) 55 a 65 ans?
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N° 1884—M. MacLean (Queens)—8 septembre
Se propose-t-on de terminer la sculpture des pierres nues de la Chambre
des communes d’ici 1967? Dans le cas de laffirmative, a-t-on décidé quels
seraient les dessins et qui les a préparés?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 163—M. Knowles—8 septembre
Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie de
toute communication expédiée par le conseil municipal de Winnipeg, depuis
le 31 aott 1964, au ministre de la Justice, ainsi que de toute réponse a une
telle communication, au sujet des soumissions identiques en vue de la fourniture
de certains matériels électriques présentées par la Canada Wire and Cable
Company Limited, la Canadian Westinghouse Company Limited, la Phillips

Electrical Company Limited et la Pirelli Cables Limited.
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour & Uautre)

Le mercredi 9 septembre

16 Procédure et organisation. ... ... oo ciiiii il 12 h. 15 p.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 144

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 9 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de UVaprés-midi
PRIERE

M. Howe (Hamilton-Sud), appuyé par M. Scott, présente, avec la per-
mission de 1a Chambre, le Bill C-118, Loi modifiant la Loi sur les jeunes délin-
quants (Application aux arriérés mentaux), qui est lu une premiere fois et
dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

Suivant les dispositions de larticle 39(4) du Réglement, les deux ques-
tions suivantes sont transformées en ordres de dépot de documents savoir:
N° 1558—M. Pigeon

1. Les ministéres du gouvernement émettent-ils dans toutes les parties du
Canada des chéques bilingues?

2. Sinon, quels sont-ils et pour quelles raisons?

3. Les compagnies de la Couronne émettent-elles des chéques bilingues
dans toutes les parties du Canada?

4. Sinon, quelles sont-elles et pour quelles raisons?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du Secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

N° 1597—M. MacRae

1. Quel est le nom des fonctionnaires qui touchent un traitement annuel
supérieur a $18,000?

2. Combien chacun d’eux recoit-il exactement?
3. Quel poste chacun de ces fonctionnaires occupe-t-il?
¥ M. Stewart, secrétaire parlementaire du Secrétaire d’Etat, dépose la
réponse a 'ordre susdit.
V 144—1
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Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toute correspondance, de tous télégrammes ou
autres documents échangés entre le ministre des Foréts et le ministre de ’Agri-
culture de la province de Québec depuis le mois d’avril 1964, relativement a la
question de demande d’aide pour les producteurs de sucre et de sirop d’érable
de la province de Québec.— (Avis de motion portant production de documents
n® 160—DM. Boutin)

Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toute correspondance, de tous télégrammes ou
autres documents échangés entre le ministre fédéral de I’Agriculture et le
ministre de I’Agriculture de la province de Québec, depuis le mois d’avril 1964,
relativement a la question de demande d’aide pour les producteurs de sucre et
de sirop d’érable de la province de Québec.— (Avis de motion portant produc-
tion de documents n’ 161—M. Boutin)

Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de la liste des personnes qui sont entrées
illégalement au Canada depuis le 1°° juillet 1963 et qui avaient été détenues
pour plus d’'un mois avant leur déportation ou accusées devant les tribunaux
ainsi que les raisons qui ont motivé la période de détention.— (Avis de motion
portant production de documents n’ 162—M. Orlikow)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson, appuyé
par M. Favreau: Que le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures
nécessaires pour établir officiellement, a titre de drapeau du Canada, un dra-
peau incorporant ’embléme proclamé par Sa Majesté le Roi George V le 21
novembre 1921,—trois feuilles d’érable réunies sur une méme tige,—aux cou-
leurs rouge et blanche alors désignées pour étre les couleurs du Canada, les
feuilles rouges étant placées sur champ blanc entre deux bandes bleues bordant
verticalement le drapeau.

Sur la proposition de motion d’amendement de M. Dlefenbaker, appuyé
par M. Nowlan: Que tous les mots aprés «Que» a la premiere ligne, soient
retranchés et remplacés par ce qui suit:

«comme la proposition de changer le drapeau national du Canada aura
une portee sur I'unité et la destinée du Canada maintenant et pendant des
années a venir, le gouvernement soit autorisé a prendre les mesures nécessaires
pour la tenue d’un plébiscite avant que la Chambre des communes prenne une
initiative quelconque, afin que tous les Canadiens puissent légitimement se pro-
noncer sur un drapeau national.»

Et' sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Churchill,
appuye par M. Lambert: Que I’amendement soit modifié par ’adjonction des
mots:

«et qu’en ter}ant un tel plébiscite des mesures, entre autres, soient prises
pour que, dans l'intérét de I'unité nationale, les résultats ne soient publiés que
sur une base nationale et non régionale ou provinciale.»

Le débat se poursuit et ledit débat est interrompu.

K e s ATt b i
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés sur
" le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M"°* LaMarsh, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le gouverneur général,—Rapport sur I’administration de ’assistance-
vieillesse au Canada pour Pannée close le 31 mars 1963, conformément a l'ar-
ticle 12 de la Loi sur l’assistance-vieillesse, chapitre 199, S.R.C., 1952. (Ver-
sion francaise)

Par M'"° LaMarsh, d’ordre de Son Excellence le gouverneur général,—
Rapport sur l’administration des allocations aux invalides au Canada pour
Pannée close le 31 mars 1963, conformément & D’article 12 de la Loi sur les
invalides, chapitre 55, Statuts du Canada, 1953-1954. (Version francaise)

Par M'° LaMarsh, d’ordre de Son Excellence le gouverneur général,—
‘Rapport sur l’administration des allocations aux aveugles au Canada pour

L T’année close le 31 mars 1963, conformément & l'article 12 de la Loi sur les

aveugles, chapitre 17, SR.C., 1952. (Version francaise)

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office 'ajour-
nement de la Chambre jusqu’a demain, & deux heures de I’aprés-midi, suivant
Pordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1885—M. Tucker—9 septembre
Air-Canada a-t-elle recu des plaintes au sujet du nombre des appels
téléphoniques des personnes qui cherchent a retenir des places et, dans
Paffirmative, a-t-elle songé a installer des lignes de téléphone supplémentaires
qui pourraient servir uniquement a renseigner le public voyageur sur les
envolées?

N° 1886—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 septembre

1. Quelles études a) le Conseil des recherches médicales, b) le Conseil
national des recherches ont-ils effectuées au sujet de la fluoridation de ’eau?

2. Qui a dirigé ces études?
3. Combien chacune de ces études a-t-elle co(ité au gouvernement?

*N° 1887—M. Ricard—9 septembre
Pour les fins de semaine des 22 et 29 aofit 1964, a la disposition de quel
ministre du Cabinet Pearson a été mis le wagon «Acadia» du N.-C., et quelle

était la mission officielle accomplie par le ministre concerné a chacune des
dates mentionnées?

N° 1888—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 septembre

Sur les personnes qui se trouvent actuellement sans emploi, quelle pro-
portion appartient aux groupes d’age ci-dessous, a) 15 a 24 ans, b) 25 a 34 ans,
c) 35 a 44 ans, d) 45 a 54 ans, e) 55 a 65 ans?

*N° 1889—M. Coates—9 septembre

1. Quel montant estimatif le Trésor fédéral devra-t-il débourser advenant
que le parlement approuve un nouveau drapeau?

2. Au Canada, combien existe-t-il d’édifices fédéraux, propriété du gou-
vernement fédéral ou loués par lui, et qui présentement possédent les installa-
tions nécessaires pour arborer le drapeau canadien?

3. A Détranger, combien d’édifices, propriété du gouvernement canadien
ou loués par lui, possédent présentement les installations nécessaires pour
arborer le drapeau canadien?

4. Combien de Red Ensigns canadiens de différentes grandeurs possede
présentement le gouvernement canadien?

N° 1890—M. Orlikow—9 septembre

1. Quand le ministére des Postes a-t-il pris la décision d’établir des trous
de regard permettant la surveillance des employés a leur travail?
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2. Quand le ministére des Postes a-t-il pris la décision d’établir des trous

de regard permettant la surveillance des employés alors qu’ils sont dans les °

salles de toilette?

3. Pourquoi a-t-on pris ces décisions?

4. Les associations d’employés postaux ont-elles été consultées avant que
Pon n’ait décidé d’appliquer ces mesures et, dans le cas de Daffirmative, ces
associations les ont-elles approuvées?

5. Le ministére a-t-il étudié d’autres méthodes de surveillance des em-
ployés et, dans le cas de I’affirmative, quelles sont-elles et pourquoi les a-t-on
rejetées?

N° 1891—M. Orlikow—9 septembre

1. Le gouvernement sait-il que le ministére de 'Intérieur des Etats-Unis
a émis des réglements séveéres limitant l'usage, sur les terres publiques qu’il
gére, de pesticides a effets durables, tels DDT, chlordane, dieldrine et endrine,
et que ce ministére a également émis des instructions spécifiant que lorsque
des produits chimiques doivent étre employés, il importe d’utiliser en premier
lieu des pesticides dont l’effet n’est pas durable, tels le melathion, et qui ne
retiennent pas longtemps leur toxicité?

2. Le gouvernement songe-t-il & établir pareils réglements au Canada?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 164—M. Orlikow—9 septembre
Qu’'un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de toute
correspondance échangée entre le ministre des Postes ou le sous-ministre des
Postes et les associations d’employés, relativement a I’établissement de trous
de regard qu’utilise le ministére afin de surveiller les employés des postes a
leur travail ou lorsqu’ils sont dans les salles de toilette.

Rocer DunamEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 145

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 10 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Cadieu (Meadow-Lake), Forbes, Cooper, Nasserden, Webb et
Mandziuk soient substitués a ceux de MM. Clancy, McCutcheon, Doucett, Cardiff,
Pigeon et Noble respectivement sur la liste des membres du comité permanent
de l’agriculture et de la colonisation.

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Copie d’une lettre, en date du 15 aolit 1964, adressée aux premiers ministres
de neuf provinces par le premier ministre du Canada au sujet des arrangements
relatifs au retrait des programmes fédéraux-provinciaux a frais partagés. (Ver-
sions francaise et anglaise)

M. Pearson dépose aussi a la Chambre,—Copie d'une lettre, en date du
15 aofit 1964, que le premier ministre du Canada a adressée au premier ministre

de la province de Québec sur le sujet ci-dessus mentionné. (Versions francaise
et anglaise)

Avec 'assentiment unanime, il est ordonné,—Que lesdits documents soient
publiés en appendice au hansard de ce jour.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cinq heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

Du consentement unanime, la Chambre revient a ’appel des Motions.
V 145—1
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Avec l’assentiment unanime, sur motion de M. Favreau, appuyé par M.
Churchill, il est résolu,—Qu’un comité spécial de cette Chambre, compose de
15 membres que la Chambre désignera a une date ulterleure, soit nommé pour
étudier la question du drapeau et présenter un rapport a ce sujet; que ledit
comité soit autorisé a présenter a I’occasion des rapports et que son rapport final
soit déposé au plus tard six semaines aprés la date de sa premiére réunion; et
que la nomination de ce comité, la faculté de ce dernier de faire rapport et la
capacité, pour cette Chambre, de prendre quelque initiative fondée sur ce rap-
port ne soient limitées par aucune motion présentement inscrite au Feuilleton.

Sur motion de M. Walker, appu’&i’é par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Lachance soit substitué a celui de M. Mackasey sur_ la liste des
membres du comlte spécial de Ta procedure et de Torganisation. 3

(Appel des affaires inscrites auw nom des députés, suivant les dispositions de
Varticle 15(3) du Réglement): :
(Bills privés)

Les ordres n® 1 et 2 sont appelés et, & la demande du gouvernement, sont
réservés.

Le Bill S-27, Loi concernant la Compagme de Téléphone Bell du Canada,
est étudié de nouveau en comité plénier et, aprés avoir de nouveau fait rapport
de la question, le comité obtient I’autorisation d’en reprendre I’étude a la pro-
chaine séance de la Chambre.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

. Le comité des subsides reprend sa séance et, aprés avoir fait rapport de
I’état de la questlon, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir;

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires publiés
dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 26 aotit 1964, conformé-
ment a l’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

Par M. Mcllraith,—Exemplaires (en francais et en anglais) des Décrets,
ordonnances et réglements statutaires publiés dans la Partie II de la Gazette du
Canada du vendredi 28 aolit 1964 (Réglement canadien sur les préts aux étu-
diants), conformément a D’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235,
S.R.C., 1952,

A dix heures trente-trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office
T’ajournement de la Chambre jusqu’ad demain, & dix hetres et demie du matin,
suivant I'ordre adopté le vendred1 26 juin 1964

L’O'rateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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Questions—Lundi prochain

N° 1892—M. Howe (Hamilton-Sud)—10 septembre

1. Le gouvernement fait-il ou encourage-t-il des recherches sur les causes
de l’arriération mentale et, dans le cas de I'affirmative, dans quelles institutions
et sous quelle direction ces travaux de recherche se poursuivent-ils?

2. Durant chacune des cing derniéres années, quelle somme le gouverne-
ment a-t-il contribuée a ces recherches?

N° 1893—M. Co6té (Chicoutimi)—10 septembre

1. Des recherches ont-elles été faites déja, soit par des fonctionnaires du
gouvernement fédéral soit par des océanographes indépendants, dans le détroit
de Belle-Isle en vue d’étudier la possibilité de construire une jetée d’une lon-
gueur de neuf milles sur une profondeur de 150 pieds entre Labrador et Terre-
Neuve?

2. Dans le cas de l'affirmative, quelles ont été les conclusions de ces recher-
ches visant & empécher les courants d’eau glacée de pénétrer dans le golfe
Saint-Laurent et de refroidir ainsi les Maritimes et le Québec?

3. Dans le cas de la négative, pourquoi ne ferait-on pas actuellement des
recherches a cette fin pour établir le pour et le contre d’un projet qui pourrait
étre réalisé par le gouvernement fédéral pour relier l’ile de Terre-Neuve au
continent grice au prolongement de la route transcanadienne, a la construction

d’une voie ferrée par le National-Canadien et a l'installation de céables de trans-
mission électriques?

N° 1894—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—10 septembre

Le gouvernement songe-t-il a construire une nouvelle résidence pour le
surintendant du parc national des Hautes-Terres-du-Cap-Breton?

N° 1895—M. Latulippe—10 septembre
1. Quel est le nombre des logements construits par la Société centrale
d’hypotheques et de logement, au moyen de subsides et de crédits provenant a
75 p. 100 du gouvernement fédéral, dans les zones de taudis réaménagés en vue
d’habitations a loyer modique?
2. Quel est le nombre de ces logements qui ont été construits a) dans la

province de Québec, b) dans la province d’Ontario, ¢) dans le comté de Comp-
ton-Frontenac?

3. Quelle a été la quote-part du gouvernement fédéral a) dans la province
de Québec, b) dans la province de 1’Ontario, ¢) dans le comté de Compton-
Frontenac?

4. Quel est le nombre des logements en construction aux termes de cet
article de cette loi a) dans la province Québec, b) dans la province d’Ontario,
¢) dans le comté de Compton-Frontenac?

Rocer DuraMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964






VENDREDI 11 SEPTEMBRE 683

Ne° 146

PROCES-VERBAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 11 SEPTEMBRE 1964

Dix heures et demie du matin

PRIERE

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
SANTE NATIONALE ET BIEN-ETRE SOCIAL
ADMINISTRATION

§ Administration centrale . 00 s et g e it 8 2.099:0000 00

SERVICES D’HYGIENE

5 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
subventions mentionnées dans le détail des affecta-
onE e e R e e L e e

10 Octroi de subventions a I’hygiéne en général aux provinces,
aux Territoires du Nord-Ouest et au Territoire du
Yukon, d’aprés les modalités et les montants appa-
raissant au détail des affectations et selon les modalités
et conditions approuvées par le gouverneur en conseil,
y compris l'autorisation, nonobstant article 30 de la
Loi sur administration financiére, de prendre pour
TPannée financiére courante des engagements a concur-
Zetice de SR UNE 801 LSl e i e 83,0005000 00

V 146—1

7,239,450 00
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15 Octroi de subventions, pour la construction d’hépitaux,
aux provinces, aux Territoires du Nord-Ouest et au
Territoire du Yukon, d’aprés les modalités et les
montants apparaissant au détail des affectations et
selon les modalités et conditions approuvées par le
gouverneur en conseil, y compris ’autorisation, no-
nobstant P’article 30 de la Loi sur I’administration
financiére, de prendre pour I’année financiére courante
des engagements a concurrence de $29,666,575 .. .. .. 20,000,000 00

G i e e

SERVICES MEDICAUX

20 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
T’autorisation de faire des avances recouvrables a con-
currence du total des montants payables par les gou-
vernements des provinces et des Territoires en vertu
d’accords conclus, selon les conditions approuvées par :
le gouverneur en conseil, avec ces gouvernements :
relativement aux services de santé assurés aux habi- ]
tants non indiens des réserves indiennes et non indiens
et non esquimaux des Territoires .. .. .. .. .. .. 31,033,000 00

25 Construction ou acquisition de batiments, ouvrages, terrains
et matériel, y compris paiements aux hépitaux et
autres institutions qui prennent soin des Indiens et des
Esquimaux, comme contributions a la construction
d’hopitaux et d’installations connexes .. .. .. .. .. 3,449,000 00

SERLE At e a il o M

P e

SERVICES DES ALIMENTS ET DROGUES

30 Administration, fonctionnement et entretien .. .. .. .. 4,093,000 00
35 Construction ou acquisition de matériel .., .. .. .. .. .. 241,000 00

SERVICES DU BIEN-RTRE SOCIAL

40 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
les subventions paraissant au détail des affectations . . 4,060,300 00

Subventions au bien-étre social national—

45 Octroi, selon les modalités et conditions approuvées
par le gouverneur en conseil, de subventions
intéressant le bien-étre social national aux pro-
vinces et aux organismes de bien-étre social, y
compris les écoles de service social, et aux parti-
culiers sous forme de bourses d’études et de
recherches: .« s 0 v i i s i i e 1,000,000 00

MINES ET RELEVES TECHNIQUES

A—MINISTERE
SERVICES ADMINISTRATIFS

1 Administration centrale, y compris I’administration de la

Loi sur les explosifs et la cotisation du Canada 3 titre

de membre de I'Institut panaméricain de géographie et

hisboire ., i R s s
5 Construction ou acquisition de batiments, ouvrages et

matériel, y compris matériel d’usage courant pour les

Jeves s e e e T e e e e 458,000 00
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LEVES TOPOGRAPHIQUES ET AERIENS, CARTO-
GRAPHIE ET ETABLISSEMENT DE CARTES
DE NAVIGATION AERIENNE

10 Administration, fonctionnement et entretien, y compris les
achats de photographies aériennes et la dépense du
Comité interministériel des levés aériens, et l'auto-
risation de faire des avances recouvrables a concur-
rence de I’ensemble de la participation du gouverne-
ment des Etats-Unis aux frais de reliure des rapports
annuels et du maintien de bornes lumineuses fronta-
liéres et une subvention de $1,000 a I'Institut canadien
darpentage Gns s e e LSS e IR i 6,785,000

LEVES ET RECHERCHES MARITIMES

15 Administration, fonctionnement et entretien, y compris la
cotisation du Canada a titre de membre du Bureau
international d’hydrographie .. .. .. 7,131,000
20 Construction ou acqmsmon de batiments, ouvrages ter-
ol ef Hyptepiel o S e e 3,360,000

RECHERCHES GEOLOGIQUES

25 Administration, fonctionnement et entretien, y compris la

part du Canada dans les frais du Bureau de liaison

géologique de la Conférence scientifique du Common-

wealth britannique a Londres, et une somme de

$100,000 en subventions pour aider a la recherche géo-

logique dans les universités canadiennes .. .. 6,650,000
30 Construction ou acqulsltlon de béatiments, ouvrages, ter—

Tains et nateriel o o e v SRy T e 394,000

ENQUATES ET RECHERCHES MINIERES ET GEOLOGIQUES

35 Administration, fonctionnement et entretien, y compris la

part du Canada dans les frais du Comité du Common-

wealth pour le traitement des minéraux et une somme

de $50,000 en subventions & la recherche dans les

universités canadiennes sur les mines et le traitement

des minéraux .. . . 4,985,000
40 Construction ou acqulsltlon de batlments ouvrages ter-

Tains et matapiekoy ot 0 R G T 383,000

LEVES ET RECHERCHES GEOGRAPHIQUES

45 Administration, fonctionnement et entretien, y compris les
dépenses du Comité permanent canadien des noms
géographiques et du Comité national canadien de 1'U-
nion géographique internationale, la cotisation du
Canada a titre de membre de 1’Union géographique
internationale et.une subvention de $500 a I’Associa-
tion canadienne des géographes .. .. .. .. .. .. .. 653,000

RECHERCHES ASTRONOMIQUES ET GEOPHYSIQUES

50 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
les dépenses du Comité national canadien de ’Union
astronomique internationale, la cotisation du Canada a

685
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titre de membre de 1’Union astronomique internatio-
nale et une subvention de $3,500 a la Société royale

d’astronomie du Canada .. .. 2,102,000 00
55 Construction ou acqulsltlon de batlments ouvrages, terrams
et materiel 0t e R R 944,000 00
GENERALITES
60 Etude de la plate-forme continentale polaire .. fiandnay 1,596,000 00

BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
MINES ET RELEVES TECHNIQUES
A—MINISTERE
SERVICES ADMINISTRATIFS
basAdministration eentrale &l o det il il aiis i g 157,000 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des

subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement)

(Bills publics)

Les ordres n** 1 a 6 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réservés.

I1 est donné lecture de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C- 48, Loi
modifiant le Code criminel;

M. Prittie, appuyé par M. Willoughby, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures une minute du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochaln, a deux heures de
P’aprés-midi, suivant I'ordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON

P e
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1896—M. Dinsdale—11 septembre
1. Y a-t-il des réglements qui régissent ’emploi des parasiticides chimiques
au Canada a) dans les parcs nationaux, b) dans les terres provinciales, c)
sur les terrains appartenant a des particuliers, en vue de restreindre la contami-
nation des lacs, des cours d’eau, des poissons et de la faune? Dans le cas de
Taffirmative, quelle est la nature de ces réglements?
& 9. Des recherches ont-elles été entreprises au Canada afin de déterminer
les effets nuisibles que pourraient avoir les parasiticides?

N° 1897—M. Dinsdale—11 septembre
Au cours des récents entretiens a Tokyo entre des représentants du gou-
vernement du Canada et du gouvernement du Japon, a-t-on étudié les possi-
bilités qu’il y aurait sur le marché japonais pour les riches gisements de mine-
rai de fer du Yukon sur la riviére Snake? Dans le cas de laffirmative, quelles
sont les conclusions et les décisions a ce sujet?

N° 1898—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—11 septembre

1. Combien de membres du Club de golf des Hautes-Terres-du-Cap-Bre-
ton ont payé leur cotisation et quelle est la cotisation annuelle?

2. A quel montant se sont élevées en chacune des années écoulées entre
1954 et 1964 inclusivement les recettes provenant des droits d’utilisation du
terrain?

3. Environ combien de personnes par jour ont utilisé les installations du
Club de golf des Hautes-Terres-du-Cap-Breton pendant les mois de juillet
et aolit 19647

4. Quelle est la surface en pieds carrés de ce club?
5. Quelle est la surface en pieds carrés de son hall?

N° 1899—M. Irvine—11 septembre

1. Combien y a-t-il eu de collisions de navires dans le Saint-Laurent
depuis le 1°F janvier 1964?

2. Quel est le total des pertes de vie?

3. A combien s’élévent au total les pertes monétaires relativement au maté-
riel et a la cargaison?

N° 1900—M. Howe (Hamilton-Sud)—11 septembre
1. Durant I'explosion de TNT qui a été déclenchée a titre d’expérience a
la Station expérimentale de Suffield en Alberta le 17 juillet, les équipes de
recherches y ont-elles exposé des animaux et, dans le cas de laffirmative,
pour quelle raison?
2. Quels animaux les équipes ont-elles exposés et combien y en avait-il de
chaque espece?

3. Aprés l’expérience, a2 quoi les bétes ont-elles servi ou comment en
a-t-on disposé?




ii CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

N° 1901—M. Coates—11 septembre

1. A combien d’étudiants canadiens le ministére des Affaires extérieures
a-t-il accordé des visas pour visiter Cuba en juin, juillet et aotit?

2. Dans quelle proportion le gouvernement de Cuba a-t-il financé ces
visites?

3. Y a-t-il eu de la correspondance ou des entretiens entre les représen-
tants du gouvernement de Cuba et les fonctionnaires du ministere des Affaires
extérieures au sujet de ces arrangements?

4. A quel but tendaient ces visites?

5. Quels sont les noms et adresses au Canada de ceux a qui des visas ont
été accordés?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 165—M. Horner (Jasper-Edson)—11 septembre
Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
du proceés-verbal rédigé a Edmonton, Alberta, lors d’une réunion qui a eu lieu
le 2 mars 1964, entre le surintendant de I’Agence indienne et les Indiens de la
bande Paul, et au cours de laquelle certaines dettes dues par ces derniers
ont été étudiées.

Avis de motions émanant du gouvernement—Lundi prochain

11 septembre—Le ministre de UAgriculture:

Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour
étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la
Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure accordant des facilités de
crédit aux syndicats de machines agricoles pour Iachat d’outillage agricole et
fixant les conditions de semblables préts, le montant d’un prét ne devant pas
excéder quatre-vingt pour cent du prix véritable, pour le syndicat de ma-
chines agricoles, de l'outillage agricole & acheter avec le prét; prévoyant en
outre l’établissement au Fonds du revenu consolidé d’un compte spécial d’au
plus $25,000,000 auquel doivent étre imputées les avances faites a la Société
du crédit agricole et auquel doivent étre crédités tous les montants payés au
Receveur général par la Société, ainsi que d’autres dispositions financiéres
relatives a cette caisse en ce qui concerne I’application de la mesure.
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N° 147

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

7 DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 14 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, remet un message de Son
Excellence le Gouverneur général. M. I’Orateur en donne lecture ainsi qu’il suit:

ROBERT TASCHEREAU
| Suppléant du Gouverneur général

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes une copie
authentique d’un décret du Conseil nommant l’honorable M. John Robert
Nicholson, ministre des Postes, I’honorable M. Maurice Sauvé, ministre des
Foréts, et ’honorable M. William Moore Benidickson, ministre des Mines et des
Relevés techniques, pour agir avec M. I’honorable George James Mcllraith, Pré-
sident du Conseil privé de la Reine pour le Canada, et I’Orateur de la Chambre
des Communes, a titre de commissaires, aux fins et en vertu des dispositions du
chapitre cent quarante-trois des Statuts revisés du Canada, 1952, intitulé: Loi
concernant la Chambre des Communes.

Résidence du Gouverneur général
Ottawa, le 9 septembre 1964

M. Sauvé, au nom de M. Hays, appuyé par M. Mcllraith, propose:

Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour

étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la
Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure accordant des facilités de
crédit aux syndicats de machines agricoles pour I’achat d’outillage agricole et
fixant les conditions de semblables préts, le montant d’un prét ne devant pas
excéder quatre-vingts pour cent du prix véritable, pour le syndicat de ma-
chines agricoles, de l’outillage agricole a acheter avec le prét; prévoyant en

V 147—1
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outre 1’établissement au Fonds du revenu consolidé d’un compte spécial d’au
plus $25,000,000 auquel doivent étre imputées les avances faites 3 la Société
du crédit agricole et auquel doivent étre crédités tous les montants payés au
Receveur général par la Société, ainsi que d’autres dispositions financiéres
relatives a cette caisse en ce qui concerne I’application de la mesure.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine
séance, pour étudier ledit projet de résolution.

Suivant les dispositions de article 39(4) du Réglement, les deux questions
suivantes sont transformées en ordres de dépot de documents, savoir:

N° 1596—M. MacRae

1. Quels sont les employés de la fonction publique qui ont été nommés par
décret du conseil et dont le traitement annuel excéde $18,000?

2. Quel est le traitement exact de chacun d’eux?
3. Quel poste chacun d’eux occupe-t-il?

M. MacNaught, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Pordre susdit.
N° 1567—M. MacRae

1. Au Nouveau-Brunswick, combien de bénéficiaires d’allocations aux
anciens combattants (de toutes classes) a-t-on opérés ou traités ailleurs qu’a
Phopital militaire de Lancaster au cours de I’année financiére terminée le 31
mars 1963 et de ’année financiére terminée le 31 mars 1964?

2. Quelles maladies a-t-on diagnostiquées et traitées, a quels hopitaux
et quels étaient les chirurgiens et les médecins traitants?

3. Comment le médecin des Services des traitements a-t-il disposé des
cas et, en vertu de quel statut et réglement les a-t-on acceptés ou rejetés?

4. Pour chacun, quel était le médecin des Services des traitements?

5. Combien de cas a-t-on payés en tant qu'urgents, et combien d’autres
a-t-on payés aprés les avoir auparavant admis en vertu de T’hospitalisation
soi-disant facultative?

6. Combien de cas a-t-on autorisés apres les avoir admis en vertu de
I’hospitalisation soi-disant facultative?

M. Teillet, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a ’ordre
susdit.

La Chambre, se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution concernant la modification de la Loi sur les préts aux améliorations
agricoles.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Il est résolu: Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi sur
les préts aux améliorations agricoles en vue de porter de $7,500 a $15,000 le
montant maximum de tout prét qui peut étre consenti aux termes de la loi & un
emprunteur ainsi que tout montant da relativement aux autres préts garantis
pour améliorations agricoles, en vue de porter de $400,000,000 a $500,000,000
le principal global des préts garantis qui peuvent étre consentis pendant la
période de trois ans expirant le 30 juin 1965, en vue d’instituer une nouvelle
période triennale se terminant le 30 juin 1968 et de disposer que le principal
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-

: global des préts garantis qui peuvent étre consentis durant cette période ne
devra pas dépasser $700,000,000.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Pickersgill, au nom de M. Gordon, appuyé par M. Hellyer, présente, avec
la permission de la Chambre, le Bill C-119, Loi modifiant la Loi sur les préts
. aux améliorations agricoles, qui est lu une premiere fois et dont la deuxiéme
lecture est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution concernant la mise en ceuvre de certaines recommandations de la
" Commission royale sur les transports.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu: Qu’il y a lieu de présenter une mesure autorisant la mise en
ceuvre de certaines recommandations de la Commission royale sur les transports
en ce qui concerne l'organisation rationnelle des embranchements des lignes de
chemin de fer et des services-voyageurs ainsi que 1’établissement d’un tarif-
marchandises compatible avec une politique nationale en matiére de transport
adaptée aux exigences des transports modernes; établissant une Administration
de 'organisation rationnelle des embranchements et une Caisse de I’organisation
rationnelle des embranchements a maintenir pendant quinze ans en vue de
faciliter I’élaboration d’un programme ordonné, propre & améliorer D’efficacité
des embranchements; autorisant 1’utilisation de fonds publics dans des circons-
tances qui rendent nécessaire une assistance semblable a celle qu’aura fournie
la Caisse de l'organisation rationnelle des embranchements, aprés ladite période
de quinze ans; autorisant le prélévement, sur le Fonds du revenu consolidé, de
paiements décroissants pendant une période de cing ans a compter de 1964 en
vue d’indemniser les chemins de fer placés sous la juridiction du Parlement
pour les déficits de leur service-voyageur, encaissés au Canada durant cette
période; autorisant des paiements destinés a4 maintenir le taux courant du
tarif-marchandises applicable au grain de 1’Ouest transporté par rail a des
points d’exportation; permettant que soit suspendue la subvention (dite de
«soudure») présentement fournie pour le maintien de l’ensemble des voies
ferrées de la Compagnie du Canadien-Pacifique entre Sudbury et Fort-William
et I'ensemble correspondant des voies ferrées de la Compagnie du Canadien-
National entre Capreol et Fort-William et entre Cochrane et Armstrong; auto-
risant des accords relatifs au transport par rail du courrier de Sa Majesté et
des membres des forces canadiennes ainsi que des agents de police qui se
déplacent au service de Sa Majesté et pourvoyant & certains autres détails qui
découlent de ce qui précede, s’y rattachent ou y sont connexes.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Pickersgill, appuyé par M. Laing, présente, avec la permission de la
Chambre le Bill C-120, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer, la Loi sur
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les transports ainsi que la Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada et
abrogeant la Loi sur le National-Canadien et le Pacifique-Canadien, qui est lu
une premiere fois et dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de
la Chambre.

Le Bill C-72, Loi prévoyant I’établissement de commissions de délimitation
des circonscriptions électorales, chargées de faire rapport sur la revision de la
représentation des provinces a la Chambre des communes, et prévoyant la revi-
sion de cette représentation en conformité dudit rapport, est étudié de nouveau
en comité plénier et, aprés avoir de nouveau fait rapport de I’état de la question,
le comité obtient I’autorisation d’en reprendre 1’étude a la prochaine séance de
la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures trente-trois minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée,

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) con-
cernant I’application de la Loi sur les préts destinés aux améliorations agricoles
pour P'année terminée le 31 décembre 1963, conformément a I’article 13 de
ladite loi, chapitre 110, S.R.C., 1952.

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires publiés
dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 9 septembre 1964, con-
formément a I’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

Par M. Sauvé, membre du conseil privé de la reine,—Rapport de la Com-
mission de conservation des foréts des Rocheuses orientales pour ’année terminée
le 31 mars 1964, conformément & I’article 10 de la Loi sur la conservation des
foréts des Rocheuses orientales, chapitre 59, Statuts du Canada, 1947. (Version
anglaise)

——

A dix heures trente-neuf minutes du soir, M. I’Orateur prononce T'ajourne-
ment de la Chambre jusqu’a demain, & deux heures de T’apres-midi, suivant
Pordre adopté le vendredi 26 juin 1964,

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON




A.D. 1964 LUNDI 14 SEPTEMBRE i

FEUILLETON DES AVIS

Questions—Mercredi prochain

*N° 1902—M™° Jones—14 septembre

Le gouvernement songe-t-il a aider les membres des forces armées a se
trouver un emploi convenable dans la fonction publique & leur retraite, surtout
ceux qui n’ont servi qu’au Canada en temps de guerre?

N° 1903—M™° Jones—14 septembre

1. Quels sont les noms des candidats au concours n° 64205 du ministére des
Transports pour le poste de pilote exécutif?

2. Quel est le candidat heureux?
3. Quels sont les facteurs qui ont motivé ce choix?

N° 1904—M. Loney—14 septembre

Le ministére des Travaux publics envisage-t-il des travaux de construction,

de ravalement ou de réparation aux quais de I’Etat & Tobermory, dans le comté
de Bruce, en Ontario?

*N° 1905—M. Muir (Lisgar)—14 septembre
Quelle est la quantité (en livres) des importations et des exportations de

dindes, ceufs, porcs et produits du porc entre le Canada et les Etats-Unis durant
la période allant du 1°* janvier au 31 aolt 1964?

N° 1906—M. Coates—14 septembre

1. Quel est le but de la visite de MM. Scott et Gagnon, membres de la
Commission royale d’enquéte sur le bilinguisme et le biculturalisme dans I'Est
de I’Arctique et le Nord du Québec?

2. Quels aspects du bilinguisme et du biculturalisme étudient-ils?

3. Leur étude se rattache-t-elle aux efforts que ’honorable René Lévesque,
membre du Gouvernement de la province de Québec, a déployés en vue d’avoir
la juridiction sur ces Esquimaux?

4. Le gouvernement du Canada et le gouvernement de la province de

Québec poursuivent-ils leurs négociations concernant la juridiction exercée sur
les Esquimaux du Nord du Québec?

N° 1907—M. Orlikow—14 septembre

1. Combien de psychiatres stagiaires recoivent pour l’année courante la
subvention du gouvernement fédéral pour leur stage?
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2. Quelle est la valeur de chaque subvention?

3. Quel est le montant total des subventions?

4. Quels sont les projets pour les subventions de ’année prochaine?

5. Quels engagements ont été pris pour les cing années a venir dans le
domaine de I'hygiéne mentale vis-a-vis des universités et des facultés de mé-
decine?

6. Quelles demandes ont été faites par les facultés de médecine pour les
cing années a venir dans le domaine de I’hygiéne mentale?

7. Quelle a été l'augmentation, d’une année a l’autre durant les cing der-
nieres années, des demandes faites par les facultés de médecine dans le domaine
de ’hygiéne mentale?

N° 1908—M. Orlikow—14 septembre
1. A combien se chiffrent les dépenses directes, d’aprés les données dont on
dispose, occasionnées par les maladies mentales au Canada pendant l’année
€coulée, y compris les soins hospitaliers, les soins médicaux et les médicaments?
2. A combien se chiffre le cotit indirect, d’apres les données dont on dispose,
des maladies mentales au Canada pendant ’année écoulée résultant des pertes
de gains subies par les malades hospitalisés et ceux provenant de l'industrie?

N° 1909—M. Orlikow—14 septembre

1. Au cours de la derniére année financiére, combien de projets n’a-t-on pas
approuvés ou au sujet desquels on a diminué le montant, parce que le ministére
de la Santé nationale et du Bien-étre social ne possédait pas de fonds destinés
a aider les provinces & améliorer d’une facon systématique leurs programmes
d’hygiéne mentale?

2. Au cours de la derniére année financiére, combien de travaux de cons-
truction a-t-on refusés ou au sujet desquels on a diminué le montant, parce que
le ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social ne possédait pas de
fonds destinés a aider les provinces a élargir ou a perfectionner leurs services
hospitaliers?

N° 1910—M. Orlikow—14 septembre

1. Quels travaux de recherche dans le domaine de la psychiatrie, effectués
par les universités, le gouvernement et les fondations privées sont financés par
les subventions aux fins de I’hygiéne accordées par le gouvernement fédéral
pour ’année en cours?

2. Quel est le montant de chaque subvention?

3. Quelle est la valeur globale des subventions aux fins des recherches sur
I’hygiéne mentale que l’on effectue dans chaque province?

4. Quel est la valeur globale de ces subventions pour ’ensemble du pays?

N° 1911—M. Orlikow—14 septembre
1. Combien de programmes de formation, combien de bourses et combien de
cours abrégés y a-t-il eus dans le domaine de I’hygiéne mentale pendant cha-
cune des dix derniéres années?
; 2. A combien se sont chiffrées les subventions aux fins de T’hygiéne men-
tale pour chacune de ces années?
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REUNIONS DES COMITES
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N° 148

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 15 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Uaprés-midi

PRIERE

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-119, Loi
modifiant la Loi sur les préts aux améliorations agricoles;

M. Hays, au nom de M. Gordon, appuyé par M. Mcllraith, propose,—Que
ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, ledit bill est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier
et rapporté sans amendement.

Avec P’assentiment unanime, ledit bill est lu une troisieme fois et adopté.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution tendant a accorder des facilités de crédit aux syndicats de machines
agricoles, et, aprés avoir fait rapport de Pétat de la question, le comité obtient
Pautorisation d’en reprendre I’étude a la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement unanime, la Chambre revient 4 Pappel des Motions.

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
comité spécial du drapeau canadien, institué le 10 septembre 1964, se compose
de MM. Batten, Cadieux (Terrebonne), Deachman, Dubé, Flemming (Victoria-
Carleton), M™ Konantz, MM. Langlois, Lessard (Lac-Saint-Jean), Macaluso,
Matheson, Monteith, Pugh, Rapp, Ricard et Scott.

V 148—1
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 24 juin 1964, demandant copie de toute la
correspondance et de toutes les communications relatives a M™ Elizabeth
McGarvie et a M''"* Joyce McGarvie, des visiteuses venant du Royaume-Uni,
que les fonctionnaires du ministére de PImmigration ont détenues a 1’aéroport
international de Winnipeg le 3 avril 1964.— (Avis de motion portant production
de documents n° 132)

A dix heures quarante et une minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office
Pajournement de la Chambre jusqu’a demain, a deux heures de l'aprés-midi,
suivant l'ordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

--Questions—Lundi prochain

N° 1912—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 septembre

Le gouvernement dirige-t-il ou subventionne-t-il des enquétes sur les causes
de 'augmentation constante des déceés provoqués par T’alcoolisme?

N° 1913—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 septembre

1. Dans chaque province et dans tout le Canada, combien d’arriérés mentaux

touchent actuellement les allocations accordées en vertu de la Loi sur les inva-
lides?

2. Dans chaque province et dans tout le Canada, quel montant annuel est
versé a I’égard des arriérés mentaux en vertu de la Loi sur les invalides?

N° 1914—M. Rondeau—15 septembre

L’aéroport de ’ARC & Saint-Hubert, P.Q, sera-t-il bientdét converti en
aéroport civil tout en demeurant au service de ’Aviation? Dans le cas de Paffir-
mative quand le service de cet aéroport sera-t-il ouvert au public?

N° 1915—M. Rondeau—15 septembre

1. Quel a été le prix payé pour l'achat du terrain qui devait servir pour la
construction du pénitencier de Saint-Pie-de-Bagot?

2. Quelle est la grandeur de ce terrain?

3. Quelle est la valeur municipale (évaluation) ?

4. Quel était le montant de la taxe municipale payée a la municipalité avant
T’achat de ce terrain?

5. Quels sont les montants qui ont été payés en honoraires professionnels
en vue de lachat de ce terrain?

6. A qui ces honoraires ont-ils été payés?

7. Quest-ce que le gouvernement a I’intention de faire avec ce terrain?

8. Pourquoi a-t-on abandonné le projet de construction?

N° 1916—M. Macquarrie—15 septembre
1. Vu la déclaration publique qu’a fait faite récemment «M. A. D. Margison
and Associates Ltd.» relativement a la construction de la jetée de I’fle du Prince-
Edouard, quand le gouvernement du Canada a-t-il lintention de faire rapport
sur ce projet?
2. Une autre compagnie a-t-elle signifié qu’elle s'intéressait a la construc-

tion de cette jetée? Dans le cas de laffirmative, quelle a été la réponse du
gouvernement?



N°® 1917—M. Mather—15 septembre

1. En Colombie-Britannique et au Canada, quel est le taux de mortalité
attribuable au suicide pour chacune des dix derniéres années?

2. Le gouvernement effectue=t-il des recherches ou aide-t-il financiérement a
la conduite de recherches destinées 3 établir les causes du taux élevé de suicides
‘en Colombie-Britannique et, dans le eas de Paffirmative, dans quelles institutions
et sous quelle direction ces recherches sont-elles effectuées? :

~ 3. Quel est le résultat actuel de ces recherches? P

4. Quel montant annuel le gouvernement dépense-t-il a I’égard de ces

.recherches? S i :
(o0, N0 1918—M, Loney—15 septembre .

Le ministére des Travaux publics songe-t-il 3 effectuer quelque construction,
rénovation ou réparation aux quais de I’Etat a Kincardine, comté de Bruce
(Ontario) ? :
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d’'un jour a Uautre)

Le mercredi 16 septembre

16 Procédure et organisation................ooiiinnnn 12h. 16 p.m.

Rocer DUHAMEL, m.S.I.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 149

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 16 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vapreés-midi
PRIERE

M. I’Orateur communique a la Chambre la lettre suivante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA
Le 16 septembre 1964

Monsieur,

J’ai I'honneur de vous informer que I’honorable Robert Taschereau, C. By
juge en chef du Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gou-
verneur général, se rendra a la salle des séances du Sénat aujourd’hui 16 sep-
tembre, a 5 h. 45 du soir, afin de donner la sanction royale a certains bills.

J’ai I’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Le secrétaire adjoint du Gouverneur géneéral

A. G. CHERRIER
A Thonorable

Orateur de la Chambre des communes.

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, dépose a la
Chambre,—Copies (en francais et en anglais) des instruments diplomatiques
suivants:

1. Echange de notes entre le Canada et les Ttats-Unis d’Amérique autorisant
PAccord de vente de la part canadienne prévu par le Traité du fleuve Columbia,
en date du 16 septembre 1964.

V 149—1
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2. Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique confir-
mant I’entrée en vigueur du Protocole du 22 janvier 1964 au Traité du fleuve
Columbia, en date du 16 septembre 1964.

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Reéglement, les trois questions
suivantes sont transformées en ordres de dépét de documents, savoir:

N° 1641—M. Orlikow

1. Combien de catégories de cellules y a-t-il au pénitencier Saint-Vincent-
de-Paul et combien d’heures par jour les prisonniers doivent Yy passer dans
chaque cas?

2. Quelles facilités de logement comporte chaque catégorie de cellules:
ameublement, installations sanitaires, éclairage et chauffage?

3. Combien de ces cellules la Commission Archambault a-t-elle déclarées
impropres au logement et combien de détenus y logent actuellement?

4. Quels sont les projets du ministére de la Justice en vue de donner suite
aux recommandations de la Commission Archambault?

5. Depuis I’émeute de 1962, quelle somme a-t-on dépensée pour la cons-
truction de nouveaux bAtiments et quels sont-ils?

6. En quoi consiste la ration quotidienne des détenus?

7. Combien de personnes sont employées au pénitencier et quels sont a) la
classe, b) les fonctions ¢) le salaire de chacune?

8. Combien de diplémés d’université y sont employés a plein temps et quels
sont a) la classe, b) les fonctions et ¢) le salaire de chacun?

9. Combien y a-t-il présentement de postes vacants au pénitencier en
question et de quelles classes d’emploi s’agit-il?

M. Favreau, membre du conseil privé de la reine, dépose 1a réponse a 'ordre
susdit.

N° 1813—M. Martineau

1. Quels ont été les octrois ou prix de soutien pour le beurre et les autres
produits laitiers accordés par le gouvernement pour chaque année depuis 1939,
en indiquant le montant du subside et le montant global versés pour chaque
année?

2. En quelles années y a-t-il eu, depuis 1939, des changements dans le prix
de soutien ou les octrois accordés pour les produits suivants: beurre, lait,
fromage, lait en poudre?

3. Quel a été, pour chaque année, le montant global versé par le gouver-
nement fédéral dans chaque province comme octroi de production ou prix de
soutien pour chacun des produits ci-devant mentionnés?

M. Beer, secrétaire parlementaire du ministre de I’Agriculture, dépose la
réponse a l’ordre susdit.

N° 1863—M. Horner (Acadia)

Le ministére du Revenu national a-t-il une liste des organismes de bien-
faisance qu’il utilise dans I’application de la loi de I'impét sur le revenu et,
dans le cas de Taffirmative, a) combien d’institutions figurent sur cette liste
et b) quels sont leurs noms?

M. Benson, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a Iordre
susdit,
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Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute communication expédiée par le
conseil municipal de Winnipeg, depuis le 31 aotit 1964, au ministre de la Justice,
ainsi que de toute réponse a une telle communication, au sujet des soumissions
identiques en vue de la fourniture de certains matériels électriques présentées
par la Canada Wire and Cable Company Limited, la Canadian Westinghouse
Company Limited, la Phillips Electrical Company Limited et la Pirelli Cables
Limited.—(Avis de motion portant production de documents n® 163—M.
Knowles)

Les avis de motions portant production de documents n’* 164 et 165 sont
réservés a la demande du gouvernement.

La Chambre reprend ’étude, en comité plénier, d’un certain projet de réso-
lution tendant & accorder des facilités de crédit aux syndicats de machines
agricoles.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Il est résolu: Qu'il est opportun de présenter une mesure accordant des
facilités de crédit aux syndicats de machines agricoles pour l'achat d’outillage
agricole et fixant les conditions de semblables préts, le montant d’un prét ne
devant pas excéder quatre-vingts pour cent du prix véritable, pour le syndicat
de machines agricoles, de I'outillage agricole & acheter avec le prét; prévoyant
en outre I’établissement au Fonds du revenu consolidé d’'un compte spécial d’au
plus $25,000,000 auquel doivent étre imputées les avances faites a la Société
du crédit agricole et auquel doivent étre crédités tous les montants payés au
Receveur général par la Société, ainsi que d’autres dispositions financiéeres
relatives a cette caisse en ce qui concerne l'application de la mesure.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Hays, appuyé par M. Favreau, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-121, Loi accordant des facilités de crédit aux syndicats de machines
agricoles, qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée a
la prochaine séance de la Chambre.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre afin de 'informer qu’il a
adopté le Bill C-119, Loi modifiant la Loi sur les préts destinés aux améliorations
agricoles, sans amendement.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur ’assurance-récolte et, aprés avoir fait
rapport de I’état de la question, le comité obtient l’autorisation d’en reprendre
Tétude a la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu de I’honorable Robert Taschereau, juge en chef du
Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gouverneur général, qui
exprime le désir que la Chambre se rende immédiatement a la salle des séances
du Sénat.
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M. I’Orateur, accompagné de la Chambre, se rend en conséquence au Sénat.

Au retour, M. I’Orateur fait savoir que, lorsque la Chambre s’est rendue
aupres de I’honorable député de Son Excellence le Gouverneur général dans la
salle des séances du Sénat, Son Honneur a bien voulu donner, au nom de Sa
Majesté, la sanction royale aux bills suivants:

Loi modifiant la Loi sur les préts destinés aux améliorations agricoles.
Loi concernant The Guarantee Company of North America.

Loi constituant en corporation la Congrégation des Sceurs Maristes.
Loi constituant en corporation la Meota Pipe Lines Ltd.

A six heures huit minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office Tajour-
nement de la Chambre jusqu’d demain, a deux heures de I’aprés-midi, suivant
Pordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1919—M. Winkler—16 septembre

1. Combien de Canadiens agés d’au moins 70 ans ont payé I'impdét sur le
revenu au cours de ’année fiscale terminée le 31 mars 1963?

2. Quel est le montant total d’imp6bts sur le revenu versé au cours de cette
année par les personnes de cette catégorie d’age?

3. Combien de personnes de cette catégorie ont recu un remboursement de
Iimp6t payé la méme année?

4. Quel est le pourcentage d’imp6t percu des Canadiens de cette catégorie
par rapport au montant total d’argent payé en pensions de vieillesse a tous les
Canadiens 4gés de plus de 70 ans?

N° 1920—M. Loney—16 septembre

Le ministére des Travaux publics songe-t-il a effectuer des travaux de
construction, de rénovation ou de réparation aux quais de I’Etat a Port Elgin,
comté de Bruce (Ontario)?

N° 1921—M. Mather—16 septembre
1. Le Canada participe-t-il & 1’Accord international sur le café?
2. Quand cet accord est-il entré en vigueur?

3. Quel était le prix du café au Canada au cours de ’année qui a précédé
T’entrée en vigueur de l’accord?

4. Quel est le prix actuel du café?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 166—M. Bell—16 septembre
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toute la correspondance échangée entre le minis-
tere du Nord canadien et des Ressources nationales et la province du Nouveau-
Brunswick et d’autres au sujet de P’agrandissement proposé du parc national de
Fundy et/ou de la piste proposée de Fundy au cours des 10 derniéres années.
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour d Uautre)

Le jeudr 17 septembre

16 Drapeau canadien (Organisation).................. 11 h. a.m.

Rocer DuHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 150

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 17 SEPTEMBRE 1964

Deux heures de Vaprés-midi
PRIERE

M. Batten, du comité spécial du drapeau canadien, grésente le premier
rapport dudit comité, dont il est donné lecture ainsi qu’il suit:

Le Comité recommande que permission lui soit accordée de se reunir
pendant les séances de la Chambre.

Avec 'assentiment unanime, sur motion de M. Batten, appuyé par M. Ricard,
ledit rapport est agréé.

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, présente a
la Chambre,—Texte de ’accord fait au Parc Peace Arch au sujet de 'aménage-
ment du fleuve Columbia, le 16 septembre 1964. (Texte anglais)

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cing heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions
de Varticle 15(3) du Reglement)
Avis de motions (documents)

L’article n° 136 est réserveé.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Orlikow,
appuyé par M. Webster: Qu'un ordre de la Chambre soit donné en vue de la

V 150—1
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production de copie de toutes les déclaration§ et directives émanant du gouver-
nement et transmises aux ministéres de 1I’Etat, au cours de ’année écoulée,
relativement aux recherches et enquétes visant la sécurité.—(Avis de motion
portant production de documents n° 123)

Le débat se poursuit; a 5 h. 40, M. I’Orateur suppléant interrompt les déli-
bérations suivant les dispositions de I’article 47(2) provisoire du Réglement.

Ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Barnett, Douglas, Knowles, Orlikow,
Brewin, Fairweather, Martin (Timmins), Peters,
Cameron (Nanaimo- Irvine, Olson, Prittie,

Cowichan- Scott,

Les Iles), Winch—14.

CONTRE
Messieurs

Alkenbrack, Doucett, Konantz (M™¢), Ouellet,
Armstrong, Drouin, Lachance, Pascoe,
Asselin Dubé, Lambert, Pépin,

(Notre-Dame- Dupuis, Langlois, Pickersgill,

de-Grace), Ethier, Laniel, Pilon,
Asselin Eudes, Latulippe, Plourde,

(Richmond-Wolfe), Fane, Laverdiére, Prud’homme,
Balcer, Favreau, Leduc, Rapp,
Batten, Fleming, Legault, Regan,
Beaulé, Flemming, Lessard Ricard,
Béchard, Forest, (Saint-Henri), Richard,
Bélanger, Forgie, Macaluso, Robichaud,
Bell, Foy, Macdonald, Rochon,
Benson, Francis, MacInnis, Rock,
Berger, Frenette, MacNaught, Rouleau,
Bigg, Gelber, MacRae, Roxburgh,
Blouin, Gendron, McBain, Ryan,
Boulanger, Girouard, MeIlraith, Rynard,
Boutin, Granger, MecIntosh, Skoreyko,
Cantelon, Gray, McLean (Charlotte), Southam,
Cantin, Gundlock, McMillan, Stenson,
Cardiff, Habel, McNulty, Stewart,
Caron, Hahn, Madill, Tardif,
Cashin, Haidasz, Mandziuk Teillet,
Chapdelaine, Hales, Marcoux, Tremblay,
Chrétien, Hamilton, Martin (Essex-Est), Tucker,
Churchill, Harley, Matte, Turner,
Clancy, Hellyer, Moreau, Walker,
Coates, Howe Munro, Watson (Assiniboia),
Crossman, (Wellington- Nasserden, Watson
Crouse, Huron), Nesbitt, (Chateauguay-
Cyr, Jones (M™e), Nowlan, Huntingdon-
Deachman, Jorgenson, Nugent, Laprairie),
Deschatelets, Kennedy, O’Keefe, Webb,
Dionne, Kindt, Otto, Winkler—131.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.
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Avec 'assentiment unanime, la Chambre revient a P’appel des Motions.

Sur motion de M. Favreau, appuyé par M. Pickersgill, il est ordonné,—Qu’a
compter du lundi 21 septembre 1964, les heures de séance de la Chambre soient
celles que prévoient le Reéglement et les ordres provisoires.

Sur motion de M. Favreau, appuyé par M. Pickersgill, il est ordonné,—Que,
nonobstant les dispositions du paragraphe (5) de I’article 56 du Réglement, a la
prochaine occasion ou 'on appellera une motion relative a un ordre visant les
subsides, les prévisions de dépenses des départements gouvernementaux non

3

encore abordés soient aussitét entamées pour examen, et que ladite motion soit
réputée étre la sixiéme et derniére motion de subsides durant la présente
session.

Le comité des subsides reprend sa séance.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
TRANSPORTS
A—MINISTERE

1 Administration centrale (y compris 'ancien crédit relatif
3 lexploitation et & l’entretien des wagons officiels)$ 3,773,800 00

BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
TRANSPORTS
A—MINISTERE
32 Administrationcentrale .ol .. i iy ve s aiie s del e 78,400 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau & la prochaine séance de
la Chambre. .

A dix heures trente-sept minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office
I’'ajournement de la Chambre jusqu’a demain, a dix heures et demie du matin,
suivant 'ordre adopté le vendredi 26 juin 1964.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1922—M. Lessard (Lac-Saint-Jean)—17 septembre

Quel est le nombre, par province, des anciens combattants qui touchent une
pension a 100 p. 100?

N° 1923—M. MacRae—17 septembre

1. Dans la province du Nouveau-Brunswick, combien de récipiendaires
d’allocations aux anciens combattants (toutes catégories) ont subi des inter-
ventions chirurgicales ou des traitements medicaux dans des institutions autres
que I’hépital militaire de Lancaster au cours de I’année financiére terminée le
31 mars 19647

2. Quels étaient les diagnostics et les traitements? Dans quels hopitaux
ont-ils eu lieu? Quel était le nom du chirurgien et du médecin présent?

3. Comment les préposés aux traitements ont-ils disposé de ces cas, et en
vertu de quelle régle ou de quel réglement ces cas ont-ils été acceptés ou rejetés?

4. Quels étaient les préposés aux traitements dans chaque cas?

5. Combien de cas ont été payés comme cas d’urgence et combien ont été
payés en vertu d'une autorisation antérieure concernant ce que l'on appelle
hospitalisation de son choix?

6. Dans combien de cas a-t-on accordé des autorisations selon ce que l'on
appelle I’hospitalisation de son choix?

N° 1924—M. MacRae—17 septembre

1. Dans la province du Nouveau-Brunswick, combien de récipiendaires
d’allocations aux anciens combattants (toutes catégories) ont subi des interven-
tions chirurgicales ou des traitements médicaux dans des institutions autres que
I’hépital militaire de Lancaster au cours de I’année financiére terminée le 31
mars 19637

2. Quels étaient les diagnostics et les traitements? Dans quels hopitaux
ont-ils eu lieu? Quel était le nom du chirurgien et du médecin présent?

3. Comment les préposés aux traitements ont-ils disposé de ces cas, et en
vertu de quelle régle ou de quel réglement ces cas ont-ils été acceptés ou rejetés?

4. Quels étaient les préposés aux traitements dans chaque cas?

5. Combien de cas ont été payés comme cas d’urgence et combien ont été
payés en vertu d’une autorisation antérieure concernant ce que T’on appelle
hospitalisation de son choix?

6. Dans combien de cas a-t-on accordé des autorisations selon ce que I'on
appelle I'hospitalisation de son choix?

N° 1925—M. Laprise—17 septembre

Quelles sommes Radio-Canada a-t-il versées annuellement a Radio Nord
Inc. depuis 19587
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N° 1926—M. Howe (Hamilton-Sud)—17 septembre
Relativement aux trois postes de psychologues actuellement vacants au
pénitencier de Kingston, a) depuis combien longtemps chacun de ces postes
est-il vacant, b) quelles qualités exige-t-on des titulaires de ces postes, c) quel
traitement est attaché a chacun de ces postes, d) le gouvernement a-t-il I’inten-
tion de remplir ces postes?

N° 1927—M. Watson (Assiniboia)—17 septembre

1. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére d’Emerson
(Manitoba) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 septembre
1964?

2. Combien de véhicules a moteur ont franchi le poste-frontiére de North
Portal (Saskatchewan) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au
15 septembre 1964?

3. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére de Regway
(Saskatchewan) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 sep-
tembre 19647

4. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére de Coutts
(Alberta) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 septembre
19647

5. Combien de véhicules & moteur ont franchi chacun de ces postes chaque
jour, du 15 mai au 15 septembre 1964?

N° 1928—M. Grafftey—1T7 septembre
Tous les véhicules militaires doivent-ils étre équipés de ceintures de stireté,
et tous les militaires doivent-ils utiliser ces ceintures lorsqu’ils circulent sur des
routes publiques?

N° 1929—M. Cameron (Nanaimo-Cowichan-Les fles)—17 septembre

Quels sont les dates d’échéance et les taux d’intérét des émissions d’obliga-
tions du gouvernement des Etats-Unis dans lesquelles le gouvernement canadien
a investi les fonds américains qu’il a recus a la suite de la conclusion du Traité
relatif au fleuve Columbia?

N° 1930—M. Mather—17 septembre
1. Les représentants des maires et des municipalités ont-ils demandé au
gouvernement fédéral d’étudier avec les gouvernements des provinces et les
municipalités le cofit de la construction de routes dans les régions urbaines,
que chaque partie devrait assumer?
2. Le gouvernement approuve-t-il ce projet?
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour & Uautre)

Le lundz 21 septembre
356-S | Drapeau canadien (& huts clos).................... 3 h. p.m.

RoGer DUHAMEL, m.S.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 151

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 18 SEPTEMBRE 1964

Dix heures et demie du matin
PRIERE

M. I'Orateur dépose a la Chambre,—Extrait du procés-verbal d’'une réunion
des membres de la Commission de la régie intérieure de la Chambre des com-
munes du Canada, tenue a Ottawa le lundi 14 septembre 1964, dont voici le
texte:

REVISION DE TRAITEMENTS

Les membres de la Commission ont autorisé que soit payé, a chaque employé
de la Chambre des communes compris dans les catégories suivantes, le taux de
traitement indiqué immédiatement sous le montant du traitement qu’il recevait
au 1° octobre 1963 et, dans le cas d’un employé nommé apres cette date, le taux
indiqué immédiatement sous le taux qu’il touchait a la date de sa nomination;
les nouveaux taux de traitement seront versés aux employés et anciens employés
de la Chambre des communes de la maniére prescrite dans le Réglement sur la
rémunération avec effet rétroactif.

Date d’entrée en vigueur: 1°° octobre 1963

Second greffier adjoint
De: 10400 10800 11300 11800
A: 10900 11300 11800 12300

En vigueur du 1°F octobre 1963 au
11 mai 1964 inclusivement.

Chef des journaux anglais
Chef des journaux francais

Chef de la division des comités et
des bills privés

V 151—1
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Editeur des débats et chef de la
division des sténographes (anglais)
Editeur des débats et chef de la
division des sténographes (francais)
De: 9480 9880 10300 10700 11100
A: 9900 10400 10800 11200 11600

Chef du personnel
De: 8760 9120 9480 9880 10300
A 9140 9500 9900 10300 10700

En vigueur du 1°° octobre 1963 au
11 mai 1964 inclusivement.

Du 1°F juillet 1964

De: 9480 9880 10300 10700 11100
Az 9900 10400 10800 11200 11600

Editeur adjoint des débats et sténographe
De: 7950 8250 8550 8850 9150
A: 8190 8490 8790 9090 9390

(Applicable 2 M. D. Butt seulement)

Chef de la division de l'index et des références
Chef de la division de I’index des débats francais
Chef adjoint de la division des comités et

des bills privés
Chef adjoint des journaux anglais
Chef adjoint des journaux francais

De: 7950 8250 8550 8850 9150
A: 8190 8490 8790 9090 9390

Chef de la division de la‘papeterie et des fournitures
Chef de la division des sténographes des députés
Maitre de poste, Chambre des communes

Sergent d’armes adjoint

De: 6750 6990 7230 7470
Az 6990 7230 7470 7710

Secrétaire de comité
Sténographe adjoint parlementaire

De: 6480 6720 6960 7200
A: 6660 6900 7140 7380

Chef du bureau de distribution
parlementaire
Agent du personnel 2
De: 5910 6090 6270 6450
A: 6090 6270 6450 6630
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Secrétaire du whip du gouvernement
Secrétaire du whip de I’opposition

Chef adjoint de la division des
sténographes des députés

Maitre de poste adjoint, Chambre des
communes

Préposé aux documents parlementaires
Greffier des ordres

De: 5610 5790 5970 6150
Aso 5790 5970 6150 6330

Commis surveillant

De: 5340 5520 5700 5880
A: 5520 5700 5880 6060

Secrétaire de 1'Orateur de la Chambre
Secrétaire du greffier de la Chambre
Secrétaire du sergent d’armes

De: 5100 5280 5460 5640
A: 5280 5460 5640 5820

Commis principal
Secrétaire du greffier adjoint

De: 4860 5040 5220 5400
A: 5040 5220 5400 5580

Secrétaire de I’Orateur suppléant
Secrétaire du deuxiéme greffier adjoint
Secrétaire

De: 4470 4650 4830 5010
A: 4620 4800 4980 5160

Copiste parlementaire

De: 4530 4770 5010
A: 4680 4920 5160

Surveillant 1 de ’entretien des bureaux

De: 4410 4590 4770 4950
A: 4560 4740 4920 5100

Commis 4

De: 4260 4410 4560 4710
A: 4410 4560 4710 4860

Secrétaire du leader du parti du
Crédit social
Secrétaire du leader du Nouveau parti
démocratique
Secrétaire du chef du Ralliement
créditiste
De: 4740
A: 4890
V 151—13
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Sténographe de député

ey 3810 4050 4260
A: 3960 4200 4410

Commis 3

Pe: " 3750 3900 4050
A 3900 4050 4200

4200
4350

Commis (emplois continus ou temporaires

et emplois de session)

De: 3930
A: 4080
De: 4170
A: 4320
De: 4380
A: 4530

Sténographe 2

Be: 3150 3300 3450
Az 3270 3420 3570

Vari-typiste, classe 2
Commis 2

De: * 2970 3120 3270
A: 3090 3240 3390

Commis-messager

Desi 2520
A: 2610

Commis 1 (relévements semestriels)

De: 2100 2190 2280
A 2190 2280 2370

Agent d’administration 4 (Cabinet
du chef de 'opposition)

De: 7020 7320 7680

Ay 7260 7560 7920

Agent d’administration 2 (Cabinet
du chef de I’'opposition)

De: 6300 6480 6720

A: 6480 6660 6900

3600
3720

3420
3540

2370

2460

8040
8280

6960
7140

Secrétaire de haut fonctionnaire (Cabinet

du chef de ’opposition)

De: 4410 4590 4770
A: 4560 4740 4920

4950
5100

2460 2550 2640 2730 2820
2550 2640 2730 2820 2910
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M. 1’Orateur dépose aussi & la Chambre,—Extrait du procés-verbal d’une
réunion des membres de la Commission de la régie intérieure de la Chambre des
communes du Canada, tenue a Ottawa le jeudi 17 septembre 1964, dont voici le
texte:

Congés annuels du personnel de la Chambre
des communes employé soit a plein temps
soit pendant la session

La Commission a décidé ce qui suit:

Le congé annuel normal du personnel régulier de la Chambre des communes
employé A plein temps consiste en quinze (15) jours ouvrables dans le cas de
ceux qui ont moins de vingt-cing (25) ans de service, et en vingt (20) jours
ouvrables dans le cas de ceux qui comptent vingt-cing (25) ans ou plus de
service.

Si, & cause de la nature de ses fonctions, un employé ne peut pas obtenir,
ou décide de ne pas prendre, plus de trois (3) jours ouvrables a titre de congé
de vacances alors que la Chambre siége, cet employé aura droit & cing (5) jours
supplémentaires de congé.

Les employés de session de la Chambre des communes accumuleront le
congé de vacances a raison d’un jour et quart (13) pour chaque mois de service
pendant lequel ils auront touché leur traitement pour au moins dix (10) jours
ouvrables. Toutefois, il ne sera accordé aux employés de session que les jours
de congé qu’ils auront gagnés.

De facon générale, les employés réguliers ou les employés de session de la
Chambre des communes en congé annuel ne seront pas remplacés, que leur
absence survienne alors que la Chambre est en session ou pendant qu’elle ne
siége pas.

Les dispositions qui précédent ne modifient en rien la méthode de calculer
le congé compensatoire accordé au personnel régulier ou au personnel de session
pour le travail accompli un jour qui est normalement un jour férié dans le
service public comme le prescrit le paragraphe (1) de l'article 62 de la Loi sur
le service civil, ou un samedi.

Les réglements ci-dessus, exécutoires & compter du 1° janvier 1964, s’appli-
quent a tous les bureaux, services ou directions de la Chambre des communes.

M. Batten, du comité spécial du drapeau canadien, présente le deuxiéme
rapport dudit comité, dont il est donné lecture ainsi qu’il suit:

Le Comité recommande qu’il soit autorisé a augmenter son quorum de
8 4 10 membres, et que Particle 67(2) du Réglement soit suspendu a cet égard.

Du consentement unanime, sur motion de M. Batten, appuyé par M. Ricard,
ledit rapport est agréé.

M. Stewart, secrétaire parlementaire du Secrétaire d’Etat, dépose a la
Chambre,—Manuel de la Société Radio-Canada sur les lignes de conduite et les
réglements, intitulé: «Political and Controversial Broadcasting», revisé au 25
octobre 1963. (Texte anglais)

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):
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BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
NORD CANADIEN ET RESSOURCES NATIONALES

ADMINISTRATION ET GENERALITES

1 Administration centrale, y compris la part fédérale des

dépenses du Secrétariat du Conseil canadien des mi-

nistres des ressources et des subventions de $120,000

aux fins de recherches sur le Nord et pour les expé-

ditions de recherches scientifiques dans les régions

septentrionales i a el e iR el s eS0T SR RSN
5 Subventions aux provinces, conformément aux accords

conclus, avec P’approbation du gouverneur en conseil,

entre le Canada et les provinces, pour aider a I’amé-

nagement de chemins d’accés aux ressources .. .. .. 8,625,000 00
10 Octrois aux provinces, conformément aux accords conclus,

avec l'approbation du gouverneur en conseil, entre

le Canada et les provinces, de sommes égales a la

moitié des sommes réellement dépensées par ces

provinces pour I’aménagement de terrains de camping

et ide ‘pique-nigque a0l nil i Gl Ead e 200,000 00

PARCS NATIONAUX

15 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
la conservation et la mise en valeur des ressources
fauniques, ’exécution de la Loi sur la convention con-
cernant les oiseaux migrateurs et paiements aux pro-
priétaires de terrain qui assurent un habitat pour les
oiseaux migrateurs conformément aux ententes con-
clues selon les conditions et modalités approuvées
par le gouverneur en conseil, paiement a la Commis-
sion des champs de bataille nationaux de sommes ac-
cordées en vertu de la Loi concernant les champs de
bataille nationaux de Québec et subventions selon

le détail des affectations .. n. L i i G 1T SRR
20 Construction et acquisition de batiments, ouvrages, ter-
rains et matériely Guiis s E i ey WOt SRS o8 14,253,600 00

RESSOURCES HYDRAULIQUES

30 Administration, fonctionnement et entretien, y compris la

quote-part du Canada des frais du conseil exécutif

international de la Conférence mondiale de I’énergie,

et autorisation de faire des avances recouvrables, a

concurrence du total des parts de la province du

Manitoba et de la province d’Ontario du cotit des tra-

vaux de régularisation du niveau du lac des Bois et

du lac Seul, ainsi que des parts des organismes pro-

vinciaux et d’organismes extérieurs du cofit des levés

hydromeéfrigues .. ci %o gt i il Gid S 2,097,200 00
35 Construction ou acquisition de batiments, ouvrages, ter-

rains et matériel et autorisation de faire des avan-

ces recouvrables a concurrence du total des parts

des organismes provinciaux et d’organismes exté-

rieurs du cott des levés hydrométriques .. .. .. .. .. 304,500 00
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40 Subventions aux provinces pour la construction de digues
et autres ouvrages destinés & la conservation et ala
régularisation des ressources hydrauliques, confor-
mément aux ententes conclues entre le Canada et les
provinces ..

ADMINISTRATION DES REGIONS SEPTENTRIONALES

45 Administration, fonctionnement et entretien, ¥ compris
des subventions et des contributions, selon le détail
des affectations, autorisation de faire des avances re-
couvrables a I’égard de services rendus pour le compte
du gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, auto-
risation de vendre de I’énergie électrique et de l'huile
combustible (et de fournir les services connexes),
conformément aux modalités et conditions approuvées
par le gouverneur en conseil, aux consommateurs pri-
vés d’endroits éloignés ou il n’existe pas d’autres sour-
ces locales d’approvisionnement et autorisation accor-
dée au ministre du Nord canadien et des Ressources
nationales d’assurer, en ce qui a trait a Tactivité
commerciale des Esquimaux, linstruction et la sur-
veillance nécessaires, la fourniture de matiéres, ’achat
de produits finis et, nonobstant toute autre loi, la
vente deitels prodults finis 0o i el el

50 Construction ou acquisition de batiments, ouvrages, ter-
rains et matériel, y compris l'autorisation de faire des
avances recouvrables, selon des montants ne dépassant
pas dans ’ensemble la quote-part du gouvernement
des Territoires du Nord-Ouest, & I'égard des dépenses
relatives a linstruction et a la formation profession-
nelle, autorisant de faire des avances recouvrables
a légard de services rendus et de travaux exécutés
sur des propriétés autres que des propriétés fédé-
rales dans le cas ou le ministére est seul en mesure
d’exécuter lesdits travaux et rendre lesdits services,
et autorisation d’un programme de construction ou
d’acquisition de logements destinés aux Exquimaux
et la vente de maisons aux Esquimaux, selon les mo-
dalités et conditions et aux prix que pourra approu-
ver le gouverneur en conseil .. R :

PRETS, PLACEMENTS ET AVANCES
NORD CANADIEN ET RESSOURCES NATIONALES

Direction des régions septentrionales
Commission d’énergie du Nord canadien

1.25 Avances 3 la Commission d’énergie du Nord canadien au
titre de dépenses en immobilisations conformément au
paragraphe (1) de l’article 15 de la Loi sur la Com-
mission d’énergie du Nord canadien .. .. .. .. .. .

1.30 Avances en vertu des accords conclus conformément ala
Loi sur la mise en valeur de I’énergie dans les provinces
Ged Atlantiemie & o vl Ll e e e T

707

8,950,000 00

92,524,700 00

13,067,400 00

6,450,000 00

8,384,000 00
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BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965

13 ELISABETH II

NORD CANADIEN ET RESSOURCES NATIONALES

ADMINISTRATION ET GENERALITES

la Administration centrale—Pour élargir les fins du crédit
1 du budget principal des dépenses pour 1964-1965 de
facon a autoriser le paiement d’une contribution au
Conseil canadien des ministres des ressources d’un
montant égal 4 la moitié de I’ensemble des contribu-
tions des provinces, mais ne dépassant pas $50,000 ..

PARCS NATIONAUX

15a Administration, fonctionnement et entretien y compris les
subventions mentionnées au Budget des dépenses ..

RESSOURCES HYDRAULIQUES

30a Administration, fonctionnement et entretien—Pour élargir
les fins du crédit 30 du budget principal des dépenses
de 1964-1965, de facon a inclure les dépenses du gou-
vernement relatives aux enquétes sur les fleuves Fraser
et Nelson et pour fournir un autre montant de ..

35a Construction ou acquisition de batiments, ouvrages, terrains
et matertel L vl Be il R e s e e

REGIONS SEPTENTRIONALES

45a Administration, fonctionnement et entretien, y compris les
subventions et les contributions mentionnées au Budget
des dépenses; i e e aid e e
50a Construction ou acquisition de bAtiments, ouvrages, terrains
et matériel—Pour élargir la portée du crédit 50 de
maniere a inclure le paiement de compensations, tel
que le prescrit le gouverneur en conseil, aux personnes
touchées par le déplacement de la ville d’Aklavik .. ..

PRETS, PLACEMENTS ET AVANCES

NORD CANADIEN ET RESSOURCES NATIONALES
Direction des régions septentrionales

L24a Préts au Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest
(ci-aprés appelés les «Territoires») pendant I’année
financiére en cours et les années suivantes, confor-
mément aux modalités et conditions approuvées par
le gouverneur en conseil, en vue de permettre a ce
gouvernement de consentir des préts hypothécaires
aux résidents des Territoires pour I’achat ou la cons-
truction de maisons a cotit modique dans les Ter-
ritoires iy . e

Rapport a faire des résolutions.

1 00

62,000 00

1,080,000 00
20,000 00

1,468,000 00

16,900 00

330,000 00

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de

la Chambre.



AD. 1964 VENDREDI 18 SEPTEMBRE 709

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Varticle 15(3) du Réglement)

(Bills publics)

Les ordres n® 1 & 6 sont appelés et, 3 la demande du gouvernement, sont
réserveés.

11 est donné lecture de Pordre portant deuxiéme lecture du Bill C-55, Loi
modifiant la Loi sur les chemins de fer;

M. Prittie, appuyé par M. Knowles, propose,—Que ledit bill soit maintenant
1u une deuxiéme fois.

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Laing, membre du conseil privé de la reine,—Prévisions de dépenses
et budget d’exploitation de la Commission des champs de bataille nationaux
pour ’année expirant le 31 mars 1965, conformément a P’article 80(2) de la Loi
sur Yadministration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952 (Versions frangaise
et anglaise), et copie de I’arrété en conseil C.P. 1964-1378, en date du 3 septem-~
bre 1964, approuvant lesdits budget et prévisions.

A six heures du soir, M. ’'Orateur prononce d’office la cessation des tra-
vaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de Paprés-midi, suivant
Particle 2(1) du Reéglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1931—M. Bell—18 septembre
En ce qui concerne le quai et le brise-lames de St. Martins, comté de
Saint-Jean, Nouveau-Brunswick, quels travaux d’entretien et de réparation
y ont été faits, & quel montant se sont &levées les dépenses et quels sont les
projets pour lavenir?

N° 1932—M. Irvine—18 septembre

Quand le gouvernement se propose-t-il d’annoncer les dispositions qu’il
entend prendre au sujet du mémoire présenté par la Canadian Fasteners
Institute le 11 aolGt 19647

N° 1933—M. Horner (Acadia)—18 septembre
1. Quand a-t-on établi la Commission des eaux des provinces des Prairies?

a

2. Toutes les provinces des Prairies se sont-elles unies a cette époque
pour appuyer la Commission des eaux?

3. Quand a-t-on entrepris la premiére étude?
4. La province d’Alberta y a-t-elle participé?

N° 1934—M. Scott—18 septembre

1. Le gouvernement ou tout autre organisme du gouvernement, y compris
la Commission des transports du Canada, a-t-il recu du canton de Scarborough
une demande d’installation de signaux de la circulation a I’intersection du
chemin Danforth et de I’avenue Midland?

2. Cette installation exige-t-elle l’approbation de la Commission des
transports du Canada? Dans le cas de l'affirmative, une réponse a-t-elle été
donnée et, dans le cas de la négative, pour quelle raison?

3. A quelle date le canton de Scarborough a-t-il fait sa premiére demande?

4, Quelle disposition le gouvernement entend-il prendre pour s’assurer
qu’il est promptement donné suite a cette demande?

N° 1935—M. Jorgenson—18 septembre
1. Vérifie-t-on la qualité du travail qu’exécutent les employés d’Air
Canada?
2. Quel est le but de ces vérifications et dans quelle mesure servent-elles
A établir les cotes de compétence des employés?

3. Lors de ces vérifications, les conversations avec les employés d’Air
Canada et les passagers qui désirent faire des réservations sont-elles enregis-
trées sur magnétophone?

4. Depuis combien longtemps cette pratique existe-t-elle?
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N° 1936—M. Coté (Chicoutimi)—18 septembre

Quel est le nom de 'industrie installée & Port-Alfred ces derniers temps
et qui bénéficiera des dégrévements fiscaux consentis pour les zones défavo-
risées?

N° 1937—M. Macquarrie—18 septembre

1. Quand a-t-on acheté le terrain destiné a 1’érection d’un bureau de poste
4 North-Rustico et & Mount Stewart, fle-du-Prince-Edouard?

2. Quand se propose-t-on de commencer la construction de ces édifices?
3. Quelles sont les dimensions projetées desdits édifices?

4. De l’espace de bureau sera-t-il prévu a l’intention de tout autre minis-
tére du gouvernement du Canada?

5. A quelle date ces édifices seront-ils terminés? :
6. Pour quelles raisons ces projets de construction ont-ils été retardés?

N° 1938—M. Macquarrie—18 septembre

1. Quand a-t-on acheté le terrain destiné a I’érection d’un bureau de poste
a Crapaud, ile-du-Prince-Edouard?

2. Quelle est la superficie du terrain acheté?
3. De qui I’a-t-on acheté?
4. Combien a-t-on payé pour le terrain?

5. A quelle date a-t-on commencé la construction et quand sera-t-elle
terminée?
6. Quelles sont les dimensions de I’édifice?




VENDREDI 18 SEPTEMBRE iii

REUNIONS DES COMITES

Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour @ Uautre)

Le lundi 21 septembre

356-S | Drapeau canadien (a huis elos). o o A O 3h pm,

Le mardi 22 septembre

356-S | Drapeau canadien (a huts S R SR R 10 h. a.m.

Le mercredi 23 septembre
356-S | Drapeau canadien (@ huis AR i 10 h. a.m.

16 Procédure et organisation. .. .......oooviiennns 12 h. 15 p.m.

Le jeudi 2/ septembre

356-S | Drapeau canadien (d huis clos)...........covonenrnns 10 h. a.m.
371 10 h. a.m.
B0, | Défenss (@ husa elod) .50 v i e s s 3h. p.m.

8 h. p.m.

RoGeR DUHAMEL, m.S.T.C., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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Ne° 152

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 21 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Paprés-midi
PRIERE

M. Matheson, appuyé par M. Godin, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-122, Loi modifiant la Loi sur la preuve au Canada (Secret
professionnel), qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Réglement, les trois questions
suivantes sont transformées en ordres de dépoét de documents, savoir:

N° 1709—M. Coates

1. Quels sont les noms des fonctionnaires fédéraux qui travaillent dans
la circonscription de York-Sunbury (Nouveau-Brunswick)?

2. Quels postes occupent-ils?
3. Quel est leur traitement annuel?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du Secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a l'ordre susdit.

N° 1803—M. Howe (Hamilton-Sud)

1. Le gouvernement effectue-t-il ou appuie-t-il des travaux de recherche
relatifs & des méthodes naturelles de combattre les insectes et les mauvaises
herbes au lieu d’utiliser des produits chimiques? Dans laffirmative, a quels

établissements et sous quelle direction de tels travaux de recherche sont-ils
effectués?

2. Quel montant annuel le gouvernement doit-il verser & l’égard de ces
travaux de recherche?
M. Beer, secrétaire parlementaire du ministre de I’Agriculture, dépose la
réponse a ’ordre susdit.
V 152—1
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N° 1820—M. Caouette
1. Quels sont les travaux d’hiver qui ont été effectués dans le comté de
Villeneuve au cours de la derniére saison?
2. Quel est le montant de ces travaux et quelles sont les sommes que devait
verser ou qu’a versées le gouvernement fédéral pour ces travaux?

3. Le gouvernement fédéral doit-il encore des montants en vertu de ces
travaux a certaines de ces municipalités? Dans Paffirmative, quels sont les
travaux qui n’ont pas encore été payés par le gouvernement fédéral?

4. Quel est le total de la quote-part du gouvernement fédéral qui n’a pas
encore été versé a ’égard de ces travaux dans le comté de Rouyn-Noranda?

5. Le gouvernement a-t-il pris des mesures en vue de hater le versement
des montants non payés a I’égard des travaux d’hiver effectués dans le comté
de Rouyn-Noranda et, dans Taffirmative, quelles sont-elles?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du Secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Pordre susdit.

L’ordre portant que la Chambre se forme en comité des subsides est lu
pour la sixiéme et derniére fois, suivant les dispositions de l’article 56(2) du
Reéglement et I’ordre adopté le jeudi 17 septembre 1964;

M. Gordon, appuyé par M. Mcllraith, propose,—Que M. I’Orateur quitte
maintenant le fauteuil,

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, la Chambre se forme en comité des subsides.

(En comité)

Les prévisions de dépenses de huit départements gouvernementaux sont
abordées et entamées pour examen, suivant 'ordre adopté le jeudi 17 septembre
1964, ainsi qu’il suit:

PRODUCTION DE DEFENSE
B—ORGANISATION DES MESURES D’URGENCE

20 Administration et fonctionnement .. .. .. .. Jive 80 2800000 00

FINANCES

1 Administration centrale, y compris I’exécution de la Loi
sur les préts destinés aux améliorations agricoles, de
la Loi sur les préts commerciaux et professionnels aux
anciens combattants, de la Loi sur les préts aidant aux
opérations de péche, de la Loi sur le financement pro-
visoire des producteurs de grain des Prairies, de la Loi
sur les préts relatifs au grain des Prairies, de la Loi sur
les préts aux petites entreprises, les traitements et dé-
penses du bureau de I'inspecteur général des banques
et les subventions qui apparaissent au détail des affec-
g LG BB N DR e e RIS Sh ..$ 2,710,400 00

JUSTICE

1 Administration, y compris le Bureau du surintendant
des faillites, subventions et contributions, selon le dé-
tail des affectations, gratifications aux veuves et autres
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personnes a la charge des juges décédés en fonctions,
et autorisation de faire des avances recouvrables pour
I’administration de la justice au nom des gouverne-
ments des Territoires du Nord-Ouest et du Territoire
T AT s i SR S SO e R

SERVICE LEGISLATIF
Sénat—
1 Indemnité de logement (maison) au président du
ST SRR el e F e WY R 3,000 00
REVENU NATIONAL

1 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
l’autorisation, nonobstant les dispositions de la Loi
sur ladministration financiére, de dépenser les re-
cettes provenant, au cours de I’année, d’entrepnses et
de particuliers qui ont besoin de services spéciaux ..$ 44,388,500 00
CONSEIL PRIVE
1 Entretien et administration de la résidence du premier
Fiehie R o e e 32,500 00
COMMERCE

1 Administration centrale, y compris les cotisations a payer
aux organismes internationaux énumérés dans le détail
des affeetationy’ b to s D s el T ..$ 5,180,500 00

AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS
i Administiaion centrale o )i T L Ui Us 06,491,400 00
A rapporter,

Le rapport est recu et le comité des subsides obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

.Il est donné lecture de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill S-35, Loi
modifiant la Loi sur les déclarations des corporations et des syndicats ouvriers;

M. Sharp, appuyé par M. Favreau, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

M. Woolliams, appuyé par M. Aiken, propose,—Que le bill ne soit pas lu
maintenant une deuxiéme fois, mais que la question qui en fait l’objet 501t
déférée au comité permanent de la banque et du commerce.

Aprés discussion, avec ’assentiment unanime, ladite proposition de motion
est retirée.

La motion principale, mise aux voix, est agréée sur division.

Ledit bill est 1u, en conséquence, une deuxiéme fois sur division et déféré au
comité permanent de la banque et du commerce.
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Il est donné lecture de I’ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-121, Loi
accordant des facilités de crédit aux syndicats de machines agricoles;

M. Favreau, au nom de M. Hays, appuyé par M. Sharp, propose,—Que ledit
bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Il s’éleve un débat et ledit débat est interrompu.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant I'article 40 du Réglement, savoir;

Par M. Laing, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) de l'auditeur général concernant ’examen des comptes et des
états financiers de la Commission des champs de bataille nationaux pour ’année
terminée le 31 mars 1964, conformément & I’article 12 de la Loi concernant les
champs de bataille nationaux de Québec, chapitre 57, Statuts du Canada, 1907-
1908, et aux articles 85(3) et 87(3) de la Loi sur I’administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952.

A dix heures huit minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de T’apres-midi,
suivant l’article 2(1) du Reéglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON




LUNDI 21 SEPTEMBRE : 3

FEUILLETON DES AVIS

Questions—Mercredi prochain

N° 1939—M. Orlikow—21 septembre

1. Combien d’immeubles des postes contiennent des judas a travers lesquels
on peut surveiller les employés?

2. Dans quels immeubles des postes a-t-on installé des judas?

3. Quelles directives a-t-on données aux personnes chargées par le minis-
tére des Postes de la surveillance des employés du ministére a travers ces judas?

4. Par suite de la surveillance & travers les judas, des employés du minis-
tére des Postes ont-ils été accusés de vol? Dans le cas de laffirmative, quel en
est le nombre, ot et quand cela s’est-il fait?

5. Par suite de la surveillance a travers les judas, a-t-on vérifié si des
employés des postes fument ou prennent trop de temps pour la pause-café?
6. Les renseignements obtenus par les surveillants des postes au moyen des

judas sont-ils utilisés en vue des décisions relatives a I'avancement des employés
des postes?

*N° 1940—M. Knowles—21 septembre

1. Le gouvernement songe-t-il & étudier la demande que le Conseil des
Arts du Canada lui a présentée d’augmenter sa Caisse de dotation, afin qu’il
puisse accroitre son activité conformément au mémoire qu’il a soumis au gou-
vernement le 3 mars 1964 et, dans le cas de I'affirmative, quelle décision le gou-
vernement a-t-il prise?

2. S'il n’a encore pris aucune décision favorable, la question demeure-t-elle
toujours a l'étude?

*N° 1941—M. Fisher—21 septembre

1. Avant que le ministre des Foréts annoncét, en juillet, «la ligne de conduite
provisoire relative aux grains de provende», a-t-on songé aux avantages qu’en
retireraient les cultivateurs du nord-ouest de 1’Ontario, c’est-a-dire ceux des
régions situées entre Nipigon et les régions de Rainy River, de Dryden et de
Kenora? Dans le cas de l'affirmative, quels sont ces avantages?

2. Si l'on n’a pas songé a ces avantages, pourquoi ne I’a-t-on pas fait?

3. A-t-on songé a fournir une aide financiére pour le transport par camion
des grains de provende du Manitoba jusque dans la région du nord-ouest de
I’Ontario? Sinon, pourquoi n’a-t-on pas adopté pareille ligne de conduite, étant
donné surtout la situation géographique du nord-ouest de ’Ontario et son
éloignement des centres ordinaires de distribution de TEst?

4. Quelles mesures le gouvernement a-t-il prises afin d’expliquer aux culti-
vateurs du nord-ouest de ’Ontario comment les atteindrait cette nouvelle ligne
de conduite provisoire, y compris les dates et le texte de tous communiqués de
presse, et les renseignements transmis aux camionneurs qui font le transport
vers ou dans le nord-ouest de ’Ontario?

5. Si aucune mesure n’a été prise, quelle en est la raison?
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N° 1942—M. Mather—21 septembre

1. Quel est le nombre total des employés du gouvernement fédéral du
Canada? '

2. Quel est le nombre total des employés de la défense (armée, marine,
aviation et autres services de défense)?

N°® 1943—M. Flemming (Victoria-Carleton)—21 septembre

1. Le tracé de la route transcanadiene des comtés de Victoria et de Carleton,
province du Nouveau-Brunswick, a-t-il été modifié? Dans le cas de Taffirmative,
a) envisage-t-on la construction d’un autre pont sur la riviére Saint-Jean, entre
Andover et Hartland (Nouveau-Brunswick), dont le gouvernement assumerait
90 p. 100 des frais, b) ou sera situé ce pont et quelle distance le sépare (i) du
pont de la route transcanadienne actuellement situé a environ un mille au nord
d’Hartland, (ii) du pont de la route transcanadienne reliant actuellement
Andover et Perth? :

2. Le gouvernement du Nouveau-Brunswick a-t-il fait certaines recom-
mandations en vue de I'abandon du pont qui relie actuellement Perth a Andover
et qui fait partie du réseau routier transcanadien?

3. A-t-on pris une décision au sujet de la construction d’un pont de la
route transcanadienne aux endroits ou a proximité des endroits suivants,
a) Kilburn, b) Florenceville?

4. Quel est le colt estimatif de ce pont et le gouvernement fédéral accep-
tera-t-il d’en assumer une proportion de 90 p. 100?

5. Le gouvernement du Nouveau-Brunswick a-t-il recommandé I’abandon
de la route transcanadienne entre Kilburn et Beechwood?

N° 1944—M. Armstrong—21 septembre

1. Quelle part le gouvernement fédéral a-t-il payée du colit de I’école
secondaire de formation professionnelle du comté de Pictou, a New Glascow

(N.-E.), pendant I’année financiére qui s’est terminée le 31 mars 19647

2. Quel montant le gouvernement fédéral a-t-il versé pour le fonctionne-
ment du Collége d’agriculture de la Nouvelle-Ecosse, 2 Truro, pendant ’année
financiére 1963-1964?

3. Quel montant le gouvernement fédéral a-t-il versé pour le fonctionne-
ment du Centre de formation des pécheurs de la Nouvelle—Ecosse, a Pictou,
pendant I’année financiére 1963-1964?

4. Quel montant le gouvernement fédéral a-t-il versé pour le fonctionne-
ment de PInstitut d’arpentage de 1la Nouvelle-Ecosse, a Lawrencetown, en
1963-19647

5. Le gouvernement fédéral exerce-t-il une surveillance sur la qualité des
cours et de l'instruction que dispensent les écoles techniques ou les écoles de
formation professionnelle de la Nouvelle-Ecosse qui regoivent une aide pécu-
niaire en vertu de la loi sur I’assistance a la formation technique et profes-
sionnelle?

N° 1945—M. Prittie—21 septembre
1. Le ministre des Pécheries a-t-il recu une lettre de la Pacific Trollers’
Association dans laquelle on demande au gouvernement d’établir un genre de
permis pour pratiquer la péche sur le littoral du Pacifique?
2. Le genre de permis que demande la Pacific Trollers’ Association est-il en
vigueur dans le cas de certaines pécheries du Canada?
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3. Le gouvernement est-il au courant du genre de restrictions relatives aux
permis exigés sur la cote du Pacifique aux Etats-Unis?

4, Le gouvernement songe-t-il & apporter des restrictions aux permis visant
la péche qui se pratique sur le littoral du Pacifique, au Canada?

N° 1946—M. Scott—21 septembre

1. Le gouvernement a-t-il récemment rencontré des représentants des
Ftats-Unis afin de discuter avec eux le programme d’encouragement du gou-
vernement canadien au sujet de la fabrication des piéces d’automobiles?

2. Etant donné l'urgence et 'importance de la question, le gouvernement
a-t-il offert d’apporter certaines modifications a son programme? Quelle est la
nature de ces modifications et dans quelle mesure les hauts fonctionnaires des

Ttats-Unis les ont-ils acceptées?

N° 1947—M. Howe (Hamilton-Sud)—21 septembre

1. Quel est le montant total des subventions a la recherche médicale que le
gouvernement a accordées a chaque école canadienne de médecine au cours de
chacune des cingq derniéres années?

2. A quelle fin précise chacune des subventions a-t-elle été accordée l’an
dernier?
N° 1948—M. Howe (Hamilton-Sud)—21 septembre

1. Quel est le montant total des subventions a la recherche dentaire que
le gouvernement a accordées & chaque école dentaire au cours de chacune des
cing derniéres années?

2. A quelle fin précise chacune des subventions a-t-elle été accordée l'an
dernier?

Dépbét de bills—Mercredi prochain

21 septembre—Le ministre des Finances—Bill intitulé: «Loi modifiant cer-
taines lois dont I’application reléve du Département des assurances».



iv

REUNIONS DES COMITES

Salle ~ Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour a Uautre)
Le mardi 22 septembre
3565 | Drapeau canadien (d hugs ¢los)..............ou'uu... 10h. 30 a.m.
Le mercredi 23 septembre
356—S | Drapeau canadien (d huis clos).............ovvurns. 10 h. a.m.
16 Frocedure et orgasiisation) 1000 e s DG 12 h. 15 p.m.
Le jeud:i 24 septembre
3568 | Drapeau canadien (a huis clos)........... P Oaa Sa 10 h. a.m.
371 10 h. a.m.
FL0y ) Diéferise (bl elop) . i L L e 3h.p.m.
8h. p.m.

Rocer DuHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 153

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 22 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

M. I’Orateur informe la Chambre que, sous la catégorie «Chef du personnel»,
les mots «En vigueur du 1°° octobre 1963 au 11 mai 1964 inclusivement» qui
figurent dans l'extrait du procés-verbal d’une réunion de la Commission de la
régie intérieure, tenue le lundi 14 septembre 1964, concernant les revisions de
traitement pour des employés de la Chambre des communes de certaines caté-
gories, déposé a la Chambre le vendredi 18 septembre 1964, ainsi qu’a la page
702 des Procés-verbaux de la méme date, doivent étre remplacés par les mots
suivants: «En vigueur du 1°" octobre 1963 au 30 juin 1964 inclusivement».

M. Batten, du comité spécial du drapeau canadien, présente le troisiéme
rapport dudit comité, dont il est donné lecture ainsi qu’il suit:

Le Comité recommande que les procés-verbaux et témoignages du Comité
mixte du Sénat et de la Chambre institué pour faire étude et rapport sur le
choix d’un motif approprié et distinctif de drapeau national pour le Canada,
recueillis en 1945 et 1946, soient déférés au Comité.

Du consentement unanime, sur motion de M. Batten, appuyé par M. Ricard,
ledit rapport est agréé.

Sur motion de M. Favreau, appuyé par M. Teillet, il est ordonné,—Que les
postes énumérés au budget principal et au budget supplémentaire (A) de 1964~
1965 concernant le ministére des Affaires des anciens combattants, qui ont été
présentés a la Chambre durant la présente session, soient retirés du comité des
subsides et déférés au comité permanent des Affaires des anciens combattants,
sous réserve toujours des attributions du comité des subsides relativement au
vote des deniers publics.

V 153—1
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La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Favreau, au
nom de M. Hays, appuyé par M. Sharp: Que le Bill C-121, Loi accordant des
facilités de crédit aux syndicats de machines agricoles, soit maintenant lu une
deuxieme fois.

Le débat se poursuit;
Avec I'assentiment unanime, la Chambre revient a 'appel des Motions.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Favreau, au nom de M. Hays,
appuyé par M. Sharp: Que le Bill C-121, Loi accordant des facilités de crédit
aux syndicats de machines agricoles, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Le débat se poursuit, et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures et une minute du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de Varticle
39-A provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) concernant
Papplication de la Loi sur les préts commerciaux et professionnels aux anciens
combattants pour I’année terminée le 31 mars 1964, conformément 2 l’article 13
de ladite loi, chapitre 278, S.R.C., 1952.

Par M. Gordon, d’ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport
(en francais et en anglais) concernant l'application de la Loi sur les préts
aidant aux opérations de péche pour l’année terminée le 31 mars 1964, confor-
mément a l'article 12(2) de ladite loi, chapitre 46, Statuts du Canada, 1955.

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 16 septembre 1964, demandant copie de toute
communication expédiée par le conseil municipal de Winnipeg, depuis le 31
aolt 1964, au ministre de la Justice, ainsi que de toute réponse a une telle
communication, au sujet des soumissions identiques en vue de la fourniture de
certains matériels électriques présentées par la Canada Wire and Cable Com-
pany Limited, la Canadian Westinghouse Company Limited, la Phillips Electrical
Company Limited et la Pirelli Cables Limited.— (Avis de motion portant pro-
duction de documents n° 163)

A dix heures vingt-quatre minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de P’aprés-midi,
suivant I’article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1949—M. Watson (Assiniboia)—22 septembre
1. Tous les parcs nationaux du Canada exigent-ils des frais de mise a I'eau
a I’égard d’embarcations?
2. En vertu de quel réglement exige-t-on ces frais et quand ce réglement
a-t-il été adopté?
3. Dans quels parcs nationaux exige-t-on des frais de mise a l'eau et quel
montant exige-t-on par jour et/ou par semaine?

4. Pourquoi exige-t-on des frais de mise a I'eau?

N° 1950—M. Cantelon—22 septembre

Le gouvernement de la Saskatchewan a-t-il demandé au gouvernement
fédéral d’inclure dans I’accord relatif a la défalcation triennale de I'impdt les
entreprises qui récupérent la potasse gréce a des procédés de solution dans l’eau,
au méme titre que les entreprises qui creusent les puits de mines? Dans le cas
de laffirmative, quelles mesures le gouvernement entend-il prendre?

N° 1951—M. Coates—22 septembre

1. Combien d’officiers détenant le grade de major ou un grade supérieur et
combien d’officiers d’un rang équivalent dans les deux autres armes se sont
retirés de postes & responsabilité exécutive ou administrative au ministére de la
Défense nationale depuis le 1°* mai 19637

2. Combien d’entre eux ont fait savoir qu’ils avaient assumé un poste dans
des industries de défense qui ont des contrats pour le ministére de la Production
de défense et/ou pour le ministére de la Défense nationale?

N° 1952—M. Howe (Hamilton-Sud)—22 septembre
1. Quels pesticides, herbicides ou autres composés chimiques utilisés en agri-
culture emploie-t-on en fructiculture dans la péninsule du Niagara?
2. Le gouvernement effectue-t-il ou encourage-t-il des recherches relatives
3 la durée de ces produits chimiques sur les fruits ou dans le sol des vergers et,
dans le cas de I’affirmative, dans quelles institutions ou sous quelle direction ces
recherches sont-elles effectuées?

3. Quel montant annuel le gouvernement dépense-t-il a ’égard de ces
recherches?

N° 1953—M. Fisher—22 septembre
1. Avant que la Commission du service civil n’ait annoncé le concours
64-381, a-t-on songé a faire remplir par I'Office national de I’énergie les fonctions
requises pour ce poste? Sinon, pour quelles raisons?
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2. Jusqu’a ce moment, qui a assumé ces fonctions?
3. Quel traitement a touché cette personne ou ces personnes?

N° 1954—M. Loney—22 septembre

Un fonctionnaire du ministére des Travaux publics a-t-il examiné la rampe
de lancement des petites embarcations & Dyers Bay, Ontario, en 1964? Dans
Taffirmative, quelle était la teneur de son rapport?

*N° 1955—M. Rynard—22 septembre

: 1. Qui sont les directeurs et les administrateurs de la société Great Lakes
Broadcasting?

2. Quel est le capital-actions de la société?

3. Lesdits directeurs et administrateurs détiennent-ils la plupart de ces
actions?

Dépodt de bills—Jeudi prochain
22 septembre—M. Lachance—Bill intitulé: «Loi modifiant le Code criminel

(Restriction visant la publication des procédures judiciaires)».

22 septembre—M. Howe (Hamilton-Sud)—Bill intitulé: «Loi modifiant la
Loi sur les serments d’allégeance (Déclaration solennelle)».
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d’un jour & Uautre)

Le mercredi 23 septembre
356-S | Drapeau canadien (@ huis clos)...................... 3 h.30 p.m.

16 Procédure et organisation. ............... .ot 12 h. 45 p.m.

Le jeuds 2/ septembre

356-S | Drapeau canadien (d huis clos).............oooonvnns 10 h. a.m.
371 . 10 h. a.m.
RO [ Dilcam (Bhwsclos)....0 .. ... civiihonii e 3h. p.m.

8 h. p.m.

RoGER DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 154

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 23 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de laprés-midi

PRIERE

M. Batten, du comité spécial du drapeau canadien, présente le quatriéme
rapport dudit comité, dont il est donné lecture ainsi qu’il suit:

Le Comité recommande qu’il soit autorisé a convoquer des personnes et a
exiger la production de documents et de dossiers.

Du consentement unanime, sur motion de M. Batten, appuyé par M. Ricard,
ledit rapport est agréé.

M. Batten, du comité spécial du drapeau canadien, présente le cinquieme
rapport dudit comité, dont il est donné lecture ainsi qu’il suit:

Votre Comité recommande qu’un compte rendu sténographique officiel de ses
délibérations soit pris et transcrit en 20 exemplaires, lors de 'audition de témoins,
au gré du Comité et pour 'usage confidentiel de ses membres.

Avec 'assentiment unanime, sur motion de M. Batten, appuyé par M. Ricard,
ledit rapport est agréé.

M. Gordon, appuyé par M. Martin (Essex-Est) présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-123, Loi modifiant certaines lois dont l’application
reléve du Département des assurances, qui est lu une premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

V 154—1
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Suivant les dispositions de Particle 39 (4) du Reglement, les quatre questions
suivantes sont transformées en ordres de dépo6t de documents, savoir:

N° 1217—M. Bell

1. Depuis le 1° janvier 1964, combien de marins grecs ont été déportés,
ou le seront, aprés avoir purgé les peines d’emprisonnement qui leur ont &té
imposées pour entrée illégale au Canada?

2. Quels sont les noms de ces personnes, les lieux de condamnation, les
peines et les amendes qui leur ont été imposées?

3. Les marins des autres nationalités sont-ils poursuivis de la méme ma-
niére que les marins grecs lorsqu’ils entrent au Canada illégalement?

M. Badanai, secrétaire parlementaire du ministre de la Citoyenneté et de
I'Immigration, dépose la réponse a 'ordre susdit.

N° 1243—M. Martineau
1. Quels sont les noms des personnes actuellement détenues dans des prisons
a travers le pays et qui sont censées étre déportées du Canada lorsqu’elles auront
purgé leur peine?
2. Dans chaque cas, quel est le nom de 'offense commise?
3. Dans chaque cas, quel est le motif de telle déportation?

M. Badanai, secrétaire parlementaire du ministre de la Citoyenneté et de
PImmigration, dépose la réponse a I’ordre susdit.

*N° 1905—M. Muir (Lisgar)
Quelle est la quantité (en livres) des importations et des exportations de
dindes, ceufs, pores et produits du porc entre le Canada et les Etats-Unis durant
la période allant du 1" janvier au 31 aotit 19642

M. Sharp, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a ’ordre
susdit. y
N°® 1927—M. Watson (Assiniboia)

1. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére d’Emerson
(Manitoba) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 septembre
1964?

2. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére de North
Portal (Saskatchewan) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au
15 septembre 19647

3. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére de Regway
(Saskatchewan) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 sep-
tembre 1964°?

4. Combien de véhicules & moteur ont franchi le poste-frontiére de Coutts
(Alberta) entre minuit et huit heures du matin, du 15 mai au 15 septembre
1964?

5. Combien de véhicules & moteur ont franchi chacun de ces postes chaque
jour, du 15 mai au 15 septembre 1964?

M. Sharp, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a l’ordre
susdit.

Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute correspondance échangée entre
le ministre des Postes ou le sous-ministre des Postes et les associations d’em-
ployés, relativement a I’établissement de trous de regard qu’utilise le ministére
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afin de surveiller les employés des postes a leur travail ou lorsqu’ils sont dans
les salles de toilette.—(Avis de motion portant production de documents n’ 164—
M. Orlikow) ‘

L’avis de motion portant production de documents n’ 165 est réservé a la
demande du gouvernement.

Suivant l'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire déposer
3 la Chambre copie de toute la correspondance échangée entre le ministére du
Nord canadien et des Ressources nationales et 1a province du Nouveau-Brunswick
et d’autres au sujet de I'agrandissement proposé du parc national de Fundy et/ou
de la piste proposée de Fundy au cours des 10 derniéres années.— (Avis de
motion portant production de documents n’ 166—M. Bell)

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, apreés avoir fait
rapport de 1’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de
nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant l’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a une
adresse & Son Excellence le Gouverneur général, en date du 9 septembre
1964, demandant copie de toute correspondance, de tous télégrammes ou autres
documents échangés entre le ministre fédéral de 1’Agriculture et le ministre de
I’Agriculture de la province de Québec, depuis le mois d’avril 1964, relativement
3 la question de demande d’aide pour les producteurs de sucre et de sirop
d’érable de la province de Québec.—(Avis de motion portant production de
documents n’ 161)

A six heures trois minutes du soir, M. 1’Orateur prononce d’office la cessation
des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de Paprés-midi, suivant
Particle 2(1) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1956—M. Coates—23 septembre
1. Quel montant des sommes affectées a I’Office d’expansion économique
de la région atlantique a été engagé jusqu'ici par cet Office?
2. Des montants engagés, combien en a-t-on affecté a la Nouvelle-Ecosse,
au Nouveau-Brunswick, a I’fle du Prince-Edouard et & Terre-Neuve?

N° 1957—M. Slogan—23 septembre

1. Combien de détenus se sont évadés du pénitencier de Stoney Mountain
au cours de la derniére année?

9. Le ministére de 1a Justice prend-il de meilleures précautions en vue de
prévenir I’évasion de détenus?

N° 1958—M. Webb—23 septembre
1. Combien de Canadiens ont fait du service militaire & Hong-Kong durant
la derniére guerre?
2. Combien ont été tués au combat ou y sont morts?
3. Combien survivent actuellement?
4. Combien recoivent actuellement une pension de plus de 55 p. 1007

5. Quels sont les projets du gouvernement, s’il en est, a I’égard de ces anciens
combattants?

N° 1959—M. Webb—23 septembre

1. M. Owen Clark, du comté de Northumberland, a-t-il recu, pour avoir
évacué sa propriété, une indemnité de dérangement en plus des $55,000 qu’il a
touchés a I’égard de sa ferme, ou sera construit le nouveau pénitencier fédéral
dans le comté de Northumberland, Ontario, et, sinon, a-t-il droit a cette indem-
nité?

2. M. Clark a-t-il recu quelque autre montant lors des négociations qui ont
accompagné l’achat de cette propriété?

N° 1960—M. More—23 septembre

1. Au cours de la derniére année, ou récemment, combien d’étudiants cana-
diens sont allés en Russie étudier dans les institutions de ce pays ou les visiter?

2. Dans quelles universités soviétiques ont-ils étudié et lesquelles ont-ils
visitées et quelle a été la durée de leur séjour?

3. Au cours de la derniére année, ou récemment, combien de professeurs
canadiens ont été invités en U.R.S.S. pour donner des cours, a titre de professeur
étranger, dans quelque université soviétique?
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4. a) Quels sont leurs noms et qualités, b) quelles institutions soviétiques
ont offert des chaires a des professeurs étrangers, ¢) durant combien longtemps
ces professeurs ont-ils donné des cours?

5. Au cours de la derniére année ou récemment, combien d’étudiants sovié-
tiques sont venus au Canada étudier dans nos universités ou les visiter?

6. Dans quelles universités ont-ils étudié et lesquelles ont-ils visitées et
quelle a été la durée de leur séjour?

7. Au cours de la derniére année ou récemment, combien de professeurs
soviétiques sont venus au Canada, sur invitation en vue d’y donner des cours
universitaires?

8. a) Quels sont leur noms et qualités, b) dans quelles universités cana-
diennes ont-ils rempli leur mission, ¢) quelle fut la durée de leur séjour, dans
chaque cas?

N° 1961—M. Howe (Hamilton-Sud)—23 septembre

1. Quel a été le niveau moyen annuel des eaux dans chacun des Grands lacs
au cours des dix derniéres années?

2, Quel a été le niveau moyen mensuel des eaux dans chacun des Grands
lacs au cours des derniers douze mois?

3. A-t-on prédit le niveau de I’eau pour quelque temps a venir, et dans le
cas de l'affirmative, quelles sont les prévisions?

4. Quel est le montant estimatif des pertes financiéres subies par a) les
entreprises commerciales, b) I’industrie, ¢) les gouvernements et autres admi-
nistrations, et d) les particuliers, par suite de I’abaissement du niveau de I’eau
dans les Grands lacs?

Rocer DuRAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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Ne° 155

PROCES.-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 24 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Paprés-midi
PRIERE

Une pétition introductive de bill privé est présentée, suivant les dispositions
de l’article 70(1) du Reéglement.

M. Howe (Hamilton-Sud), appuyé par M. Scott, présente, avec la permis-
sion de la Chambre, le Bill C-124, Loi modifiant la Loi sur les serments d’allé-

geance (Déclaration solennelle), qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides;
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cinqg heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

Avec I'assentiment unanime, ’heure réservée aux affaires inscrites au nom
des députés est suspendue.

Le comité des subsides reprend sa séance.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
PRECHERIES

1 Administration centrale, y compris les subventions et les
contributions selon le détail des affectations .. .. ..$ 1,159,000 00
V 155—1
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GESTION ET EXPANSION DES PRECHERIES

5 Administration et entretien, y compris la quote-part du
Canada des dépenses de commissions internationales,
selon le détail des affectations, et des frais des pro-
grammes et des projets auxquels participent con-
jointement les provinces et l'industrie ..

10 Construction ou acquisition de batiments, auvrages,
terrains et matériel . ;

15 Subventions, contrlbutlons et sub51des selon les montants
et sous réserve des conditions spécifiées dans les titres
de sous-crédits énumérés au détail des affectations ..

OFFICE DES RECHERCHES SUR LES
PECHERIES DU CANADA

20 Administration, fonctionnement et entretien, y compris une
sommes de $75,000 pour subventions aux recherches
sur les péches et pour des bourses d’études, et auto-
risation de consentir des avances recouvrables a con-
currence de la participation de la Commission inter-
nationale des péches des Grands lacs au cofit des
travaux de répression de la lamproie et des recherches
sur la lamproie .. ¢ s

25 Construction ou acqulsltlon de batlments ouvrages, terralns
et matériel .

BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
PECHERIES

la Administration centrale ..

GESTION ET EXPANSION DES PECHERIES

5a Direction et entretien, y compris la quote-part du Canada
des dépenses de commissions internationales, selon le
détail des affectations, et des frais de programmes et
des projets auxquels participent conJomtement les pro-
vinces et I’industrie .. .. .

10a Construction ol acquisition de batlments ouvrages, terrams
et matériel—Pour prolonger les ﬁns du crédit 10 du
budget principal des dépenses pour 1964- 1965, de
facon & prévoir 'acquisition de terrains pour la Com-
mission internationale de la péche du saumon du Paci-
fique, comme l'exige l'article VIII de la Convention
(c. 11, Statuts de 1957) . ;
15a Subventlons contributions et sub51des selon les montants
et sous réserve des conditions spécifiées dans les titres
des sous-crédits énumérés au détail des affectations . .

12,949,100 00

1,737,900 00

1,050,000 00

5,865,000 00

1,693,000 00

55,000 00

913,000 00

100

400,000 00

OFFICE DES RECHERCHES SUR LES PECHERIES DU CANADA

20a Administration, fonctionnement et entretien .. ..

Rapport a faire des résolutions.

220,000 00



ates du soir, M l’Orateur prononce d’ofﬁce la cessa;
’E}Eam jusqu’é demam, a onze heures du matm smvm

L’Orateur
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1962—M. Chatterton—24 septembre

1. Quels sont les services de transbordement assurés par le gouvernement
fédéral ou par tout organisme du gouvernement y compris les sociétés de la
Couronne?

2. Entre quels endroits chacun de ces services fonctionne-t-il?

3. Combien en a-t-il cotité aux contribuables canadiens pour chacun de ces
services au cours de la derniére année financiere?

4. Quels nouveaux services de transbordement le gouvernement projette-t-il
d’établir?

5. Quel est le colit annuel estimatif de ces nouveaux services de transborde-
ment aux contribuables canadiens?

N° 1963—M. Bell—24 septembre

A-t-on demandé des offres ou des soumissions a 'égard du programme de
réarmement et de transformation des frégates et des destroyers d’escorte et,
dans le cas de laffirmative, quels étaient le montant original, les frais totaux
et le nombre de jours qu’a exigés chacun des travaux dans les chantiers des
cotes Est et Ouest?

N° 1964—M. Bell—24 septembre
1. Le navire de la Confédération a-t-il fait I'objet d’'un reportage télévisé
de Radio-Canada a Saint-Jean (Nouveau-Brunswick) le 5 septembre? Sinon,
pour quelle raison?
9. Le navire a-t-il fait I'objet d’un reportage sur le réseau national a 1’oc-
casion de toute autre escale au cours du voyage? Dans le cas de I'affirmative,
pour quelle raison?

N° 1965—M. MacEwan—24 septembre
Quand a-t-on effectué les travaux d’amélioration et d’agrandissement au
Nowa Scotia Fishermen’s Training Centre de Pictou (Nouvelle-Ecosse) et quelle
a 6té la contribution du gouvernement fédéral au colit de ces travaux?

N° 1966—M. MacEwan—24 septembre
Quand a commencé la construction de T’école secondaire professionnelle de
Stellarton, comté de Pictou (Nouvelle—Ecosse) et quel montant le gouvernement
fédéral a-t-il contribué au cotit de la construction et des fournitures?

N° 1967—M. Coates—24 septembre
La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle
demandé qu’aucun nouveau permis de péche au homard transférable ne soit pas
accordé aux détenteurs actuels de pareils permis, et dans le cas de l'affirmative,
quelles mesures le ministre des Pécheries a-t-il prises a ce sujet?
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N° 1968—M. Coates—24 septembre

La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle

demandé qu’un pécheur au homard ne puisse utiliser plus de 400 cages, et qu’au-

cun détenteur d’'un permis de péche au homard ne puisse pratiquer cette péche

s’il utilise moins de 200 cages, et dans le cas de Paffirmative, quelles mesures
le ministre des Pécheries a-t-il prises a ce sujet?

N° 1969—M. Coates—24 septembre
La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle
demandé que l'utilisation de plus de 400 cages & homard provoquera la suspen-
sion du permis de cette péche, et dans I'affirmative, quelles mesures le ministre
des Pécheries a-t-il prises a ce sujet?

N° 1970—M. Coates—24 septembre
! La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle
demandé que soient appliquées des mesures sévéres relativement 3 la prise de
homards de diverses grandeurs, et dans le cas de Taffirmative, quelles mesures
le ministre des Pécheries a-t-il prises a ce sujet?

j N° 1971—M. Coates—24 septembre
La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle
demandé que des permis d’aides soient émis chaque anneée, et dans le cas de
Taffirmative, quelles mesures le ministre des Pécheries a-t-il prises a ce sujet?

N° 1972—M. Coates—24 septembre
La «Fishermen’s Association of Northport to the Strait of Canso» a-t-elle
demandé que soit adoptée une loi interdisant la péche le dimanche, et dans le
cas de l'affirmative, quelles mesures le ministre des Pécheries a-t-il prises a ce
sujet?

N° 1973—M. Loney—24 septembre
Le ministére des Travaux publics songe-t-il 3 exécuter des travaux de
construction, de rénovation ou de réparation aux quais de I'Etat situés a Stokes
Bay, en Ontario?

N° 1974—M. Loney—24 septembre

Le ministére du Nord canadien et des Ressources nationales a-t-il pris une
décision, jusqu’ici, au sujet de l'acquisition de I’emplacement de Point Clark
Light, en vue de I’établissement d’un site national historique?

N° 1975—M. Caouette—24 septembre
1. Combien de membres de la Gendarmerie Royale sont décédés au cours
des dix derniéres années?
2. Sur ce nombre, combien se trouvaient en service et combien se trou-
vaient a leur retraite?
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3. Combien de cas de suicide a-t-on relevé depuis 10 ans parmi les membres
de la Gendarmerie Royale en service et a la retraite?

N° 1976—M. Orlikow—24 septembre
1. Dans quels ministéres, organismes, offices ou commissions de I'Etat
exige-t-on que les fonctionnaires ou les postulants & un poste de la fonction
publique remplissent une formule dans laquelle on demande d’indiquer «1’ori-
gine ethnique, la croyance ou la désignation religieuse»?

2. Pourquoi ces ministéres, organismes, offices ou commissions posent-ils
ce genre de questions?

N° 1977—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—24 septembre
Les pécheurs de Capstick, comté de Victoria (Nouvelle-Ecosse), ont-ils
demandé au ministre du Travail d’effectuer immédiatement des réparations au
brise-lames, et dans le cas de I’affirmative, quelle réponse a-t-on rendue?

N° 1978—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—24 septembre

1. Que projette le ministére intéressé en vue de réparer et d’améliorer le
brise-lames pour 'utilisation des pécheurs a Capstick, comté de Victoria (Nou-
velle-Ecosse) ?

2. Quand seront effectuées ces réparations et améliorations?

N° 1979—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—24 septembre

A-t-on approuvé définitivement la mise en service d’'un nouveau transbor-
deur pour wagons de chemin de fer entre le port de Sydney-Nord (Nouvelle-
Ecosse) et Terre-Neuve?

*N° 1980—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—24 septembre

1. Relativement a la demande de soumissions pour la «Construction d’ins-
tallations terminales a un quai public & Sydney-Nord (Nouvelle-Ecosse) », dont
les délais expirant a 3 heures de I’aprés-midi, le 30 septembre 1964, le ministére
a-t-il inclus dans ses plans la construction d’une voie d’évitement, et sinon, les
plans originaux comportaient-ils la construction de pareille voie?

2. Le ministre des Transports a-t-il recu de M. H. Moraze, président-gérant
de «Flotte Administrate des iles Saint-Pierre et Miquelon», une lettre ou il était
mentionné qu'une voie d’évitement de chemin de fer était nécessaire sur un quai
public & Sydney-Nord, car autrement le ministére ne pourrait continuer a uti-
liser ces installations portuaires? Quelle réponse a-t-on donnée & M. Moraze?

3. Si la construction d’une voie d’évitement n’est pas incluse dans les plans
actuels, dont les soumissions doivent étre présentées au plus tard le 30 septembre
1964, songera-t-on immédiatement & établir pareille voie sur le quai public
dont on projette la construction au port de Sydney-Nord?
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Tha

REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour a Uautre)

Le vendredi 25 septembre
0 Défense (@ ks clos). & ciisoelihi vonnin vt 9h.30 a.m.

Rocer DUBAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 156

PROCES-VERBAUX

..DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 25 SEPTEMBRE 1964

Onze heures du matin
PRIERE

M. Lachance, appuyé par M. Tardif, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-125, Loi modifiant le Code criminel (Restriction visant la
publication des procédures judiciaires), qui est lu une premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre,

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
CITOYENNETE ET IMMIGRATION

IMMIGRATION

10 Administration, fonctionnement et entretien, y compris,
sous réserve de l'approbation du Conseil du trésor,
subvention au transport d’immigrants et de colons
sur océan et a lintérieur du pays et subvention pour
autres secours, y compris les soins en cours de route
et en attendant I’embauchage; et paiements aux:pro-
vinces en conformité d’ententes conclues avec l'ap-
probation du gouverneur en conseil a I’égard de dé-
penses assumées par les provinces pour venir en aide
aux immigrants indigents et $10,000 de subventions
aux organismes d’assistance aux immigrants .. .. J.$ 13,552,200 00

Rapport a faire de la résolution.
V 156—1
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Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée, et le con_xité des subsides
obtient la permission de siéger de nouveau plus tard aujourd’hui.

Avec 'assentiment unanime, I’heure réservée aux affaires inscrites au nom
des députés est suspendue.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
CITOYENNETE ET IMMIGRATION

CITOYENNETE

5 Administration, fonctionnement et entretien, y compris
les subventions et les contributions pour des cours de
langues et pour l’encouragement du civisme . . <+ su$ . 1715000 00

BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
CITOYENNETE ET IMMIGRATION

CITOYENNETE

5a Administration, fonctionnement et entretien, y compris
les subventions et les contributions pour les cours de
langue et I’encouragement du civisme—Pour élargir
la portée du crédit 5 du Budget des dépenses de 1964-
1965, pour comprendre les subsides aux organismes qui
paraissent au détail de ce budget (o sk o s 72,300 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des

subsides obtient la permission de siéger de nouveau 3 1a prochaine séance de la
Chambre.

Etats et rapports déposés aupreés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant Iarticle 40 du Reglement, savoir:

Quinziéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I'article 70(7)
du Reéglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a ’honneur de faire connaitre que la pétition des
requérants dont les noms suivent, déposée aprés le 1°F avril 1964, et présentée le
24 septembre, est conforme aux prescriptions de I’article 70 du Reéglement.
Toutefois, cette pétition a été déposée aprés le délai spécifié i l’article 93 du
Reéglement:
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Max J. Garmaise, de la ville de Rouyn (Québec), Edmund Charles Bovey,
de 1a ville de Willowdale (Ontario), Frederick Arthur Meredith Huycke, de la
cité de Toronto (Ontario), René Amyot, de la cité de Québec (Québec), et
Robert Bruce Craddock, de la ville de Port Credit (Ontario), en vue d’obtenir
une loi constituant en société Brada Pipe Lines Ltd., et pour d’autres fins.—
M. Nugent. : : LR e :

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de Yaprés-midi,
suivant larticle 2(1) du Réglement.

» Lmeteur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 1981—M™° Jones—25 septembre

1. Selon quelle formule accorde-t-on des subventions en vue de la cons-
truction de navires sur les Grands lacs?

2. Quel montant a-t-on accordé chaque année depuis le début du pro-
gramme?

3. Combien de navires ont été construits?

N° 1982—M™° Jones—25 septembre

teurs terminus de Vancouver?
9. Combien de boisseaux de céréales ont été expédiés de Vancouver au
cours de chacune des 10 derniéres campagnes agricoles?

3. Quelle a été la durée de la saison de navigation a I’égard de chacune
des années en question?

N° 1983—M™° Jones—25 septembre

1. Est-ce qu’une partie des grains qui se trouvaient dans I’élévateur du
gouvernement a Saskatoon a été transportée par chemins de fer a Halifax
durant la campagne agricole 1963-1964? Dans le cas de Paffirmative, combien?

2. Quel a été le prix par boisseau de ce transport de la Téte des lacs a
Halifax?

N° 1984—M™* Jones—25 septembre

1. Quelle est.la capacité actuelle des élévateurs a Churchill relativement
a) a I'entreposage et b) au fonctionnement?

2. Quelles étaient les quantités de grains expédiés durant chacune des dix
derniéres saisons d’expédition?

3. Quelle était, en jours, la longueur de la saison d’expédition effective
durant chacune de ces dix années?

N° 1985—M. Mather—25 septembre

Songe-t-on a ouvrir de nouveau les installations de l'aéroport et a
rétablir le service A ’aéroport de Boundary Bay, en Colombie-Britannique?

N° 1986—M. Loney—25 septembre

Le ministére des Travaux publics songe-t-il a effectuer des travaux de
construction, de rénovation ou de réparation aux quais de I’Etat, a Southampton,
comté de Bruce (Ontario)?

N° 1987—M. Gray—25 septembre

Quel est le dernier état relatif a la politique du Canada concernant la
création de forces nucléaires nationales au sein de ’OTAN?
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REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour & Uautre)
Le lundi 28 septembre
308
E.O. | Drapeau canadien (@ huis clos)............ccuueuenn.. 3 h. 30 p.m.
Le mardi 29 septembre
356—S | Drapeau canadien (d huts clos)..........c..coiiunn.. 10 h. a.m.
208
E.O. | Affaires des anciens combattants (Prévisions de dépenses)| 10 h. a.m.
307
Bt Défense (A hmselos) i e 3 h. 30 p.m.
8 h. p.m.
Le mercreds 30 septembre
8565 | Drapeau canadien (@ husselos). .. 0 o i i 5 10 h. a.m.
16 Procédure et organisation i e isnmiean i i 12 h. 45 p.m.
Le jeudti 1° octobre
356—S | Drapeau canadien (@ Auis clos)..........couvvuununn. 10 h. a.m.
371
E.O. | Privileges et élections (Question de fonds—Bill C-7)....| 10h. a.m.
308
E.O. Banque et commerce (Bill S—385)..........ccccuuu... 10 h. a.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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Ne 157

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 28 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Sur motion de M. Rinfret, appuyé par M. Pilon, il est ordonné,—Que le nom
de M. Patterson soit substitué a celui de M. Olson sur la liste des membres du
comité permanent des affaires des anciens combattants.

Suivant les dispositions de ’article 39(4) du Reéglement, les deux questions
suivantes sont transformées en ordres de dépot de documents, savoir:

N° 1744—M. Nesbitt

1. En avril ou mai 1963, a-t-on consenti un prét a I’Inde relativement a la
vente d’un certain nombre d’avions Caribou?

2. A quelles conditions a-t-on vendu les avions en question et de combien
d’appareils s’agissait-il?
3. Quelles étaient les conditions du prét?

4. A-t-on livré de ces avions a I'Inde et, dans le cas de I’affirmative,
combien?

5. Des remboursements ont-ils été effectués a ’égard de ce prét, et, dans le
cas de 'affirmative, & quelles conditions et pour quels montants?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse

a l'ordre susdit.
N° 1764—M. Fisher

1. Quelles parties de la route Transcanadienne situées a I'ouest de la Téte
des Lacs jusqu’a la frontiére du Manitoba a-t-on terminées?

2. A quelle date les travaux ont-ils été terminés? Quel est le nom des
entrepreneurs et le pourcentage de la quote-part versée par le gouvernement
fédéral relativement a chaque contrat?

V 157—1



730 | CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

3. Combien de fois et a quels intervalles les autorités fédérales examinent-
elles les travaux terminés afin de s’assurer de leur qualité et dans quelle mesure
ils satisfont aux conditions requises?

4. Sur combien de troncons le gouvernement a-t-il découvert des failles
qui exigent des réparations considérables?

5. Si I'autorité fédérale ne vérifie pas la durabilité de la construction,
quels renseignements recoit-elle de ’autorité provinciale au sujet de I’état de
ces troncons complétés?

6. Combien de milles de route terminés sur ce troncon répondent aux
normes de la route Transcanadienne?

7. Dans la mesure ou les autorités fédérales le savent, quelle partie est
actuellement en voie de construction et a quelles dates limites devront se ter-
miner les parties inachevées?

8. Pourquoi met-on un si grand nombre d’années a terminer la construction
de ce troncon de la route Transcanadienne?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Favreau, au
nom de M. Hays, appuyé par M. Sharp: Que le Bill C-121, Loi accordant des
facilités de crédit aux syndicats de machines agricoles, soit maintenant lu une
deuxiéme fois.

Le débat se poursuit;

M. Nugent, appuyé par M. Paul, propose: Que ledit bill ne soit pas lu
maintenant une deuxiéme fois, mais que la question qui fait ’objet du bill soit
déférée au comité permanent de I’agriculture et de la colonisation pour plus
ample étude et rapport.

Il s’éléve un débat;

M. Baldwin, appuyé par M. McIntosh, soumet: Que la motion soit modifiée
par ’adjonction, immédiatement aprés le dernier mot, de ce qui suit:

«a condition cependant que, nonobstant cette motion, ledit Bill reste inscrit
au Feuilleton en vue de la deuxiéme lecture, sans préjudice du droit d’aborder
une motion en vue de la deuxiéme lecture.»

DECISION DE M. L’ORATEUR SUPPLEANT

La présidence déclare le sous-amendement irrecevable en ce qu’il est in-
compatible avec I'amendement, qui propose de déférer la question de fond du
bill & un comité permanent, tandis que le sous-amendement propose de permettre
a la Chambre d’aborder la deuxiéme lecture du bill et ses phases subséquentes.

Apres quoi, 'honorable représentant de Peace River (M. Baldwin) en appelle
a la Chambre de la décision de la présidence.

M. I'Orateur suppléant met aux voix la question suivante: «La décision de
la présidence est-elle maintenue?»>—Et la décision est maintenue par le vote
suivant:
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Armstrong,

Asselin
(Richmond-Wolfe),

Badanai,

Batten,

Beaulé,

Béchard,

Beer,

Benidickson,

Boutin,

Brewin,

Byrne,

Cadieux,

Cameron
(Nanaimo-
Cowichan-Les
{les),

Cantin,

Carter,

Cashin,

Choquette,

Chrétien,

Co6té (Chicoutimi),

Crossman,

Cyr,

Davis,

Deachman,

Alkenbrack,
Balcer,
Baldwin,
Cantelon,
Cardiff,
Chatterton,
Churchill,
Clancy,
Coates,
Cooper,
Danforth,
Dinsdale,

LUNDI 28 SEPTEMBRE

POUR
Messieurs
Dionne, Knowles,
Drury, Konantz (M™°),
Dubé, Lachance,
Dupuis, Laing,
Ethier, Laniel,
Eudes, Leblanc,
Favreau, Leboe,
Fisher, Legault,
Forgie, Lessard
Francis, (Lac-Saint-Jean),
Gauthier, Lessard
Gelber, (Saint-Henri),
Granger, Loiselle,
Gray, Macaluso,
Groos, Macdonald,
Guay, MacEachen,
Habel, MacNaught,
Hahn, MclIlraith,
Haidasz, McNulty,
Harley, McWilliam,
Hays, Marcoux,
Hellyer, Martin (Essex-Est),
Herridge, Matheson,
Honey, Matte,
Howard, Moreau,
Jewett (M!°), Mullally,
Klein, Munro,
CONTRE
Messieurs
Doucett, MacRae,
Fane, MecIntosh,
Fleming, Madill,
Flemming, Mandziuk,
Hales, Martineau,
Hamilton, Monteith,
Horner (Acadia), Moore,

Irvine,

Kennedy,

Kindt,

MacLean (Queens),

Muir (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Muir (Lisgar),

Nasserden,

731

Nicholson,
O’Keefe,
Olson,
Orlikow,
Otto,
Patterson,
Peters,
Pilon,
Plourde,
Prud’homme,
Richard,
Rinfret,
Rock,
Rouleau,
Roxburgh,
Ryan,
Sauveé,
Stewart,
Tardif,
Teillet,
Temple,
Tucker,
Watson
(Chéateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Webster—99.

Nesbitt,
Nugent,
Pascoe,
Pugh,

Rapp,
Ricard,
Smith,
Southam,
Starr,
Vincent,
Watson (Assiniboia),
Winkler—45.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant I'article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires publiés
dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 23 septembre 1964, con-
formément a D’article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

A dix heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de l'aprés-midi,
suivant ’article 2(1) du Reéglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain.

N° 1988—M. Mather—28 septembre
Depuis qu’on a annoncé au mois d’aott T’abolition de amnistie au sujet des
personnes qui entrent illégalement au Canada, combien de personnes ont cher-
ché a régulariser leur situation?

N° 1989—M. Mather—28 septembre

Songe-t-on a établir un régime de brevets universel que tous les Ktats
reconnaitraient?

N° 1990—M. Mather—28 septembre
Si des doses excessives de Phenaticine peuvent endommager les reins, com-
me I’a signalé ’Administration américaine des aliments et drogues, est-il ques-
tion d’exiger que le médicament porte une étiquette a cet effet?

N° 1991—M. Mather—28 septembre
Air Canada envisage-t-il de créer un systéme-radar émettant un faisceau
d’impulsion laser pour la détection de turbulence par ciel clair?

N° 1992—M. McCutcheon—28 septembre

1. Y a-t-il & présent un organisme central pour I’achat de fournitures des-
tinées a toutes les réserves indiennes?

2. Est-ce 13 un changement de procédure?

3. Cet organisme demande-t-il des offres pour la fourniture de matériel des-
tiné a l'usage des réserves indiennes?

4. Les maisons locales ne sont-elles plus invitées & soumettre leurs offres?

N° 1993—M. Nugent—28 septembre

1. L’Atomic Energy of Canada Limited est-elle entrée en possession d’un
terrain dans le township de March dans le comté de Carleton? Dans le cas de
Pafirmative, a) de qui I’a-t-elle acheté, b) combien d’acres, c) quel était le
prix par acre, d) quelles sont, en détail, les dispositions prises relativement aux
égouts sanitaires, aux égouts d’eau pluviale et aux raccordements de canalisa-
tion d’eau, e) quel montant du colit de ces services sera payé par (i) Atomic
Energy of Canada Limited, (ii) ’entrepreneur immobilier qui I’a vendu, (iii) le
township de March, (iv) toute autre municipalité ou personne, f) quand chacun
de ces services sera-t-il aménagé sur le terrain acheté, g) a quelle fin le terrain
sera-t-il employé?
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2. L’Atomic Energy of Canada Limited a-t-elle négocié avec d’autres pro-
priétaires dans le township de March ou dans le township de Nepean pour un
emplacement? Dans le cas de I’affirmative, a) avec qui, b) a combien, par acre,
chacun a-t-il offert de vendre, ¢) quelles dispositions ces personnes ont-elles
proposées relativement aux services, d) pour quelle raison chacune de ces offres
a-t-elle été rejetée en faveur de I’emplacement obtenu?

N° 1994—M. Fisher—28 septembre
Des discours prononcés par les membres de la Délégation permanente du
Canada au cours des deux derniéres sessions de I’Assemblée des Nations Unies,
combien l'ont été a) en anglais, b) en francais?

N° 1995—M. Bell—28 septembre
1. Est-ce que le National-Canadien a étudié une proposition de supprimer
Parrét a Coldbrook (N.-B.) de l'autorail qui fait la navette entre Saint-Jean et
Moncton et, dans le cas de Paffirmative, quelle était la décision?
2. Sur quoi se fondait cette décision?

3. La société a-t-elle tenu compte du fait qu’aux alentours de Coldbrook
il y a un important lotissement urbain habité par plus de deux milles per-
sonnes?

N° 1996—M. Scott—28 septembre

1. Un représentant de la municipalité de Scarborough a-t-il fait parvenir
une demande au bureau local de la Société centrale d’hypothéques et de loge-
ment, situé & Scarborough (Ontario), en vue de faire modifier le réglement
établie aux termes de la loi nationale sur I’habitation de facon a exiger, pour
Papprobation d’'un prét hypothécaire, que les entreprises de construction d’ap-
partements aient recours aux services d’un surintendant de la construction qui
possede les qualités requises et qui soit compétent? Dans I’affirmative, quelle a
été la réponse de la Société centrale d’hypothéques et de logement a cette
demande?

2. Si la Société centrale d’hypothéques et de logement a rejeté la demande,
quelles sont, en détail, les raisons de ce refus?

N° 1997—M. Mather—28 septembre
Vu Paugmentation & raison de 26 p. 100 des accidents mortels de la circu-
lation, durant le premier trimestre de 1964, ce qui a occasionné 781 déces, le
gouvernement fédéral envisage-t-il de convoquer, sous ses auspices, une confé-
rence nationale pour encourager la sécurité routiére?

N° 1998—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—28 septembre

Songe-t-on & aménager des installations portuaires a la réserve indienne
d’Eskasoni, afin de faciliter I’expédition du bois a pate de cette région?

N° 1999—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—28 septembre
Du 1°" novembre 1963 jusqu’aujourd’hui, quel nombre total de tonnes de

marchandises le National-Canadien a-t-il expédiées & Terre-Neuve par le port
de Mulgrave (N.-E.)?
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N° 2000—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria) —28 septembre

Quelles mesures prend-on actuellement afin d’accroitre les installations
d’eau ménagére a la réserve indienne d’Eskasoni et d’y installer des bouches
d’incendie?

Dépét de bills—Mercredi prochain

28 septembre—M. Ormiston—Bill intitulé: «Loi modifiant la Loi sur 'im-
migration (Intervention étrangére dans les différends industriels)».



L CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II
REUNIONS DES COMITES
Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour & I'autre)
Le mardz 29 septembre
356-S | Drapeau canadien (@ huss clos)..........cooveeeen.n. 10 h. a.m.
208
E.O. | Affaires des anciens combattants (Prévisions de dépenses)| 10 h. a.m.
307
R Déenge (Ohndeolon). o s 3 h. 30 p.m.
8h. p.m.
Le mercreds 30 septembre
3565 | Drapeau canadien (@ huss clos)........ccoviennnninen. 10 h. a.m.
16 Procédure et organisation. .ov v i 12h. 45 p.m.
Le jeudz 1° octobre
356—S | Drapeau canadien (@ huts clos)..........coveeununnn. 10 h. a.m.
371
E.O. | Privileges et élections (Question de fonds—Bill C-7) . ...| 10h. a.m.
308
E.O. | Banque et commerce (Bill §~36)...........covevn... 10h. a.m.
208
E.O. | Affaires desanciens combattants (Prévisions de dépenses)| 10 h. a.m.

Rocer DuEAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 158

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 29 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Gundlock soit substitué a celui de M. Lamb sur la liste des membres

du comité permanent des chemins de fer, des canaux et des lignes télégra-
phiques.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Favreau, au nom
de M. Hays, appuyé par M. Sharp: Que le Bill C-121, Loi accordant des facilités

de crédit aux syndicats de machines agricoles, soit maintenant lu une deuxiéme
fois.

Et sur la proposition de motion de M. Nugent, appuyé par M. Paul: Que
ledit bill ne soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais que la question qui
fait I’objet du bill soit déférée au comité permanent de Tagriculture et de la
colonisation pour plus ample étude et rapport.

Aprés plus ample discussion, ladite proposition de motion, mise aux voix,
est rejetée par le vote suivant:

POUR
Messieurs

Aiken, Cooper, Gundlock, Irvine,
Balcer, Danforth, Hales, Jones (M™®),
Bell, Diefenbaker, Hamilton, Jorgenson,
Bigg, Dinsdale, Horner Kennedy,
Cantelon, Fairweather, (Acadia), Lambert,
Cardift, Fane, Horner MacEwan,
Chatterton, Fleming, (Jasper-Edson), MaclInnis,
Churchill, Flemming, Howe (Wellington- MacLean (Queens),
Coates, Girouard, Huron), Macquarrie,

V 158—1



734 CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

MacRae, Muir Nugent, Southam,

McBain, (Cap-Breton-Nord Pascoe, Stenson,

MecCutcheon, et Victoria), Paul, Vincent,

McIntosh, Muir Pugh, Wadds (M™e),

Martineau, (Lisgar), Rapp, ‘Watson

Millar, Nasserden, Rhéaume, (Assiniboia),

Monteith, Nesbitt, Ricard, Webb,

Moore, Nielsen, Simpson, Winkler—61.

CONTRE
Messieurs

Addison, Deachman, Jewett (M!e), O’Keefe,

Armstrong, Deschatelets, Klein, Olson,

Asselin Dionne, Knowles, Otto,

(Notre-Dame-de- Drouin, Konantz (M™e), Patterson,
Grace), Drury, Lachance, Pearson,

Badanali, Dubé, Lamontagne, Pennell,

Basford, Dupuis, Laniel, Pepin,

Batten, Ethier, Latulippe, Perron,

Beaulé, Eudes, Leblanc, Peters,

Béchard, Favreau, Leboe, Pilon,

Beer, Fisher, Legault, Plourde,

Benidickson, Forgie, Lessard Prittie,

Berger, Foy, (Lac-Saint-Jean), Prud’homme,

Blouin, Gauthier, Macaluso, Robichaud,

Boulanger, Gelber, MacEachen, Rochon,

Boutin, Gendron, MacNaught, Rock,

Brewin, Gordon, MeclIlraith, Rondeau,

Byrne, Granger, McLean Rouleau,

Cadieux, Gray, (Charlotte), Roxburgh,

Cameron Greene, McMillan, Ryan, :
(Nanaimo- Grégoire, McNulty, Sauvé, {
Cowichan-Les Groos, McWilliam, Sharp,
fles), Guay, Marcousx, Stewart,

Cantin, Habel, Martin (Essex-Est), Tardif, [

Caron, Hahn, Mather, Teillet,

Carter, Haidasz, Matheson, Temple, }

Cashin, Harley, Matte, Turner, ‘

Choquette, Hays, Mitchell, Walker, :

Chrétien, Hellyer, Moreau, Watson |

Coté (Chicoutimi), Herridge, Mullally, (Chateauguay- :

Coté (Longueuil), Honey, Munro, Huntingdon- i

Crossman, Howard, Nicholson, Laprairie), |

Cyr, Webster—120. g

j
|

La motion principale, mise aux voix, est agréée,

En conséquence, ledit bill est lu une deuxiéme fois.

M. Hays, appuyé par M. Sauvé, propose,—Que M. I’Orateur quitte mainte-

nant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité plénier pour I’étude
dudit bill.

Ladite motion, mise aux voix, est agréée sur division.

En conséquence, ledit bill est étudié en comité plénier et, aprés avoir fait
rapport de I’état de la question, le comité obtient I’autorisation d’en reprendre
I’étude a la prochaine séance de la Chambre.
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(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures huit minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de l’article 39-A
provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Favreau, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) concernant une prétendue coalition dans la vente et la distribution
du lait dans la région d’Ottawa (Ontario), présenté le 2 septembre 1964 par la
Commission sur les pratiques restrictives du commerce, en vertu de la Loi
relative aux enquétes sur les coalitions.

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Budgets revisés d’éta-
blissement de la Northern Transportation Company Limited et de I’Eldorado
Aviation Limited pour I'année expirant le 31 décembre 1964, conformément a
Tarticle 80(2) de la Loi sur l’administration financiére, chapitre 116, S.R.C,,
1952, et copie de I’arrété en conseil C.P. 1964-1403, en date du 3 septembre 1964,
approuvant lesdits budgets. (Texte anglais)

A dix heures vingt-deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de I'aprés-midi,
suivant larticle 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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_ FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2001—M. Mather—29 septembre

La Fédération nationale des retraités et des citoyens agés a-t-elle demandé
que les personnes bénéficiaires de la pension de vieillesse a 1’dge de 65 ans con-
tinuent de jouir des services médicaux et d’hospitalisation gratuits et, dans le
cas de l'affirmative, qu’est-ce que le gouvernement compte faire a ce sujet?

N° 2002—M. Howe (Hamilton-Sud)—29 septembre
1. A-t-on affecté des fonds fédéraux a l'aménagement de l’aéroport de
Mount Hope, 2 Hamilton, et, dans le cas de l'affirmative, a quelle date furent-ils
disponibles?
2. Quel a été le montant accordé et a quelles fins?

N° 2003—M. Dinsdale—29 septembre

1. M. J. B. Rudnyckyi est-il membre de la Commission royale d’enquéte
sur le bilinguisme et le biculturalisme? Dans le cas de l’affirmative, a) quel
était I’objet de son voyage en Suisse et dans le Nord de I'Italie, cet été, b) a-t-il
fait ce voyage sous les auspices de la Commission royale d’enquéte sur le bilin-
guisme et le biculturalisme, c¢) a-t-il présenté un rapport sur les questions
relatives au bilinguisme et au biculturalisme en Europe, d) lui a-t-on confié des
travaux de recherches sur le bilinguisme et le biculturalisme en Europe par
suite de la réponse donnée a la question n° 1464 faite a la Chambre des communes
le 9 juillet 1964?

9. Combien d’autres enquéteurs, outre M. Jacques Brazeau et M. Rudnyckyi,
se livrent actuellement a des recherches en Europe pour le compte de la Com-~
mission royale d’enquéte sur le bilinguisme et le biculturalisme et a) quel est
leur mandat et quelle rémunération touchent-ils, b) quel est leur nom?

N° 2004—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—29 septembre

1. Quelles sommes le ministére des Transports ou le National-Canadien
ont-ils offertes en échange des terrains nécessaires pour les installations por-
tuaires et ferroviaires de North-Sydney?

2. Quels sont le nom et I’adresse de ceux & qui ont été faites ces offres?

3. Quel a été le prix finalement convenu dans chaque cas et a Pordre de qui
les chéques ont-ils été faits?

Avis de motions émanant des députés

N° 62—M. Mather—29 septembre
La Chambre est d’avis qu’on devrait étudier I'opportunité de maintenir,
pendant une période de six mois, la pension de vieillesse du mari ou de I’épouse
décédé afin de permettre au survivant d’acquitter ses dettes.
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Dépét de bills—Jeudi prochain

29 septembre—Le ministre du Travail—Bill intitulé: «Loi concernant les
heures de travail, le salaire minimum, les congés annuels et jours de féte payés
dans les ouvrages, entreprises et affaires du gouvernement f_éd_éral».w
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. REUNIONS DES COMITES

iii

Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d'un jour a Uautre)
Le mercreds 30 septembre
356-S | Drapeau canadien (@ huts €los)........covveviinnnnnn 3 h.30 p.m.
16 Procédure et organisation..........cooveveiiiinann. 12 h. 45 p.m.
Le jeuds 1° octobre

356-S | Drapeau canadien (@ huts clos).........c.coovvuinnnn.. 10 h. a.m.

371

£.0. | Privileges et élections (Substance du Bill C-7)......... 10h. a.m.

308

E£.0. | Banque et commerce (Bill S-86)..........conovuunnns 10 h. a.m.

208

£.0. | Affairesdesanciens combattants (Prévisions de dépenses)| 10 h. a.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 159

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 30 SEPTEMBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Greene et Munro soient substitués a ceux de MM. Morison et Kelly
sur la liste des membres du comité permanent de la banque et du commerce.

Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie du procés-verbal rédigé a Edmonton,
Alberta, lors d’une réunion qui a eu lieu le 2 mars 1964, entre le surintendant de
I’Agence indienne et les Indiens de la bande Paul, et au cours de laquelle cer-
taines dettes dues par ces derniers ont été étudiées— (Avis de motion portant
production de documents n° 165—M. Horner (Jasper-Edson))

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, aprés avoir fait
rapport de 1’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de
nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Favreau, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) du directeur des enquétes et recherches, Loi relative aux enquétes

sur les coalitions, pour l’année terminée le 31 mars 1964, conformément a
T’article 44 de ladite loi, chapitre 314, S.R.C., 1952.
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Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du Bureau
fédéral de la statistique pour ’année financiére close le 31 mars 1964.

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation
des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de l'aprés-midi, suivant
P’article 2(1) du Reéglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2005—M. Mather—30 septembre

Quels prix ont été accordés a la Société Radio-Canada depuis le 1°* janvier
1963 pour I'excellence de ses programmes de radio et de télévision?

N° 2006—M. Asselin (Richmond-Wolfe)—30 septembre

Quel est le revenu en espéces de la ferme, par province, pour les six pre-
miers mois de 1964, si on le compare a la méme période en 1963, en tenant
compte de la révision du revenu de l'industrie laitiére publiée récemment par
le Bureau fédéral de la statistique?

N° 2007—M. Howe (Hamilton-Sud)—30 septembre
1. A cette date, combien d’étudiants ont recu un prét du gouvernement
fédéral a lintention des étudiants dans chaque province et territoire?
2. Quel est le montant total des préts accordés dans chaque province et
territoire?
N° 2008—M. Howe (Hamilton-Sud)—30 septembre
1. A cette date, quel est le bilan de la caisse d’assurance-chomage?
2. Quelles sont ses perspectives?

N° 2009—M. Coates—30 septembre

1. Le ministére des Postes a-t-il modifié sa ligne de conduite en ce qui
concerne la pratique de faire commencer et terminer la livraison postale au
bureau de poste et, dans le cas de laffirmative, a) quand l’a-t-il modifiée,
b) pourquoi I’a-t-il modifiée?

9. A-t-on modifié sensiblement le parcours de la route rurale n° 2 de
Ambherst (Nouvelle-Ecosse) aprés la réception des soumissions et, dans le cas
de l’affirmative, a-t-on songé a faire un nouvel appel d’offres pour ce service
afin de permettre & ceux qui auraient soumissionné, eu égard a la modification,
de le faire?



REUNIONS DES _COMITES

Salle Comité ‘Heure

(Sous réserve de modifications, d'un jour a Uautre)

Le jeudi 1° octobre

356-S | Drapeau canadien (& huts clos)............ by SERRAE S 10 h. a.m.
371

E.O. | Privileges et élections (Substance du Bill C-7). ... .. ... 10 h. a.m.
308

E.O. | Banque et commerce (Bl 8=35)........ovineuren... 10 h. a.m.
208

E.O. | Affaires desanciens combattants (Prévisions de dépenses)| 10 h. a.m.

Rocer DuHAMEL, m.s.r.c.,, Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964




A.D. 1964 JEUDI 1° 'OCTOBRE 739

N° 160

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 1 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

M. Hahn, du comité spécial de la défense, présente le quatrieme rapport
dudit comité, dont voici la teneur:

CHAPITRE I—COMITE SPECIAL DE LA DEFENSE

1. Le 8 mai 1964, par ’adoption de la résolution suivante, la Chambre des
communes instituait le Comité spécial de la défense:

Il est décidé—Qu’un comité spécial soit nommé pour continuer I’étude des
problémes relatifs a la défense, entreprise par le comité spécial au cours
de la derniére session, et faire a ’occasion rapport de ses observations et
de ses avis en ’espéce;

Que le Comité ait le pouvoir de convoquer des personnes, d’exiger
la production de documents et de dossiers et d’interroger des témoins;

Qu’il soit autorisé a se transporter d’un endroit a un autre;

Que les procés-verbaux et délibérations du comité spécial, tenues au
cours de la derniére session, ainsi que les témoignages qu’il a alors re-
cueillis, soient remis audit comité et versés a ses archives; et

Que le Comité se compose de 24 membres désignés par la Chambre
3 une date ultérieure et que le paragraphe (1) de l'article 67 du Régle-
ment soit suspendu & cet égard.

2. Le 14 mai 1964, la Chambre désignait ainsi qu’il suit les vingt-quatre
membres du Comité:

Il est ordonné—Que le comité spécial de la défense, formé le 8 mai 1964,

soit composé de MM. Asselin (Notre-Dame-de-Grace), Béchard, Brewin,

Deachman, Fane, Granger, Groos, Hahn, Harkness, Lambert, Langlois,

Laniel, Lessard (Lac-Saint-Jean), Lloyd, MacLean (Queens), MacRae,

Martineau, Matheson, McMillan, Nielsen, Pilon, Smith, Temple et Winch.
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Plus tard, MM. Maclnnis et McNulty ont été nommés et sont maintenant

membres du Comité.

Un sous-comité directeur comprenant MM. Hahn (président), Lambert

(vice-président), Langlois, Lessard (Lac-Saint-Jean), MacLean, Temple et
Winch a été formé pour arranger et préparer d’avance le travail du Comité.

3. Le Comité a tenu 30 réunions afin de recevoir des renseignements et des
opinions et faire des études sur les matiéres visant la défense. Ce nombre com-
prend quatre jours passés & une visite de la région maritime (Atlantique), a
un exercice de la flotte et & une visite au quartier général du SACLANT, a
Norfolk (Virginie). En outre, le Comité a visité I’armée canadienne au camp de
Gagetown (N.-B.) et le College militaire royal de Kingston (Ont.).

4, Le 12 mai, la Chambre des communes a déféré au Comité, pour qu’il
1’étudie et en fasse rapport, le Bill C-90, intitulé Loi modifiant la loi sur la
défense nationale. L’étude de ce bill a été le premier article au programme du
Comité.

Les témoins entendus du ministére de la Défense nationale ont été I’hono-

rable Paul T. Hellyer, ministre, I’honorable Lucien Cardin, ministre associé,
M. Elgin B Armstrong, sous-ministre, le brigadier W. J. Lawson, juge-avocat
général, et M. Jack Hodgson, sous-ministre adjoint de la Défense nationale
(finances).
; On a entendu le témoignage des personnes suivantes étrangeéres a la fonction
publique: le brigadier Richard S. Malone, de Winnipeg (Man.), le maréchal
de P’Air W. A. Curtis et le major-général W. H. S. Macklin, tous deux de
Toronto (Ont.).

Dans son deuxiéme rapport & la Chambre, en date du 10 juin 1964, le
Comité a fait rapport & la Chambre que le Bill C-90 n’avait pas subi de modifi-
cations.

5. Pendant I’étude du Bill C-90, Le Comité a entendu des témoignages
relatifs aux répercussions qu’aurait la réorganisation projetée des forces armeées
sur les besoins au chapitre de D'effectif de trois armes. On a attiré tout particu-
liérement P’attention sur le probléme des militaires qui seront mis a la retraite
contre leur gré. A ce sujet, le Comité a fait certaines observations et recomman-
dations dans son troisiéme rapport & la Chambre, en date du 17 juin 1964.

6. Le Comité a passé trois jours, au cours de la derniére semaine de juillet,

a visiter nos forces maritimes sur le littoral de I’Est. Une journée a été passée

au quartier-général du SACLANT, a Norfolk, en Virginie, Les personnes sui-

vantes ont présenté des mémoires:

: Le contre-amiral J. V. Brock, commandant de la région maritime; le
commodore de I’Air F. S. Carpenter, commandant adjoint de la région
maritime: le commodore E. N. Clarke, surintendant de la région de la
cote atlantique; le commodore R. L. Hennessy, commodore pour le per-
sonnel de la région atlantique; le lieutenant-commander W. T. Marchant;
le lieutenant-colonel S. S. R. Conway; le capitaine R. W. Timbrell; le
commander W. S. Blandy; le capitaine G. C. Edwards; le lieutenant-
commander S. H. Rowell; le lieutenant-commander D. H. Tate; le capi-
taine T. C. Pullen; le commandant d’aviation Robert McNair; M. W. B.
Bailey; M. R. Dexter; le lieutenant-commander H. J. Bird; le lieutenant-
commander W. A. Byatt; le lieutenant-commander R. F. Strouts; le com-
modore J. C. Pratt; le commander C. G. Pratt; le capitaine D. L. Mac-
knight; le commander D. H. P. Ryan; le commander A. E. Fox; le com-
mander B. C. Thillaye: ’amiral H. P. Smith, commander allié supréme
de la marine américaine pour I’Atlantique; le vice-amiral Charles E.
Weakley, de la marine américaine, commander de la force de guerre anti-
sous-marine de I’Atlantique, accompagné du vice-amiral R. D. Hogle, chef

|
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de D'état-major au quartier-général du SACLANT; le commander J. B.

Carling; le major J. D. Dillon; le commander S. Bruland; le commander.
J. J. Doak; le commander J. L. Davis et le capitaine R. J. Davis. {

7. Lors de I’étude par le Comité du Programme de planification civile d’uf-?' '
gence, I’honorable Charles M. Drury, ministre de la Production de défense, et’
M. Paul Faguy, directeur de I’Organisation des mesures d’urgence, ont témoigné.’

8. Le Comité a étudié I’application du Programme de formation des officiers,
des forces réguliéres. Au cours de cette étude, le Comité a recu les témoignages
du ministre associé de la Défense nationale, I’honorable Lucien Cardin, et du
sous-ministre de la Défense nationale, M. Elgin B. Armstrong. Le détail des®
renseignements concernant les divers plans a été fourni par le commodore
H. V. M. Groos, directeur du Programme de formation des officiers des forces’
réguliéres, le colonel W. R. Sawyer, vice-commandant et directeur des études,
au Collége militaire royal, et le commander' G. Clark. g

Le Comité a visité le Collége militaire royal de Kingston (Ont.) et a recu.
sur place des mémoires du commodore de I’Air L. G. Birchall, commandant du
Collége militaire royal, de M. G. F. G. Stanley, chef du département de I’Histoire,
et du colonel G. F. Stevenson, président de la Commission des entrevues de la
région centrale de I’Armée. '

9. Le Comité a considéré le réle et les fonctions des forces de réserve. A.
ce sujet, il a entendu le témoignage de I’honorable Lucien Cardin, ministre;
associé de la Défense nationale, et du colonel C. P. MacPherson, directeur de la
milice et des cadets. i

Le lieutenant-colonel W. R. Learmonth, président de la Conférence des
associations de défense, et trois autres membres de cet organisme ont comparu
devant le Comité et rendu témoignage au sujet des forces de réserve. Le Comité
a aussi entendu le témoignage des personnes suivantes:

Le brigadier E. R. Suttie, président de la commission de réorganisation
de ’Armée canadienne (milice), le commodore R. L. Hendy, président du.
comité ministériel chargé d’étudier le réle et I’organisation de la Marine
royale du Canada, et le colonel d’aviation J. W. P. Draper, président du
comité ministériel chargé d’étudier les services auxiliaires de I’Aviation
royale du Canada. :

10. Le Comité soumet ce rapport dés maintenant afin que la Chambre des
communes ait ses recommandations avant que le gouvernement prenne une
décision définitive sur certaines lignes de conduite qu’a étudiées le Comité.

11. Le Comité a recu une série de documents sur des sujets concernant la
défense, dont la remise avait été ordonnée 3 la derniére session. Le Comité a
Tintention de les étudier, ainsi que d’autres questions, au cours des derniers mois
de la présente session.

1?. Le Comi'té a P'intention de soumettre, immédiatement avant la fin de
la présente session du Parlement, un autre rapport provisoire portant sur
toute son activité pendant la session.

CHAPITRE II—LES TROIS ARMES
Marine
13. L’efﬁcacité de nos forces maritimes et le calibre des officiers et des
hommes qui les composent ont vivement impressionné le Comité.

14. Le Comité a vu des démonstrations du fonctionnement de I’hélicoptere
HSS-z a partir d’un escorteur d’escadre. Cette importante invention canadienne,
qui comprend le systéme d’atterrissage Bear-Trap, est trés impressionnante. Le
Comité a été heureux d’apprendre que d’autres pays s’intéressent beaucoup a
cet appareil.
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: 15. On nous a expliqué la manceuvre du Provider. Ce vaisseau qui, a
grande vitesse, se ravitaille en solides et en liquides, représente un progreés
marqué. La mise au point de ce vaisseau a donné lieu a des difficultés du point
de vue de la mécanique et des contrats. De I’avis du Comité, ces difficultés ne
portent pas atteinte a la valeur générale du vaisseau. Toutefois, le Comité
devrait en faire 1’étude lorsqu’il examinera les «pratiques d’achat».

16. Pendant les exercices de défense antiaérienne au large des Bermudes,
Yemploi de canons de 3.70 pouces n’a pas réussi dans plusieurs cas. On a re-
marqué que ces armes n’offraient qu’une défense restreinte contre les avions
supersoniques. On a exprimé des doutes quant a 'utilité de cette arme complexe.

17. Le Comité conclut que, tels qu’ils sont constitués présentement, notre
Marine et le commandement maritime de ’ARC constituent une équipe tres
du point et spécialisée pour la guerre anti-sous-marine. L’ARC, qui posséde
des avions spéciaux, est bien formée et bien équipée pour exercer un réle dans
ce domaine.

18. A mesure que seront mis au rancart des vaisseaux anciens, servant a
d’autres fins qu’a la guerre anti-sous-marine, notre Marine sera effectivement
restreinte a son réle particulier de guerre anti-sous-marine. Elle ne sera pas
alors en mesure de se défendre contre des attaques aériennes ni de livrer des
combats a la surface. On remarque qu’actuellement la Marine n’a que des
moyens trés restreints pour transporter des troupes et du matériel.

19. Dans le cas d’une guerre nucléaire, il est peu probable qu’on utilise
des convois. Néanmoins, le pouvoir de repérer et d’assurer la surveillance des
flottes modernes de sous-marins ennemis en temps de paix a un effet préventif
et constitue, par conséquent, une tache utile pour la Marine du Canada.

20. Une guerre du type classique ou une action importante de 'ONU
pourraient exiger l'appui de convois d’hommes et de matériel. Les grandes
puissances n’ont pas seules le droit d’employer les sous-marins et nous pouvons
nous attendre que d’autres pays en acquerront. Il nous faut donc une Marine
de guerre anti-sous-marine pour accomplir cette mission.

21. La portée d’une menace sous-marine suscite de graves soucis rela-
tivement au prix qu’il en cofiterait pour que notre potentiel ASM atteigne un
niveau acceptable, compte tenu du matériel actuel. Comme ’utilisation des
sous-marins étrangers du dernier modéle et de meilleure qualité, particuliére-
ment propulsés par I’énergie nucléaire et armés d’engins nucléaires, se géné-
ralise de plus en plus, il devient indispensable d’effectuer sans délai des
recherches et de mettre en ceuvre des forces et des tactiques ASM plus efficaces.
Le Comité est d’avis que le programme canadien Hydro-Foil, s’il réussit, pour-
rait en partie régler cette difficulté.

X

22. Le Comité reconnait que le Canada doit continuer a jouer son roéle en
matiére de guerre anti-sous-marine en collaboration avec ses alliés.

23. Le Comité constate avec plaisir que le Livre blanc dit qu’une tendance
se dessine en vue d’organiser des forces terrestres et aériennes mobiles et se
complétant les unes les autres, augmentant ainsi les moyens d’action du Canada
pour le maintien de la paix. I1 faudrait songer a étendre le role restreint de
la Marine, afin que celle-ci puisse seconder les deux autres armes dans ce
domaine.

24. On a désaffecté ou l’'on désaffectera bientét un certain nombre de
vaisseaux. Il faut songer a les remplacer. On a le choix entre des vaisseaux de
guerre anti-sous-marins et/ou des vaisseaux qui permettront d’accomplir
des téches plus variées. De I'avis du Comité, le Canada n’a pas les moyens
de se payer une Marine apte a toutes les fonctions, mais il doit continuer a se
spécialiser.
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Le Comité appuie l'intention annoncée récemment de moderniser un certain
nombre de nos vaisseaux de guerre anti-sous-marins. I1 faudrait ensuite s’oc-
cuper d’abord d’acquérir des vaisseaux aptes a donner un appui logistique et
a répondre aux besoins en matiére de transport de nos troupes terrestres. I
faudrait étudier a fond cette question en collaboration avec le ministére des
Transports. L’emploi du Bonaventure a cette fin cotlite cher, est moins efficace,
et enléve A cette importante unité de guerre anti-sous-marine la tache qui lui
a 6té confiée. En dehors de cela, les autres vaisseaux de remplacement devraient
augmenter notre flotte de guerre anti-sous-marine.

Le Comité s’inquiéte des moyens restreints de défense antiaérienne de
notre flotte actuelle. Il estime qu’il faudrait étudier a fond le probléme, afin
de décider si, compte tenu des restrictions budgétaires, il y aurait moyen
de leur assurer une plus grande protection contre les attaques aériennes qu’ils
n’en ont a I’heure actuelle.

925. itant donné ce qu’accomplissent d’autres pays qui entrent dans Ie
domaine de la propulsion au moyen de I’énergie nucléaire, le Comité est d’avis
qu’il serait trés avantageux pour l'industrie et la défense du Canada si notre
pays faisait de méme. Toutefois, compte tenu des fortes dépenses en cause, Te
Comité croit qu’une telle mesure devrait se borner pour le moment & des études
que feraient conjointement les ministéres de la Défense nationale, de 1'Industrie
et des Transports sur la question de savoir si cela est souhaitable et réalisable,
et que le gouvernement canadien devrait stimuler les industries privées inté-
ressées a la propulsion au moyen de I’énergie nucléaire en leur accordant son
appui a I’égard d’études visant des programmes d’essai ou d’expérimentation.

26. Le Comité se rend compte que le service dans la Marine, donnant lieu
3 de longues absences en mer, crée pour le personnel des difficultés familiales
toutes particuliéres. Pendant son séjour a Halifax, le Comité a constaté que
la pénurie aigué de logements pour la Marine intensifiait ces problémes relatifs
au moral du personnel dans la région du port d’Halifax. Le Comité a appris
que, sur la céte du Pacifique, le logement était meilleur et colitait moins cher,
fait qui accentue les problémes relatifs au moral et au coQt de la vie sur le
littoral de I’Atlantique.

Armée

27. Des membres du Comité se sont rendus au camp Gagetown, your y
voir les manceuvres d’été de I’Armée et des démonstrations de nouvelles forma-
tions tactiques. Il y a entendu les personnes suivantes: le major général R.
Rowley, officier général commandant, armée en campagne, camp Gagetown;
le colonel C. D. Simpson, commandant du camp, camp Gagetown; le brigadier
Norman Wilson Smith; le lieutenant-colonel John Clarkson, et le lieutenant-
colonel Gordon Sellars. Le Comité a été bien impressionné par la bonne tenue
et le moral des troupes du camp Gagetown.

28. Dans son rapport intérimaire, présenté lors de la derniére session, le
Comité spécial de la défense a parlé du probléme que constitue I’absence de
mobilité tactique de notre armée. L’acquisition de quelque 480 voitures blindées
pour le transport des militaires, dans un avenir prochain, devrait amoindrir le

prok?léme, mais il faudrait poursuivre les efforts en vue d’accroitre la mobilité
tactique des effectifs aéroportés.

Recommandations
29. Le Comité recommande:

a) Que le programme Hydro-Foil se poursuive en collaboration avec nos
alliés et qu’on continue de suivre de prés la mise en ceuvre de ce
programme et ses répercussions économiques;
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b) Qu’une décision soit prise bient6t au sujet du programme de rem-
placement des navires, la priorité étant donnée a l’acquisition de
navires de soutien logistique pour le transport des troupes terrestres;
¢) Quon songe a doter notre flotte d’une protection antiaérienne;
d) Que, de concert avec des dirigeants de la Société centrale d’hypothe-
: ques et de logement, des hauts fonctionnaires de la Marine et du
i ministére de la Défense nationale continuent a étudier avec les auto-
o rités de la région d’Halifax-Dartmouth les solutions possibles du pro-
bléme de logement du personnel de la Marine dans cette région, et
e) Que des études conjointes soient faites sur la question de savoir si la
‘ propulsion au moyen de I’énergie nucléaire est souhaitable et réali-
£ _ sable, ainsi qu’il en est question a 1’alinéa 25.

CHAPITRE III—PLANIFICATION CIVILE D’'URGENCE

. 80. L’objectif primordial de la planification civile d’urgence est de trouver
des moyens de prévoir maintenant ce qui pourra se faire en cas d’attaque
nucléaire ou d’une grande calamité d’ordre civil. Les mesures projetées de-
yraient garantir:

@) Le maintien du gouvernement civil a tous les paliers;

b) L’identification et la répartition des ressources disponibles aprés l'atta-
que pour en permettre ’emploi efficace en vue de la survie de la
population et du maintien de toute activité militaire nécessaire, et,

¢) La communication de renseignements a la population civile, en vue de
lui permettre de se servir des moyens existants de protection.

., - 31. En cas d’urgence, il est essentiel de recueillir rapidement tous les
renseignements possibles concernant les différents aspects de la situation. Il
faudra transmettre rapidement ces renseignements & ceux qui devront prendre
des mesures. Par conséquent, une des taches essentielles de la planification
civile d’urgence est de garantir I'existence d’un réseau efficace de communica-
tions dans tout le pays advenant un état d’urgence.

32. En un cas d’urgence, tous les cadres du gouvernement civil en fonction
doivent remplir leurs fonctions respectives. Les cadres de ’OMU (Organisa-
tion des mesures d’urgence) fourniraient les moyens de communication, Texpé-
rience de ses spécialistes et joueraient un réle de coordination tout en assurant
la direction des divers gouvernements civils. Les organisations de I'OMU
exercent leur activité dans toutes les provinces et, sur un total de 4,000 muni-
cipalités, 2,100 en sont dotées, ece qui assure la protection de quelque 80 p. 100
de la population. Il reste & faire les efforts nécessaires pour assurer la protec-
t{ion des autres municipalités.

33. Les responsabilités et les attributions assignées aux différents cadres
‘de 1a hiérarchie gouvernementale varieraient nécessairement d’apres la nature
de 1'état d’urgence qui pourrait aller de la calamité locale d’ordre civil & une
attague nucléaire importante atteignant de vastes portions de notre territoire.
11 est important de définir les responsabilités et les attributions assignées a
chaque palier de gouvernement d’aprés ces diverses circonstances. On a con-
staté que la répartition de ces responsabilités est mal définie. La Conférence
fédérale-provinciale sur les mesures d’urgence ne s’est pas réunie depuis dé-
cembre 1962 et aucune réunion n’est actuellement prévue. Aucun exercice
national n’a eu lieu depuis plusieurs années. Le Comité craint que ce manque
de liaison continue et de contacts avec les provinces n’ait sérieusement com-
promis lefficacité des plans. Les bréches qui existent dans le domaine des
différentes responsabilités assignées n’ont pas été efficacement comblées.

34. On n’a pris aucune initiative en vue de protéger la population contre
le souffle. Le bref délai d’alerte rendrait I’évacuation des grands centres de
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‘population une entreprise douteuse. Le colt de 'aménagement d’abris conve-
nables contre le souffle est si élevé qu’il semble injustifié. Le Comité estime,
A lunanimité, que les ressources nécessaires afin de fournir a la population
une protection contre le souffle pourraient servir plus utilement a la défense
militaire et qu’elles pourraient ainsi contribuer 3 prévenir la guerre.

11 est possible d’établir, utilement et a peu de frais, un systéme de défense
contre les engins balistiques intercontinentaux. Pour cela, il faudrait réétudier
la décision de ne pas fournir d’abris contre le souffle a la population civile. On
croit peu vraisemblable, néanmoins, que les aspects économiques du réseau anti-
balistique ou de ’aménagement d’abris contre le souffle permettent prochaine-
ment la réalisation de ces programmes.

35. Les retombés radio-actives pourraient constituer un grand danger pour
les régions du pays non atteintes par I'attaque nucléaire. Les moyens permettant
de détecter et de prévoir ces retombées ont été prévus. En cas de retombée, on
aurait généralement une période d’avertissement raisonnable.

On a établi des programmes prévoyant des préts hypothécaires, des emprunts
bancaires et des renseignements, afin d’inciter les propriétaires de maisons a
construire leurs propres abris contre le souffle. Toutes ces initiatives ont échoué.
Une bonne partie de cette publicité ne porte aucun fruit et la plupart des bro-
chures aboutissent dans la corbeille & papier. En général, le public ne s’y inté-
resse pas en temps de paix relative. C’est un fait qu’il faut admettre.

36. En Alberta, on a entrepris un relevé des édifices publics pour savoir
g’ils pourraient servir d’abris contre les retombées. Il s’agit 12 dune étude
d’essai. Nous n’avons encore aucun renseignement sur le cofit de cette enquéte
ni sur les frais entrainés par la modification éventuelle des édifices existants
pour les transformer, d’apres les normes requises, en abris. Il se peut que Ten-
quéte menée en Alberta démontre qu’il est possible d’assurer une protection
contre le souffle dans les édifices publics & un prix raisonnable.

37. Le gouvernement fédéral a dépensé une moyenne de 26.7 millions de
dollars par an pour la planification civile d’'urgence ces six derniéres années. Ces
dépenses se chiffraient au départ 3 un minimum de 4.1 millions en 1957-1958
pour atteindre un maximum de quelque 70 millions en 1961-1962. Au cours de
la présente année financiére, la dépense prévue est de 19 millions. Le Royaume-
Uni prévoit une dépense moindre par habitant, soit un total de 38.5 millions.
Les Etats-Unis dépenseront davantage par habitant, soit 358 millions.

Les dépenses relatives aux éléments essentiels d’un réseau de communi-
cations, d’un réseau d’alerte, d’une organisation centrale de planification et
d’agences de coordination des organismes extérieurs ainsi qu’a des recherches
restreintes sur les abris anti-retombées, seraient relativement modestes et elles
sont indispensables pour procurer une sécurité fondamentale et des possibilités
de survie. On pourrait encore prévoir d’autres dépenses importantes destinées
aux abris contre le souffle et contre les retombées, a des programmes intensifs
d’instruction publique ainsi qu’a d’autres initiatives utiles. Le Comité estime que,
pour se conformer a I’'ordre des priorités, les dépenses destinées a la planification
civile d’urgence devraient se limiter aux sommes nécessaires concernant les
éléments essentiels mentionnés ci-dessus.

38. 11 s’est produit récemment un déclenchement accidentel du systéme
d’alerte a Ottawa (Ontario). Cette fausse alerte a fait ressortir plusieurs points
faibles des méthodes administratives de ’OMU qu’il faudrait rectifier. L’une des

grandes faiblesses a été qu’'un grand nombre de personnes ignoraient qu’il fallait
ouvrir la radio pour se renseigner.

39. En conséquence, le Comité recommande:
a) Qu’une réunion fédérale-provinciale sur la planification d’urgence soit
tenue avant la fin de ’année. A D’avenir, des réunions devraient avoir
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lieu au moins une fois I’an, afin d’assurer une liaison constante entre les
les deux paliers de gouvernement. Il faut instituer une planification
conjointe, qui reconnait clairement les attributions des divers gou-
vernements;

b) Que les exercices nationaux de ’OMU reprennent et se fassent régu-
lierement;

¢) Que prennent fin les dépenses relatives au programme actuel de cons-
truction d’abris familiaux;

d) Que les recherches soient intensifiées en vue de mettre au point des
techniques expéditives de protection familiale avec le matériel dis-
ponible;

e) Que soit complétée I’étude sur les abris publics contre les retombées
entreprise en Alberta. Il faudrait ensuite faire une analyse fondée sur
les faits qu’elle aura révélés, afin d’établir les frais qu’entrainerait la
construction d’abris anti-retombées dans tout le pays et de déterminer
le pourcentage de population qu’ils pourraient ainsi protéger;

f) Qu’une décision soit prise au sujet des abris contre les retombées. La
population ne veut pas construire d’abris. Il est financiérement impossi-
ble que le gouvernement fédéral procure des abris a toute 1a population.
par conséquent, il incombe au gouvernement de décider, en se fondant
sur les frais révélés par I’enquéte menée en Alberta, s’il va assurer la
protection d’une partie de la population;

g) Que des programmes soient établis en vue de communiquer périodique-
ment au public des renseignements essentiels par la télévision, la radio
et la presse, et

h) Qu’on songe 3 vérifier périodiquement le systéme d’alerte dans toutes
les localités du pays.

CHAPITRE IV—PROGRAMME D’INSTRUCTION POUR LA FORMATION
D’OFFICIERS DES FORCES REGULIERES (ROTP)

40. Les forces armées auront besoin d’environ 1500 nouveaux officiers cha-
que année. D’aprés les témoignages recueillis, il faudra recruter approximative-
ment 450 officiers par année parmi les diplomés d’université, afin de pouvoir
maintenir une proportion raisonnable d’officiers ayant atteint ce niveau d’ins-
truction. Ces données sont susceptibles d’étre modifiées; mais tant que I’étude
n’aura pas été achevée, elles représentent les besoins courants.

41. Les forces armées doivent affronter la concurrence qui s’offre dans
Pindustrie et dans d’autres carriéres possibles pour les diplémés d’université. Les
programmes visant a stimuler I’instruction constituent le seul moyen de faire
face a cette concurrence. Le Comité convient qu’un programme semblable au
Programme de formation d’officiers des forces réguliéres (ROTP) est nécessaire.
Les témoignages indiquent que les autres méthodes suivies en vue d’attirer les
diplomés d’université vers les carriéres permanentes n’ont pas réussi.

42. Le ministére de la Défense nationale nous a fourni deux tableaux fort
utiles montrant la proportion des départs résultant de refus aux examens dans
les colléges militaires du Canada et les universités. La proportion des départs
aprés la réussite des examens est établie par collége militaire, section univer-
sitaire, discipline et chaque arme.
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43. Le Comité estime que les résultats obtenus au Royal Military College
ont été trés satisfaisants, étant donné qu’ils valent, et dépassent méme, ceux
d’institutions comparables des Etats-Unis et de Grande-Bretagne, et qu’ils se
comparent trés avantageusement avec ceux des universités civiles du Canada.
On a constaté, toutefois, que la proportion d’étudiants, au Collége militaire
royal et &3 Royal Roads, qui abandonnent leurs études est trés élevée pour
diverses raisons. L’inscription au Collége militaire royal exige l'immatricu-
lation dans le cas d’étudiants provenant de toutes les régions du pays. Le
nombre d’étudiants qui abandonnent leurs études a ce niveau est uniformément
élevé. Vu qu’a ce collége les études se poursuivent dans les deux langues, cela
contribue a augmenter le nombre des éléves qui abandonnent leurs études;
mais il en ressort simplement la nécessité particuliére du bilinguisme.

44. Le Comité a étudié en détail les procédés suivis relativement a la
sélection et, bien que satisfait dans l’ensemble des méthodes employées, il
recommande instamment que les candidats soient choisis avec plus de soin
encore, afin de réduire, au Collége militaire royal et a Royal Roads, le nombre
d’étudiants refusés au départ, parce que leur instruction est insuffisante ou
parce qu’ils sont incapables de se plier a la discipline militaire.

En outre, on n’a pas encore acquis suffisamment d’expérience au sujet du
«programme visant au diplome complet» au Royal Military College, depuis son
inauguration en 1956, pour connaitre exactement ce que permet d’envisager ce
programme relativement & la formation d’officiers de carriére. Plusieurs années
d’expérience sont encore nécessaires.

45. 11 est démontré que, relativement aux forces armées, le rythme de
déperdition des universités civiles est élevé. On considére parfaitement normal
que les cadets qui poursuivent leurs études aux universités civiles soient plus
portés a quitter les forces armées, lorsqu’ils ont accompli la période de service
obligatoire. Le nombre insuffisant d’officiers de la marine, et surtout de diplo-
més en génie, ayant poursuivi leurs études aux universités civiles, préoccupe
le Comité.

46. Les témoins ont fourni diverses données sur le coit du Programme de
formation d’officiers des forces réguliéres. On constate qu’il est impossible de
faire une comparaison précise entre les frais des colléges militaires et des
universités civiles. Il est difficile de se rendre compte si, relativement ala
formation des officiers, les colléges militaires sont plus avantageux dque les
universités civiles; mais le Comité estime, d’apres les témoignages recueillis,
que Pécart entre le colit des uns et des autres est peu sensible. Ainsi les avan-
tages intangibles des colléges militaires prennent relativement plus d’im-
portance.

47. Le Comité ne peut se ranger a lopinion de la Commission Glassco,
selon laquelle il faudrait abaisser la compétence et réduire le nombre du per-
sonnel enseignant des colléges militaires. Le Comité, au contraire, est fortement
d’avis quil faudrait maintenir au plus haut point le calibre de ce personnel.

Le Comité a constaté avec regret que, dans bien des cas, les installations
du Royal Military College sont démodées et il ne peut concevoir qu’on obtienne
d’excellents résultats avec des laboratoires et des salles de lecture aménagés
dans des endroits qui servaient auparavant de chaufferies, d’étables, de granges,
et ainsi de suite. Le Comité estime également que le matériel est insuffisant et
recommande instamment que remeéde soit porté a ces lacunes. Bien que le
Comité ait appris avec satisfaction la nouvelle touchant le nouveau dortoir au

qual Military College, il insiste pour que soient corrigées les lacunes encore
existantes.

: 48. Le Comité a été tres satisfait dans ’ensemble du haut calibre de l’en-
seignement, de la discipline et de 1’état physique qui existent dans les colléges
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militaires. Les membres du Comité sont convaincus que ces institutions four-
nissent des jeunes gens de bonne formation et pourvus de la motivation voulue
pour servir comme officiers subalternes dans nos forces armées.

49. Le Comité accepte la décision visant a porter a quatre ans la durée du
service obligatoire; mais les répercussions du programme des préts aux étu-
diants sur le recrutement effectué en vertu du programme de formation d’offi-
ciers des forces régulieres le préoccupe quelque peu. On est d’accord pour dire
que, bien que les deux facteurs susmentionnés puissent compliquer le recrute-
ment, les cadets qui sont effectivement recrutés seront probablement portés a
rester dans ’armée.

50. Le Comité fait également remarquer que, bien que les diplomés en
vertu du Programme de formation d’officiers des forces réguliéres qui démis-
sionnent aprés leur service obligatoire représentent une perte pour les forces
armées. ils sont néanmoins un grand atout pour le pays dans son ensemble en
leur qualité de simples citoyens.

51. Le Comité approuve I’introduction de I’étude et de ’emploi obligatoires
du francais dans les «matiéres qui ne portent pas sur la langue» dans le cours
du Royal Military College.

Le Comité s’est demandé s’il y avait lieu d’élever le Collége militaire royal
au rang d’institution décernant des degrés. Il a conclu que, pour en arriver 13,

il faudrait accepter un nombre beaucoup plus grand de diplémés des colléges
militaires.

Recommandations

52. En conséquence, le Comité recommande:

a) Que I’étude dont il a été question dans les témoignages soit effectuée
afin qu'on puisse prévoir de facon précise le nombre des officiers
diplémés d’université dont on aura besoin;

b) Que le nombre éventuel de cadets & former en vertu du Programme
de formation d’officiers des forces réguliéres dans les colléges militaires
du Canada, par opposition aux universités civiles, soit déterminé le
plus t6t possible. Le Comité estime qu’il faudrait en former le plus
grand nombre possible dans ces colléges;

¢) Que les installations désuétes du Royal Military College soient immé-
diatement remplacées et qu’on fournisse le matériel nécessaire;

d) Qu’une étude soit faite sur les installations du Collége militaire royal
et de Royal Roads, afin d’y relever les lacunes existantes et d’y apporter
remede;

e) Que les éléves soient choisis avee plus de soin afin de réduire au

Collége militaire royal et a Royal Roads la proportion de ceux qui
abandonnent leurs études au début.

CHAPITRE V—FORCES DE RESERVE

53. Avant I’apparition de la menace de guerre nucléaire, dans les années 50,
les forces de réserve et une force réguliére de peu d’envergure constituaient
Teffectif militaire du Canada en temps de paix. Le role principal de la petite
force réguliére consistait & fournir un service d’instruction aux réserves.

La menace d’une guerre nucléaire ne laissait plus le temps de procéder a la
mobilisation; aussi le besoin d’avoir une grande «force existante» s’est-il fait
sentir. Le Canada a mis sur pied des forces réguliéres de 120,000 hommes; voila
pourquoi I'importance des forces de réserve a diminué au point que des doutes
sérieux ont surgi quant a la question de savoir si elles avaient un roéle utile a
jouer. Dans I’armée, on a diminué I’'instruction spécialisée et intensifié la forma-
tion en matiére de survie dans le cas d’une attaque nucléaire.
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Si I'impasse actuelle au sujet du recours aux armes nucléaires amoindrit le
risque d’une guerre nucléaire, en revanche, elle augmente les possibilités d’une
guerre «localisée» du type classique. Les forces réguliéres qui constituent les
«forces existantes» du Canada continueront d’exister, mais elles devront encore
puiser dans les effectifs de nos réserves. Le role essentiel des forces de réserve
sera de fournir ce renfort.

54, En temps de crises, nos forces plus nombreuses auront besoin de plus
d’armes, de matériel et d’hommes. Pendant que s’effectuera le ravitaillement
en armes et en matériel, les hommes pourront recevoir leur instruction. L’une
des principales tiches que devront accomplir les officiers d’expérience et les
autres membres compétents de la réserve sera de dispenser linstruction a ces
hommes.

55. Les militaires qui quittent la force permanente pour retourner a la vie
civile constituent une source abondante d’hommes expérimentés et bien formés.
Jusquwlici, un tel groupe de militaires expérimentés n’a jamais existé. Mal-
heureusement, la possibilité de puiser a cette source se trouve considérablement
diminuée, vu qu’aucun registre n’est tenu de leur adresse. Il faudrait avoir en
quelque sorte une liste de la réserve supplémentaire, ce qui modifierait considé-
rablement les besoins de la réserve.

56. Le programme de 1’Organisation des mesures d’urgence se fonde sur
Pemploi des forces de réserve et des forces réguliéres. Les mesures & prendre
pour assurer la survie s’apprennent facilement et ne sont pas tellement compli-
quées en soi pour que toutes les troupes de réserve ne puissent recevoir une
formation en la matiére en plus de leur instruction réguliére. Il en cofiterait
beaucoup de maintenir des forces de réserve a cette seule fin. Par conséquent,
le Comité convient qu’il ne faut pas maintenir des forces de réserve uniquement
pour assurer les opérations de survie, mais que ces opérations devraient étre
enseignées a toutes les troupes qui, au besoin, pourraient jouer un réle dans
ce sens.

57. Avant toute réorganisation, les frais d’entretien de la réserve s’élevaient
a prés de 55 millions de dollars par année. Vu la faible proportion des crédits
de la défense qui est affectée a I’équipement des forces réguliéres et I'impor-
tance moindre qu’ont les forces de réserve face a I’effectif relativement nombreux
des forces réguliéres, le Comité estime qu’il faudrait tout faire pour maintenir
des forces de réserve efficaces, compte tenu des affectations budgétaires, sans
oublier que ’argent épargné grace a la réduction des effectifs militaires et a la
fusion des unités peut étre utilisé & bon escient pour donner une meilleure
formation aux militaires et leur fournir du meilleur matériel. On a réduit de
cing millions et quart de dollars le budget des réserves auxiliaires de la MRC et
de PARC. Quant au budget de la milice, rien n’indique quelles épargnes totales
on pourrait réaliser dans ce domaine.

58. Le roéle des réserves consiste a fournir des hommes bien formés en vue
d’une situation critique. Les témoignages que des représentants des trois armes
ont déposés devant le Comité indiquent que plusieurs réservistes, pour des
raisons de familles, d’affaires, d’age, de santé, ne pourraient pas faire de service
actif. Ainsi les réserves ne serviraient plus leur but principal. Il faudrait songer
a modifier la loi sur la défense nationale de sorte que les réservistes soient sou-
mis a des appels restreints a 1’activité. Les limites d’age et les normes d’aptitude
devraient étre fixées de telle sorte que la plupart des réservistes soient aptes a
Tactivité de service. Il a été mentionné que I’appel obligatoire a 'activité pour-
rait influer sur I'enrélement dans les forces de réserve; mais il semble inutile
de maintenir des troupes nombreuses qui ne seraient pas prétes a servir au
besoin.
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59. La réserve de la MRC et la Milice recrutent un grand nombre de leurs
officiers parmi ceux qu’ont fournis les programmes de la Division universitaire
d’instruction navale (UNTD) et du corps école d’officiers canadiens (CEOC). Il
a été prouvé que, pour toutes sortes de raisons, un grand nombre de diplomés
ayant fait partie de P'UNTD et du CEOC ne s’enrélent pas dans les unités de la
réserve active. C’est une pure perte et le Comité se réjouit des mesures qui ont
été prises afin que ce programme d’instruction soit appliqué seulement dans les
universités dont la situation rend possible I’enrélement de leurs diplomés. A
Pavenir, il faudrait se soucier de placer les unités de la UNTD et du CEOC a
des endroits tels que, lorsque les unités de réserve changent, elles sont toujours
assurées d’avoir un nombre suffisant d’officiers ayant recu une formation uni-
versitaire.

11 faudrait obliger les diplomés qui ont fait partie du CEOC et de ’'UNTD de
servir dans les forces de réserve pendant une période de temps déterminée.

60. La Commission Suttie et le Comité Draper ont formulé des arguments en
faveur de D'affectation d’un officier du quartier général de la Défense nationale
3 la surveillance du fonctionnement de leur service respectif de la réserve. Le
Comité Hendy a indiqué que l'organisation du commandement des divisions
navales (COND) était inutilement cofiteuse et mal concue. Une surveillance
convenable de P’activité de la réserve s’impose. Votre Comité estime qu’on devrait
désigner au quartier général de la Défense un officier supérieur dont la tache
principale consisterait & surveiller tous les aspects de l’activité de nos forces de
réserve.

81. Aucune mesure visant I’intégration des réserves ne devrait étre prise
avant que lintégration de ’Armée active soit chose faite. D’autre part, il fau-
drait tenter de loger les unités dans les locaux ordinaires, afin que les frais
d’administration soient les moins élevés possibles. I1 faudrait songer a réaliser
des économies en placant certains bureaux de recrutement de la force active et
les unités de réserve dans les mémes locaux.

62. Tl existe des preuves nombreuses que les méthodes administratives
ayant trait aux réserves sont désuetes, génantes, restrictives, mesquines et entra-
vent de facon générale tout fonctionnement efficace. Il faudrait étudier minu-
tieusement les recommandations formulées dans les rapports Hendy et Suttie
au sujet de ces méthodes, y compris les méthodes visant Vattestation, la solde,
les approvisionnements, la comptabilité, I'utilisation des batiments militaires
par les civils, et remédier aux conditions qui ont donné lieu a I’expression de
ces recommandations.

63. Les trois divisions des réserves ont exprimé des doléances au sujet
du calibre du personnel de la force réguliére qui est affecté aux unités de
réserve. Nul doute que des personnes trés compétentes de I’armée réguliére y
sont affectées; mais la norme générale devrait étre élevée.

Présence de la Marine royele du Canada (RMRC)

64. La réserve navale doit remplir quatre taches principales: fournir le
personnel nécessaire pour accomplir des fonctions spéciales en cas d’urgence,
constituer une base en cas de mobilisation, s’occuper des opérations de survie
et assurer la présence de la Marine en temps de paix. Le Comité Hendy a
accepté ces roles et votre Comité les accepte aussi.

65. Le Comité Hendy s’est inquiété au sujet de I'effectif des réserves de
la Marine. Il estime que la réduction proposée de 4000 a 2400, pour tous les
grades, répondrait aux plans de mobilisation, mais qu’on ne tient compte de
Tarmement, ni des navires de I'Etat (les navires du ministére des Transports),
ni de 1la Gendarmerie royale du Canada, ni de la flotte de la réserve. Le Comité
Hendy ne considére pas, cependant, qu’il serait possible de remplir ces cadres
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en ayant recours aux anciens membres de la Marine réguliére. Vu les restric-
tions budgétaires qui s’imposent, le Comité accepte que Deffectif soit réduit.

Le Comité Hendy était d’avis que les économies qu’il a proposées per-
mettraient d’accroitre leffectif de la réserve de la MRC, compte tenu des
~ restrictions budgétaires. Le Comité admet que la chose est souhaitable, s’il est
possible de réaliser des économies.

66. D’aprés les témoignages recueillis, le roulement annuel du personnel
de la réserve de la Marine est en moyenne de 30 p. 100. On a aussi signalé
qu'un fort pourcentage du personnel de la réserve de la Marine était trop
jeune pour faire partie du service actif. Le Comité souscrit a la recommandation
du Comité Hendy qui demande que I’dge minimum d’admission dans la réserve
de la Marine soit relevé. Il s’accorde aussi a dire quw’il faut améliorer l'instruc-
tion afin de pouvoir restreindre le roulement du personnel. !

67. Le rapport du Comité Hendy présente certaines recommandations
utiles visant & améliorer la compétence administrative dans la réserve de la
Marine. Il faudrait donner suite & ces recommandations.

68. D’aprés les témoignages recueillis, les restrictions visant les dépenses
ont entrainé la fermeture des divisions de I’Air de la réserve de la Marine. Le
Comité convient qu’on ne doit pas affecter des fonds a des avions destinés
‘aux opérations militaires pour la réserve de la Marine royale. Il est donc
d’avis qu’il n’y a pas lieu de rouvrir les divisions de I’Air de la Marine. Toute-
fois, le Comité pense que des mesures pourraient étre prises pour permettre
aux membres de la réserve de la Marine de se maintenir en forme en utilisant

les appareils des escadrons de la Marine royale actuellement établis sur nos
littoraux.

Milice

69. Le gouvernement a confié cing taches principales a la Milice: fournir
un renfort aux forces de combat, former les unités logistiques et spéciales
qui n’existent pas en temps de paix, fournir un service d’instruction pour
appuyer la force de combat, munir d’hommes certains postes de sécurité ad-
venant un cas d’urgence et collaborer aux opérations de survie. Le Comité
estime que tels sont les principaux réles que P'effectif de la Milice doit exercer.

70. Le Comité a longuement débattu la question du nombre d’hommes
nécessaires pour accomplir ces taches. Le gouvernement a indiqué qu’il fau-
drait 30,000 miliciens, répartis comme il suit:

a): Renforts' (forces: de combat) ....... . 100 7,000—8,000
officiers et hommes de troupe
Unités spéciales (engagements envers 'OTAN) .... 1,000

b) Service d’instruction pour appuyer la force de combat 18,000
officiers et hommes de troupe
0) [ Securite infeame Hip o b e L e G R G A 2,500

d) Installations—Survie nationale ............. .. .. 1,500

30,000 environ

Le Comité ne peut ni accepter ni rejeter ce chiffre approximatif; toutefois,
il signale que les besoins possibles en fait de sécurité interne semblent avoir
été gravement sous-estimés. Le Comité reconnait également que les besoins
changeront et qu’il faudra faire des revisions périodiques.

71. D’apreés les témoignages recueillis, la situation dans laquelle se trouve
‘actuellement la Milice n’est pas satisfaisante; il faudrait y remédier bientot.
La moyenne du roulement annuel dépasse 50 p. 100. Il semble qu’en raison
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de I’dge, de I’aptitude physique et du manque d’assiduité aux exercices, I’effi-
cacité moyenne de la Milice soit de 50 p. 100. La proportion moyenne des
hommes de troupe par rapport aux officiers n’est que de 6 a 1. Ces chiffres,
qui comprennent le quartier général, sont approximatifs. Bien que la Milice
compte d’excellentes unités, dont la réputation dépasse de beaucoup la moyen-
ne, il est bien loin d’en étre ainsi dans le cas de certaines autres.

Le Comité reconnait que le maintien de la Milice est une affaire de senti-
ment et de tradition; mais, étant donné son importance et la dépense de 38
millions de dollars qu’elle entraine chaque année, on ne peut y tolérer un
faible niveau d’efficacité.

72. Le gouvernement a annoncé que, pour des raisons d’ordre budgétaire,
Peffectif actuel de la Milice tomberait de 45,000 militaires de tous grades a
environ 30,000. Pour compter seulement 30,000 hommes (voir I’alinéa 70)
il faudrait qu’elle soit efficace dans une proportion d’a peu prés 100 p. 100. Le
Comité estime que ce serait chimérique. Il est donc de 1’avis de la Conférence
des associations de la défense, savoir qu’un effectif a 30,000 ne saurait suffire,
a moins que I’enrdlement dans la Milice, méme si I’on tient compte d’une plus
grande efficacité, ne s’accroisse. Par conséquent, il faut admettre que, une fois
qu’elle aura été réduite a 30,000 militaires de tous grades, la Milice ne sera
plus en mesure de s’acquitter de toutes ses fonctions proposées.

73. Il est manifeste qu’il faudra réduire le nombre des unités de la Milice.
Cette réduction doit s’effectuer en fonction surtout de I’efficacité des unités,
de leur répartition géographique, de leur rapport avec les forces réguliéres
actuelles et de la mesure dans laquelle il y aura concurrence en vue de faire
partie de la Milice.

74. La Commission Suttie a formulé un certain nombre de recommandations.
Celles qui ont trait & ’administration, a la fourniture de matériel convenable,
a linstruction, a ’Age, aux conditions requises quant a la santé et aux relations
extérieures revétent une importance capitale. Leur mise en pratique aiderait
considérablement a réduire le roulement du personnel et A hausser le rendement
de la Milice au niveau requis.

75. La réduction de leffectif et I’amélioration de I’efficacité de la Milice
devraient permettre de réaliser des économies. La Commission Suttie a indiqué
qu’afin de rendre la Milice efficace, il faudrait affecter certaines des économies
réalisées a l'achat de matériel et & I’instruction. Le Comité convient que ces
mesures devraient étre prises. A quoi servirait-il de comprimer les dépenses si
le rendement de P'effectif réduit n’est pas meilleur que celui de I’effectif actuel.

76. Le Comité reconnait que le ministére de la Défense nationale doit assu-
mer seul la responsabilité des modifications a faire dans le cas des réserves. Le
Comité propose aussi que la Conférence des associations de la défense soit en-
couragée a continuer d’exercer un réle consultatif actif auprés du ministre de la
Défense nationale.

Réserve auxiliaire de VARC

77. Le Comité Draper a recommandé que la mission spéciale de la réserve
auxiliaire de I’ARC soit d’appuyer les forces terrestres et aériennes. Les avions
dont dispose la réserve auxiliaire ne lui permettent pas de seconder pleinement
ces forces. La réserve auxiliaire ne peut pas apporter un appui total a ’Armée
dans le cas de diverses taches.

78. Il en coliterait tres cher de doter la réserve auxiliaire d’avions militaires
du dernier modele, destinés au transport aérien ou a 'appui tactique. Le Comité
estime que la priorité en ce qui a trait a ’équipement de ce genre doit revenir a
la force réguliére.
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79. La réserve auxiliaire aurait donc pour mission principale de maintenir
la compétence, atteinte a grand prix, du personnel navigant de la force réguliére
qui a quitté le service, mais qui, a cause de I’age et des aptitudes physiques, serait
encore apte a servir. Ainsi, en cas d’urgence, il serait possible d’avoir recours a
ces compétences.

80. Les fonctions secondaires de la réserve auxiliaire consistent a exercer
un roéle dans les opérations de survie pour le compte de ’OMU, a effectuer des
opérations de recherches et de sauvetage, et, de concert avec ’Armée, a parti-
ciper aux exercices d’instruction.

81. Le Comité Draper est d’avis que les économies réalisées par suite des
réductions des frais de fonctionnement permettraient, compte tenu des restric-
tions budgétaires, 3 un plus grand nombre d’unités de pratiquer les exercices
de vol. II n’a fourni aucun chiffre appuyant cette affirmation. Si cet avis est
exact, il serait logique de le mettre en pratique. En outre, on devrait songer a
garder ceux qui ont des aptitudes pour le vol en permettant aux membres de
la réserve de recevoir une formation dans les unités de réserve de 'ARC, la ol
existent des installations et du matériel satisfaisants.

Recommandations
82. Le Comité recommande donc:

a) Qu’on établisse une liste supplémentaire de la réserve, ou 1’on inscrira
les noms des officiers des forces réguliéres et de réserve, et des sous-
officiers d’expérience qui abandonnent les forces armées lorsqu’ils sont
encore assez jeunes pour servir en cas d’urgence. Il est proposé de faire
les inscriptions sur cette liste pour une période maximum de dix ans;

b) Que la loi sur la défense nationale soit modifiée de facon a prévoir
I’appel des forces de réserve tout en leur assurant la sécurité de I’emploi;

¢) Que des normes d’aptitude et des limites d’age soient prescrites pour
le personnel de la réserve de maniére & correspondre de plus prés aux
exigences du service régulier;

d) Que les programmes du CEOC et de 'UNTD comportent 1’obligation de
la part des recrues de s’engager a faire trois ans de service actif dans
une unité de réserve, quand c’est possible, aprés l'obtention de leur
dipléme universitaire;

e) Que soit nommé au quartier général de la défense nationale un officier
supérieur qui aura pour seule fonction de surveiller Tactivité des forces
de réserve;

f) Que les méthodes administratives des forces de réserve soient revisées
et simplifiées;

g) Que seul du personnel de qualité supérieure et provenant des forces
réguliéres soit affecté aux unités de réserve;

h) Que 1’on donne suite aux recommandations du Comité Hendy relative-
ment a Pinstruction, a ’administration et aux limites d’age;

i) Que les possibilités d’économies indiquées par le Comité Hendy soient
vérifiées. Si ces économies sont réalisables, I’effectif de la réserve de la
Marine royale du Canada devrait étre augmenté en conséquence;

i) Que les escadrons de la réserve navale ne soient pas remis en opération,
mais que le ministére de la Défense nationale examine s’il est possible
de permettre a la réserve de I’aéronavale, & Halifax et a Esquimalt, de
recevoir son instruction avec les escadrons de ’aéronavale réguliére;

k) Que le nombre des unités de la milice soit établi d’aprés les facteurs
exposés au paragraphe 73 de facon que l'organisation tienne davantage
compte de la réalité des choses;

1) Que les recommandations de la Commission Suttie, dont il est question
au paragraphe 74 soient mises en ceuvre le plus t6t possible;

V 160—2
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m) Que des crédits suffisants soient prévus pour permettre d’équiper et
de former convenablement la milice;

n) Qu’une étude détaillée soit faite des dépenses pour assurer le nombre
d’escadres aériennes auxiliaires que ’ARC peut maintenir en service
grace aux fonds disponibles. Il faudrait en maintenir le plus grand
nombre possible en activité.

83. Pour donner suite au cinquiéme chapitre, il faudrait pouvoir consacrer
plus de temps a étudier 'application et le colit des programmes relatifs aux

cadets. @i .
CHAPITRE VI—GENERALITES

84. Un certain nombre d’autres sujets restés a I’étude sont mentionnés
dans le rapport intérimaire du Comité spécial de la défense, a la fin de la
session de 1963. Vu que certaines de ces questions restent encore a étudier, le
Comité se propose de le faire au cours de ses prochaines séances.

Un exemplaire des procés-verbaux et témoignages s’y rapportant (fascicules
n°* 1 a 17) est annexé au présent rapport.

(Les procés-verbaux et les témoignages joints audit rapport sont enregistrés
a titre d’appendice n° 14 aux Journaux)

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que
le nom de M. Fairweather soit substitué a celui de M. Lamb sur la liste des
membres du comité permanent de I’agriculture et de la colonisation.

M. MacEachen, appuyé par M. Drury, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-126, Loi concernant les heures de travail, le salaire mini-
mum, les congés annuels et jours de féte payés dans les ouvrages, entreprises
et affaires du gouvernement fédéral, qui est lu une premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cing heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.
(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions
de Particle 15(3) du Reglement)

Avis de motions (documents)

L’article n° 136 est appelé et, a la demande du gouvernement, est réservé.

Bills privés

Les ordres n°® 1 et 2 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réserveés.

L’ordre n° 3 est appelé et, du consentement unanime, est réservé.
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Le Bill S-27, Loi concernant la Compagnie de Téléphone Bell du Canada,
est étudié de nouveau en comité plénier et, aprés avoir fait de nouveau rapport
de I’état de la question, le comité obtient I'autorisation d’en reprendre I’étude
3 la prochaine séance de la Chambre.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le comité des subsides reprend sa séance et, aprés avoir fait rapport de
Pétat de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a
la prochaine séance de la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures cing minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’a-
journe maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de l’article
39-A provisoire du Reéglement.

Apreés discussion, ladite motion est réputée étre agréee.

A dix heures vingt-deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce l’ajourne-
ment de la Chambre jusqu’a demain, & onze heures du matin, suivant l’article
2(1) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2010—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—1°" octobre

1. Quel est, estime-t-on, le nombre de personnes qui recevront, en 1975,
des pensions de retraite en vertu du Régime de pension du Canada?

2. Parmi ceux-13a, quel est le nombre de ceux qui recevront le maximum
de la pension?

3. Combien recevront I’allocation de la sécurité de la vieillesse?

4. Quel est, estime-t-on, le montant total des pensions de retraite qui sera
payé cette année-la a) méme le régime de pension et b) la sécurité de la
vieillesse?

N° 2011—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—1°" octobre

1. Quel est le montant total estimatif de la contribution au Régime de
pension du Canada, de ceux qui commenceront a recevoir une pension en
vertu de ce régime avant le 1°° janvier 1976?

2. Quel est le montant total estimatif des pensions que ces personnes re-
cevront du régime?

N° 2012—M. Dinsdale—1°¢" octobre

1. Les pompes centrifuges ou pompes a engrenages servant a I’abreuve-
ment des bestiaux sur les fermes sont-elles classées comme machines agricoles
dans la liste du Tarif des douanes?

2. Les pompes centrifuges ou pompes a engrenages devant servir dans les
batteries d’arrosage utilisées sur la ferme a des fins agricoles sont-elles classées
comme machines agricoles dans la liste du Tarif des douanes?

3. Dans le cas d’une réponse négative a la question n° 1 et d’une réponse
affirmative a la question n° 2, quelle est la différence entre les pompes cen-
trifuges et les pompes a engrenages utilisées pour l’abreuvement et les mémes
pompes utilisées dans les batteries d’arrosage a des fins agricoles?

4. Les machines et les moteurs qui sont incorporés ou fixés aux pompes
centrifuges ou pompes a engrenages utilisées pour I’abreuvement des bestiaux
sur les fermes sont-ils classés comme machines agricoles aux fins du Tarif
des douanes?

5. Les machines et les moteurs qui sont incorporés ou fixés aux pompes
centrifuges ou pompes a engrenages utilisées dans les batteries d’arrosage sur
les fermes sont-ils classés comme machines agricoles aux fins du Tarif des
douanes? :

6. Les machines et les moteurs incorporés ou fixés a des tétes de travail
de pompes devant servir a I’abreuvement sur les fermes sont-ils classés com-
me machines agricoles aux fins du Tarif des douanes?

7. En principe, quelle est la différence entre les fonctions, au point de vue
agricole, a) des tétes de travail de pompes et b) des pompes centrifuges ou
pompes a engrenages?
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N° 2013—M. Howe (Wellington-Huron)—1°" octobre
1. Combien construira-t-on de gares-centres et de terminus-satellites par
suite de D’établissement du nouveau service de messageries qu’offre le Na-
tional-Canadien? S
2. Ou ces gares-centres et ces terminus-satellites seraient-ils situés?
3. Quelles gares fermerait-on advenant la réalisation de ce projet?

N° 2014—M. Howe (Hamilton-Sud)—1°" octobre e

1. Les pronostics relatifs au chomage sont-ils établis de facon courante
dans n’importe lequel des importants centres industriels du Canada et ‘dans
le cas de l’affirmative, pour quels centres sont-ils calculés? :

2. Sur quoi s’appuie-t-on pour établir ces calculs et a quels intervalles se
font-ils?

N° 2015—M. Howe (Wellington-Sud)—1°" octobre
1. Le gouvernement a-t-il répondu a l'invitation des Etats-Unis de prendre
part au premier Symposium international sur la dessalaison de l’eau et, dans
le cas de I'affirmative, quelle a été la réponse?
9. A-t-on désigné les délégués au Symposium et, dans le cas de l'affirma-
tive, qui sont-ils?

*N° 2016—M. Rhéaume—1°" octobre

1. Combien de personnes possédent maintenant leur numéro d’assurance
sociale?

2. Sur ce nombre, combien se sont inscrits de fagon «bénévole»?

N° 2017—M. Rhéaume—1°" octobre
1. Le ministére des Transports a-t-il acheté le matériel de lutte contre
I’incendie supplémentaire requis pour assurer un degré minimum de protection
3 ’aéroport de Fort Smith (T. N.-O.)? Dans le cas de l’affirmative, ce matériel
est-il sur place? i
2. Si ce matériel n’est pas encore acheté, quand le serait-il et a quelle
date sera-t-il installé sur place? ;

N° 2018—M. Rhéaume—1°" octobre

Le ministére des Transports a-t-il examiné le volume du transport par
air A destination et en provenance de ’aéroport de Sawmill Bay, au cours de
Tan dernier? Dans le cas de l’affirmative, le ministére songe-t-il a assumer de
nouveau la responsabilité de I’exploitation et de I’entretien de cet aéroport?
Sinon, le ministére entreprendra-t-il immédiatement une telle étude, afin de
pourvoir 'aéroport de Sawmill Bay (T.-N.-O.) d’installations et de services
satisfaisants?

N° 2019—M. Rhéaume—1°" octobre
: 1. Combien d’étudiants ont été admis en douziéme année, dans les Terri-
toires du Nord-Ouest, pendant:’année scolaire 1963-1964?

9. Combien de ces étudiants se sont présentés aux écrits a la fin de I’année
scolaire?
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3. Quel service ou organisme a préparé ces examens; ou et par quel or-
ganisme ont-ils été corrigés? ;

4, Quels ont été les résultats obtenus, c’est-a-dire combien d’éléves ont
@) échoué, b) réussi, c) été jugés aptes & s’inscrire dans une université?

N° 2020—M. MacEwan—1°" octobre

1. A-t-on fait des appels d’offres publics pour les nouveaux travaux de
souténement sur la rive et les réparations a la route conduisant au phare de
I’ile Caribou (N.-E.)? Dans le cas de la négative, quelles sont les personnes et
les sociétés qui ont été invitées 4 soumissionner pour ces travaux?

2. Quels étaient le nom des soumissionnaires et le montant des différentes
soumissions?

3. A qui a-t-on adjugé le contrat?

N° 2021—M. Coates—1°" octobre

1. Quelle est la proportion des Canadiens 4gés de plus de 65 ans qui ha-
bitent des régions considérées comme urbaines?

2. Quel a été le changement de pourcentage dans ce groupe entre 1951
et 19617

3. Combien de Canadiens agés de blus de 65 ans vivent a présent dans
des centres d’au moins 10,000 habitants?

N° 2022—M. Coates—1°" octobre
Pour la gouverne d’autres employeurs, le gouvernement dirait-il ce qu’il
compte faire relativement a ceux qui tirent parti du régime de pension du service
public et dont les prestations recues en vertu de ce régime, de la caisse de
sécurité de la vieillesse et du programme national de pension pourront dépasser
la totalité de leur traitement au moment de la retraite?

N° 2023—M. Coates—1°" octobre
1. Quelles dispositions compte-t-on prendre pour faire en sorte que les
fonds accumulés en vertu du programme national de pension soient placés de
maniere a assurer aux cotisants le meilleur rendement possible, compte tenu de
la garantie?
2. Quelles mesures sont prévues pour le cas ol une province ou une muni-
cipalité ne rembourserait pas les fonds qui lui ont été prétés?

3. Ces fonds sont-ils sujets a la surveillance du gouvernement fédéral?

N° 2024—M. Cantelon—1°" octobre
1. Quelle a été la quote-part de chaque province aux termes de la loi cana-
dienne sur les préts aux étudiants?

2. Quel montant d’argent chaque province a-t-elle utilisé?

N° 2025—M. Laprise—1°" octobre
La municipalité de Champneuf, comté de Chapleau, a-t-elle déja fait con-
naitre son intention de se prévaloir des avantages du programme d’encourage-
ment des travaux d’hiver dans les municipalités? Dans I’affirmative, quel est
ou quels sont le ou les projets et & combien se chiffre la participation fédérale,
provinciale et municipale?
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N° 2026—M. Rhéaume—1°" octobre

1. Quel est le montant total des capitaux engagés par la division de I’Air de
la Gendarmerie royale du Canada sous chacune des rubriques: batiments, aéro-
nefs, véhicules, piéces, et & chacun des endroits suivants: a) Churchill (Mani-
toba), b) Fort Smith (T. N.-0.), ¢) Inuvik (T. N.-0.), d) Frobisher Bay
(T.N.-0.)?

2. Quel effectif a la division de I’Air de la GRC a chacun des postes sus-
mentionnés?

3. Quel est le montant total des frais d’entretien et d’exploitation de la
division de I’Air de la GRC pour les années financieres 1961-1962 et 1962-1963
3 chacun des postes susmentionnés et sous chacune des rubriques suivantes:
a) traitements, y compris les indemnités d’isolement, b) frais de voyage et de
déménagement du personnel, c) frais nets relatifs aux logements de I'Etat
fournis au personnel, d) montant global des frais d’exploitation des aéronefs,

véhicules et autres appareils?

4. Quel a été le nombre total de milles parcourus par les avions de la GRC
ayant leur base a chacun des postes susmentionnés, au cours des années finan-
cieres 1961-1962 et 1962-1963?

N° 2027—M. Latulippe—1°" octobre

1. Quel est le nombre des personnes considérées comme la main-d’ceuvre
de la production au Canada?

2. Quel est le nombre des personnes qui ont payé I'impdt sur le revenu au
cours de la derniére année fiscale?

3. Quel est le nombre des méres de famille qui travaillent a la maison sans
aucun salaire?

4. Quel est le nombre au Canada de toutes les personnes a charge ou inaptes
3 travailler (enfants, étudiants ou adultes) qui n’ont aucun revenu?

5. Quelle est la population totale au Canada?

N° 2028—M. Latulippe—1°" octobre

1. Quel a été le nombre des particuliers et des compagnies qui ont contribué
3 Iimpét sur le revenu a) en 1942, b) en 1952, c) en 19627

2. Quel a été le montant global payé en imp6t sur le revenu par les parti-
culiers et par les compagnies a) en 1942, b) en 1952, ¢) en 19627

3. Quel a été le nombre des contribuables qui ont payé I'impo6t sur le revenu
dans la province d’Ontario et dans la province de Québec a) en 1942, b) en 1952,
c¢) en 1962, et quels sont les montants pour chaque province?

N° 2029—M. MacEwan—1°" octobre

Le ministre du Travail a-t-il recu de ’Office d’expansion économique de la
région atlantique un rapport concernant le chémage dans le comté de Pictou,
aprés que, sur la recommandation du Conseil du travail du district de New-
Glasgow, cette question eut été confiée a I'examen de 1’Office?

N° 2030—M. Pilon—1°* octobre

Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures serait-il en mesure de dire si

la Com'm_ission mixte internationale a terminé I’étude du projet de canalisation
de la riviére Richelieu?
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N° 2031—M. Armstrong—1°" octobre

1. Quelle quote-part le gouvernement fédéral a-t-il versée a la Nouvelle-
Ecosse pendant chacune des années financiéres suivantes: 1961-1962, 1962-1963,
1963-1964 et 1964-1965 (estimation), a 1’égard des chefs de dépense suivants:
‘@) subventions sans réserve (détailler), b) subventions conditionnelles (dé-
tailler), c¢) versements aux particuliers: (i) prestations d’assurance-chémage,
_(ii) allocations familiales, (iii) sécurité de la vieillesse et (iv) autres?

2. Quel est le montant global de tous les versements effectués pendant cha-
«cune des années susmentionnées?

3. Quelle quote-part, par habitant, le gouvernement fédéral a-t-il versée a
Pégard de chacune des catégories susmentionnées et comparer avec la quote-
part, par habitant, qu’il a versée a chacune des neuf autres provinces?

N° 2032—M. Bell—1°" octobre

1. Quelle est la proportion du personnel par rapport au nombre des détenus
‘au pénitencier de Dorchester (Nouveau-Brunswick) et comment cette propor-
tion est-elle comparable a celle des autres pénitenciers canadiens?

2. Depuis quelques années, a-t-on recu des plaintes des organisations du per-
sonnel concernant le manque de personnel ou autres problémes connexes, au
pénitencier de Dorchester? Dans le cas de 'affirmative, qu’a-t-on fait 2 ce sujet?

N° 2033—M. Bell—1°" octobre

Comment ont été répartis entre les diverses institutions d’enseignement du
Nouveau-Brunswick les fonds prévus en vertu du Programme canadien de préts
aux étudiants?

*N° 2034—M. Aiken—1°" octobre

1. Le gouvernement fédéral songe-t-il & déménager dans une autre localité
le bureau principal de I’agence de la marine actuellement situé a Parry Sound?

2. Le gouvernement songe-t-il & établir & Sault-Sainte-Marie (Ontario)
une base maritime pour le ministére des Transports? Dans le cas de I'affirmative,
a) pourquoi, b) certaines taches actuellement accomplies & Parry Sound seront-
elles dorénavant accomplies & Sault-Sainte-Marie?

Rocer DunaMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N 161

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 2 OCTOBRE 1964

Onze heures du matin
PRIERE

M. Cooper, au nom de M. Ormiston, appuyé par M. Rapp, présente avec la
permission de la Chambre, le Bill C-127, Loi modifiant la Loi sur I’immigration
(Intervention étrangére dans les différends industriels), qui est lu une premiere
fois et dont la deuxiéme lecture est fixée a la prochaine séance de la Chambre.

M. Laing, appuyé par M. Martin (Essex-Est), propose,—Que la question des
niveaux des eaux du réseau des Grands lacs soit renvoyée au Comité permanent

des mines, des foréts et des cours d’eau pour qu’il en fasse une étude et soumettre
un rapport a ce sujet.

I1 s’éléve un débat;

M. Winkler, appuyé par M. Nielsen, propose I’amendement suivant: Que les
mots suivants soient ajoutés aprés ’expression «réseau des Grands lacs», a la
premiére ligne de ladite résolution:

- la proposition relative a I’aménagement d’un barrage a Rampart, dans
I’Etat de I’Alaska, sur le fleuve Yukonn».

Apres discussion, ladite proposition d’amendement est retirée avec 1’assen-
timent unanime,

Le débat se poursuit sur la motion principale;

M. Scott, appuyé par M. Howe (Hamilton-Sud), propose l’amendement
suivant: Que la motion soit modifiée en y ajoutant ce qui suit:

«et que le comité soit autorisé a retenir, au besoin, les services d’un personnel
technique et de bureau.»

Aprés discussion, ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est
agréée.

V 161—1
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Apreés plus ample discussion, la motion principale modifiée est agréée. En
voici la teneur: Que la question des niveaux des eaux du réseau des Grands lacs
soit renvoyée au Comité permanent des mines, des foréts et des cours d’eau
pour qu’il en fasse une étude et soumettre un rapport a ce sujet, et que le Comité
soit autorisé a retenir, au besoin, les services d’un personnel technique et de
bureau.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
MINES ET RELEVES TECHNIQUES
B—OFFICE FEDERAL DU CHARBON

65 Administration et enquétes de 1’Office fédéral du charbon$ 179,400 00
70 Versements relatifs au transport du charbon selon les con-

ditions prescrites par le gouverneur en conseil et

subventions relatives au charbon de I’Est, selon des

conventions conclues en vertu de la Loi sur la mise en

valeur de I’énergie dans les provinces Atlantiques .. 15,815,000 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant les dispositions de Particle 15(3) du Réglement)
(Bills publics)

Les ordres n® 1 a 7 inclusivement sont appelés et, 4 la demande du gouver-
nement, sont réservés,

;l est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-57, Loi
modifiant la Loi sur les chemins de fer (Moratoires applicables aux abandons
d’exploitation);

M. Southam, appuyé par M. Rapp, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de ’aprés-midi,
suivant Particle 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2035—M. Mather—2 octobre
1. Combien d’accidents mortels se sont produits dans les foyers canadiens,
au cours des cing derniéres années?
2. Quelle est la proportion des enfants en cause?

N° 2036—M. Basford—2 octobre

1. Au cours des années financiéres 1962-1963 et 1963-1964, combien
de temps en moyenne la Division des douanes et de l'accise du ministére du
Revenu national a-t-elle pris pour déterminer la juste valeur marchande des
produits qu'on demandait & importer du Japon?

2. Combien d’évaluateurs, s’il en est, sont postés au Japon en vue de secon-
der le ministére du Revenu national, Division des douanes et de I'accise, lorsqu’il
s'agit d’établir la juste valeur marchande des produits du Japon qui font 1’ob-
jet de demandes d’importation?

N° 2037—Mr. Irvine—2 octobre
Les biens ayant déja servi a I'Ecole de ’Observation aérienne n° 4, a
Crumlin (Ontario) ont-ils été remis a la Corporation de disposition des biens
de la Couronne pour liquidation? Dans le cas de l'affirmative, a) quelles offres,
il en est, ont été recues concernant I’achat des batiments et/ou des biens, b)
a quelle date prévoit-on avoir disposé de ces biens de facon définitive?

N° 2038—M. Laprise—2 octobre

1. Quelles sont les commissions d’enquéte qui ont été formées a la demande
des autorités fédérales depuis 19577

2. Quelles sont celles qui ont déposé leurs rapports définitifs depuis ce
temps et combien chacune de ces commissions a-t-elle colité?

3. Quelles sont celles dont les rapports sont & venir et quand prévoit-on
qu’ils seront déposés?

N° 2039—M. Laprise—2 octobre
) 58 Qu.el’les sont les commissions d’enquéte qui ont été formées a la demande
des autorités gouvernementales de chacune des provinces depuis 19577

2. Quelles sont celles qui ont déja déposé leurs rapports définitifs et
combien chacune d’entre elles a-t-elle couté?

3. De ces commissions, quelles sont celles dont les rapports sont & venir
et quand prévoit-on qu’ils seront déposés?
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... N° 2040—M. Madill—1°" octobre . . . . . .-
1. M. W. M. Lee, du cabinet du ministre de la Défense nationale, est-il
fonctionnaire? Sinon, a¢) a quel titre s’y trouve-t-il, b) quelles sont ses fonc-
tions, ¢) . quel traitement recoit-il?. . - ' : .
i 20 Mu Lee était-il dans 1’exercice de ses fonctions, au village de Beeton,
Ontario, ‘aux ‘environs'du 24 septembre? Dans le cas de I’affirmative, de quelles
fonctions s’agit-il? ;
3. Ses frais de voyage, aller et retour a Beeton ont-ils été défrayés, en tout

ou en partie, par le gouvernement du Canada?

N° 2041—M. Crouse—2 octobre
Le gouvernement a-t-il songé a I’opportunité d’inclure une section de la
cote soit dans le comté de Lunenburg soit dans celui de Queens dans les limi-
tes actuelles du deuxiéme parc national prévu dans le secteur de Kejimkujik du
comté de Queens? Dans-le cas de P’affirmative, quelle somme a-t-on affectée a
cette superficie supplémentaire et combien d’acres ajouterait-on ainsi a la
superficie du parc?

*N° 2042—M. Francis—2 octobre

1.'En 1958 le ministére de la Justice, par l’entremise de la Gendarmerie
royale, a-t-il effectué une enquéte pour déterminer si Hal Banks avait employé
des menaces et de la violence pour avancer ses opérations syndicales?

27 .Le 23 février 1959, le gouvernement de I’époque a-t-il recu, par suite
.de ladite enquéte, un rapport complet du complot qui a abouti aux voies de
fait contre Walsh? :

i 3. Le gouvernement d’alors a-t-il pris des mesures quelconques pour tra-
duire Banks devant le tribunal a la lumiére de cette preuve?

4. Le 14 juin 19(3‘1, un autre rapport contenant un autre compte rendu du
complot Walsh, a-t-il été envoyé au gouvernement par le ministére de la
Justice?

5. Des dispositions ont-elles été prises contre Banks par suite de cette
preuve?

{S. A ‘quelle date a-t-on établi la Commission d’enquéte sur les questions
relatives & la destruction de marchandises transportées sur les Grands lacs, le
fleuve Saint-Laurent et leurs affluents?

7. A quelle date la Commission a-t-elle présenté son rapport?

& lf"?A quelle date le gouvernement a-t-il intenté des poursuites contre Hal
ankKs?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 166—M. Rhéaume—2 octobre

Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
de toutes les études, et tous les rapports, mémoires et autres documents dont
s"es.t servi le ministére du Nord canadien et des Ressources nationales pour
décider que, depuis deux ans, le prix des aliments avait diminué, dans l’est
de I’Arctique et dans le nord du Québec, et ainsi établir les listes de verse-
ments au titre de l’assistance sociale aux Esquimaux,
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Avis de motions (Afaires courantes ordinaires)—Lundi prochain

9 octobre—Le ministre de la Justice:

Que cette Chambre, lorsqu’elle s’ajournera le vendredi 9 octobre 1964,
demeure ajournée jusqu’a deux heures et demie de I’aprés-midi du mardi sui-
vant, et que ’application des dispositions pertinentes du Réglement et des ordres
provisoires soit suspendue a cet égard.

Dépét de bills—Lundi prochain

9 octobre—M. Matheson—Bill intitulé: «Loi concernant le mariage (Age
compétent pour pouvoir contracter mariage) ».

Avis de motions émanant du gouvernement—Lundi prochain

2 octobre—Le ministre de VAgriculture:

Que les recommandations contenues dans le rapport de la Commission
d’enquéte sur I'administration de I'assistance a l’agriculture des Prairies, déposé
le 29 juillet 1964, et, notamment, les deux sujets suivants, savoir:

1. La question de savoir si le personnel permanent de I’administration de
I’assistance a I’agriculture des Prairies devrait étre placé sous la juridiction de
la Commission du service civil, et

2. La question de savoir si d’autres changements devraient étre apportés au
fonctionnement de ’Administration de l’assistance a I’agriculture des Prairies,
soient renvoyés au Comité permanent de l'agriculture et de la colonisation
pour qu’il fasse les recommandations qu’il jugera opportunes.
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REUNIONS DES COMITES

Salle : Comité Heure

(Sous réserve de modifications, d’'un jour a l'autre)

Le lundz 5 octobre

356-8 | Drapeau canadien (@ hutsiclod). .. ... ... .o diiine, 3h.p.m.

Le mardi 6 octobre

E.O. Affaires des anciens combattants (Prévisions de dépenses)| 9h. 30 a.m.

356-8 | Drapeau canadien (& huis clos)....... e R S 10h. a.m.
308+ | ‘ ¢
E.O.. | Agriculture et colonisation (Grains de provende). ......| 10h.a.m.

Le mercreds 7 octobre
806-8 - | Drapeau canadien (& Ruiz ¢log). .. coii o iiniiig is 10h. a.m.
16 Procédure et organisation, ... Ll iaiie vsie s 12h. 30 p.m.

Le jeudi 8 octobre
356-S | Drapeau canadien (@ huts clos)...........ccevuunausn. 10 h. a.m.

RoceEr DuHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 162

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 5 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Macquarrie soit substitué a celui de M. Pigeon sur la liste des mem-
bres du comité permanent des privileges et des élections.

M. Matheson, appuyé par M. Brown, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-128, Loi concernant le mariage (Age compétent de pouvoir
contracter mariage), qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée a la prochaine séance de la Chambre.

L’avis de motion qui suit est appelé, reporté aux ordres inscrits au nom
du gouvernement, et fait ’objet d’un ordre d’examen dans la prochaine séance
de la Chambre, suivant les dispositions de I’article 21 (2) du Réglement:

Que les recommandations contenues dans le rapport de la Commission
d’enquéte sur ’administration de ’assistance a l’agriculture des Prairies, dé-
posé le 29 juillet 1964, et, notamment, les deux sujets suivants, savoir:

1. La question de savoir si le personnel permanent de ’administration de
P’assistance a I’agriculture des Prairies devrait étre placé sous la juridiction de
la Commission du service civil, et

2. La question de savoir si d’autres changements devraient étre apportés
au fonctionnement de I’Administration de Passistance a l’agriculture des Prai-
ries,
soient renvoyés au Comité permanent de 1’agriculture et de la colonisation pour
qu’il fasse les recommandations qu’il jugera opportunes.—Le ministre de '"Agri-
culture.

V 162—1
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FEUILLETON DES AVIS
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Questions—Mercredi prochain

N° 2043—M. MacEwan—5 octobre
1. A-t-on mis en adjudication I’aménagement d’une cale séche 3 Clarenville
(Terre-Neuve) ?
2. A quoi servira cette cale séche et qui V'utilisera?

[ N° 2044—M. Macquarrie—5 octobre

1. Quels bacs transbordeurs sont maintenant en service entre Borden et
le cap Tormentine?

2. A quelle date chacun est-il entré en service?

3. Quel a été le colit de construction de chaque navire?

4. De 1953 3 1963 inclusivement, quel a été le cofit total annuel d’exploita-
tion de tous les bacs transbordeurs en service a cet endroit?

A SRS

N° 2045—M. Macquarrie—5 octobre

1. Des fonctionnaires ou des:organismes du gouvernement du Canada étu-
dient-ils les effets gu'aurait sur le transport des marchandises vers I'fle du
: Prince-Edouard et en provenance de cette ile 'aménagement d’'une chausseée
sur laquelle ne passerait pas de chemin de fer? Dans le cas de I'affirmative, pour
' quand prévoit-on la fin de cette étude?

2. Quel est présentement le colit estimatif de Paménagement d’une chausseée
de ce genre entre I'fle du Prince-Edouard et le Nouveau-Brunswick: a) sans
rails, b) avec des rails?

N° 2046—M. Macquarrie—5 octobre
1. Quel a été le nombre de véhicules (camions, remorques, automobiles,
autobus) transportés par le service de transbordeur entre Borden et le cap
3 Tormentine au cours de chacune des années 1953, 1954, 1955, 1956, 1957, 1958,
1959, 1960, 1961, 1962 et 19637
9. Combien de wagons de marchandises ont 4té transbordés au cours des
mémes années?

" 3. Quel a été le nombre d’occupants des voitures transbordées au cours des
f années en question? Quel a été le nombre de voyageurs par train?

i 4. Quels sont les chiffres de chaque catégorie dont il est fait mention aux
1 questions n** 1, 2 et 3 pour la période allant du 1° janvier au 30 septembre
L 1 19647
A 5. Combien a rapporté la vente des billets de transport au cours de cha-
|  cune des années en question?

N° 2047—M. Thompson—>5 octobre
A quel endroit le ministére des Transports s’attend-il d’établir la base
d’hydravions présentement a Rockeliffe et que le ministére des Transports doit
céder prochainement au ministéere de la Défense nationale?




i CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

N° 2048—M. Howe (Hamilton-Sud)—>5 octobre
1. Le gouvernement est-il au courant d’un rapport de la Fédération du
travail d’Ontario qui mentionne que 2,500,000 Canadiens vivent dans la misére?
Dans le cas de l'affirmative, le gouvernement a-t-il entrepris une étude pareille?
2. Le gouvernement a-t-il envisagé la création d’'une Commission royale
d’enquéte pour examiner et soumettre son rapport sur la question de la pau-
vreté au Canada?

N° 2049—M. Martineau—5 octobre

1. Quels territoires comprend la région desservie par le bureau du Service
national de placement qui est situé dans la ville de Pembroke, dans la province
d’Ontario?

2. Le gouvernement fédéral a-t-il classé cette région parmi les régions ou
il y a excédent de main-d’ccuvre?

3. Cette région comprend-elle une partie du comté de Pontiac, dans la pro-
vince de Québec?

4. Sur quels critéres s’est~on appuyé pour déclarer que la ville de Pembroke
et la région desservie par le bureau du Service national de placement de cette
ville étaient des régions ou il y avait un excédent de main-d’ceuvre?

5. A-t-on pris comme l'un des critéres le nombre de ceux qui demandent
des prestations d’assurance-chémage ou le nombre de personne qui sont ins-
crites au bureau du Service national de placement de Pembroke?

6. Ces données statistiques comprenaient-elles ceux qui demandent des
prestations d’assurance-chémage ou les personnes qui demandent un emploi et
qui habitent dans le comté de Pontiac? Dans le cas de I’affirmative, combien de
réclamants et de postulants venaient du comté de Pontiac et quel pourcentage
du total des réclamants et des postulants de la région de Pembroke ces récla-
mants et postulants représentaient-ils?

N° 2050—M. Howe (Hamilton-Sud)—>5 octobre
1. Quel était, au 30 septembre, le nombre d’étudiants dans chacune des
provinces et territoires auxquels des préts ont été accordés conformément a la
loi canadienne sur les préts aux étudiants?

2. Quel est, dans chacune des provinces et territoires, le montant total des
préts maintenant accordés?

N° 2051—M. Mather—5 octobre
1. Y a-t-il une preuve statistique qui établit un rapport entre I’action de
fumer des cigarettes et le cancer du poumon?
2. Combien y a-t-il eu de décés occasionnés par le cancer du poumon au
Canada durant les années 1962, 1963 et le premier semestre de 1964?
3. Songe-t-on a) a réglementer la publicité pour les cigarettes dans I’intérét
de la santé publique, ou, b) a encourager les sociétés de tabac a le faire?

N° 2052—M. Howard—>5 octobre
1. Le ou vers le 22 juillet 1964, Radio-Canada a-t-elle expédié par livraison
Expres, au rédacteur du News de Fort Nelson (C.-B.) une circulaire intitulée:
Service supplémentaire aux radiodiffuseurs pour le réseau de télévision?
2. Radio-Canada savait-elle qu’aucune émission de télévision n’était captée
a Fort Nelson ni a des milles de 1a et qu’il n’y avait pas de service de livraison
Expres a Fort Nelson?
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N° 2053—M. Simpson—>5 octobre

1. A-t-on adjugé le contrat pour la préparation des plans du lotissement
urbain proposé dans la région de Baker Lake, au Keewatin (Territoire du Nord-
Ouest) et, dans le cas de l'affirmative, a quelle entreprise d’ingénieurs a-t-on
confié les travaux?
9. A-t-on fait des appels d’offres pour ces travaux? Dans le cas de laffir-
mative, a) quelles sont les entreprises qui ont soumissionné et b) quelle publi-
cité a-t-on faite a ce sujet?

~ %N° 2054—M. Knowles—b5 octobre

1. Le ministére de la Citoyenneté et de 'Immigration sait-il si les personnes
dont les noms suivent se trouvent a Toronto et, dans le cas de l'affirmative, les-
quelles s’y trouvent: Chuck Gordon, Gene Kuhn, C. E. Benjamin, Richard
Mahoney, M™ Richard Mahoney, Ralph Cherry, Charlie Moore, Ralph Sanders,
Bill McDougall, Roger Melton, Gene Bell et un nommé Hawkins?

9. Le ministére de la Citoyenneté et de I'Immigration sait-il si 'une ou
Pautre des personnes mentionnées ci-dessus travaillent dans I'un des journaux
quotidiens de Toronto? Dans le cas de I’affirmative, dans quel journal et a quel
titre?

3. a) Quel est le lieu d’origine de chacune des personnes mentionnées ci-
dessus, b) le ministére connait-il 'expérience qu’a chacune d’elles en tant que
briseur de gréves, ¢) leur présence au Canada en tant que briseurs de greves
est-elle conforme 2 la ligne de conduite du gouvernement?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 168—M. Cantelon—5 octobre
Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie des
formules de demande utilisées dans chacune des provinces pour les versements
effectués en vertu du programme de préts aux étudiants?



Comité

356-S
16

356-S

(Sous réserve de modifications, d’un jour & U’'autre)

Le mardi 6 octobre

Affaires des anciens combattants (Prévisions de dépenses)
Drapeau canadien (a huts clos)
Agriculture et colonisation (Grains de provende). . ... ..

Le mercredt 7 octobre
Drapeau canadien (@ huis clos).............. P2

Procédure et organisation.., ..., i i 0. G W N

Le jeudsi 8 octobre

Drapeau canadien (a huis clos)....... st

9 h. 30 a.m.

10 h. a.m.

10 h. a.m.

10h. a.m.

12h. 15 p.m.

10 h. a.m.

Roezr DunameL, m.s.r.c.,, Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 163

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 6 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE
M. Forgie, du comité permanent des affaires des anciens combattants, pré-
sente le deuxiéme rapport dudit comité ainsi qu’il suit:

Conformément & I'ordre de renvoi du 22 septembre 1964, le Comité a étudié
le budget principal et le budget supplémentaire (A) 1964-1965 se rapportant
au ministére des Affaires des anciens combattants et il a décidé de recommander
a la Chambre de les adopter.

Un exemplaire des procés-verbaux et témoignages s’y rapportant (fascicules
n°* 1 et 2) est ci-annexé.

(Les procés-verbaux et les témoignages joints audit rapport sont enregistrés
a titre d’appendice n° 15 aux Journaux)

Les postes des prévisions budgétaires susmentionnés se trouvent étre ren-
voyés devant le comité des subsides, suivant ’article 57 du Reéglement,

Le Bill C-121, Loi accordant des facilités de crédit aux syndicats de ma-
chines agricoles, est étudié de nouveau en comité plénier, rapporté sans amende-
ment, lu une troisiéme fois et adopté.

La Chambre reprend 1’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur ’assurance-récolte.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Il est résolu: Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi
sur Passurance-récolte en vue d’autoriser le gouverneur en conseil a conclure

V 163—1
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des accords concernant 1’établissement d’'un programme de réassurance-récolte
pour suppléer aux régimes provinciaux d’assurance-récolte; de prévoir la créa-
tion au Fonds du revenu consolidé d’une caisse spéciale, connue sous le nom
de Caisse de réassurance-récolte, a laquelle seront crédités les montants payés
par une province sous le régime d'un accord de réassurance-récolte et sur
laquelle seront imputés les montants requis pour le paiement des réclamations
de réassurance; d’autoriser a 'occasion des avances faites sur le Fonds du revenu
consolidé sous forme de préts sans intérét consentis a la Caisse de réassurance-
récolte; et d’autoriser la remise, aux producteurs de grain dont le grain est
produit sur des terres assurées, de sommes payées au moyen de perceptions que
permet la Loi sur I’assistance a I’agriculture des Prairies.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Hays, appuyé par M. Mcllraith, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-129, Loi modifiant la Loi sur P’assurance-récolte, qui est lu
une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée 3 la prochaine séance
de la Chambre.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant Particle 40 du Réglement, savoir:

Par M. Pearson, membre du conseil privé de la reine,—Sommaire des arrétés
en conseil rendus durant le mois d’aotit 1964. (Versions francaise et anglaise)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Arrété en conseil
C.P. 1964-1541, en date du 1" octobre 1964, autorisant, en vertu de article 21a
de la Loi sur I'assurance des crédits a I’exportation, le financement 2 long terme,
par la Société d’assurance des crédits a ’exportation, en plus de celui qui a été
autorisé par I'arrété en conseil C.P. 1963-843 du 30 mai 1963, a I’égard de la
vente d’outillage de production par divers fournisseurs canadiens et de service
de génie de construction par Beamer and Lathrop Limited, Niagara Falls (On-
tario), a la Compania Manufacturera de Papeles y Cartones S.A., Santiago,
Chili, conformément a I’article 218 de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, mo-
difiée en 1960-1961.

Par M. Sharp,—Arrété en conseil C.P. 1964-1525, en date du 1°° octobre
1964, autorisant, en vertu de I’article 21 de la Loi sur ’assurance des crédits a
T’exportation, la revision des contrats d’assurance, par la Société d’assurance
des crédits & I’exportation, approuvés originairement par les arrétés en conseil
C.P. 1963-1564 du 24 octobre 1963 et C.P. 1964-1222 du 6 aofit 1964, en vue de
Pexpédition & la République populaire de Bulgarie de 250,000 tonnes métriques
de blé ou l’équivalent sous forme de farine, conformément a l’article 21B de
ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en 1960-1961.

Avec 'assentiment unanime, 4 9 h. 58 du soir, M. I’Orateur prononce d’office
la cessation des travaux de la Chambre jusqu’a demain, 3 2 h. 30 de I’aprés-midi,
suivant I'article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2055—M. Woolliams—6 octobre

1. Quelle subvention a été versée au National-Canadien en 1963 a méme
le Trésor fédéral?

2. Quelle subvention lui a été promise et/ou payée pour 1964?

N° 2056—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—6 octobre

1. Qui a été I’heureux soumissionnaire pour la construction de la route
rurale n° 2 & Whycocomagh en Nouvelle-Ecosse?

2. Combien d’offres ont été faites et quels sont les noms, adresses et mon-
tants proposés par les soumissionnaires?

N° 2057—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—6 octobre

Qui a fixé la cotisation annuelle de $2 des membres du Club de golf
Cape Breton Highland, dont il est fait mention a la page 8419 des Débats du
21 septembre 1964 et quels facteurs sont entrés en ligne de compte pour fixer
une telle cotisation?

*N° 2058—M. Orlikow—=6 octobre

1. La Division des marins brevetés du SIM du Canada a-t-elle accepté une
charte de la Division numéro 2 de la Division de I’Atlantique et du Golfe du
SIM d’Amérique du Nord?

2. La Division numéro 2 de la Division de I’Atlantique et du Golfe du SIM
d’Ameérique du Nord est-elle aussi connue sous le nom de Brotherhood of Marine
Engineers et forme-t-elle une partie constituante d’un syndicat connu sous le
nom de Marine Engineers Beneficial Association et, dans I'affirmative, la Marine
Engineers Beneficial Association est-elle sous le contréle de Paul Hall, président
du SIM d’Amérique du Nord?

3. Les administrateurs du Syndicat maritime possédent-ils quelque rensei-
gnement a leffet que Hal Banks a été chargé de lactivité de ces syndicats sur
les Grands lacs et, dans D’affirmative, M. Banks s’occupera-t-il ainsi des Canadian
Marine Engineers?

*N° 2059—M. Orlikow—6 octobre

1. Le SIM du Canada a-t-il envoyé, avec I’approbation du Conseil d’admi-
nistration des syndicats des transports maritimes, des marins a 1’école Andrew
Furuseth de New York, pour qu'ils y «apprennent les techniques démocrati-
ques»?

2. Le Conseil d’administration posséde-t-il un exemplaire de la liste des
sujets enseignés a 1’école Furuseth et le nom des instructeurs et, dans le cas de
Taffirmative, quels sujets y enseigne-t-on et quels sont les noms des instructeurs?
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3. Le Conseil d’administration des syndicats des transports maritimes est-il
au courant que Hal Banks enseigne a I’école Andrew Furuseth que le SIM
maintient & New York et, dans le cas de I’affirmative, le Conseil d’administration
des syndicats des transports maritimes a-t-il songé a demander au SIM du
Canada de ne plus envoyer d’étudiants a cette école?

N° 2060—M. Howe (Hamilton-Sud)—6 octobre
Quel role sera appelé & jouer le ministére de I’Agriculture dans la prochaine
étude du Service canadien de la faune, au point de vue des effets des parasi-
ticides sur la faune?

N° 2061—M. Howe (Hamilton-Sud)—6 octobre
Quel role sera appelé a jouer le ministére de la Santé nationale et du Bien-
étre social dans la prochaine étude du Service canadien de la faune, au point de
vue des effets des parasiticides sur la faune?

N° 2062—M. Howe (Hamilton-Sud)—6 octobre
1. Quel réle remplit le gouvernement fédéral a I’égard de la série d’explo-
sions dans le lac Supérieur?
2. Que colite au gouvernement la poursuite de ces expériences?

N° 2063—M. McIntosh—6 octobre

1. Le 1°" janvier 1964, combien parmi les fonctionnaires du gouvernement
du Canada, exclusion faite des forces armées et de la Gendarmerie royale,
avaient été nommés par arrété en conseil?

2. Le 1° janvier 1964, combien parmi les fonctionnaires du gouvernement
du Canada, exclusion faite des forces armées et de la Gendarmerie royale,
avaient été nommés en vertu de la Loi sur le service civil?

N° 2064—M. McIntosh—6 octobre

Arrive-t-il parfois que les Commissaires aux termes de la Partie I de la Loi
sur les enquétes soient nommés autrement que par arrété en conseil?

N° 2065—M. Bell—6 octobre
Y a-t-il eu des pourparlers entre le gouvernement fédéral et le gouverne-
ment du Nouveau-Brunswick au sujet de la responsabilité a 1’égard du pont a
T’accés Est du parc national de Fundy a Alma? Dans le cas de ’affirmative, quel

en a été le résultat quant a la responsabilité et au commencement de la cons-
truction?

N° 2066—M. Gelber—6 octobre
1. Quels sont les renseignements les plus récents que posséde le ministére
du Travail au sujet du nombre de personnes qu’emploie chaque gouvernement
provincial, et quel est le traitement annuel moyen dans chaque province?
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2. Quels sont les renseignements les plus récents que posséde le ministére
du Travail au sujet du nombre de personnes qui, dans chaque province, tra-
vaillent dans les écoles primaires et secondaires, et quel est le traitement annuel
moyen dans chaque province?

3. Quels sont les renseignements les plus récents que posséde le ministére
du Travail au sujet du nombre de personnes qui, dans chaque province, tra-
vaillent pour le compte d’une municipalité, et quel est le traitement annuel
moyen dans chaque province?

N° 2067—DM. Cété (Chicoutimi)—6 octobre

1. Quel est le pourcentage de réserve-or déposé au Fonds monétaire inter-
national en garantie des monnaies fiduciaires ou des virements bancaires effec-
tués par les banques centrales des pays qui adhérent et contribuent au Fonds
monétaire international?

9. Cet or est-il déposé dans les volites du Fonds monétaire international
ou si lon utilise seulement les certificats-or a la place de Tor véritable?

3. Durant les dix derniéres années le Canada a-t-il été obligé d’effectuer
des réglements internationaux en or massif pour ses échanges commerciaux?

Rocer DUHAMEL, m.S.T.c.,, Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 164

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 7 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. I’Orateur présente le onziéme rapport du Comité spécial de la procédure
et de I'organisation, dont voici la teneur:

1. Le Comité, a sa réunion du 26 aolt 1964, a décidé que la question de la
structure des comités de la Chambre des communes justifiait, par son importance

et son ampleur, la nomination d’'un quatriéme sous-comité, uniquement chargé
d’étudier ce sujet particulier.

2. Le Comité a, en outre, décidé que le sous-comité devrait étre aussi repré-
sentatif que possible et compter parmi ses membres les présidents des trois

autres sous-comités, puisque le secteur a considérer par ce sous-comité empiéte
sur celui des trois autres.

3. Un sous-comité des comités de la Chambre a été en conséquence nommé;
il se compose des membres suivants:
M. Olson (président),
M Jewett,
MM. Fairweather, Grégoire, Knowles, Lambert et Walker.

4. A sa premiére réunion du 3 septembre 1964, le sous-comité a étudié de
facon générale comment aborder la tiche qui lui avait été confiée. Les docu-
ments suivants, préparés spécialement pour le Comité, ont été mis a la dispo-
sition du sous-comité:

a) Mémoire sur certains aspects intéressants de la procédure et de l'orga-
nisation de la Chambre des communes britannique (M. George Carty).
b) Mémoire sur certains aspects intéressants de la procédure et de ’orga-
nisation du Parlement francais (M. George Carty).
¢) La structure des comités de la Chambre des communes & Westminster
(M. Philip Laundy).
V 164—1
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d) La structure des comités de I’Assemblée nationale francaise (M. Philip
Laundy).

e) La réforme des comités parlementaires (M. Robert Armstrong).

f) La structure des comités du Congrés des Etats-Unis (M. Michael
Kirby).

g) La classification des comités de la Chambre des communes du Canada
(M. Michael Kirby).

h) La liste des divers comités parlementaires ou comités du Congrés dans
les législatures du Canada, de la Grande-Bretagne, de la France et des
Etats-Unis (M. Michael Kirby).

i) Certains aspects intéressants de la procédure et de l’organisation de
I’Assemblée 1égislative de I’Etat de Victoria (M. C. B. S. Dobson).

j) Certains aspects intéressants de la procédure et de l’organisation de
I’Assemblée législative de I’Etat de la Nouvelle-Galles du Sud (M.
C. B. S. Dobson).

k) Données statistiques préparées par la Direction des comités et des bills
d’intérét privé de la Chambre des communes.

1) Liste des propositions de réforme parlementaire, soumises par les chefs
de parti et autres membres de la Chambre des communes.

5. En outre, la documentation suivante est signalée a 1’attention du sous-

comité:

a) Certains aspects intéressants de la procédure et de 'organisation des
Parlements de I’Australie et de la Nouvelle-Zélande (M. Robert Thomp-
son).

b) Canadian Public Administration, volume VI, n° 1 (livraison de mars
1963 consacrée dans une large mesure a la question des comités 1égis-
latifs).

¢) The Reform of Parliament (Bernard Crick, publié par Weidenfeld and
Nicholson, 1964).

d) Procedure in the Canadian House of Commons (W. F. Dawson, publié

par I’University of Toronto Press, 1962).

e) What’s Wrong with Parliament? (Andrew Hill et Anthony Whichelow,

publié par les Penguin Books, 1964).

6. La deuxiéme réunion du sous-comité s’est tenue le 10 septembre 1964

et on y a étudié une méthode de travail et exposé certains problémes fonda-
mentaux. Le sous-comité reconnait en principe que la structure des comités de
la Chambre des communes devrait étre renforcée afin de la rendre plus efficace;
son rapport dans ce sens a recu l’approbation du Comité,

7. Avec cet objectif en vue, le sous-comité se pose, de concert avec le

Comité plénier, les questions suivantes:

a) Les comités devraient-ils étre réorganisés en fonction d’une spécialisa-
tion plus poussée? Dans le cas de l'affirmative, devrait-il y avoir un
certain nombre de petits comités ayant chacun une juridiction corres-
pondante a celle d’un ministére du gouvernement? Ou devrait-on tendre
a un nombre moins considérable de comités ayant un effectif plus nom-
breux et un champ d’activité plus vaste ainsi que le pouvoir de nommer
autant de sous-comités qu’ils le désirent?

b) Ces comités a fins déterminées devraient-ils étre des comités perma-
nents ou des comités spéciaux? Y aurait-il lieu de maintenir certains
comités permanents, comme le Comité des comptes publics et celui des
prévisions des dépenses? Dans quelle mesure les comités spéciaux
devraient-ils étre maintenus a des fins telles que ’étude de la procédure
et des priviléges et la tenue d’enquétes spéciales?

¢) Quels mandats attribuer a ces comités techniques? Devrait-on leur
soumettre les prévisions de dépenses et la législation?
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d) Si un nombre réduit de comités a effectif considérable est préférable
3 un grand nombre de petits comités, devraient-ils dans une certaine
mesure correspondre aux neufs comités permanents du Cabinet, ré-
cemment formés?

e) Devrait-on créer des comités distincts pour étudier des questions telles
que les sociétés de la Couronne et la délégation du pouvoir législatif?

f) Combien de membres devraient compter les comités permanents spé-
cialisés? Devraient-ils étre composés de telle sorte que chacun des
députés appartienne & un comité au moins? Devrait-il étre interdit aux
députés d’appartenir a plus d’'un comité ou de préciser plus d'un
comité?

g) La Chambre devrait-elle s’ajourner 3 certaines époques pour permettre
aux comités de se réunir? Dans l'affirmative, & quelle époque devraient
intervenir de tels ajournements? Quelle en devrait étre la durée?

h) Dans quelle mesure les comités devraient-ils jouir de la faculté d’ini-
tiative?

i) Devrait-on autoriser tous les comités ou certains d’entre eux, au
besoin, & continuer de siéger d’une session a l'autre pendant la durée
d’une législature parlementaire sans nouvelle nomination?

j) Des régles de procédure, comparables au Réglement de la Chambre,
devraient-elles étre établies de facon a régir la bonne marche des
comités et a définir les fonctions de leur président?

k) Devrait-on adjoindre aux comités les services de conseillers ou d’'un
personnel de recherche?

8. Le Comité, sur la recommandation de son sous-comité, a décidé de
procéder, en priorité, a ’'examen de la question que souléve I’alinéa i) du para-
graphe 7. Le fait que tous les comités de la Chambre cessent d’exister avec la
prorogation d’une session du Parlement semble au Comité soulever un grave
probléme. Les comités ont souvent du mal a terminer leur tache avant la date
limite d’une prorogation. Il n’est pas toujours possible a un comité, avant la fin
d’une session, de compléter son enquéte et de préparer son rapport, si on veut
bien tenir compte des nombreux retards inévitables dans de semblables en-
quétes. Dans de telles circonstances, un comité doit choisir entre un rapport
incomplet ou I’abandon d’un travail inachevé. Méme si un comité peut étre
nommé de nouveau aprés louverture d’une nouvelle session, des retards sont
inévitables et il y a solution de continuité. En outre, I'intervalle entre deux
sessions qu’un comité pourrait utiliser avec profit est présentement perdu.

9. Sur la recommandation de son sous-comité, le Comité a donc décidé
d’envisager la possibilité d’une réforme qui permettrait aux comités de la
Chambre d’étre constitués pour la durée d’une législature parlementaire et de
poursuivre leurs travaux au-deld de la date de prorogation de toute session
au cours d’une semblable législature.

10. La convocation et la prorogation du Parlement constituent autant
d’expressions de ’exercice de la prérogative royale. Le Comité sait parfaitement
que, une fois qu’une session du Parlement s’est terminée par une prorogation,
aucune des deux Chambres ne peut poursuivre ses travaux, ni par elle-méme
ni par les comités qui en émanent, tant que le Parlement n’a pas été convoqué
a une nouvelle session par proclamation royale. Agir autrement constituerait
un empiétement de la prérogative royale. Beauchesne l’affirme catégorique-
ment (cf 4° édition, note 301, paragraphe (1)) qu’aucun comité ne peut siéger
aprés la prorogation.

11. Beauchesne poursuit: (note 301, paragraphe (2)

«En 1873, un comité spécial fut nommé pour étudier certaines questions
afférentes au Pacifique-Canadien, avec pouvoir de siéger apres la pro-

V 164—1%
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rogation; mais, aprés un examen attentif, les leaders de la Chambre
constatérent et convinrent que cette procédure n’était pas réguliére.
Sir John A. MacDonald, parlant de cette question a la Chambre, le 3
novembre 1873, s’exprima comme il suit: «Aprés examen, nous avons
constaté que cette Chambre ne pouvait conférer le pouvoir (de s1eger
aprés la prorogation), et cela pour une excellente raison, savoir que si
le Parlement pouvait nommer un comité qui siégerait durant linter-
session, il pourrait nommer aussi un comité plénier de la Chambre qui
siégerait durant lintersession. Cela constituerait un empiétement sur la
prérogative de prorogation que possede la Couronne, et le Parlement, a
titre de comité plénier, pourrait siéger indéfiniment.» On prit alors des
dispositions pour que la Chambre s’ajourne longtemps, afin de permettre
au comité de compléter son étude et de rédiger son rapport.»

12. Par ailleurs, le Comité n’ignore pas que, dans certaines législatures
prov1nc1ales des comités siégent, en fait, entre deux sessions. Ainsi, I’Assemblée
législative d’Ontario autorise fréquemment des comités, autres que des comités
permanents, & poursuivre leur activité pendant I'intervalle qui margine la fin
d’une session et I’ouverture de la session suivante, et I’article 65 de la Loi sur
1’Assemblée législative d’Ontario prévoit expressément le paiement des dépenses
encourues par les membres des comités particuliers a qui on accorde le droit
de siéger entre les sessions.

13. Il est, en outre, intéressant de remarquer que le Comité de remaniement
des circonscriptions électorales nommé par I’Assemblée législative du Québec
a fait les recommandations suivantes dans son rapport & la Chambre le 21
juillet 1964:

«Le Comité recommande a l'unanimité que le mandat du sous-comité
soit étendu et qu’il comprenne ’autorisation de siéger lorsque la Cham-
bre ne siége pas et méme aprés la prorogation.

Le Comité recommande que les fonds nécessaires soient mis a la dispo-
sition du sous-comité pour rémunérer ses membres et employés et pour
payer leur frais.

Le Comité recommande que la Chambre ’autorise a siéger méme apres
la session actuelle et qu’un rapport de ses délibérations, propositions et
recommandations ne soit présenté qu’a la prochaine session.»

Le rapport a été adopté par la Chambre. (Procés-verbaux de I’Assemblée
législative de la province de Québec, n° 112, le 21 juillet 1964.)

14. Le Comité est d’avis que la Chambre ne devrait pas accorder a un
comité le pouvoir de siéger au-dela de la prorogation d’une session par simple
résolution ni méme au moyen d’une modification de I'article 65 du Reglement
étant donné que I'une et I'autre de ces procédures empiéteraient sur la préro-
gative royale. Il semble au Comité que cette réforme ne pourrait étre conve-
nablement mise en ceuvre que par une loi. Il y a de nombreux précédents ou
la prérogative royale a été restreinte au moyen d’une loi du Parlement, loi au
sujet de laquelle il faut obtenir le consentement de la Reine (& ne pas confondre
avec la sanction royale) avant son adoption par la Chambre. Etant donné, qu’en
pratique, I’application de la prérogative royale reléve aujourd’hui des ministres
de Sa Majesté, qui détiennent en fait le pouvoir, le Comité recommande que
le gouvernement considére sérieusement la présentation d’un tel projet de loi
prochainement.

15. En attendant que ce soit fait, le Comité recommande 1’adoption d’une
solution provisoire aux probléemes qui découlent de la pratique actuelle en ce
qui concerne les séances de comités. Le Comité entrevoit deux facons de pro-
céder qui sont exposées ci-dessous aux fins de renseigner et de guider la
Chambre.
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16. On pourrait suivre le précédent de 1873, cité par Beauchesne (para-
graphe 11 ci-dessus), d’apres lequel la prorogation du Parlement pourrait étre
retardée jusquwau dernier jour possible (par exemple la veille du jour d’ou-

verture d'une nouvelle session), et un comité, lorsqu’on le juge nécessaire ou

souhaitable, pourrait étre autorisé par résolution de la Chambre a se réunir
pendant la période d’ajournement de la Chambre.

17. Au moment de la prorogation d’une session, un comité de la Chambre
pourrait, lorsqu’on juge nécessaire ou souhaitable qu’il continue son enquéte,
atre transformé en commission au sens de la Lo1 sur les enquétes (chapitre 154).
Par la suite, il pourrait étre nommé de nouveau 3 titre de comité parlementaire
lors de la session suivante et étre saisi des procés-verbaux de la période
pendant laquelle il siége 2 titre de commission aux termes de la résolution qui
le nomme a nouveau.

18. On pourrait adopter la formule suivante pour P’inclure dans le rapport
de tout comité qui a estimé devoir recommander que ses membres soient
nommés pour constituer une commission aux termes de la Loi sur les enquétes:

«Sachant que ses fonctions cesseront des la prorogation, le comité recom-
mande qu’une commission, formée de ceux d’entre ses membres que le
Ministre de st estimera opportun d’y nommer, soit formée
selon les dispositions de la Loi sur les enquétes, chapitre 154 des Statuts
révisés du Canada, 1952, pour tenir des séances aux temps et lieux que
la commission peut juger & propos, aux fins d’obtenir les renseignements
supplémentaires qui peuvent lui étre fournis. I1 recommande en outre
que soient accordés a cette commission les pouvoirs habituels de con-
voquer des témoins et de les interroger sous serment, d’inspecter les
lieux et, d’une facon générale, de procéder a une enquéte complete sur
tous les sujets et objets du mandat fixé par la résolution et de présenter
ses rapports.»

19. Le Comité recommande que l'une des facons de procéder exposées aux
paragraphes 16 4 18 soit adoptée pour étre normalement appliquée en attendant
le vote de la loi qui accordera aux comités le pouvoir de siéger au-dela de la
prorogation d’une session parlementaire. Le Comité accorde sa préférence a la
méthode exposée au paragraphe 16.

20. Le Comité est d’avis que la Chambre devrait, sans empiéter sur la
prérogative royale, modifier ’article 65 du Réglement de facon a permettre que
les membres de ses comités permanents soient nommés pour la durée d’une
législature plutét que pour la durée d’une session. Par conséquent, le Comité
recommande que l’article 65 du Réglement soit modifié par la substitution ala

ligne 2 des mots «la premiére session de chaque législature» aux mots «chaque
session».

21. Le Comité recommande, en outre, que le pouvoir de nommer des sous-
comités devrait automatiquement étre inclus dans le mandat confié a tous les
comités nommés par la Chambre. Pour faire suite a cette recommandation, le
Comité propose que les mots relatifs aux pouvoirs des comités permanents
soient modifiés de la facon suivante:

«Que les comités permanents de cette Chambre soient autorisés a exa-
miner toutes les questions qui leur seront renvoyées par la Chambre, et
3 faire rapport de leurs observations et opinions sur ces questions, a
assigner des témoins et a ordonner la production de tous papiers et
documents, et & déléguer a des sous-comités la totalité ou l'un quel-
conque de leurs pouvoirs, sauf celui de faire rapport directement a la
Chambre.»
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M. I’Orateur présente le douziéme rapport du Comité spécial de la procédure
et de 'organisation, dont voici la teneur:

Introduction

1. Le Comité, par I'intermédiaire de son sous-comité de I’effectif, a main-
tenant examiné la plupart des questions soumises a ce dernier. Les recom-
mandations suivantes représentent ’opinion unanime des membres du Comité
a la suite de nombreuses réunions du sous-comité.

2. Peu aprés sa création, le sous-comité de l'effectif a fait distribuer un
questionnaire a tous les membres du Parlement. Les réponses recues ont été
examinées avec soin; la grande majorité de celles-ci, a-t-on constaté, appuyaient
les recommandations ci-dessous. Il convient de signaler également que les points
de vue exprimés dans les réponses au questionnaire n’avaient aucun rapport
avec les affiliations de parti. Le Comité est donc convaincu que ces recomman=-
dations refiéteront du méme coup lopinion de 1’ensemble de la Chambre.

Facilités de recherche pour les députés

3. Le Comité est d’avis qu’on devrait prendre immédiatement des mesures
pour améliorer les moyens de recherche dont disposent les députés. L’idéal
serait de nommer des assistants de recherche a raison d’un au moins pour chaque
dix députés. Leurs fonctions comprendraient la préparation de données statis-
tiques, ’examen du pour et du contre des arguments qui leur sont soumis, le
résumé des commentaires de la presse et la rédaction de notes pour les discours.
Il serait également souhaitable d’assurer un service de traduction au sein de
Porganisation de recherche.

4. A ce propos, nous avons appris que l’effectif du Service de consultation
législative de la bibliothéque du Congrés compte au moins 222 assistants de
recherche trés compétents. Le Comité reconnait qu’une proportion d’'un assis-
tant de recherche pour dix députés constitue un idéal auquel nous devrions
tendre, plutét qu’un objectif immédiatement réalisable. Nous pensons néanmoins
que le moment est venu de commencer modestement a établir de meilleurs
services de recherche pour les députés fédéraux du Canada.

5. Le Comité demande donc instamment au président du Sénat et a I’Orateur
de la Chambre de bien vouloir envisager la nomination d’un petit personnel de
recherche, qui constituera le noyau a partir duquel s’établira un Service de
consultation législative au sein de la bibliothéque du Parlement.

Communications

6. Le Comité est d’avis que les modifications aux réglements des transports
récemment approuvées par la Commission de régie intérieure ont supprimé
certaines anomalies. Nous pensons qu’on devrait maintenant s’occuper des com-
munications télégraphiques et téléphoniques, compte tenu des réglements et
limitations appropriées.

7. Le Comité recommande, en outre, que la franchise postale soit accordée

au courrier qui quitte Ottawa pendant la période entre deux sessions du Parle-
ment.

Installations

8. Le Comité est nettement d’avis que, dés que cela sera matériellement
possible, chaque député devrait avoir son bureau personnel et que sa secrétaire
devrait occuper un bureau adjacent, soit seule, soit en compagnie d’une autre
secrétaire.

Secrétariat

9. Le Comité est d’avis que les services de secrétariat a 'usage des députés
devraient étre assurés a plein temps. Il devrait y avoir, en outre, un centre
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sténographique ol les députés pourraient trouver une aide supplémentaire. Un
député devrait conserver le droit de choisir sa propre secrétaire, mais celle-ci
devrait, avant d’étre recrutée, subir un examen de compétence et ses conditions
de travail devraient étre prévues par des réglements appropriés.

Cours de formation parlementaire a Uusage des nouveaux députés

10. Le Comité est d’avis que tous les nouveaux députés devraient bénéficier
d’un cours intensif d’initiation parlementaire destiné a les familiariser avec les
grandes lignes du réglement et de la procédure de la Chambre, avec le personnel
de la Chambre et ses attributions, la bibliotheque et son organisation, les divers
services courants a leur disposition, tels que la poste, le secrétariat et les loisirs,
ainsi qu’avec le fonctionnement des ministéres. Ce cours d’orientation devrait
relever de l’autorité générale du greffier de la Chambre, assisté a cet égard par
d’autres hauts fonctionnaires, comme le bibliothécaire du Parlement. La partie
du cours relative au fonctionnement des ministéres du gouvernement serait
confiée 3 des fonctionnaires supérieurs des ministéres et organismes en cause.

Groupes interparlementaires

11. Le Comité approuve la nomination d’un secrétaire des Associations
parlementaires, comme le recommandait le sixiéme rapport. On devrait amé-
liorer, pensons-nous, la facon de choisir les membres de ces délégations et
d’autres groupes. Selon nous, il importe sans doute que les délégations soient
composées de députés bien renseignés et représentatifs et présentent une cer-
taine continuité dans leur effectif, mais il est aussi impérieux que chaque membre
de 1a Chambre ait I'occasion de participer a cet important aspect de la fonction
parlementaire. A cette fin, on pourrait envisager de choisir par roulement au
moins les deux tiers des membres de chaque délégation.

12. Enfin, nous pensons qu’il faudrait accorder plus d’attention aux affec-
tations des crédits relatifs au travail de ces délégations en tichant de financer
la participation des divers groupes parlementaires de fagon ordonnée, équitable
et réaliste.

M. I’Orateur présente le treiziéme rapport du Comité spécial de la procédure
et de organisation, dont voici la teneur:

1. Le Comité, par lintermédiaire de son sous-comité de la procédure,
continue d’étudier le Réglement de la Chambre des communes ainsi que les
pratiques qui y sont suivies. Outre les recommandations déja faites et acceptées
par la Chambre a titre d’essai, le Comité recommande trois autres amende-
ments au Réglement, qui, & son avis, devraient étre adoptés a titre d’essai pour
la période s’ouvrant avec la date d’adoption du présent rapport et se terminant
3 1a fin de la session actuelle, 2 moins que la Chambre n’en ordonne autrement.

(1) Motions portant ajournement de la Chambre pour discuter des
affaires d’importance publique pressante.

9. Le Comité est d’avis que certaines ambiguités de I'article 26 du Reégle-
ment devraient étre élucidées. Le droit, pour I’Orateur, de permettre aux dépu-
tés de discuter de 'importance pressante du débat aux termes de Particle en
cause devrait étre établi. De plus, il ne devrait y avoir aucun appel de la déci-
sion que rend I’Orateur aprés avoir entendu le débat a ce sujet.

3. Le Comité recommande, par conséquent, que l’article 26 du Reglement
soit modifié par le retranchement du paragraphe (3) et son remplacement par
ce qui suit:
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Paragraphe (3) de Varticle 26 du Reglement:

26. (3) Il remet ensuite & 1’Orateur un exposé de laffaire dont il
propose la discussion. Si I’Orateur met en doute le caractére pressant de
T’affaire proposée, il peut inviter les députés a en discuter. Toute décision
sur I’importance pressante de la question, que rend I’Orateur apres avoir
entendu les raisons formulées a cet égard, est sans appel, nonobstant les
dispositions de l’article 12(1) du Reglement. Si I’Orateur estime que
Paffaire proposée est dans l’ordre, et qu’elle a une importance publique
pressante, il en donne lecture et demande & la Chambre si ce député doit
étre autorisé a présenter ladite motion. S’il y a alors opposition, I’Orateur
demande aux députés qui appuient la motion de se lever de leur place et,
si vingt députés ou plus se lévent en conséquence, ’Orateur accorde la
parole au député qui a sollicité ’autorisation.

(2) Débat en comité plénier de la Chambre sur les résolutions précédant
les Bills qui comportent une dépense de deniers publics

4. Le Comité est conscient que, dans bien des milieux, on souhaite ’aboli-
tion du débat en comité plénier sur les résolutions précédant les bills qui
comportent une dépense de deniers publics. Il existe, cependant, un doute sur
la question de savoir si I’abolition du renvoi de ces résolutions au comité plénier
serait valide du point de vue constitutionnel et on peut soutenir, non sans raison,
que le droit a un débat limité, & cette étape de I’examen d’une mesure de ce
genre, devrait étre maintenu.

5. Le Comité recommande donc que le Réglement soit modifié par 1’adjonc-
tion de l’article 61A, dont voici le texte:

Article 61A du Reglement:

61A. (1) Lorsqu’une résolution précédant un bill qui comporte une
dépense de deniers publics a été renvoyée au comité plénier de la Cham-
bre, le délai prévu pour ’examen de cette résolution en comité plénier
ne doit pas excéder un jour de séance. Aux fins du présent article, une
telle résolution est réputée avoir été étudiée pendant un jour de séance,
pourvu que ’ordre portant formation de la Chambre en comité plénier ait
été le premier a étre considéré a T'appel des ordres du jour inscrits au
nom du Gouvernement les lundis, mardis, jeudis ou vendredis, et que le
débat se soit continué, s’il y a lieu, jusqu’a ’heure normale de I’ajourne-
ment prévu l'un de ces jours. Un tel ordre ayant été appelé un lundi,
mardi, jeudi ou vendredi, a préséance sur toutes autres affaires jusqu’a
I'heure d’ajournement ce jour-1a, sauf s’il en est disposé plus t6t. Dans
toutes autres circonstances, un total de cing heures est réputé ’équiva-
lent d’'un jour de séance.

(2) Nonobstant les dispositions de tout autre article, aucun député ne
doit parler plus de vingt minutes pendant le délai consacré a 1’examen,
par le comité plénier de la Chambre, d’une résolution précédant un bill
qui comporte la dépense de deniers publics.

6. Pour faire suite a ce qui précéde, le Comité recommande que l’article 16
du Réglement soit modifié pour se lire comme il suit:
Article 16 du Reéeglement:

16. Les délibérations sur les affaires des députés, sauf aux termes
des articles 15(4), 38 et 61a du Réglement, ne seront pas suspendues
par l'application du Reéglement touchant I’ajournement de la Chambre
pour la discussion d’une affaire précise d’une importance publique pres-
sante ou touchant I'attribution de temps a certains débats.
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(3) Examen de Uarticle 1°" (titre abrégé) d’un bill par le
comité plénier de la chambre.

7. De T'avis du Comité, le Comité plénier de la Chambre, plutdét que d’étu-
dier I’article 1 d’un bill qui n’en renferme que le titre abrégé dés le début de
I’étape de ’examen en comité, pourrait le faire avec beaucoup plus d’a-propos
une fois qu’il a été disposé de tous les autres articles du bill.

8. Le Comité recommande, par conséquent, que l’article 78 du Reglement
soit modifié par le retranchement du paragraphe (1) et son remplacement par
ce qui suit:

Paragraphe (1) de Varticle 78 du Reéglement:

78. (1) En comité plénier, 'examen du préambule est d’abord remis
3 plus tard; et si 'article premier ne renferme qu’'un titre abrégé, son
examen est également remis & plus tard; chaque autre article est alors
pris en considération dans l’ordre qui lui appartient. Le premier article
(s’il ne renferme que le titre abrégé), le préambule et le titre sont mis
a I’étude en dernier lieu.

9. Ainsi que le notait le paragraphe premier du présent rapport, le Com’ité
recommande que les trois propositions contenues aux présentes soient adoptées
pour le reste de la session actuelle, sauf ordre contraire de la Chambre.

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Cardiff, Doucett, McIntosh, Muir (Lisgar) et Noble soient substi-
tués a ceux de MM. Cadieu (Meadow-Lake), Horner (The Battlefords), Moore,

Rapp et Ricard sur la liste des membres du comité permanent de l'agriculture et
de la colonisation.

Suivant les dispositions de ’article 39 (4) du Réglement, la question suivante
est transformée en ordre de dépot de documents, savoir:

N° 1381—M. Langlois

1. En ce qui concerne les bureaux de poste dans la circonscription de
Mégantic a) qui autorise les achats effectués par les différents bureaux de
poste, tels que savon, balais, serviettes, etc., b) pour combien d’années a ’avance
est-il permis d’effectuer ces achats, ¢) qui est le ou les fournisseurs pour ces
différents bureaux de poste?

2. Pour les années 1962, 1963 et 1964, quel a été le montant des achats

effectués par chacun de ces différents bureaux de poste et qui en était le ou
les fournisseurs?

3. Les bureaux de poste peuvent-ils acheter ces produits nécessaires a
Tentretien de I’édifice, tels que savon, balais, serrures de poste, huile a chauffage,
serviettes, etc., dans la municipalité ol se trouve situé I’édifice?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

L’avis de motion portant production de documents n° 168 est réservé a la
demande du gouvernement.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, aprés avoir
fait rapport de 1’état de la question, le comité obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.
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Avec l’assentiment unanime, la Chambre revient a I’appel des Affaires
courantes ordinaires.

M. Favreau, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Copie d’une lettre, en date du 5 octobre 1964, adressée au ministre de la Justice
par M. J. R. Lemieux, commissaire suppléant de la Gendarmerie royale du
Canada, au sujet de la présence de Hal C. Banks aux Etats-Unis. (Texte anglais)

M. I’Orateur présente le quatorziéme rapport du Comité spécial de la pro-
cédure et de I'organisation, dont voici la teneur:

1. Le Comité, par l'intermédiaire de son sous-comité de la procédure, a
étudié I’opportunité de décréter que la Chambre ne siégera pas certains jours de
féte, & moins que la Chambre n’en ordonne autrement.

2. Le Comité recommande donc que I'article 2 du Réglement soit modifié par
Tadjonction du paragraphe (4), dont voici le texte:

Paragraphe (4), article 2 du Reglement:

2. (4) Nonobstant les dispositions du paragraphe (1) du présent
article, et sauf ordre contraire, la Chambre ne siégera pas les jours sui-
vants: le jour de I’An, le Vendredi saint, le jour fixé pour la célébration
de I’anniversaire de naissance du Souverain, la féte de Saint-Jean-
Baptiste, la féte du Dominion, la féte du Travail, le jour d’actions de
grace, le jour du Souvenir, le jour de Noégl.

A six heures onze minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant
Particle 2 (1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2068—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—7 octobre

Quelle suite I'Office d’expansion économique de la région atlantique a-t-il
donnée a la requéte contenue dans le mémoire présenté par les municipalités
du nord du Cap-Breton demandant une aide financiére pour 1’établissement d’un
chantier de construction maritime sur ’emplacement du North Sydney Marine
Railway?

N° 2069—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria) —7 octobre

Quelle suite I’Office d’expansion économique de la région atlantique a-t-il
donnée i la requéte contenue dans le mémoire présenté par les municipalités
du nord du Cap-Breton demandant une aide financiére pour la construction d’un
quai pour les pécheurs de la Cape Breton Co-Operative Fisheries Limited a
Alder Point (Nouvelle-Ecosse) ?

N° 2070—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—7 octobre

Est-ce que 'approvisionnement d’eau pour consommation domestique a été
condamné par les autorités sanitaires 2 la Réserve indienne de Wycocomagh?

N° 2071—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—7 octobre

1. Quels sont le nom et P’adresse du conseiller médical ou des conseillers
médicaux qui assurent les soins aux Indiens de la Réserve Eskasoni?

2. A quelle date ont-ils été nommés et quelle est leur rémunération?
3. Quel est le total de leur rémunération depuis le jour de leur nomination?

N° 2072—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—T7 octobre

1. A combien se sont chiffrés les frais de publicité du Programme d’encoura-
gement de I’emploi des travailleurs agés?

2. Combien d’entre eux ont obtenu un emploi par suite de ce programme?
3. Le gouvernement est-il d’avis que le programme a été un succes?

4. Le gouvernement se propose-t-il d’apporter des modifications au pro-
gramme et, dans le cas de laffirmative, quelles sont-elles?

N° 2073—M. Coates—T octobre

1. Combien d’offres a-t-on recues relativement a la construction de I'Institu-
tion pénale pour les jeunes délinquants qui doit s’élever a Springhill (N.-E.)?
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2. Quels sont les noms des maisons qui ont présenté des soumissions et a
combien se chiffraient les offres, dans chaque cas?

3. Quand doit-on commencer la contruction de ladite Institution pénale
pour les jeunes délinquants?

N° 2074—M. Smith—T7 octobre
Depuis le 8 avril 1963, s’est-il présenté des cas ou le gouvernement n’a pas
entamé ou continué des poursuites en vertu de la Loi de I'impét sur le revenu,
alors que de telles mesures avaient été recommandées au gouvernement avant
cette date? Dans le cas de 'affirmative, combien y a-t-il eu de cas semblables?

*N° 2075—M. Irvine—T octobre
1. Le premier ministre a-t-il communiqué par téléphone avec M. Norman
Depoe de la Société Radio-Canada le 9 ou le 10 septembre 1964, lorsque ce
dernier était a Fredericton (Nouveau-Brunswick) ?
2. L’un des membres du gouvernement fédéral a-t-il formulé des plaintes
3 la Société Radio-Canada au sujet de ’émission relative au congres national
des conservateurs sur les objectifs du Canada?

N° 2076—M. Co6té (Chicoutimi)—T7 octobre
1. Quel est le montant total du capital d’exploitation de la Société d’assu-
rance des crédits a lexportation qui provient du Trésor national ou du Fonds
du revenu consolidé alimenté par les taxes publiques?
2. Quel est actuellement le montant total des préts en cours de I’Export
Finance Corporation Ltd. (société appartenant aux banques & charte) qui sont
garantis par la Société d’assurance des crédits a Pexportation?

N° 2077—M. Howe (Hamilton-Sud)—T7 octobre
Le Bureau de poste de Hamilton (Ontario) a-t-il recu des plaintes au sujet
du triage défectueux et de la livraison retardée du courrier? Dans le cas de
Taffirmative, quelles mesures ont été prises?

N° 2078—M. Howe (Hamilton-Sud)—7 octobre

1. Quel a été le role du gouvernement fédéral dans I’arrosage au phospha-
midon de 160,000 acres au Nouveau-Brunswick a titre d’expérience dans la lutte
contre la tordeuse des bourgeons de I’épinette?

2. Pourquoi n’a-t-on pas choisi une superficie beaucoup plus petite pour
cette expérience?

Avis de motions émanant des députés

N° 63—M. Scott—7 octobre
La Chambre est d’avis que le gouvernement devrait envisager l’institution
d’un ministere des Affaires des consommateurs dirigé par un ministre et que ce
ministére soit a la disposition de tous ceux qui désirent faire des représentations
sur n’importe quel probléeme intéressant les consommateurs. Conjointement avec
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des agences provinciales, il appliquerait des lois destinées a la protection du
consommateur, y compris la protection contre les techniques de vente peu scru-
puleuses, la publicité fallacieuse, la qualité inférieure et le prix trop élevé de
certains articles et les systémes de crédit détournés. Ce ministére ferait des
recherches et des essais soutenus par les deniers publics et mettrait a la dispo-
sition du public des preuves désintéressées de la qualité relative des marchan-
dises.

Avis de motions (Affaires courantes ordinaires)—Vendredi prochain

7 octobre—M. Olson (pour le compte du Comité spécial de la procédure et
de Porganisation):

Que le onziéme rapport du Comité spécial de la procédure et de I'organi-
sation, présenté a la Chambre le 7 octobre 1964, soit maintenant agréé.

7 octobre—M. Knowles (pour le compte du Comité spécial de la procédure
et de Porganisation):

Que le treiziéme rapport du Comité spécial de la procédure et de Torgani-
sation, présenté a la Chambre le 7 octobre 1964, soit maintenant agréeé.

7 octobre—M. Knowles (pour le compte du Comité spécial de la procédure
et de Dorganisation):

Que le quatorziéme rapport du Comité spécial de la procédure et de I'orga-
nisation, présenté a la Chambre le 7 octobre 1964, soit maintenant agrée,



REUNIONS DES COMITES

Comité

(Sous réserve de modifications, d’un jour & Uautre)

Le jeudz 8 octobre

Drapeau canadien (a huis clos)..........c.covvenne...| 10h.a.m.

RocER DUHAMEL, m.S.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 165

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 8 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Avec ’assentiment unanime, il est ordonné,—Que soient publiées en appen-
dice au hansard de ce jour les lettres en date du 7 octobre 1964, que le secrétaire
d’Ftat aux Affaires extérieures a adressées 3 M. D. G. Chance, secrétaire de la
Commission mixte internationale, renfermant les renvois & la Commission mixte
internationale relatifs au niveau des eaux des Grands lacs et a la pollution des
eaux des Lacs Erié et Ontario et de la section internationale du Fleuve Saint-
Laurent.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cing heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions
de Varticle 15(3) du Reéglement)

(Bills privés)

Les ordres n® 1 et 2 sont appelés et, a la demande du gouvernement, sont
réserves.

L’ordre n° 3 est appelé et, du consentement unanime, est réservé.

Le Bill S-27, Loi concernant la Compagnie de téléphone Bell du Canada, est
&tudié de nouveau en comité plénier et, aprés avoir de nouveau fait rapport de
I’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

V 165—1



776 CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le comité des subsides reprend sa séance et, aprés avoir fait rapport de
I’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de I'article
39-A provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

A dix heures dix minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’a demain, & onze heures du matin, suivant larticle
2(1) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON




AD. 1964 JEUDI 8 OCTOBRE i

FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2079—M. Basford—~8 octobre
Quels sont les noms, dimensions, ports d’attache et les buts ou usages pro-
jetés de tous les bateaux motorisés du ministére des Tranports, d’'une longueur
totale de 20 pieds ou plus, stationnés sur la céte ouest?

N° 2080—M. Basford—=8 octobre
Quels sont les noms, dimensions, ports d’attache et buts ou usages projetés
de tous les bateaux motorisés du ministére des Pécheries, d’'une longueur totale
de 20 pieds ou plus, en station sur la cote ouest?

N° 2081—M. Basford—8 octobre

Quels sont les noms, dimensions, ports d’attache et buts ou usages projetés
de tous les bateaux motorisés de la Gendarmerie royale d’'une longueur totale
de 20 pieds ou plus, en station sur la coéte ouest?

N° 2082—M. Francis—8 octobre

Pour chaque ministére, @) combien de concours fermés ont été tenus durant
chacune des trois derniéres années, b) combien de ces concours ont fait I'objet
d’un appel, ¢) dans combien de ces concours un appel a-t-il été maintenu,
d) dans combien de ces appels le résultat final a-t-il été la promotion d’un can-
didat autre que celui qui avait été recommandé en premier lieu?

N° 2083—M. Marcoux—38 octobre

1. Combien y a-t-il de polices d’assurance-vie en vigueur au Canada?

2. Combien y a-t-il de polices d’assurance-vie en vigueur dans la province
de Québec?

3. Quel est le montant total de primes qui ont été payées dans la province
de Québec et de cette somme, quel pourcentage a été payé a) a des compagnies
canadiennes-francaises, b) a des compagnies canadiennes-anglaises, c) a des
compagnies étrangéeres?

4. Quel est le pourcentage des primes payées dans la province de Québec
qui a été réinvesti dans cette province?

5. Quel est I’éventail du portefeuille de ces compagnies relativement a leurs
réinvestissements dans la province de Québec?

6. Quel est le pourcentage de la population canadienne dont la vie est assu-
rée dans les compagnies d’assurance-vie?

7. Quel est le pourcentage de la population de la province de Québec dont
la vie est assurée dans cesdites compagnies?

N° 2084—M. Prittie—8 octobre

1. A combien s’élévent au total les budgets du ministére de la Défense
nationale pour les années financiéres allant de 1949-1950 a 1963-1964 inclusive-
ment?

2. A combien s’élévent au total les dépenses réelles du ministére de la

Défense nationale pour les années financiéres allant de 1949-1950 a 1963-1964
inclusivement?
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N° 2085—M. Prittie—8 octobre
A-t-on recu une demande de la municipalité du township, de Richmond
(C.-B.) pour I'acquisition, par ce township, de la salle de récréation de I'an-
cienne station de PARC & Sea Island, en Colombie-Britannique? Dans le cas
de ’affirmative, a) le ministére en cause a-t-il entamé des négociations avec le
township de Richmond, b) ou en sont rendues ces négociations?

N° 2086—M. Cété (Chicoutimi)—8 octobre

1. Le gouvernement se propose-t-il de modifier la loi sur les banques en
vue de permettre la création d’une banque a charte coopérative dont le capital
serait souscrit par les Caisses Populaires du Québec et d’autres institutions finan-
ciéres apparentées? Sinon, étudiera-t-il cette question?

2. Le gouvernement songe-t-il & adopter une loi qui permettrait aux Cais-
ses Populaires du Québec, tout en gardant les principes qui les animent, d’obtenir
si elles le désirent une charte de banque coopérative avec tous les mémes privi-
léges qui sont accordés aux banques a charte commerciales? Sinon, étudiera-t-il
cette question?

N° 2087—M. Howe (Hamilton-Sud)—8 octobre

1. Le gouvernement est-il au courant des allégations selon lesquelles dans
plusieurs immeubles de rapport a Ottawa: a) une seule laiterie, une seule bou-
langerie et une seule maison de nettoyage sont autorisées a avoir accés a I'im-
meuble pour conclure des affaires, b) la plupart de ces maisons accordent au
propriétaire ou au surintendant de Iimmeuble une commission en espéces ou
sous forme de services gratuits, ou de services a prix réduit, ou sous forme de
part aux bénéfices, et ¢) dans certains cas le bail comporte l’obligation d’avoir
recours aux services de maisons spécifiées au risque d’expulsion a défaut d’utili-
ser ces services?

2. La Commission d’enquéte sur les pratiques restrictives du commerce
a-t-elle entrepris une enquéte a ce sujet et, dans le cas de laffirmative, quelles
maisons et immeubles font 'objet d’'une enquéte?

3. Si aucune enquéte n’a été instituée, envisage-t-on d’en faire une?

N° 2088—M. MacEwan—38 octobre

Parmi les fonctionnaires que le ministére de la Défense nationale doit con-
gédier a la fin de novembre, combien approchent de I'age de la retraite?

N° 2089—M. Caouette—8 octobre

1. La Banque du Canada a-t-elle le droit de consentir des crédits aux pays
étrangers? Dans Paffirmative, quels sont a) les taux d’intérét, b) les conditions?

2. La Banque du Canada a-t-elle déja exercé ces droits? Dans T’affirmative,
a) quels pays en ont bénéficié, b) en quelles années, ¢) quels taux d’intérét
ont-ils payés?

3. La Banque du Canada pourrait-elle faire bénéficier les gouvernements
provinciaux et les municipalités de cette méme politique de crédit?

Dépét de bills—Lundi prochain

8 octobre—M. Whelan—Bill intitulé: «Loi concernant l'inspection du tabac
et des produits du tabac destinés au commerce international et interprovincial
(Loi sur I’inspection du tabac)».

RoGcer DUHAMEL, m.S.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 166

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 9 OCTOBRE 1964

" Onze heures du matin

PRIERE

Une pétition introductive de bill privé est présentée, suivant les dispositions
de I’article 70(1) du Réglement.

M. Drury, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,—
Copies des lettres en date du 7 octobre 1964, que le secrétaire d’Etat aux Affaires
extérieures a adressées a M. D. G. Chance, secrétaire de la Commission mixte
internationale, renfermant les renvois a la Commission mixte internationale
relatifs au niveau des eaux des Grands lacs et a la pollution des eaux des lacs
Erié et Ontario et de la Section internationale du fleuve Saint-Laurent. (Ver-
sions francaise et anglaise)

M. Drury dépose aussi & la Chambre,—Copie de la lettre en date du 1°
octobre 1964, que le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures a adressée a
M. D. G. Chance, secrétaire de la Commission mixte internationale, renfermant
le renvoi a la Commission mixte internationale relatif a la pollution des eaux

de la riviére Rouge traversant la frontiére internationale. (Versions francaise
et anglaise)

Avec l'assentiment unanime, il est ordonné,—Que ladite lettre soit publiée
en appendice au hansard de ce jour.

M. Knowles, appuyé par M. Baldwin, propose,—Que le treiziéme rapport
du Comité spécial de la procédure et de 'organisation, présenté a la Chambre
le 7 octobre 1964, soit maintenant agréé.

11 s’éleve un débat;

V 166—1
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M. Woolliams, appuyé par M. Winkler, propose ’amendement suivant: Que
la motion soit modifiée par le retranchement des mots «soit maintenant agréé»
et leur remplacement par ce qui suit:

«ne soit pas adopté maintenant, mais soit renvoyé au Comité spécial de la
procédure et de ’organisation avec des instructions visant a faire modifier le
paragraphe (2) du projet d’article 61a du Réglement, mentionné a 1’alinéa 5
dudit rapport, en retranchant tout ce qui suit le mot «député» a la ligne 1 dudit
paragraphe (2) et en y substituant ce qui suit:

«sauf le premier ministre et le leader de ’Opposition et/ou un ministre pro-
posant une résolution introductive d’un bill qui comporte une dépense de deniers
publics et le député qui prend la parole immédiatement aprés ce ministre pour
lui répondre, ne doit parler plus de 20 minutes pendant le délai consacré a
’examen de cette résolution par le comité plénier de la Chambre».

I1 s’éléve un débat;

M. More, appuyé par M. Southam, soumet le sous-amendement que voici:

«Nonobstant tout disposition contenue dans l’article provisoire proposé
61A(1) du Réglement, si le premier ministre et le leader de I’Opposition ou un
ministre proposant une résolution introductive d’un bill qui comporte une dé-
pense de deniers publics et le député qui prend la parole immédiatement apres
ce ministre pour lui répondre parlent plus de 20 minutes pendant le délai con-
sacré a Pexamen de cette résolution par le comité plénier de la Chambre, le
délai alors prévu pour le débat doit étre prolongé de la période en sus des 20
minutes durant laquelle ils ont parlé.»

DECISION DE M. L’ORATEUR

M. I’Orateur décide que la proposition de sous-amendement est irrecevable
parce qu’elle est incompatible avec 'amendement actuellement a I’étude.

L’amendement a la motion principale, mis aux voix, est rejeté sur division.
Le débat se poursuit sur la motion principale,

M. Nielsen, appuyé par M. Churchill, soumet 'amendement suivant:

«Que la motion soit modifiée par le retranchement des mots «soit maintenant
agréé» et leur remplacement par ce qui suit:

«me soit pas adopté maintenant, mais soit renvoyé au Comité spécial de la
procédure et de l'organisation avec des instructions visant a faire modifier le
paragraphe (2) du projet de I’article 61a du Réglement, mentionné a l'alinéa 5
dudit rapport, en retranchant tout ce qui suit le mot «député» a la ligne 1 dudit
paragraphe (2) et en y substituant ce qui suit:

«sauf le premier ministre et le leader de I’Opposition proposant une résolu-
tion introductive d’un bill qui comporte une dépense de deniers publics ne doit
pas parler plus de 20 minutes pendant le délai consacré a ’examen de cette
résolution par le comité plénier de la Chambre».

DECISION DE M. L’ORATEUR

M. I'Orateur déclare l’amendement irrecevable parce que l'essentiel de
I’amendement constitue la méme question sur laquelle la Chambre a déja statué
durant la présente séance.

La motion principale, mise aux voix, est agréée sur division.
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Voici le texte dudit rapport:

1. Le Comité, par lintermédiaire de son sous-comité de la procédure,
continue d’étudier le Réglement de la Chambre des communes ainsi que les
pratiques qui y sont suivies. Outre les recommandations déja faites et acceptées
par la Chambre a titre d’essai, le Comité recommande trois autres amende-
ments au Reéglement, qui, & son avis, devraient étre adoptés a titre d’essai pour
la période s’ouvrant avec la date d’adoption du présent rapport et se terminant

3 la fin de la session actuelle, & moins que la Chambre n’en ordonne autrement.

(1) Motions portant ajournement de la Chambre pour discuter des
affaires d’importance publique pressante.

9. Le Comité est d’avis que certaines ambiguités de V’article 26 du Reégle-
ment devraient étre élucidées. Le droit, pour I’Orateur, de permettre aux dépu-
tés de discuter de Iimportance pressante du débat aux termes de l’article en
cause devrait étre établi. De plus, il ne devrait y avoir aucun appel de la déci-
sion que rend I’Orateur apres avoir entendu le débat a ce sujet.

3. Le Comité recommande, par conséquent, que P’article 26 du Reéglement
soit modifié par le retranchement du paragraphe (3) et son remplacement par
ce qui suit:

Paragraphe (3) de UVarticle 26 du Réglement:

26. (3) Il remet ensuite a I'Orateur un exposé de l'affaire dont il
propose la discussion. Si I'Orateur met en doute le caractére pressant de
Paffaire proposée, il peut inviter les députés a en discuter. Toute décision
sur 'importance pressante de la question, que rend I’Orateur apres avoir
entendu les raisons formulées a cet égard, est sans appel, nonobstant les
dispositions de l’article 12(1) du Reglement. Si I’Orateur estime que
Paffaire proposée est dans l'ordre, et qu’elle a une importance publique
pressante, il en donne lecture et demande 3 la Chambre si ce député doit
étre autorisé a présenter ladite motion. S’il y a alors opposition, I’Orateur
demande aux députés qui appuient la motion de se lever de leur place et,
si vingt députés ou plus se lévent en conséquence, I’Orateur accorde la
parole au député qui a sollicité Tautorisation.

(2) Débat en comité plénier de la Chambre sur les résolutions précédant
les Bills qui comportent une dépense de deniers publics

4. Le Comité est conscient que, dans bien des milieux, on souhaite I’aboli-~
tion du débat en comité plénier sur les résolutions précédant les bills qui
comportent une dépense de deniers publics. Il existe, cependant, un doute sur
la question de savoir si I’abolition du renvoi de ces résolutions au comité plénier
serait valide du point de vue constitutionnel et on peut soutenir, non sans raison,
que le droit & un débat limité, a cette étape de I’examen d’une mesure de ce
genre, devrait étre maintenu.

5. Le Comité recommande donc que le Réglement soit modifié par ’adjonc~
tion de l’article 61a, dont voici le texte:

Article 61A du Reglement:

61 A. (1) Lorsqu’une résolution précédant un bill qui comporte une
dépense de deniers publics a été renvoyée au comité plénier de la Cham-
bre, le délai prévu pour 'examen de cette résolution en comité plénier
ne doit pas excéder un jour de séance. Aux fins du présent article, une
telle résolution est réputée avoir été étudiée pendant un jour de séance,
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pourvu que I'ordre portant formation de la Chambre en comité plénier ait
été le premier a étre considéré a l’appel des ordres du jour inscrits au
nom du Gouvernement les lundis, mardis, jeudis ou vendredis, et que le
débat se soit continué, s’il y a lieu, jusqu’a I’heure normale de ’ajourne-
ment prévu l'un de ces jours. Un tel ordre ayant été appelé un lundi,
mardi, jeudi ou vendredi, a préséance sur toutes autres affaires jusqu’a
T’heure d’ajournement ce jour-1a, sauf s’il en est disposé plus tét. Dans
toutes autres circonstances, un total de cing heures est réputé 1’équiva-
lent d’un jour de séance.

(2) Nonobstant les dispositions de tout autre article, aucun député ne
doit parler plus de vingt minutes pendant le délai consacré 3 ’examen,
par le comité plénier de la Chambre, d’une résolution précédant un bill
qui comporte la dépense de deniers publics.

6. Pour faire suite a ce qui précéde, le Comité recommande que P’article 16
du Réglement soit modifié pour se lire comme il suit:

Article 16 du Réglement:

16. Les délibérations sur les affaires des députés, sauf aux termes
des articles 15(4), 38 et 61a du Réglement, ne seront pas suspendues
par l'application du Réglement touchant I’ajournement de la Chambre
pour la discussion d’une affaire précise d’une importance publique pres-
sante ou touchant I’attribution de temps & certains débats.

(3) Examen de Varticle 1°" (titre abrégé) d’un bill par le
comité plénier de la Chambre.

7. De I'avis du Comité, le Comité plénier de la Chambre, plutdt que d’étu-
dier I’article 1°" d’un bill qui n’en renferme que le titre abrégé dés le début de
I'étape de I’examen en comité, pourrait le faire avec beaucoup plus d’a-propos
une fois qu’il a été disposé de tous les autres articles du bill.

8. Le Comité recommande, par conséquent, que I’article 78 du Réglement

soit modifié par le retranchement du paragraphe (1) et son remplacement par
ce qui suit:

Paragraphe (1) de Uarticle 78 du Réglement:

78. (1) En comité plénier, ’examen du préambule est d’abord remis
a plus tard; et si I’article premier ne renferme qu’un titre abrégé, son
examen est également remis a plus tard; chaque autre article est alors
pris en considération dans I'ordre qui lui appartient. Le premier article

(s’il ne renferme que le titre abrégé), le préambule et le titre sont mis
a I’étude en dernier lieu.

9. Ainsi que le notait le paragraphe premier du présent rapport, le Comité
recommande que les trois propositions contenues aux présentes soient adoptées
pour le reste de la session actuelle, sauf ordre contraire de la Chambre.

M. Knowles, appuyé par M. Grégoire, propose,—Que le quatorziéme rapport
du Comité spécial de la procédure et de T'organisation, présenté 3 la Chambre
le 7 octobre 1964, soit maintenant agréé.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée sur division.
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Voici le texte dudit rapport:

1. Le Comité, par l'intermédiaire de son sous-comité de la procédure, a
étudié Popportunité de décréter que la Chambre ne siégera pas certains jours de
féte, 2 moins que la Chambre n’en ordonne autrement.

9. Le Comité recommande donc que l'article 2 du Reglement soit modifié
par I’adjonction du paragraphe (4), dont voici le texte:

Paragraphe (4), article 2 du Réglement:

2. (4) Nonobstant les dispositions du paragraphe (1) du présent
article, et sauf ordre contraire, la Chambre ne siégera pas les jours sui-
vants, le jour de I’An, le Vendredi saint, le jour fixé pour la célébration
de l’anniversaire de naissance du Souverain, la féte de Saint-Jean-
Baptiste, la féte du Dominion, la féte du Travail, le jour d’actions de
grace, le jour du Souvenir, le jour de Noél.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement)
(Bills publics)

Les ordres n° 1 a 6 sont appelés et, 4 la demande du gouvernement, sont
réserves.

Il est donné lecture de lordre portant deuxieme lecture du Bill C-56, Loi
modifiant le Code criminel (Manipulations frauduleuses en matiére de fiducie);

M. Fisher, appuyé par M. Cameron (Nanaimo-Cowichan-Les fles), pro-
pose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxieme fois;

11 s’éléve un débat;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a mardi prochain, & 2 h. 30 de aprés-midi,
suivant I’article provisoire 2(4) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Mercredi prochain

N° 2090—M. Bell—9 octobre

1. Une étude a-t-elle été faite relativement & la construction d’'un nouveau
bureau de poste 3 Saint-Jean, au Nouveau-Brunswick? Dans le cas de l'affir-
mative, quel en a été le résultat?

2. A-t-on décidé de reconstruire sur I’emplacement actuel ou en bordure
de la ville?

*N° 2091—M. Fisher—9 octobre

1. Le gouvernement a-t-il Iintention d’effectuer un réarmement d’impor-
tance majeure du navire Bonaventure en 1966? Dans le cas de I'affirmative, ces
réparations vont comporter quelles dépenses? Plus précisément, quelle en sera
la dépense globale? Quelle partie de la dépense sera consacrée a l’entretien et
quelle partie servira & un programme d’immobilisations?

2. Quelle dépense estimative maximum serait nécessaire pour que le Bona-
venture comble ses exigences?

3. Y a-t-il possibilité que ce navire soit jamais retourné a la Marine bri-
tannique? Dans le cas de l'affirmative, ’entente comporte quelles conditions
relativement aux modifications qui seraient acceptables aux Britanniques et
qui devra payer les frais de tels changements?

4, En réarmant le Bonaventure, a-t-on lintenticn de le convertir en un
transport de troupes efficace? Si tel est le cas, a-t-on songé a acquérir un navire
logistique de la flotte comme la Marine britannique est A en construire au coft
approximatif de deux millions de livres?

5. Combien de fonctionnaires exécutifs de la Marine royale canadienne
travaillent-ils aux projets de modification du Bonaventure, a part les officiers
de navire et le personnel administratif ordinaire qui s’occupent de ce navire?

N° 2092—M. Cé6té (Chicoutimi)—9 octobre
1. Le gouvernement du Canada a-t-il demandé officiellement a la France
d’accorder a la délégation générale du Québec a Paris le statut diplomatique?
Dans Paffirmative, a) quand a-t-il fait une telle demande, b) de quels motifs
I’a-t-il appuyée, ¢) a-t-il recu une réponse et dans quels termes?
2. Dans la négative, le gouvernement du Canada a-t-il l'intention de for-
muler une telle demande a la France et quand le fera-t-il?

N° 2093—M. MacEwan—9 octobre
Le gouvernement a-t-il 'intention de retirer le charbon de I’administration
de I’Office fédéral du charbon pour le confier & ’administration du Conseil na-
tional de I’énergie, comme 1’a récemment laissé entendre le secrétaire parlemen-
taire du premier ministre?

N° 2094—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 octobre
1. Des immeubles fédéraux construits au cours des cing derniéres années,
quels sont ceux qui sont munis d’'une rampe ou d’une entrée de plain-pied a
I'intention des personnes en fauteuils roulants?
2. Quels immeubles fédéraux construits au cours des cing derniéres années
n’en comportent pas?
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N° 2095—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 octobre
Au cours de chacune des dix derniéres années, quelle a été, dans chaque
province, la proportion a) de morts-nés et b) de malformations congénitales
(tous genres) par 1000 naissances?

N° 2096—M. Marcoux—9 octobre

1. Est-ce que le loyer payé par les Chemins de fer nationaux au Pacifique-
Canadien pour l'utilisation de la gare du Palais & Québec est toujours basé sur
les ententes conclues en 1932 et 1933?

2. Est-ce que le loyer aujourd’hui comprend les mémes services que ceux
qui étaient inclus en 19337

3. Quelles sont les sommes payées par les Chemins de fer nationaux, en
locations a la gare du Palais 2 Québec, au Pacifique-Canadien pour les années
1933 et 1942 ainsi que pour chacune des années depuis 19577

N° 2097—M. Marcoux—9 octobre

1. Est-ce que les Chemins de fer nationaux du Canada, pour ses employés
de Montréal, ont organisé des cours d’anglais pour les francophones et des cours
de francais pour les anglophones? Dans l'affirmative, depuis quelle date?

2. Est-ce que ces cours sont gratuits ou si les employés ont droit a un
remboursement complet ou partiel?

3. Quel est le nombre exact d’employés, hommes et femmes, qui bénéficient
de ces cours?

4. Est-ce que les Chemins de fer nationaux du Canada, pour ses employés
de Québec, ont organisé des cours d’anglais pour les francophones et des cours
de francais pour les anglophones? Dans l'affirmative, depuis quelle date?

5. Est-ce que ces cours sont gratuits ou si les employés ont droit & un
remboursement complet ou partiel?

6. Quel est le nombre exact d’employés, hommes et femmes, qui bénéficient
de ces cours?

N° 2098—M. Marcoux—9 octobre

Pour chacune des années entre 1939 et 1955 inclusivement, a) quel est le
total d’heures chargées aux Chemins de fer nationaux par le Pacifique-Canadien
pour Ientretien et la mise en fonction des wagons du National-Canadien a la
gare du Palais a4 Québec, b) quel est le coiit total de ces heures chargées pour la
réparation de cesdits wagons, ¢) quel est le colit des piéces de rechange qui ont
été facturées au National-Canadien par le Pacifique-Canadien?

N° 2099—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 octobre
Le gouvernement a-t-il recu des instances de la part du conseil municipal
de Niagara Falls déplorant I’augmentation dans les taux d’assurance PSI et
recommandant la mise en ceuvre d’un régime Medicare sur le plan national?
Dans le cas de affirmative, quelle a été la réponse?

N° 2100—M. Howe (Hamilton-Sud)—9 octobre

Que cofite au gouvernement la publicité qui accompagne la présente émis-
sion des obligations d’épargne du Canada?
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N° 167

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 13 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. Whelan, appuyé par M. Roxburgh, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-130, Loi concernant Uinspection du tabac et des produits
du tabac destinés au commerce international et interprovincial (Loi sur lins-
pection du tabac), qui est lu une premiere fois et dont la deuxiéme lecture est
décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

Il est donné lecture de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-129, Loi
modifiant la Loi sur I’assurance-récolte;

M. Hays, appuyé par M. Sauvé, propose,—Que ledit bill soit maintenant lu
une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est lu, en conséquence, une deuxiéme fois, étudié en comité plé-
nier et rapporté sans amendement.

Du consentement unanime, ledit bill est lu une troisiéme fois et adopté.

La Chambre se forme en comité plénier pour ’étude d’un certain projet
de résolution tendant a modifier la Loi sur 'indemnisation des marins marchands.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:
Il est résolu: Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi
sur I'indemnisation des marins marchands en vue

V 167—1
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a) de réduire la période pendant laquelle un marin doit étre invalide
avant qu’une indemnité puisse lui étre versée;

b) d’augmenter le montant maximum qui est payable a titre de frais
d’inhumation a I’égard d’un marin qui succombe a une blessure:

a

c¢) de prévoir que I’indemnité payable aux enfants a charge d’un marin
qui succombe a une blessure, ou payable a 1’égard de ceux-ci, peut,
avec I'approbation de la Commission d’indemnisation des marins mar-
chands, étre versée a chaque semblable enfant de moins de vingt et un
ans qui fréquente 1’école;

d) de relever I'indemnité minimum dont la loi exige le paiement a un
marin blessé pour une invalidité totale temporaire ou permanente; et

e) de pourvoir au paiement, sur le Fonds du revenu consolidé, d’une
indemnité supplémentaire aux veuves et aux enfants a charge de
marins dont le déces, attribuable a des blessures, est antérieure au 1*"
juin 1957;
et en vue d’apporter a ladite loi certains autres changements de nature a en
améliorer I’exécution.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. MacEachen, appuyé par M. Teillet, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-131, Loi modifiant la Loi sur I’indemnisation des marins
marchands, qui est lu une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est décré-
tée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. MacEachen, appuyé par M. Teillet, propose,—Qu’il est opportun que les
Chambres du Parlement approuvent la Convention n° 111 concernant la dis-
crimination en matiére d’emploi et de profession, adoptée par la Conférence
internationale du Travail le 25 juin 1958, et que cette Chambre approuve ladite
Convention.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

I1 est donné lecture de I’ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-126, Loi
concernant les heures de travail, le salaire minimum, les congés annuels et jours
de féte payés dans les ouvrages, entreprises et affaires du gouvernement fédéral;

M. MacEachen, appuyé par M. Benson, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu une deuxiéme fois.

Il s’éleve un débat, et ledit débat est interrompu.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant», est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A previsoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Seiziéme rapport du greffier des pétitions, conformément & Particle 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a 'honneur de faire connaitre que la pétition des
requérants dont les noms suivent, déposée apres le 1°° avril 1964, et présentée
le 9 octobre, est conforme aux prescriptions de I’article 70 du Réglement. Toute-
fois, cette pétition a été déposée apres le délai spécifié a larticle 93 du Regle-
ment:

Lloyd Grant Current, de la ville de Waterloo (Ontario), Samuel Eckler, de
la cité de Toronto (Ontario), Richard Humphrys, de la cité d’Ottawa (Ontario),
et plusieurs autres personnes de différentes provinces canadiennes, en vue
d’obtenir une loi constituant en société Canadian Institute of Actuaries et/ou
«Institut Canadien des Actuaires», et pour d’autres fins.—M. Wahn.

A dix heures vingt-six minutes du soir, M. I'Orateur prononce la cessation
des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de P’aprés-midi, suivant
T’article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

*N° 2101—M. Irvine—13 octobre

1. Quelles soumissions la Corporation de disposition des biens de guerre
a-t-elle recues & I'égard des biens qu’on désignait autrefois sous le nom d’éta-
blissement naval Prevost, 3 London (Ont.) et a combien s’élevaient ces sou-
missions?

2. Qui les a finalement achetés?

*N° 2102—M. Fisher—13 octobre

1. Quels sont les projets pour ce qui est d’établir des archives et une biblio-
théque a Louisbourg (Nouvelle-Ecosse), y compris le colt estimatif, Tespace
estimatif prévu, le nombre de livres et de documents & loger, I'importance et
les qualités exigées du personnel, le nombre de montres et de tables, les faci-
lités mises & la disposition des étudiants, et I'organisation du service au regard
des autres ministéres du gouvernement?

2. Combien d’argent dépense-t-on présentement a des fins de recherches en
Angleterre, en France et aux Etats-Unis pour le projet de Louisbourg?

3. Quelles données historiques recueille-t-on et dans quelle mesure ces
données sont-elles pertinentes pour autant qu’il s’agisse du projet de recons-
truction?

4. Quels sont les noms des personnes qui font les recherches, quelles qualités
possédent-elles du point de vue des études et de 'expérience, et quels sont les
montants et le mode de paiement de leurs traitements et de leurs dépenses?

N° 2103—M. Coates—13 octobre

1. Qui fut Yadjudicataire pour la fourniture et linstallation des pierres
tombales et des plaques commémoratives dans la région d’Halifax pour le mi-
nistére des Affaires des anciens combattants, durant la période de douze mois
commencant le 1°° octobre 19647

2. Combien d’offres a-t-on recues, et quel était le montant de chaque offre?

N° 2104—M. Marcoux—13 octobre

1. Est-ce que les wagons-marchandises des Chemins de fer Nationaux du
Canada a destination ou au dela de Toledo, Columbus, Cincinnati ou Cleveland,
toutes de I’état d’Ohio empruntent complétement la Detroit & Toledo Shore Line
Railroad Company jusqu’a Detroit, Michigan ou de Detroit, Michigan via la
Grand Trunk Western Railroad? Dans la négative, pourquoi?

2. Est-ce que les wagons-marchandises des chemins de fer américains a
destination de Toronto, Montréal ou Québec et venant de ou au dela de Toledo,
Columbus, Cincinnati ou Cleveland, toutes de ’état d’Ohio empruntent comple-
tement la Detroit & Toledo Shore Line Railroad Company jusqu’a Detroit, Mi-
chigan ou de Detroit, Michigan via la Grand Trunk Western Railroad? Dans la
négative, pour quelles raisons?
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N° 2105—M. Mather—13 octobre
Quel a été le montant en dollars de la dette fédérale en 1940, 1950, 1960 et
1963?

N° 2106—M. Mather—13 octobre
1. Combien de personnes recevaient des soins dans les institutions d’hygiéne
mentale du Canada a la fin des années civiles 1961, 1962 et 1963?
2. Quel pourcentage ou proportion de la population ces personnes ont-elles
représenté durant les années en cause?

N° 2107—M. Lambert—13 octobre

1. Quel est le montant de l’annulation par écrit des dettes relatives aux
graines de semence des cultivateurs de 1’Ouest entre 1876 et 1925, comme l’an-
noncait récemment le ministre du Nord canadien et des Ressources nationales?

2. Quel en était le montant a ’égard de chacune des provinces du Manitoba,
de la Saskatchewan et de I’Alberta?

3. Est-il possible de faire une estimation des superficies en cause dans
chacune des trois provinces susmentionnées et, dans le cas de I'affirmative, quel
est la superficie respective libérée de liens par suite de cette mesure dans cha-
cune des provinces des Prairies?

N° 2108—M. Grafftey—13 octobre
1. Combien de nouveaux professeurs de médecine se joignent chaque année
au personnel enseignant des facultés de médecine du Canada?
2. Combien de nouveaux professeurs de médecine nos facultés de médecine
devraient-elles s’adjoindre chaque année pour maintenir, en 1970, les normes
actuelles de la médecine au Canada?

N° 2109—M. Grafftey—13 octobre
1. Quel a été le montant total des subventions sollicitées cette année par le
Conseil canadien des recherches médicales et destiné aux recherches générales
au Canada?
2. Quelle part du montant sollicité cette année par le Conseil canadien des
recherches médicales a-t-elle effectivement été accordée par le gouvernement
fédéral?

N° 2110—M. Grafftey—13 octobre
1. Combien de Canadiens possédant les qualités requises ont demandé a
étre admis aux écoles de médecine du Canada cette année?
2. Combien de Canadiens possédant les qualités requises ont été acceptés
aux écoles de médecine du Canada cette année?

Avis de motions portant production de documents—Le mercredi 21 octobre

N° 169—M. Coates—13 octobre

Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production d’une copie
du télégramme qui a été envoyé le 4, le 5 ou le 6 octobre par le ministre de la
Justice ou par quelqu’un en son nom a la Société Radio-Canada pour se plaindre
du programme ou il a donné ses vues sur ’affaire Hal Banks.
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REUNIONS DES COMITES
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N° 168

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 14 OCTOBRE 1964

Deuzx heures et demie de Uaprés-midi

PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Aiken, Danforth, Noble, Rynard et Smith soient substitués a ceux
de MM. Fleming (Okanagan-Revelstoke), Grafftey, Muir (Cap-Breton-Nord
et Victoria), Rhéaume et Simpson sur la liste des membres du comité permanent
des mines, des foréts et des cours d’eau.

Suivant les dispositions de l’article 39(4) du Réglement, les deux questions
suivantes sont transformées en ordres de dépo6t de documents, savoir:

N° 1664—DM. Barnett

A compter de I'année 1920-1921, quelles sont, pour chaque année finan-
ciére, les dépenses effectuées par la Direction du génie (ports et riviéres) du
ministére des Travaux publics, sur la céte maritime de la Colombie-Britanni-
que, relativement a) au montant total, b) au port de Vancouver, c) ala
riviere Fraser—port de New-Westminster, d) au port de Victoria, e) au reste
de la cdte, réparties de facon a indiquer les totaux concernant (i) les quais
et radeaux pour navires a vapeur, y compris le co(it auxiliaire du dragage

et des brise-lames, et (ii) les ports de péche, y compris les quais, les radeaux,
le dragage et les brise-lames auxiliaires?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a Tordre susdit.
N° 1939—M. Orlikow

1. Combien d’immeubles des postes contiennent des judas a travers lesquels
on peut surveiller les employés?

2. Dans quels immeubles des postes a-t-on installé des judas?
V 168—1
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3. Quelles directives a-t-on données aux personnes chargées par le minis-
tére des Postes de la surveillance des employés du ministére a travers ces judas?

4. Par suite de la surveillance 3 travers les judas, des employés du minis-
tére des Postes ont-ils été accusés de vol? Dans le cas de I'affirmative, quel en
est le nombre, ou et quand cela s’est-il fait?

5. Par suite de la surveillance a travers les judas, a-t-on vérifié si des
employés des postes fument ou prennent trop de temps pour la pause-café?

6. Les renseignements obtenus par les surveillants des postes au moyen des
Judas sont-ils utilisés en vue des décisions relatives a 'avancement des employés
des postes?

M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Vordre susdit.

Suivant ’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,—
Qu’il soit déposé a la Chambre copie des formules de demande utilisées dans
chacune des provinces pour les versements effectués en vertu du programme
de préts aux étudiants.—(Avis de motion portant production de documents
n’ 168—M. Cantelon)

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. MacEachen,
appuyé par M. Benson: Que le Bill C-126, Loi concernant les heures de travail,
le salaire minimum, les congés annuels et jours de féte payés dans les ouvrages,
entreprises et affaires du gouvernement fédéral soit maintenant lu une deuxiéme
fois.

Aprés plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et I’étude en comité
plénier en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre.

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de laprés-midi,
suivant 'article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2111—M. Grafftey—14 octobre
1. Combien de fonctionnaires sont a présent employés au bureau des rela-
tions fédérales-provinciales du Conseil privé?

9. Combien de ces fonctionnaires y travaillent 3 plein temps?

N° 2112—M. Coates—14 octobre

1. Combien de sociétés ont soumissionné pour les travaux de réparation du
mur de souténement de Parrsboro (N.-E.)?

2. Quels sont les noms des soumissionnaires, le montant de la soumission
dans chaque cas et le contrat a-t-il été adjugé au plus bas soumissionnaire?

3. Le gouvernement fédéral assume-t-il toute la responsabilité des travaux
de réparation du mur de souténement en question?

N° 2113—M. Gelber—14 octobre
Au cours des quinze derniéres années, combien de concours d’architecture
ont eu lieu au Canada a la demande des autorités fédérales, provinciales et
municipales relativement a des édifices publics?

N° 2114—M. Coates—14 octobre
A-t-on amené d’Halifax cinquante membres de la Marine canadienne pour

protéger des magasins d’armes dans la province de Québec durant la visite
royale?

N° 2115—M. Coates—14 octobre

1. Combien de personnes la Commission du service civil a-t-elle employées
pour enseigner le francais aux fonctionnaires?

2. Quelle est I’échelle des traitements de ces personnes et & combien s’éleve
la dépense annuelle a cette fin?

3. Une direction spéciale a-t-elle été établie pour l’exécution de ce pro-
gramme et quel est le colit estimatif pour le Trésor fédéral de I’établissement
de cette direction et de son fonctionnement chaque année?

N° 2116—M. Lambert—14 octobre
1. La direction du National-Canadien a-t-elle récemment apporté des chan-
gements ou a-t-elle Tintention d’en apporter bientot au régime des équipes de
train de la région des Montagnes du N.-C.? Dans le cas de laffirmative, de
quels changements s'agit-il et en quoi touchent-ils le personnel des équipes
de train?
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2. Existe-t-il actuellement entre la direction et le personnel roulant un
contrat de travail visant les changements et les conditions d’emploi dans I’inter-
valle entre les différents contrats et, dans le cas de l’affirmative, quelles sont
ces dispositions? Y a-t-il de telles dispositions qui visent des parcours entre deux
subdivisions?

N° 2117—M. Laprise—14 octobre
1. Quels sont les noms et les dates et lieux de naissance des 46 étudiants et
étudiantes canadiens qui ont récemment commencé un séjour d’étude a Cuba?
2. Quand sont-ils partis?
3. Quand doivent-ils revenir au pays?
4. Par qui sont payés les frais de déplacement et de séjour de ces étudiants
et de ces étudiantes?

N° 2118—M. MacEwan—14 octobre
Parmi les officiers qui, en novembre, apprendront qu’ils seront prématuré-
ment mis & la retraite, combien sont 3 deux années prés de I’Age normal de la
retraite pour les officiers de leurs grades respectifs?

N° 2119—M. Howe (Hamilton-Sud)—14 octobre
1. Au 30 septembre 1964, combien de préts avaient été accordés aux étu-
diants du Canada, par province et par territoire?
2. Quel était le montant total des préts accordés dans chaque province et
territoire au 30 septembre?

N° 2120—M. Laprise—14 octobre
Un bureau de poste sera-t-il prochainement construit a Taschereau, comté
de Chapleau? Dans Paffirmative, a) quels terrains ont &té visités en vue de
cette construction, b) quels terrains ont été achetés, ¢) a qui appartenaient
ces terrains, d) a quel prix ces terrains ont-ils été achetés, e) quand deman-
dera-t-on des soumissions pour la construction de ce bureau de poste?

N°® 2121—M. Fleming (Okanagan-Revelstoke)—14 octobre

1. Quelle somme Air Canada a-t-elle déboursée pour procurer de nouveaux
uniformes a ses hétesses, en donnant les frais du dessinateur, le colit de la
publicité ainsi que toutes autres dépenses imposées 3 la société et aux hotesses?

2. Combien de styles a-t-on soumis & Air Canada et qui les a soumis?

3. Quel style la société a-t-elle choisi, pour quelles raisons et quel montant
a-t-on payé au dessinateur?

4. La fabrication de ces uniformes fait-elle I’'objet d’un contrat et, dans le
cas de l'affirmative, a-t-on invité des soumissions, qui en a présentées, et qui
a obtenu le contrat?

*N° 2122—M. Fleming (Okanagan-Revelstoke)—14 octobre
1. A-t-on mis des voitures officielles & Ia disposition des premiers ministres
provinciaux le mardi 13 octobre pour les transporter a la station d’Uplands de
PARC et leur permettre d’assister au départ de Sa Majesté la Reine? Sinon,
pourquoi ne I'a-t-on pas fait?
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2. Une ou plusieurs demandes de transport dans des voitures officielles
ont-elles été faites au nom des premiers ministres et, dans I'affirmative, pour-
quoi ont-elles été refusées?

3. Lorsque les premiers ministres des provinces arrivent a Ottawa pour
assister a des conférences fédérales-provinciales, sont-ils accueillis par un haut
fonctionnaire du Secrétariat d’Etat pour assurer que toutes dispositions ont
été prises a leur entiére satisfaction; en pareilles occasions, met-on des voitures
officielles a leur disposition au lieu de leur arrivée et leur fournit-on des moyens
de transport officiels pour la durée des conférences? Sinon, pourquoi ne le fait-on
pas?

N° 2123—M. Marcoux—14 octobre

La Detroit and Toledo Shore Line Railroad Company appartient-elle en
partie a la Grand Trunk Western Railroad Company, une filiale des Chemins de
fer Nationaux du Canada et, dans le cas de l’affirmative, quelle personne ou
quel organisme s’est porté garant solidairement et conjointement du capital, de
T’intérét et des versements au fonds d’amortissement relatifs aux obligations de
premiére hypothéque de la Detroit and Toledo Shore Line Railroad Company,
Série A, 3% p. 100, 30 ans, au montant de $2,708,000 et échu le 1°* décembre
19627

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 170—M. Grafftey—14 octobre

Qu’un ordre de la Chambre soit émis en vue de la production de copie de
toutes lettres et de tous télégrammes et autres documents préparés par le bureau
du Conseil privé en vue des relations fédérales-provinciales depuis I'institution
de ce bureau, relatifs aux suggestions et aux propositions du gouvernement
fédéral en vue de I’amélioration du rouage consultatif permanent entre le gou-
vernement fédéral et les provinces.



Comité

(Sous réserve de modifications, d'un jour & 'autre)

Le jeuds 15 octobre

5

Comptes publics (¢ huisclos)..................... | 9 h. 30‘5..&&.":, :

Drapeau canadien (a huss clos)........ ieovaniii i) 3 30p/.m.
8 h. p.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c,, Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 169

PROCES.VERBAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 15 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

M. 1’'Orateur présente un rapport du Comité mixte des deux Chambres pour
la Bibliothéque du Parlement, dont voici le texte:

Le Comité mixte pour la Bibliothéque du Parlement s’est réuni le 15 octobre
1964 et a ’honneur de soumettre les recommandations suivantes:

Afin de rendre les taux des salaires des catégories d’employés de bureau de
la Bibliothéque du Parlement conformes & ceux qui ont été récemment revisés
pour des catégories analogues dans le service civil (T.B. 629228 en date du

13 aotit 1964), nous recommandons les revisions de salaires suivantes a compter
du 1°° octobre 1963:

Aide de bibliotheque 1

De: 2910 3060 3210 3360
A: 3030 3180 3330 3480

Aide de bibliothéque 2

De: 3510 3660 3810 3960
A: 3660 3810 3960 4110

Aide de bibliothéque 3

De: 3930 4080 4230 4380
A: 4080 4230 4380 4530

Aide de bibliotheque 4

De: 4260 4440 4620 4800
A: 4410 4590 4770 4950

V 169—1
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Commis de bibliothéque 1

De: 3390 3540 3690 3840
A: 3540 3690 3840 3990

Commis de bibliothéque 2

De: 4050 4200 4350 4500
A: 4200 4350 4500 4650

Commis de bibliothéque 3

De: 4410 4590 4770 4950
A: 4560 4740 4920 5100

Commis de bibliothéque 4

De: 4860 5040 5220 5400
A: 5040 5220 5400 5580

Secrétaire de bibliothéque 1

De: 4470 4650 4830 5010
A: 4620 4800 4980 5160

Secrétaire de bibliothdéque 2

De: 5100 5280 5460 5640
A: 5280 5460 5640 5820

Commis surveillant de bibliothéque

De: 5340 5520 5700 5880
AL U520 5700 5880 6060

Administrateur de bibliothéque

De: 5730 5910 6090 6270 6450
A: 5910 6090 6270 6450 6630

M. Gordon, membre du conseil privé de la reine, dépose 3 la Chambre,—
Copie du décret du conseil C.P, 1964-1/1543, en date du 8 octobre 1964, con-
cernant la remise de droits de douane 3 1a Société Générale de Financement du
Québec a compter du 1°* octobre 1965. (Textes francais et anglais)

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Peters et Scott soient substitués a ceux de MM. Martin (Timmins)

et Barnett sur la liste des membres du comité permanent des mines, des foréts
et des cours d’eau.

M. I'Orateur communique 3 la Chambre la lettre suivante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 15 octobre 1964
Monsieur,

J’ai 'honneur de vous informer que I’honorable Robert Taschereau, C.P.,
juge en chef du Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gou-
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verneur général, se rendra a la salle des séances du Sénat, aujourd’hui 15 octobre,
3 5 h. 45 du soir, afin de donner la sanction royale a certains bills.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Le secrétaire adjoint du Gouverneur général
A. G. CHERRIER

A T’honorable
Orateur de la Chambre des communes.

Le Sénat transmet un message 2 cette Chambre afin de Tinformer qu’il
a adopté les bills suivants, sans amendement:
| Bill C-121, Loi accordant des facilités de crédit aux syndicats de machines
agricoles.
Bill C-129, Loi modifiant la Loi sur VPassurance-récolte.

Il est donné lecture de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-123, Loi
modifiant certaines lois dont I’application reléve du Département des assurances;

M. Gordon, appuyé par M. Sharp, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxieme fois.

11 s’éléve un débat;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant les dispositions de Uarticle 15(3) du Réglement)

Avis de motions (documents)

L’article n° 136 est appelé et, a la demande du gouvernement, est réserve,

(Bills privés)

L’ordre n° 1 est appelé et, a la demande du gouvernement, est réservé.

Il est donné lecture de V’ordre portant deuxiéme lecture du Bill S-13, Loi
constituant en corporation la Laurentide Bank of Canada;

M. Basford, appuyé par M. Watson (Chateauguay-Huntingdon-Laprairie),
propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

11 s’éleve un débat, et ledit débat est interrompu.

Un message est recu de ’honorable Robert Taschereau, juge en chef du
Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gouverneur général, qui
exprime le désir que la Chambre se rende immédiatement a la salle des séances
du Sénat.

M. I’Orateur, accompagné de la Chambre, se rend en conséquence au Sénat.
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Au retour, M. I'Orateur fait savoir que, lorsque la Chambre s’est rendue
aupres de I’honorable député de Son Excellence le Gouverneur général dans la
salle des séances du Sénat, Son Honneur a bien voulu donner, au nom de Sa
Majesté, la sanction royale aux bills suivants:

Loi accordant des facilités de crédit aux syndicats de machines agricoles.

Loi modifiant la Loi sur 1’assurance-récolte.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Gordon, appuyé par M.
Sharp: Que le Bill C-123, Loi modifiant certaines lois dont I’application reléve
du Département des assurances, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Apres plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est lu, en conséquence, une deuxiéme fois et déféré au comité
permanent de la banque et du commerce.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, aprés avoir
fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures cing minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant»> est réputée avoir été présentée en conformité de l’article 39-A
provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 23 septembre 1964, demandant copie de toute
correspondance échangée entre le ministre des Postes ou le sous-ministre des
Postes et les associations d’employés, relativement a 1’établissement de trous
de regard qu’utilise le ministére afin de surveiller les employés des postes a leur
travail ou lorsqu’ils sont dans les salles de toilette.— (Avis de motion portant
production de documents n° 164)

A dix heures vingt-deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessation
des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant
T’article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2124—M. Southam—15 octobre

1. Divers organismes intéressés de la Saskatchewan, et, en particulier, de
la ville d’Estevan (Sask.), ont-ils demandé au gouvernement fédéral de main-
tenir le South Saskatchewan Regiment?

2. Le ministre de la Défense nationale ou ses représentants ont-ils décidé
quel sera le statut futur de ce fameux régiment?

N° 2125—M. Grafftey—15 octobre

1. Combien de candidats canadiens diplémés ont présenté des demandes
d’admission aux facultés canadiennes d’art dentaire cette année?

2. Combien de candidats canadiens diplomés les facultés canadiennes d’art
dentaire ont-elles admis cette année?

N° 2126—M. Marcoux—15 octobre
1. Le ministére des Transports a-t-il autorisé des travaux de rénovation
et d’agrandissement de I’aérogare de Moncton (N.B.) au prix de $1,127,000?

2. Le ministére a-t-il Iintention de rénover et d’agrandir l’aéroport de
Québec?

N° 2127—M. Marcoux—15 octobre

1. Le nombre des trains des Chemins de fer Nationaux du Canada qui
utilisent actuellement la gare du Palais a4 Québec a-t-il diminué sensiblement
en comparaison des années 1939 a 1955?

2. Le ministére de 1a Défense nationale a-t-il payé les frais d’entretien des
trains Québec-Valcartier depuis 1939?

3. Le loyer que les Chemins de fer Nationaux du Canada versent aux Che-
mins de fer du Pacifique-Canadien est-il le méme que celui qu’ils payaient de
1939 a 1955 et, dans le cas de laffirmative, pourquoi a-t-on maintenu le méme
loyer?

4. Si le loyer a été augmenté ou diminué, quel a été le montant de I'aug-
mentation ou de la diminution et comment a-t-on motivé ces changements?

N° 2128—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre

1. Quelles sont les attributions explicites du Comité sur la fréquence des
anomalies congénitales du Conseil fédéral de ’hygiéne?

2. Quels montants sont mis a la disposition de ce Comité par an?
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N° 2129—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre
Dans chacune des provinces et dans chacune des dix derniéres années, com-
bien y a-t-il eu de mortalités par I'usage des armes a feu dans des accidents
de chasse?
N° 2130—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre
1. Maintenant que le Conseil municipal de Hamilton s’est engagé a prendre
I'aéroport de Mount Hope a sa charge, des fonds fédéraux seront-ils disponibles
pour ’amélioration de I’aéroport en question?
2. A combien se chiffre la somme qui a déja été octroyée et dans quels
buts prec1s a-t-elle été allouée?

N° 2131—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre
Le Conseil municipal de St. Catharines a-t-il fait savoir au gouvernement
qu’il déplorait I’augmentation des taux d’assurance de la PSI, et recommandant
I’établissement prochain du reg1me national de l’assurance-maladie, et dans le
cas de l'affirmative, quelle réponse le gouvernement leur a-t-il faite?

N° 2132—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre

Le gouvernement a-t-il songé a retirer au parti nazi du Canada les privi-
léges de la poste, en vertu de l'article 7 de la Loi sur les postes?

N° 2133—M. Howe (Hamilton-Sud)—15 octobre
Le gouvernement a-t-il jamais fait une étude du taux de la mortalité au
Canada par rapport aux catégories de revenu et, dans le cas de laffirmative,
quels ont été les résultats de cette étude?

N° 2134—M. Muir (Lisgar)—15 octobre
1. Pour les années se terminant le 31 décembre 1962 et le 31 décembre 1963,
quel est le montant total des cotisations syndicales percues au Canada et remises
aux pays étrangers?
2. Quel est le montant total de ces cotisations remises aux Etats-Unis?

N° 2135—M. Muir (Lisgar)—15 octobre

1. Le gouvernement a-t-il établi une comparaison entre le colit de la vie
et le revenu des personnes agées qui demeurent dans les régions urbaines et
celles qui demeurent a la campagne? Dans le cas de I’affirmative, quels sont les
résultats de cette étude?

2. Dans le cas de la négative, le gouvernement se propose-t-il de faire une
telle étude?

N° 2136—M. Horner (Jasper-Edson)—15 octobre

Le gouvernement a-t-il I'intention de construire de nouvelles casernes pour
la Gendarmerie royale a Mayerthorpe, en Alberta; dans le cas de Paffirmative,
quand le fera-t-il?

N° 2137—M. Horner (Jasper-Edson)—15 octobre
1. Y a-t-il eu une modification quelconque, ces douze derniers mois, a
Timportation de France au Canada du sperme de Charloais et, dans le cas de
T'affirmative, quels sont les nouveaux réglements?
2. Dans le cas de la négative, quelles conséquences auront les nouveaux
réglements des Etats-Unis sur les eleveurs de Charloais au Canada?
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N° 2138—M. Horner (Jasper-Edson)—15 octobre

1. De quelle méthode la Gendarmerie royale du Canada se sert-elle pour
I’achat de voitures dans le nord de I’Alberta?

2. Y a-t-on apporté une modification quelconque I’année derniére?

3. Quels marchands dans ’ensemble du nord de I’Alberta ont présenté des
soumissions ces deux derniéres années?

4. Quels ont été les adjudicataires heureux et quels prix ont été payés en
1963, en 19647

N° 2139—M. Latulippe—15 octobre

1. Le chemin de fer Pacifique-Canadien a-t-il lintention de réduire de
50 p. 100 ses parcours dans diverses régions de la province de Québec et, entre
autres choses, annuler les trajets connus sous les numéros 202 et 203, entre le
lac Mégantic et Montréal?

2. Le gouvernement s’assurera-t-il que rien ne sera fait avant que la
population intéressée ait été consultée?

3. Le gouvernement prendra-t-il, avant le 25 octobre 1964, des mesures
pour prévenir ou retarder cette diminution des services?

N° 2140—M. Coates—15 octobre

1. Combien d’officiers retraités ayant atteint le grade de major ou un grade
plus élevé dans I’Armée et combien d’officiers ayant atteint un grade équivalent
dans les deux autres armes sont actuellement a I’emploi de sociétés qui ont
obtenu des contrats du ministére de la Production de défense, en l'occurrence,
Canadair, DeHavilland, Canadian Aviation Electronics, R.C.A. Victor, Canadian
Marconi, Hawker Siddeley, Canadian Vickers Ltd., Litton Systems Ltd., Canadian
Pratt and Whitney, Canadian Westinghouse, Collins Radio Co., et Computing
Services?

2. Dans le cas de Paffirmative, quels sont les noms des personnes en question
et quels postes occupent-elles dans les sociétés susmentionnées?
3. A quelle date ont-elles été engagées par les sociétés en question?
4. Si le gouvernement n’a pas entrepris une telle étude, quand se pro-
pose-t-il de le faire?
N° 2141—M. Coates—15 octobre

Pourquoi a-t-on amené d’Halifax cinquante membres de la Marine cana-

dienne pour protéger des magasins d’armes dans la province de Québec durant
la visite royale?

Avis de motions émanant des députés

N° 64—M. Asselin (Richmond-Wolfe)—15 octobre

La Chambre est d’avis que le gouvernement devrait étudier I'opportunité
de modifier la Loi sur les terres destinées aux anciens combattants afin d’ac-
corder aux anciens combattants qui se sont établis comme agriculteurs a plein
temps, en reconnaissance des services qu’ils ont rendus a leur pays, les avan-
tages supplémentaires offerts par la Loi sur la corporation de crédit agricole,
et, sans restreindre la portée générale de cette loi, mettre a leur disposition
les préts correspondants et surtout des préts d’un montant équivalent, sans

diminuer le moindrement les dispositions avantageuses qui existent maintenant
en faveur des anciens combattants.



(Sous réserve de modifications, d’un Jourd l’cmtrc)

Drapeau canadien (g hutselos) ¢ ..ot oo iuis

~ RocerR DuHAMEL, ms.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, mﬁ
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N° 170

PROCES-VERBAUX
 pElLA | ,
CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 16 OCTOBRE 1964 :

Onze heures du matin

PRIERE

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Diefenbaker, il est résolu,—
Qu’une humble Adresse soit présentée & Sa Majesté la Reine dans les termes
suivants:

A
SA TrEs EXCELLENTE MAJESTE

ELISABETH DEUX,

par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni,
du Canada et de ses autres royaumes et territoires,
Chef du Commonwealth, Défenseur de la Foi.

TrRES GRACIEUSE SOUVERAINE,

11 SRR AN €l R S e les Communes du Canada, en Parlement assemblés,
désirent humblement transmettre a Votre Majesté ce témoignage de notre
loyauté, de notre affection et de notre respect les plus profonds ainsi que

I’expression du sentiment de reconnaissance que nous éprouvons a la suite de
votre récente visite au Canada.

La présence dans notre pays de Votre Majesté et de Son Excellence royale le
prince Philip, & I'occasion du centenaire des réunions des Péres de la Confédé-
ration, & Charlottetown et 2 Québec, a réchauffé et ému le coeur de tous les
vrais Canadiens. Vos messages inspireront et guideront le peuple canadien alors

que, tous ensemble, nous travaillons & assurer ce progrés national dont vous
avez parlé en termes si touchants.

Nous prions pour que vous, notre gracieuse et bien-aimée Souveraine, con-
tinuiez a régner pendant de nombreuses années.

VvV 170—1
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Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Diefenbaker, il est ordonné,—
Que ladite Adresse soit grossoyée, et qu'un Message soit transmis au Sénat
informant Leurs Honneurs que la Chambre des communes a adopté ladite
Adresse et priant Leurs Honneurs de se joindre a cette Chambre dans ladite
Adresse en insérant les mots «Sénat et».

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée (moins les sommes votées au titre des
crédits provisoires):
BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965

PRETS, PLACEMENTS ET AVANCES
REVENU NATIONAL

Société centrale d’hypothéques et de logement

L20 Avance a la Société centrale d’hypothéques et de logement
aux fins prévues au paragraphe (1) de I’article 37 de
la Loi nationale de 1954 sur I’habitation, a I’égard de
T'acquisition, de la mise en valeur, de la construction
et de ’'amélioration de terrains et édifices .. .. .. . % 216,000 00

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée, et le comité des subsides
obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre,

A cinq heures du soir, M. I’Orateur prend le fauteuil.

Le Sénat transmet un message a la Chambre pour Iinformer qu’il a adopté
PAdresse & Sa Trés Excellente Majesté la Reine, transmettant & Sa Majesté
le témoignage de notre loyauté, de notre affection et de notre respect les plus
profonds, ainsi que ’expression du sentiment de reconnaissance que nous éprou-
vons a la suite de sa récente visite au Canada, et a inséré dans les espaces en
blanc qui s’y trouvent les mots «Sénat et».

Le Sénat transmet un message a la Chambre concu dans les termes
suivants:

Résolu: Que I’Adresse suivante soit grossoyée et présentée 2 Son Excellence
le Gouverneur général, savoir:

A Son Excellence le Général le trés honorable Georges-P. Vanier, Compa-
gnon de I'Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire
et la Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant
en chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

e Shaak o Vs R L et du Canada, assemblés en Parlement
ont agréé une Adresse a Sa Trés Excellente Majesté la Reine, transmettant a
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Sa Majesté le témoignage de notre loyauté, de notre affection et de notre respect
les plus profonds, ainsi que T’expression du sentiment de reconnaissance que
nous éprouvons a la suite de sa récente visite au Canada, dans les termes exposés
dans notre commune Adresse ci-jointe, et prient respectueusement Votre Excel-
lence de bien vouloir transmettre ladite Adresse & Sa Majesté la Reine.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et I'informe
que le Sénat a adopté une Adresse a Son Excellence le Gouverneur général
demandant respectueusement & Son Excellence de daigner transmettre notre
commune Adresse a Sa Trés Excellente Majesté la Reine, offrant & Sa Majesté
le témoignage de notre loyauté, de notre affection et de notre respect les plus
profonds, ainsi que Iexpression du sentiment de reconnaissance gue nous €prou-
vons a la suite de sa récente visite au Canada, plus particuliérement énoncés
dans ladite commune Adresse, et demande 3 1a Chambre des communes de se
joindre a cette Chambre dans I’Adresse a Son Excellence le Gouverneur général
en y insérant les mots «et les Communes». , G

Sur motion de M. Mecllraith, appuyé par M. Diefenbaker, il est résolu,—
Que cette Chambre donne son assentiment a I’Adresse du Sénat a Son Excellence
le Gouverneur général, demandant respectueusement qu’il plaise a Son Excel-

by

lence de transmettre ’Adresse conjointe & Sa Tres Excellente MajeSté la Reine;
Que les mots «et les Communes» soient insérés dans 1’Adresse du Sénat; et

Qu’un message soit transmis au Sénat pour faire connaitre a Leurs Honneurs
que cette Chambre se joint au Sénat dans ladite Adresse.

M. Mecllraith, membre du conseil privé de la reine, remet un message de
Son Excellence le Gouverneur général, et M. I’Orateur, en donne lecture ainsi
qu’il suit:

GEORGES-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes le budget
supplémentaire (B) des sommes requises pour le service du Canada pour I’année
expirant le 31 mars 1965 et, conformément aux dispositions de I’Acte de I’Amé-
rique du Nord britannique, 1867, le Gouverneur général recommande ce budget
a la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.
Du consentement unanime, la Chambre revient a ’appel des Motions.

Sur motign de M Mecllraith, appuyé par M. Nicholson, ledit message et ledit
budget supplémentaire (B) des dépenses, 1964-1965, sont déférés au comité
des subsides.

.(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions de
Particle 15(3) du Reglement)

(Bills publics)

: Les ordres n° 1 a 4 sont appelés et, & la demande du gouvernement, sont
réserveés.
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Il est donné lecture de Pordre portant deuxiéme lecture du Bill C-43, Loi
modifiant la Loi sur les postes (Ecrits haineux);

M. Orlikow, appuyé par M. Knowles, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;

Avec la permission de la Chambre, il est ordonné,—Que ledit bill conserve
son rang au Feuilleton.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en anglais
et en francais) du surintendant des assurances du Canada, volume II—Etats
annuels relatifs aux compagnies d’assurance contre les accidents et contre la
maladie, pratiquée par les compagnies d’assurance-vie au Canada, pour I’année
close le 31 décembre 1963, conformément a I’article 9 de la Loi sur le départe-
ment des assurances, chapitre 70, S.R.C., 1952.

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 2 septembre 1964, demandant copie de toute
la correspondance, de tous les télégrammes et de tous les autres documents
échangés, depuis le 1° janvier 1963, entre le gouvernement et tout organisme
ou ministére gouvernemental et toute autre personne, groupement ou organisa-
tion, et concernant la nécessité d’installer I’électricité sur les quais ou radeaux
de Bella Coola (C.-B.), ainsi que Pimposition de droits en vertu du Réglement
sur les quais de I'Etat—(Avis de motions portant production de documents
n’ 159)

Par M. Mcllraith, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires publiés
dans la partie IT de la Gazette du Canada du mercredi 14 octobre 1964, confor-
mément a I'article 7 de la Loi sur les réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952.

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de ’aprés-midi,
suivant I'article 2(1) du Réglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2142—M. Howard—16 octobre
1. Depuis le 1° juillet 1962, a-t-on consacré des fonds au gravelage et a
I’entretien des routes de la réserve indienne de Telegraph Creek et, dans le cas
de Paffirmative, quel en a été le montant?

2. A quelle(s) date(s) ce travail a-t-il été accompli et quels ont été les
bénéficiaires des paiements effectués?

*N° 2143—M. McCutcheon—16 octobre
1. A D’occasion de la visite de Sa Majesté a Ottawa, quelles agences de
presse ou de photographie furent accréditées a la visite royale pour photo-
graphier la participation de nos forces armées?
2. Des équipes d’agences de presse ou de photographie étrangéres furent-
elles accréditées a cette fin? Dans le cas de I'affirmative, quelles étaient-elles?

N° 2144—M. Latulippe—16 octobre

1. Quelle est la principale source des profits ou des revenus de la Banque
du Canada?

2. Les profits nets annuels sont-ils remis en entier au gouvernement, a
T’avantage du peuple?

3. Quels profits la Banque du Canada a-t-elle réalisés en 1944, 1954 et
19637

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 171—M. Howard—16 octobre

Qu'une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toutes les lettres, de tous les télégrammes et
autres documents échangés entre le gouvernement ou tout ministére, organisme
ou division du gouvernement et toute autre personne ou tout groupe, organisa-

tion ou gouvernement depuis le 1°* janvier 1964, concernant le service douanier a
Atlin (C.-B.).



CHAMBRE DES COMMUNES

REUNIONS DES COMITES
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Salle

Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour & 'autre)
Le lundz 19 octobre
306=% | Drapeau canadien (@ hugselos): i iiii. . b 3 h. 30 p.m.
8 h. p.m.
Le mardi 20 octobre
371
E.O. | Comptes publics (Rapports de I’ Auditeur général). . . . 9 h. 30 a.m.
307
E.O. | Banque et commerce (Bl 8=35).........oouvueuie.. 10 h. a.m.
256-S | Créditdeconsommation (mixte) (A ssociation canadienne
des consommoateurs) il Ead Bail e ol 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356-8 | Drapeau canadien (@ huis clos).........c...ivueinins 3h.30 p.m.
8h. p.m.
Le mercreds 21 octobre
16 Procédure et organisation: .. 000 i i i 12 h. 30 p.m.
356—8 | Drapeau canadien (@ huis ¢los).......ocnoriiionsnns 3 h. 30 p.m.
Le jeudzi 22 octobre
371
E.O. Comptes publics (Rapports de I’ Auditeur général). . . .. 9 h. 30 a.m.
308
E.O. | Agriculture et colonisation (Grains de provende). . . . .. 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356—S | Drapeau canadien (& huis clos)............ooiiieii. 3 h. 30 p.m.
8 h. p.m.
Le vendredi 23 octobre
356—S | Drapeau canadien (d huiselos)............ ... . iviis 9h.a.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie, Ottawa, 1964









AD. 1964 LUNDI 19 OCTOBRE 797

N 171

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 19 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Lambert soit substitué celui de M™ Wadds sur la liste des membres
du comité permanent de la banque et du commerce.

M. Olson, appuyé par M'° Jewett, propose,—Que le onziéme rapport du
Comité spécial de la procédure et de l'organisation, présenté a la Chambre le
7 octobre 1964, soit maintenant agréé.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Voici le texte dudit rapport:
1. Le Comité, a sa réunion du 26 aoht 1964, a décidé que la question de la
structure des comités de la Chambre des communes justifiait, par son importance

et son ampleur, la nomination d’un quatrieéme sous-comité, uniquement charge
d’étudier ce sujet particulier.

2. Le Comité a, en outre, décidé que le sous-comité devrait étre aussi repré-
sentatif que possible et compter parmi ses membres les présidents des trois
autres sous-comités, puisque le secteur a considérer par ce sous-comité empiéte
sur celui des trois autres.

3. Un sous-comité des comités de la Chambre a été en conséquence nommé;
il se compose des membres suivants:

M. Olson (président),
M''* Jewett,

MM. Fairweather, Grégoire, Knowles, Lambert et Walker,
VvV 171—1
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4. A sa premiére réunion du 3 septembre 1964, le sous-comité a étudié de
facon générale comment aborder la tiche qui lui avait été confiée. Les docu-
ments suivants, préparés spécialement pour le Comité, ont été mis a la dispo-
sition du sous-comité:

a) Mémoire sur certains aspects intéressants de la procédure et de Torga-
nisation de la Chambre des communes britannique (M. George Carty).

b) Mémoire sur certains aspects intéressants de la procédure et de ’orga-
nisation du Parlement francais (M. George Carty).

¢) La structure des comités de la Chambre des communes 3 Westminster
(M. Philip Laundy). i

d) La structure des comités de I’Assemblée nationale francaise (M. Philip
Laundy).

e) La réforme des comités parlementaires (M. Robert Armstrong).

f) La structure des comités du Congrés des Etats-Unis (M. Michael
Kirby).

g) La classification des comités de la Chambre des communes du Canada
(M. Michael Kirby).

h) La liste des divers comités parlementaires ou comités du Congrés dans
les législatures du Canada, de la Grande-Bretagne, de la France et des
Etats-Unis (M. Michael Klrby)

i) Certains aspects 1nteressants de la procédure et de l'organisation de
I’Assemblée législative de I’Etat de Victoria (M. C. B. S. Dobson).

j) Certains aspects intéressants de la procédure et de l’organisation de
I’Assemblée législative de I'Etat de la Nouvelle-Galles du Sud (M.
C. B. S. Dobson).

k) Données statistiques préparées par la Direction des comités et des bills
d’intérét privé de la Chambre des communes.

1) Liste des propositions de réforme parlementaire, soumises par les chefs
de parti et autres membres de la Chambre des communes.

5. En outre, la documentation suivante est signalée a I’attention du sous-
comité:

a) Certains aspects intéressants de la procédure et de l'organisation des
Parlements de 1’Australie et de la Nouvelle-Zélande (M. Robert Thomp-
son).

b) Canadian Public Administration, volume VI, n°® 1 (livraison de mars
1963 consacrée dans une large mesure a la question des comités 1égis-
latifs).

¢) The Reform of Parliament (Bernard Crick, publié par Weidenfeld and
Nicholson, 1964).

d) Procedure in the Canadian House of Commons (W. F. Dawson, publié
par I'University of Toronto Press, 1962).

e) What's Wrong with Parliament? (Andrew Hill et Anthony Whichelow,
publié par les Penguin Books, 1964).

6. La deuxiéme réunion du sous-comité s’est tenue le 10 septembre 1964
et on y a étudié une méthode de travail et exposé certains problémes fonda-
mentaux. Le sous-comité reconnait en principe que la structure des comités de
la Chambre des communes devrait étre renforcée afin de la rendre plus efficace;
son rapport dans ce sens a recu ’approbation du Comité.

7. Avec cet objectif ‘en vue, le sous-comité se pose, de concert avec le
Comité plénier, les questions sulvantes

a) Les comités devraient-ils étre réorganisés en fonction d’une spec1ahsa-
tion plus poussée? Dans le cas de Taffirmative, devrait-il y avoir un
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certain nombre de petits comités ayant chacun une juridiction corres-
pondante a celle d’un ministére du gouvernement? Ou devrait-on tendre
3 un nombre moins considérable de comités ayant un effectif plus nom-
breux et un champ d’activité plus vaste ainsi que le pouvoir de nommer
autant de sous-comités qu’ils le désirent?

b) Ces comités a fins déterminées devraient-ils étre des comités perma-
nents ou des comités spéciaux? Y aurait-il lieu de maintenir certains
comités permanents, comme le Comité des comptes publics et celui des
prévisions des dépenses? Dans quelle mesure les comités spéciaux
devraient-ils étre maintenus a des fins telles que I’étude de la procédure
et des priviléges et la tenue d’enquétes spéciales?

¢) Quels mandats attribuer & ces comités techniques? Devrait-on leur
soumettre les prévisions de dépenses et la législation?

d) Si un nombre réduit de comités a effectif considérable est préférable
3 un grand nombre de petits comités, devraient-ils dans une certaine
mesure correspondre aux neufs comités permanents du Cabinet, ré-
cemment formés?

e) Devrait-on créer des comités distincts pour étudier des questions telles
que les sociétés de la Couronne et la délégation du pouvoir législatif?

f) Combien de membres devraient compter les comités permanents spé-
cialisés? Devraient-ils étre composés de telle sorte que chacun des
députés appartienne & un comité au moins? Devrait-il étre interdit aux
députés d’appartenir & plus d’'un comité ou de préciser plus d’'un
comité?

g) La Chambre devrait-elle s’ajourner a certaines époques pour permettre
aux comités de se réunir? Dans Paffirmative, & quelle époque devraient
intervenir de tels ajournements? Quelle en devrait étre la durée?

h) Dans quelle mesure les comités devraient-ils jouir de la faculté d’ini-
tiative?

i) Devrait-on autoriser tous les comités ou certains d’entre eux, au
besoin, a continuer de siéger d’une session a I’autre pendant la durée
d’une législature parlementaire sans nouvelle nomination?

j) Des régles de procédure, comparables au Reéglement de la Chambre,
devraient-elles étre établies de facon a régir la bonne marche des
comités et a définir les fonctions de leur président?

k) Devrait-on adjoindre aux comités les services de conseillers ou d'un
personnel de recherche?

8. Le Comité, sur la recommandation de son sous-comité, a décidé de
procéder, en priorité, a 'examen de la question que souléve 1’alinéa i) du para-
graphe 7. Le fait que tous les comités de la Chambre cessent d’exister avec la
prorogation d’une session du Parlement semble au Comité soulever un grave
probléme. Les comités ont souvent du mal a terminer leur tiche avant la date
limite d’une prorogation. Il n’est pas toujours possible & un comité, avant la fin
d’une session, de compléter son enquéte et de préparer son rapport, si on veut
bien tenir compte des nombreux retards inévitables dans de semblables en-
quétes. Dans de telles circonstances, un comité doit choisir entre un rapport
incomplet ou l’abandon d’un travail inachevé. Méme si un comité peut étre
nommé de nouveau apreés l'ouverture d’un nouvelle session, des retards sont
inévitables et il y a solution de continuité. En outre, l’intervalle entre deux
sessions qu’un comité pourrait utiliser avec profit est présentement perdu.

9. Sur la recommandation de son sous-comité, le Comité a donc décidé
d’envisager la possibilité d’une réforme qui permettrait aux comités de la
Chambre d’étre constitués pour la durée d’une législature parlementaire et de
poursuivre leurs travaux au-deld de la date de prorogation de toute session
au cours d’une semblable législature.

V 171—1}
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10. La convocation et la prorogation du Parlement constituent autant
d’expressions de ’exercice de la prérogative royale. Le Comité sait parfaitement
que, une fois qu'une session du Parlement s’est terminée par une prorogation,
aucune des deux Chambres ne peut poursuivre ses travaux, ni par elle-méme
ni par les comités qui en émanent, tant que le Parlement n’a pas été convoqué
a une nouvelle session par proclamation royale. Agir autrement constituerait
un empietement de la prérogative royale. Beauchesne l’affirme catégorique-
ment (cf 4° édition, note 301, paragraphe (1)) qu’aucun comité ne peut siéger
apreés la prorogation.

11. Beauchesne poursuit: (note 301, paragraphe (2))

«En 1873, un comité spécial fut nommé pour étudier certaines questions
afférentes au Pacifique-Canadien, avec pouvoir de siéger aprés la pro-
rogation; mais, aprés un examen attentif, les leaders de la Chambre
constatérent et convinrent que cette procédure n’était pas réguliére.
Sir John A. MacDonald, parlant de cette question a la Chambre, le 3
novembre 1873, s’exprima comme il suit: «Aprés examen, nous avons
constaté que cette Chambre ne pouvait conférer le pouvoir (de siéger
aprés la prorogation), et cela pour une excellente raison, savoir que si
le Parlement pouvait nommer un comité qui siégerait durant I’inter-
session, il pourrait nommer aussi un comité plénier de la Chambre qui
siégerait durant I'intersession. Cela constituerait un empiétement sur la
prérogative de prorogation que posséde la Couronne, et le Parlement, a
titre de comité plénier, pourrait siéger indéfiniment.» On prit alors des
dispositions pour que la Chambre s’ajourne longtemps, afin de permettre
au comité de compléter son étude et de rédiger son rapport.»

12. Par ailleurs, le Comité n’ignore pas que, dans certaines législatures
provinciales, des comités siégent, en fait, entre deux sessions. Ainsi, ’Assemblée
législative d’Ontario autorise fréquemment des comités, autres que des comités
permanents, a poursuivre leur activité pendant l'intervalle qui margine la fin
d’une session et 'ouverture de la session suivante, et ’article 65 de la Loi sur
I’Assemblée législative d’Ontario prévoit expressément le paiement des dépenses
encourues par les membres des comités particuliers a qui on accorde le droit
de siéger entre les sessions.

13. Tl est, en outre, intéressant de remarquer que le Comité de remaniement
des circonscriptions électorales nommé par 1’Assemblée législative du Québec
a fait les recommandations suivantes dans son rapport & la Chambre le 21
juillet 1964:

«Le Comité recommande a l'unanimité que le mandat du sous-comité
soit étendu et qu’il comprene I’autorisation de siéger lorsque la Cham-
bre ne siége pas et méme apreés la prorogation.

Le Comité recommande que les fonds nécessaires soient mis a la dispo-
sition du sous-comité pour rémunérer ses membres et employés et pour
payer leur frais.

Le Comité recommande que la Chambre I’autorise 3 siéger méme apreés
la session actuelle et qu'un rapport de ses délibérations, propositions et
recommandations ne soit présenté qu’a la prochaine session.»

Le rapport a été adopté par la Chambre. (Procés-verbaux de I’Assemblée
législative de la province de Québec, n° 112, le 21 juillet 1964.)

14. Le Comité est d’avis que la Chambre ne devrait pas accorder & un
comité le pouvoir de siéger au-deld de la prorogation d’une session par simple
résolution ni méme au moyen d’une modification de I’article 65 du Réglement
étant donné que I'une et I’autre de ces procédures empiéteraient sur la préro-
gative royale. Il semble au Comité que cette réforme ne pourrait étre conve-
nablement mise en ceuvre que par une loi. Il y a de nombreux précédents ot
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la prérogative royale a été restreinte au moyen d’une loi du Parlement, loi au
sujet de laquelle il faut obtenir le consentement de la Reine (& ne pas confondre
avec la sanction royale) avant son adoption par la Chambre. Etant donné, qu’en
pratique, I'application de la prérogative royale reléve aujourd’hui des ministres
de Sa Majesté, qui détiennent en fait le pouvoir, le Comité recommande que
le gouvernement considére sérieusement la présentation d’un tel projet de loi
prochainement.

15. En attendant que ce soit fait, le Comité recommande ’adoption d’'une
solution provisoire aux problémes qui découlent de la pratique actuelle en ce
qui concerne les séances de comités. Le Comité entrevoit deux facons de pro-
céder qui sont exposées ci-dessous aux fins de renseigner et de guider la
Chambre.

16. On pourrait suivre le précédent de 1873, cité par Beauchesne (para-
graphe 11 ci-dessus), d’aprés lequel la prorogation du Parlement pourrait étre
retardée jusqu’au dernier jour possible (par exemple la veille du jour d’ou-
verture d’une nouvelle session), et un comité, lorsqu’on le juge nécessaire ou
souhaitable, pourrait étre autorisé par résolution de la Chambre a se réunir
pendant la période d’ajournement de la Chambre.

17. Au moment de la prorogation d’une session, un comité de la Chambre
pourrait, lorsqu’on juge nécessaire ou souhaitable qu’il continue son enquéte,
étre transformé en commission au sens de la Loi sur les enquétes (chapitre 154).
Par la suite, il pourrait étre nommé de nouveau a titre de comité parlementaire
lors de la session suivante et étre saisi des procés-verbaux de la période

pendant laquelle il siége a titre de commission aux termes de la résolution qui
le nomme a nouveau.

18. On pourrait adopter la formule suivante pour linclure dans le rapport
de tout comité qui a estimé devoir recommander que ses membres soient
nommeés pour constituer une commission aux termes de la Loi sur les enquétes:

«Sachant que ses fonctions cesseront dés la prorogation, le comité recom-
mande qu’une commission, formée de ceux d’entre ses membres que le
ministee de ot s a estimera opportun d’y nommer, soit formée
selon les dispositions de la Loi sur les enquétes, chapitre 154 des Statuts
révisés du Canada, 1952, pour tenir des séances aux temps et lieux que
la commission peut juger a propos, aux fins d’obtenir les renseignements
supplémentaires qui peuvent lui étre fournis. Il recommande, en outre,
que soient accordés a cette commission les pouvoirs habituels de con-
voquer des témoins et de les interroger sous serment d’inspecter les
lieux et, d’une facon générale, de procéder a une enquéte compléte sur
tous les sujets et objets du mandat fixé par la résolution et de présenter
ses rapports.»

19. Le Comité recommande que 'une des facons de procéder exposées aux
paragraphes 16 a 18 soit adoptée pour étre normalement appliquée en attendant
le vote de la loi qui accordera aux comités le pouvoir de siéger au-dela de la
prorogation d’une session parlementaire. Le Comité accorde sa préférence a la
méthode exposée au paragraphe 16.

20. Le Comité est d’avis que la Chambre devrait, sans empiéter sur la
prérogative royale, modifier ’article 65 du Réglement de facon a permettre que
les membres de ses comités permanents soient nommés pour la durée d’une
législature plutét que pour la durée d’une session. Par conséquent, le Comité
recommande que D’article 65 du Reglement soit modifié par la substitution a la

ligne 2 des mots «la premiére session de chaque législature» aux mots «chaque
session».

21. Le Comité recommande, en outre, que le pouvoir de nommer des sous-
comités devrait automatiquement étre inclus dans le mandat confié & tous les
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comités nommés par la Chambre. Pour faire suite & cette recommandation, le

Comité propose que les mots relatifs aux pouvoirs des comités permanents

soient modifiés de la facon suivante: :
«Que les comités permanents de cette Chambre soient autorisés 3 exa-
miner toutes les questions qui leur seront renvoyées par la Chambre, et
a faire rapport de leurs observations et opinions sur ces questions, a
assigner des témoins et & ordonner la production de tous papiers et
documents, et a déléguer a des sous-comités la totalité ou I'un quel-
conque de leurs pouvoirs, sauf celui de faire rapport directement a la
Chambre.»

Suivant les dispositions de I’article 39(4) du Réglement, les quatre ques-
tions suivantes sont transformées en ordres de dépo6t de documents, savoir:

N° 1669—M. Latulippe

1. Quels sont les commissions internationales, les comités ou les autres
organismes auxquels le Canada participe soit au sein de ’ONU soit au sein
d’autres organismes?

2. Quels sont la nature et le but de chacun de ces groupes, quel réle spéci-
fique le Canada y joue-t-il et quels pays en font partie?

3. Quel est le personnel canadien de chacun de ces groupes, qui les dirige
et quelle proportion représentent-ils par rapport aux autres pays?

4. Quelles ont été les dépenses annuelles faites par le Canada a I’égard de
chacun de ces groupes depuis leur création?

5. Quelles furent les augmentations ou les diminutions de personnel et de
crédits pour chacun de ces groupes depuis leur début et, dans chaque cas, quelles
raisons motivérent ces augmentations ou ces diminutions?

6. Au cours des dix derniéres années, le Canada s’est-il retiré de quelque
groupe que ce soit? Dans I'affirmative, quels sont-ils et pourquoi?

7. Quelles conditions sont requises généralement avant que le Canada

accepte de participer a titre de membre d’une commission internationale des
Nations Unies?

M. MacNaught, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Tordre susdit.
N° 1805—M. Howe (Hamilton-Sud)

1. Combien de gens, par provinces, bénéficient de soins médicaux dispensés
a la charge entiére du gouvernement fédéral?

2. Combien de gens, par provinces, bénéficient de soins médicaux dispensés
& la charge partielle du gouvernement fédéral?

M. MacNaught, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a

T'ordre susdit.
N° 1854—M. Howe (Hamilton-Sud)

1. Combien de calculateurs de tous genres le gouvernement fédéral uti-
lise-t-il en ce moment?

2. Combien de postes dans la fonction publique ont été abolis i la suite de
Tutilisation de calculateurs au cours de chacune des cinqg derniéres années?

3. Qu’a colité au gouvernement, durant chacune des cing derniéres années,
le fonctionnement de ces calculateurs?

M. MacNaught, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Tordre susdit.
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N° 1947—M. Howe (Hamilton-Sud)

1. Quel est le montant total des subventions a la recherche meédicale que le
gouvernement a accordées a chaque école canadienne de médecine au cours de
chacune des cing derniéres années?

2. A quelle fin précise chacune des subventions a-t-elle été accordée l'an
dernier?

M. MacNaught, membre du conseil privé de la reine, dépose la réponse a
Tordre susdit.

Le Bill C-126, Loi concernant les heures de travail, le salaire minimum, les
congés annuels et jours de féte payés dans les ouvrages, entreprises et affaires
du gouvernement fédéral, est étudié en comité plénier et, aprés avoir fait rapport
de I’état de la question, le comité obtient Tautorisation d’en reprendre l’étude
3 prochaine séance de la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre
s’ajourne maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de I’article
39-A provisoire du Réglement.

Aprés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Hays, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) de la Commission des grains du Canada pour l’année 1963.

Par M'°® LaMarsh, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en
francais et en anglais) sur I’application de la Loi sur la santé et le sport amateur
pour ’année terminée le 31 mars 1964, conformément a l’article 13 de ladite loi,
chapitre 59, Statuts du Canada, 1960-1961.

A dix heures vingt-deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce I’ajourne-
ment de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de I’aprés-midi suivant Tarticle
2(1) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Mercredi prochain

N° 2145—M. Howard—19 octobre
Depuis le 1** janvier 1964, a-t-on fourni & des fonctionnaires de pénitenciers
du Canada des assommoirs ou autres armes semblables et, dans le cas de D’affir-
mative, combien de fonctionnaires (par pénitencier) en ont été pourvus?

N° 2146—M. Howe (Hamilton-Sud)—19 octobre

Quels ont été les niveaux moyens du strontium 90 et du cesium 137 dans le
lait au Canada chaque mois au cours des trois derniéres années?

*N°® 2147—M. Noble—19 octobre
Radio-Canada ne retransmettra-t-elle plus I'’émission de midi en prove-
nance de la B.B.C. 4 Londres? Dans le cas de l'affirmative, pour quelles raisons
cessera-t-on de retransmettre cette émission remarquable et sérieuse?

N° 2148—M. Noble—19 octobre
Combien d’employés de Radio-Canada ont participé a la diffusion d’émis-
sions de a) Charlottetown, b) Québec, ¢) Ottawa au cours de la visite de Sa

Majesté la Reine au Canada et quel est le colit estimatif dans le cas de chaque
ville?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 172—M. Howard—19 octobre

Qu'un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
de toutes les ententes qui sont intervenues en application de l’article 33 du
Réglement sur les quais de I’Etat.

N° 173—M. Howard—19 octobre
Qu'un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie

de toutes les exemptions qui ont été accordées gonformément au paragraphe (2)
de larticle 28 du Réglement sur les quais de I’Etat.

N° 174—M. Howard—19 octobre

Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
de toute la correspondance, de tous les télégrammes et autres documents échan-
gés depuis le 1* janvier 1963 entre le gouvernement et tout autre organisme
ou ministére gouvernemental et toute autre personne, groupe ou organisation,

concernant la question d’un brise-lames et/ou d’installations portuaires & Port
Simpson (C.-B.).
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No
Qu’une humble adresse soit présentée & Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toutes les ententes intervenues entre le gouver-
nement ou tout ministére, organisme ou service du gouvernement et quelque
autre personne, groupe, orgamsatlon ou gouvernement au sujet de l’appllcatlon
du Réglement sur les quais de I’Etat ou la perception des droits de quai sous
Pempire de ce Réglement sauf en vertu d’un accord intervenu en conformité
de I’article 33 dudit Réglement.

N° 176—M. Langlois—19 octobre

Qu’un ordre de la Chambre donné en vue de la production de toute corres-
pondance, télégramme, lettre échangés entre le ministre des Travaux publics,
le ministre des Postes et la municipalité de Notre-Dame-de-la-Guadeloupe,
comté de Mégantic, concernant la construction d’un bureau de poste et ’achat
du terrain pour ladite batisse depuis le 1°* janvier 1958.

Avis de motions émamant des députés

-N° 656—M. Howe (Hamilton-Sud)—19 octobre

Que, de I’avis de la Chambre, le gouvernement devrait fournir une pension
de $25 par mois aux anciens combattants qui n’ont pas de ressources person-
nelles mais dont les biens personnels de leur épouse sont assez considérables
pour les priver des allocations aux anciens combattants, afin que ces anciens
combattants puissent apporter leur part, si minime soit-elle, & leur subsistance.
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REUNIONS DES COMITES
Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour @ Uautre)
Le mards 20 octobre
371
B.O. | Comptes publics (Rapports de I Auditeur général) . . . . 9 h.30a.m.
307
£.0. | Banque et commerce (Bill 8-85)............c...... 10 h. a.m.
256-S | Créditde consommation (mixte) (Association canadienne
des donsonutalendrs). )y e G R I T 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356-S | Drapeau canadien (@ huts clos)...............c.o.ns 3 h. 30 p.m.
8h. p.m.
Le mercreds 21 octobre
16 Procédure et organisation. ..........o.ovveniiinnn. 12 h. 30 p.m.
356-S | Drapeau canadien (¢ huts clos)......oovvvveeoonnnnn 3 h.30 p.m.
Le jeuds 22 octobre
371
E.O. | Comptes publics (Rapports de I’ Auditeur général) . . . .. 9h. 30 a.m.
308
E.0. | Agriculture et colonisation (Grains de provende). . . ... 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356-S | Drapeau canadien (d huts clos)..........ocvvennnnn. 3h.30p.m.
8h. p.m.
Le vendredi 23 octobre
356-S | Drapeau canadien (@ huts clos).............ooonnnns 9h.a.m.

RoGER DUHAMEL, m.8.T.c.,, Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N 172

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 20 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vapres-midi
PRIERE

M. Baldwin, du comité permanent des comptes publics, présente le sixiéme
rapport dudit comité, dont voici la teneur:

1. Voici un autre rapport provisoire sur le travail qu'a accompli le Comité
pendant la deuxiéme session de la 26° législature; il porte sur les réunions que
le Comité a tenues du 9 au 31 juillet 1964 inclusivement, alors qu’il s’est ajourné
jusqu’a nouvelle convocation du président.

2. Au cours de cette période, le Comité a tenu quinze séances auxquelles ont
assisté:
Du ministére de la Défense nationale:
M. E. B. Armstrong, sous-ministre
Le brigadier W. J. Lawson, juge-avocat général
De la Corporation de disposition des biens de la Couronne:
M. Louis Richard, président et directeur général
M. I. M. Mackinnon, directeur général adjoint
M. L. M. Mondor, contréleur
Du ministére de la Justice:
M. E. A. Driedger, sous-ministre
Du ministére des Transports:

M. G. A. Scott, sous-ministre suppléant

M. R. W. Goodwin, directeur de 1’aviation civile

M. H. J. Williamson, chef de la Division de la coordination technique
M. W. A. Ramsay, architecte en chef, Air

Du ministére des Finances:
M. R. B. Bryce, sous-ministre

Vv 172—1



6y e

806 CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

M. A. B. Hockin, directeur, Division de I’administration financiére et de
Tanalyse économique

M. H. D. Clark, directeur, Division des pensions et des assurances
sociales

M. D. W. Franklin, Division de I’analyse des programmes

M. M. H. Wilson, Division de ’administration financiére et de I’analyse
économique 4

M. E. W. Johnson, directeur, Section de la comptabilité Bureau du con-
tréleur du Trésor

M. R. S. Robertson, Direction des autorisations, Bureau du contréleur

du Trésor

De la Banque du Canada:
M. A. C. Lord, chef adjoint du Département des changes

Du ministére des Travaux publics:
M. Lucien Lalonde, sous-ministre
M. G. B. Williams, sous-ministre adjoint (technique)
M. L. P. Boyle, conseiller financier

L’honorable George Hees

Du Conseil des Arts du Canada:

M. Jean Martineau, président

M. Marcel Faribault, membre

M. Trevor Moore, membre

M. C. J. Mackenzie, membre

M. A. W. Trueman, directeur

M. E. Bussiére, directeur associé

M. P. M. Dwyer, directeur adjoint pour les arts

M''° L. Breen, secrétaire-trésoriére

M. D. W. Bartlett, secrétaire général intérimaire de la Commission
nationale canadienne pour P'UNESCO

M. L. Perinbam, secrétaire général de la Commission nationale cana-
dienne pour PY'UNESCO

M. D. H. Fullerton, conseiller en matiere de placements

Du bureau de I’Auditeur général du Canada:
M. A. M. Henderson, auditeur général
M. George Long, auditeur général adjoint suppléant
. B. A. Millar, directeur de la vérification
. D. A. Smith, directeur de la vérification
. H. G. Crowley
. S. E. Chapman
. H. E. Hayes
. J. M. Laroche
. T. S. Hogan

SERRRRERER

3. Au cours de ses réunions, le Comité a étudié les rapports de I’auditeur
général pour les années finissant le 31 mars 1962 et 1963 (dans le cas de cette
derniére année, depuis les paragraphes 52 & 61 et le paragraphe 175 touchant
les questions qui intéressent le ministére des Finances; les paragraphes 64 a 70
inclusivement et six articles contenus dans I’appendice 1 (dépenses non rémuné-
ratrices) portant sur des questions intéressant le ministére de la Défense na-
tionale; les paragraphes 79 a 87 inclusivement, le paragraphe 96, et vingt-cing
articles de I’appendice 1 (dépenses non rémunératrices) portant sur des ques-
tions concernant le ministére des Transports et le ministére des Travaux
publics).
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4. Le Comité a aussi examiné les états financiers du Conseil des Arts du
Canada, relatifs aux années financiéres 1961-1962 et 1962-1963, dont I'auditeur
général fait mention aux paragraphes 192 et 173 de ses rapports a la Chambre
. des communes pour les années terminées les 31 mars 1962 et 1963 respective-
ment. Cet examen a été facilité grace aux rapports annuels du Conseil pour
chacune des deux années financiéres et aux rapports supplémentaires visant les
comptes adressés au président et aux membres du Conseil des Arts du Canada
par lauditeur général, les 31 juillet 1962 et 26 juillet 1963, dont on avait
d’avance distribué des exemplaires & titre de documentation aux membres du
Comité, le 21 juillet 1964.

5. En plus de ce qui précéde, le Comité a étudié plusieurs autres questions
comme il est mentionné ci-apres.

6. Sous-comité de la disposition des biens de surplus de la Couronne

Le 9 juillet 1964, 'auditeur général, a la demande du Comité, a fait rapport
de 1a vente du matériel de surplus, neuf et utilisable, de la Défense nationale par
la Corporation de disposition des biens de la Couronne. Ce rapport renfermait
une analyse du matériel d’une valeur de $29 millions de dollars représentant
81 p. 100 de la valeur totale (soit $35,600,000) du matériel de surplus dont on
s’est occupé au cours de I’année financiére 1962-1963. Le rapport indique que
la vente de ce matériel d’une valeur de $29 millions de dollars a rapporté
$715,106. Le Comité a entendu des déclarations au sujet de la vente de ce
matériel excédentaire par M. E. B. Armstrong, sous-ministre de la Défense
nationale, et M. Louis Richard, président et directeur général de la Corporation
de disposition des biens de la Couronne.

Les membres du Comité s’inquiétent de la grande quantité de matériel qui
devient excédentaire et du pourcentage relativement faible de recouvrement
qu’en donne la vente. On a proposé que les sections intéressant les ministeres
dans les Comptes publics fournissent plus de renseignements sur les ventes de
matériel et d’outillage excédentaires. Afin de permettre un examen plus appro-
fondi de la question, on a formé un sous-comité composé de MM. Tardif, Hales
Winch, C6té (Chicoutimi) et Francis, le 23 juillet 1964, sous la présidence de
M. Tardif. Ce sous-comité tient des réunions.

7. Sous-comité chargé d’étudier la forme des comptes publics

Aprés avoir étudié les remarques que Pauditeur général a faites au sujet de
la forme des comptes publics dans ses rapports & la Chambre en 1962 et en 1963,
le Comité a décidé qu’il y aurait lieu, au cours de la présente session, d’établir
un sous-comité chargé d’étudier la question et de faire rapport a ce sujet. Un
tel sous-comité a été formé le 23 juillet 1964. Il se compose de MM. Ryan,
Prittie, Southam, Smith, Rondeau, Pilon et Cameron (High Park). M. Ryan
assure la présidence de ce sous-comité qui tient des réunions. ;

8. Conseiller juridique de Pauditeur général

Le sous-ministre de la Justice a comparu devant le Comité et a expliqué
comment il en était venu a conclure que, étant donné que, en vertu de la loi
et de la pratique constitutionnelle, le ministre de la Justice est le conseiller
juridique officiel de la Couronne et des ministéres du gouvernement, il ne
devrait pas assumer le réle officiel de conseiller juridique de l'auditeur général
comme lui et ses prédécesseurs I’ont fait dans le passé.

De I’avis du Comité, il est essentiel que I’auditeur général ait recours a un
conseiller juridique et en obtienne par écrit des opinions qui soient indépen-
dantes de la Couronne et de I'exécutif du gouvernement. Le Comité a invité
lauditeur général a faire les arrangements nécessaires.

vV 172—13
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9. Paiements improductifs

Le Comité s’est préoccupé du nombre croissant de paiements improductifs
que reléve l'auditeur général. L’énumeération pour I’année terminée le 31 mars
1962 en signalait 22, pour un total de $627,547, tandis que, pour I’année se
terminant le 31 mars 1963, on reléeve 37 cas de ce genre, pour un montant de
$1,051,193. _

Comme la majorité des cas proviennent de trois ministéres,—Travaux pu-
blics, Défense nationale et Transports,—les membres du Comité ont interrogé a
fond les sous-ministres de ces trois ministéres quant aux causes et aux raisons
de plusieurs des pertes les plus élevées. Un certain nombre de ces pertes sont
attribuables a des circonstances indépendantes de la volonté du ministére en
cause, par exemple, le ministére des Travaux publics en tant que ministére de
service.

Le Comité est d’avis que la majorité de ces pertes tient a ce que soit qu’on
n’exerce pas une prudence normale d’hommes d’affaires lorsqu’on s’engage par
contrat, soit que le cahier des charges, organisation ou la coordination fasse
défaut au ministere. Le Comité est aussi d’avis que le défaut des ministéres
d’imputer le blame a qui de droit et de prendre les mesures de redressement
qui s’imposent contribue en partie a cet état de choses.

Le Comité réitere la requéte qu’il faisait a I’auditeur général en 1961 con-
cernant ce genre de pertes, c’est-a-dire qu’a I'avenir, dans son rapport annuel
a la Chambre des communes, I’auditeur général continue d’inclure 1’énuméra-
tion de tous les paiements improductifs qui sont portés a sa connaissance au
cours de sa vérification.

10. Régles et pratiques administratives de la Défense nationale

Le Comité est bien aise de noter que, a I'exception des paiements faits a
Poccasion de la résiliation d’un bail, on ait apporté les changements appropriés,
ou qu’on soit en voie de le faire, & chacune des régles administratives des forces
armées qui ont fait ’objet d’'un commentaire par I’auditeur général. Le Comité
espere que ces changements produiront les résultats désirés et il invite 'auditeur
général a informer la Chambre des communes de chaque cas ol les changements
apparaissent insuffisants et ou il se produit des abus et du gaspillage des deniers
publics.

11. Paiements faits a Voccasion de la résiliation d’un bail

Depuis 1960, le Comité a constamment recommandé qu’a I’avenir la période
maximum visant les derniers paiements faits a ’occasion de la résiliation d’un
bail équivaille & un mois de loyer, au lieu des trois mois qui sont actuellement
permis. Le sous-ministre de la Défense nationale a expliqué au Comité que ses
recommandations n’avaient pas été acceptées en raison des difficultés qu’auraient
pu éprouver les militaires a cet égard, mais que des mesures avaient été prises
visant a réduire les réclamations au minimum et que les derniers paiements
couvrent en moyenne une période d’'un mois environ. \

Le Comité ne désire pas que les militaires souffrent un préjudice. Cependant,
il est toujours d’avis qu’en permettant le paiement de trois mois de loyer, le
reéglement actuel préte trop a des abus et entraine un gaspillage inutile des
deniers publics. Il recommande une modification du réglement en vue de réduire
4 un mois la période maximum. Dans les cas difficiles, une disposition permet-
trait des versements allant jusqu’a trois mois, & condition que ces cas soient
approuvés par le sous-ministre.

12. Emploi non autorisé des véhicules de la Couronne

En raison des frais élevés que doit acquitter ’Etat par suite du grand nom-
bre d’accidents qui se sont produits a I’occasion de I’emploi sans permission de
véhicules de la Couronne, le Comité est d’avis qu’il est souhaitable qu’on appli-
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que a tous les membres du personnel des sanctions uniformes, suffisamment

séveéres pour décourager réellement cette maniére d’agir. Le Comité recom-
mande que le réglement soit modifi¢ en conséquence.

13. Aide financiére a la ville d’Oromocto

Le Comité note les observations de Pauditeur général, & I'alinéa 142 de son
rapport de 1962, et recommande au ministére des Finances de défalquer a titre
de dépenses les préts dont il était question.

14. Frais du ministére de la Défense nationale relativement a Uenseignement

Le Comité note qua certaines écoles établies en Ontario par le ministére,
la vérification des comptes révéle qu’on n’a pas surveillé d’assez pres le calcul
des subventions recouvrables du ministére provincial de I'Education et que,
dans certains cas, les réclamations n’ont pas &té faites a ’égard de déboursés
pour lesquels des subventions étaient prévues. On a aussi remarqué que le
ministére revisait ses méthodes en ce qui concerne ces subventions.

Le Comité demande que Iauditeur général s’occupe de cette question afin
qu’il soit possible de recouvrer la partie des subventions non entiérement récla-
mées par le passé et de faire en sorte que le ministére prenne les mesures
voulues pour éviter des pertes & l'avenir.

15. Assistance fournie aux provinces par les forces armées dans les cas
d’urgence civile

Le Comité constate que certaines provinces n’ont pas réglé leurs arriérés
au ministére de la Défense nationale relativement a Passistance qui, au cours
des années antérieures, a été fournie aux provinces par les forces armées dans
les cas d’urgence civile. Il note également que n’ayant pas réussi a recouvrer ses
créances, le ministére s’en est remis au pouvoir exécutif pour obtenir des direc-
tives et il prend acte que les directives en question n’ont pas encore été émises.
Le Comité invite I’auditeur général a le tenir au courant du résultat définitif
de ces démarches.

16. Pension versée & un dge peu avancé

Le Comité note que le ministére de la Défense nationale a effectué un
examen général relativement aux prestations attribuables aux termes de la loi
sur la pension de retraite des forces canadiennes et a étudié Pavantage qu’il y
aurait a établir un régime de pensions différées semblables a celles qui sont
prévues aux termes de la loi sur la pension du service public, et il constate que
cet examen est encore en cours. Le Comité invite lauditeur général de porter
3 sa connaissance tout progrés accompli en ce qui concerne Pétablissement d’un
régime de prestations de pension différées pour les militaires qui doivent se
retirer a un age relativement jeune.

17. Attributions discrétionnaires de pensions aux militaires

Le Comité note que le ministére effectue présentement une étude visant
P’établissement d’un régime en vertu duquel les droits a la pension seraient
fixés d’une facon précise; si la chose était possible, on pourrait alors se dispen-
ser des délibérations de la Commission des pensions a qui il incombe présente-
ment d’établir les raisons motivant ’autorisation. Le Comité prie TYauditeur
général de le prévenir en temps et lieu de toute disposition prise en vue de
reviser le régime actuel.

18. Chevauchement des prestations de pension

Le Comité constate avec plaisir que c’est I'intention du ministre adjoint de
la Défense nationale de porter cette question a ’attention des ministres lors de
la modification de la loi sur la pension de retraite des forces canadiennes, afin
d’éviter que ne se produisent a l'avenir des incidents de la sorte. Le Comité
invite I’auditeur général a le tenir au courant des progres accomplis.
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19. Contrat visant Vapprovisionnement & Uaéroport international de
Montréal

Dans son examen du fond de la question relative a D’attribution du contrat
visant l’approvisionnement de 1’aéroport international de Montréal et des pro-
blemes auxquels le ministére des Transports a di faire face par la suite, le
Comité a obtenu l’assistance de celui qui était le ministre des Transports a
T’époque ou le contrat a été conclu.

Le Comité est d’avis qu’il aurait fallu aborder la conclusion de ce contrat
avec beaucoup plus de soin, afin de s’assurer que le fournisseur était digne de
confiance du point de vue financier et capable de remplir les obligations con-
tractuelles, c’est-a-dire qu’il aurait fallu que chaque actionnaire fournisse des
garanties personnelles d’exécution pour un montant suffisant. En outre, le
Comité pense que le ministére a été négligent parce qu’il n’a pas employé les
moyens a sa disposition pour obtenir I’exécution des conditions prévues au
contrat tout particuliérement en ce qui concerne la fourniture du mobilier et
de l'outillage et 'acquittement de la dette envers le ministére.

- 20. Avances au Compte du fonds des changes

Le Comité a été heureux de recevoir et d’étudier le rapport du ministre des
Finances sur le Compte du fonds des changes qu’il avait demandé dans son
cinquiéme rapport, en 1961.

Le Comité apprend avec plaisir qu’a ’avenir, dés cette année ou dés que
Tautorisation parlementaire nécessaire aura été donnée, le solde annuel des
bénéfices ou pertes résultant des échanges commerciaux et des placements, y
compris les intéréts et ’escompte sur les valeurs, les bénéfices et pertes sur
Tachat et la vente de change étranger, d’or et de valeurs, et les rectifications
nettes résultant de 1’évaluation d’achats et de ventes sans parité au cours de
T’année, sera transféré au Fonds du revenu consolidé.

Le Comité approuve la décision du ministre selon laquelle ’excédent de
30.3 millions de dollars, au 31 décembre 1963, soit laissé au Fonds, afin de cons-
tituer une réserve pour le cas de pertes futures découlant de la réévaluation.

Le Comité comprend pourquoi le ministre hésite & décider aujourd’hui si
les pertes ou gains provenant a I’avenir de changements du taux du change
devraient étre transférés au Fonds du revenu consolidé 3 la fin de chaque
année, parce que cela pourrait gravement fausser les comptes budgétaires.
D’autre part, le Comité note aussi que, selon 'auditeur général, ’excédent actuel
serait beaucoup plus élevé si dans le passé les pertes au chapitre du change
avaient été imputées sur le compte des dépenses au fur et & mesure qu’elles se
produisaient, et que méme une baisse de deux cents de la valeur du dollar améri-
cain peut de nouveau mettre le Compte du fonds des changes dans-une position
déficitaire. Pour cette raison, il recommande qu’au cas ot 'avoir du Compte
baisserait d’'un montant suffisant pour éliminer le surplus ci-dessus mentionné
et créer un déficit, le ministre des Finances songe alors immédiatement a faire
disparaitre le déficit afin de maintenir I’entiére valeur des avances faites par
le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes.

21. Comptes de pension de retraite

Le Comité a discuté avec le sous-ministre des Finances les deux questions
relatives aux comptes de pension de retraite, c’est-a-dire I’amortissement des
déficits actuariels indiqués dans le passé au compte de pension de retraite du
service public, au compte de pension des forces armées et au compte de pension
de retraite de la Gendarmerie royale du Canada, et la question des contributions
que I'Etat n’a pas versées depuis plusieurs années au compte de pension de
retraite du service public en rapport avec les relévements de traitements s’appli-
quant au service public en général.
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Le sous-ministre des Finances a présenté ses observations sur les recom-
mandations qui avaient été faites par le ministre des Finances a la Chambre
des communes le 6 mars 1964, au sujet des déficits actuariels indiqués aux trois
comptes de pension de retraite, recommandations qui répondaient effectivement
aux points soulevés par l'auditeur général dans ses rapports a la Chambre des
communes pour les années 1962 et 1963. Le Comité propose que l'auditeur
général expose dans son prochain rapport a la Chambre les mises au point qui
ont été faites en application du nouveau régime proposé par le ministre.

99. Erreurs dans le calcul des contributions et des pensions du compte de
pension de retraite du service public

Le sous-ministre des Finances a appris au Comité que des mesures ont été

prises pour régler cette question et a proposé au Comité d’attendre pour pré-

parer son rapport que les comptes de ’année courante lui soient présentés. Le

Comité s’'inquiéte de ce que I'on mette tant de temps a rectifier cette situation

qu’il juge trés grave. Il demande 3 Tauditeur général de le tenir bien au courant.

23. Augmentation de la pension par suite du versement de deux traitements

Le sous-ministre des Finances a informé le Comité qu’il appuie la décla-
ration de 'auditeur général voulant qu’il soit nécessaire de modifier la loi sur
la pension du service public pour éviter d’imputer des frais d’annuités excessifs
sur le compte de pension de retraite par suite du paiement de contributions a
I’égard de deux traitements lorsqu’un cotisant en congé de retraite d'un ministére
accepte un emploi dans une société de la Couronne.

Le Comité s’attend que le projet de loi modificateur qui convient sera pré-
senté en temps et lieu et demande a l'auditeur général de le tenir parfaitement
au courant.

94. Ententes réciproques visant le transfert des prestations de retraite

Le sous-ministre des Finances a dit au Comité que la question ici en cause
comporte des aspects juridiques fort techniques. Le Comité pense que, la pro-
chaine fois que sera modifiée la loi sur la pension du service public, il faudra
qu’une modification appropriée prévoie la marche a suivre au sujet de tout
montant excédentaire des contributions dans le cas de transfert réciproques.

95. Intérét exigé & Végard des préts a la Commission de la Capitale nationale

Dans son quatriéme rapport de décembre 1963, le Comité a été d’avis que,
vu que les déboursés pour des biens comme ceux de la Commission de la Capitale
nationale sont des dépenses de la Couronne plutét que des placements rémuné-
rateurs, ce serait bien plus tenir compte de la réalité que de demander au Parle-
ment de voter pour I’année en cause les fonds destinés a 1’achat des biens qui
ne sont pas spécialement destinés a étre revendus au lieu d’insérer cette dépense
au titre des remboursements de préts qui devront étre absorbés les années sui-
vantes. Aux réunions du Comité, le sous-ministre des Finances a présenté
d’autres arguments a l'appui de la présente méthode de financement de ces
achats de terrains.

Le Comité continue a penser que les déboursés pour des biens comme ceux-la
sont des dépenses de la Couronne plutét que des mises de fonds rémunératrices
et que le Parlement devrait étre invité a voter les fonds nécessaires les années
oil ces biens doivent étre achetés. Il signale que, si I’on procédait ainsi, le Parle-
ment n’aurait pas a étre invité a mettre & la disposition de la Commission des
fonds nécessaires a assurer le service d’emprunts effectués en vertu de la mé-
thode actuellement suivie.

Par conséquent, le Comité recommande encore que le ministére des Finances
étudie de nouveau la méthode que suit présentement la Commission de la Capi-
tale nationale et fasse en sorte qu’on tienne davantage compte de la réalité dans
le financement de la Commission.
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26. Comptes a percevoir

Le Comité s’inquiete des faiblesses qui existent dans le contréle intérieur
relativement aux comptes a percevoir et il est d’avis que le Conseil du Trésor

‘doit examiner la question en vue d’établir des méthodes de nature a assurer
que les sommes dues a la Couronne sont inscrites comme il convient et que soit
établie une méthode de contréle des comptes & percevoir. Les méthodes de per-
ception doivent étre renforcées et fermement appliquées.

Le Comité est de I’avis de I'auditeur général en disant que ce serait instruc-
tif pour le Parlement que de publier, chaque année, dans les Comptes publics
du Canada, sous forme d’explication ou d’inscription dans les livres, un résumé
de Pensemble des comptes & percevoir dus au gouvernement du Canada.

27. Indemnité indirecte aux banques @ charte

Dans son quatriéme rapport de 1963, le Comité a signalé a la Chambre que,
tout comme l'auditeur général, il estime que l’arrangement existant entre les
banques a charte et le gouvernement du Canada constitue une indemnité indi-
recte aux banques a charte et qu’il peut étre interprété comme contraire a
Pobjet du paragraphe 1 de I’article 93 de la loi sur les banques.

Le Comité est toujours d’avis que, si les banques doivent étre indemnisées
pour les services rendus a la Couronne, il faut étudier la maniére la plus équi-
table de le faire au moyen de dispositions statutaires établies par une modifica-
tion qui pourrait étre apportée a la loi sur les banques lors de la revision décen-
nale, en 1965.

LE CONSEIL DES ARTS DU CANADA

28. Dans le quatriéme rapport qu’il a présenté en 1963, le Comité a fait
observer que le Conseil se propose d’accepter le recensement de 1956 comme
base de répartition des bénéfices et des intéréts réalisés sur le Fonds des subven-
tions d’immobilisation aux universités, ainsi que le principe de la «masse suc-
cessorale» ou caisse fiduciaire relativement & cette répartition. Vu que d’autres
conseillers juridiques et 'auditeur général ont exprimé des doutes sur I'a-propos
qu’il y a d’appliquer ces principes, le Comité a différé un plus ample examen de
la question.

Le Comité a appris que, dans l'intervalle, le Conseil a entrepris d’attribuer
et de répartir d’aprés les principes susmentionnés les fonds provenant des béné-
fices réalisés et des intéréts accumulés. Le Comité estime que la méthode est
judicieuse; mais, comme les opinions sont contradictoires au sujet de la question
de savoir si la décision prise va a l’encontre de I’alinéa b) du paragraphe (2)
de l'articie 17 de la loi sur le Conseil des Arts du Canada, il recommande qu’on
prenne des mesures tendant a modifier la loi de maniére a autoriser nettement
le Conseil a recourir au recensement de 1956 et au principe de la «masse suc-
cessorale» pour répartir I’intérét et les bénéfices réalisés sur le Fonds des sub-
ventions d’immobilisation aux universités.

Le président, les membres et les dirigeants du Conseil ont fourni au Comité
des explications et des piéces comptables qui I’ont favorablement impressionné.

Un exemplaire des procés-verbaux et témoignages s’y rapportant (fascicules
n’* 13 @ 18 inclusivement et le n° 20) est annexé au présent rapport.

(Les proces-verbaux et les témoignages joints audit rapport sont enregis-
trés a titre d’appendice n° 16 aux Journaux)

M. Pennell, du comité permanent de la banque et du commerce, présente
le huitiéme rapport dudit comité ainsi qu’il suit:

Le Comité a étudié le Bill S-35, Loi modifiant la Loi sur les déclarations des
corporations et des syndicats ouvriers, et est convenu d’en faire rapport sans
modification.
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Un exemplaire des procés-verbaux et témoignages recueillis relativement
audit bill (fascicules n°* 3 et 4) est annexé au présent rapport.

(Les procés-verbaux et les témoignages joints audit rapport sont enregistrés
a titre d’appendice n° 17 aux Journaux)

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que les
noms de MM. Laprise, Legault, Rock, Ryan et Whelan soient substitués a ceux
de MM. Blouin, Caouette, Cyr, Deachman et Gendron sur la liste des membres
du comité permanent des mines, des foréts et des cours d’eau.

Le Bill C-72, Loi prévoyant ’établissement de commissions de délimitation
des circonscriptions électorales, chargées de faire rapport sur la revision de la
représentation des provinces a la Chambre des communes, et prévoyant la
revision de cette représentation en conformité dudit rapport, est étudié de
nouveau en comité plénier et, aprés avoir fait rapport de I’état de la question,
le comité obtient ’autorisation d’en reprendre 1’étude a la prochaine séance de
la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures une minute du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de l'article 39-A
provisoire du Reéglement.

Apreés discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Favreau, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) sur la fabrication, la distribution et la vente des crayons au
Canada, présenté le 23 septembre 1964 par la Commission sur les pratiques

restrictives du commerce, en vertu de la Loi relative aux enquétes sur les
coalitions.

Par M. Pickersgill, membre du conseil privé de la reine,—Ktat indiquant les
terrains vendus dont le transfert a été effectué par la Compagnie du Pacifique-
Canadien durant I’année terminée le 30 septembre 1964, conformément a l’arti-
cle 8 de la Loi modifiant de nouveau la Loi concernant le chemin de fer
Canadien du Pacifique, chapitre 9, Statuts du Canada, 1886. (Version anglaise)

A dix heures neuf minutes du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de l'aprés-midi suivant l’article 2(1)
du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2149—M. Coates—20 octobre

1. Au cours de la période s’étendant du 20 juillet 1964 au 15 octobre 1964,
pendant combien de jours M. Bernard Alasdair Graham s’est-il absenté d’Otta-
wa en mission officielle?

2. Combien de jours a-t-il passés en Nouvelle-Ecosse?

3. Quels sont les endroits ou il a séjourné en Nouvelle-Ecosse ainsi que
le nombre de jours qu’il a passés a chacun de ces endroits?

4. Quel est le montant total des dépenses de M. Graham visant les jours
qu’il a passés hors d’Ottawa et I’état détaille de ses frais de déplacement, de
repas et de logement?

5. Combien de jours M. Graham a-t-il passés 4 Ottawa pendant la période
s’étendant depuis le 20 juillet 1964 jusqu’au 15 octobre 19647

6. Quel est le montant total des dépenses de M. Graham pour ces jours et
P’état détaillé des frais de repas et de logement?

7. M. Graham a-t-il recu une indemnité spéciale pour le transport de son
ameublement et de sa famille & Ottawa? Dans le cas de l'affirmative, quel est
le montant de I’indemnité spéciale qu’il a touchée?

*N° 2150—M. Marcoux—20 octobre
1. Un feu a-t-il eu lieu, & Québec, le 3 septembre 1964 dans Tancien
édifice des Postes, maintenant occupé par le ministére de la Santé nationale et
du Bien-étre social, rue Henderson?
2. Des employés de ce ministére ont-ils été hospitalisés pour avoir été in-
commodés par la fumée?

3. Ledit édifice est-il & I’épreuve du feu?
4. Est-ce que le nombre de sorties de secours est suffisant et conforme aux
réglementations des ministéres fédéral et provincial des Travaux publics? Dans

la négative, est-ce que le ministre des Travaux publics prendra les disposi-
tions nécessaires & la correction de ces dangereuses anomalies?

N° 2151—M. Langlois—20 octobre

Concernant la construction d’un bureau de poste pour les municipalités de
Notre-Dame-de-la-Guadeloupe, Coleraine Station, Leeds, Village, Garthby Sta-
tion et Saint-Méthode, comté de Mégantic, a) a qui ces différents contrats ont-ils
été adjugés, b) quels étaient les soumissionnaires, ¢) quel était le prix pour
chacun de ces différents bureaux, d) quelles sont les dimensions pour chacun
de ces bureaux de poste?
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N° 2152—M. Nesbitt—20 octobre
1. Combien de commentateurs au service de Radio-Canada assistent aux
jeux olympiques de Tokio?
2. Au total, combien d’employés de Radio-Canada tant permanents que
temporaires assistent aux jeux olympiques?

N° 2153—M. Nesbitt—20 octobre

1. Combien d’opérateurs de caméra Radio-Canada a-t-il désignés pour
assurer le compte rendu de la visite récente de Sa Majesté au Canada?

2. Combien parmi ceux-1a ont été employés temporairement?

N°® 2154—M. Orlikow—20 octobre

Le gouvernement envisage-t-il de modifier la Loi sur les relations indus-
trielles et sur les enquétes visant les différends du travail? Dans Paffirmative,
ces modifications permettront-elles de considérer comme pratique déloyale en
matiére ouvriére le fait pour un employeur de recourir a espionnage indus-
triel et de porter ainsi atteinte au droit d’association reconnu aux employés par
la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les différends du
travail?

N° 2155—M. Orlikow—20 octobre

Le gouvernement envisage-t-il de convoquer une réunion de juges afin de
discuter les problémes créés par l’application de sentences inégales ou exces-
sives aux personnes reconnues coupables par les tribunaux et particuliérement
aux deélinquants primaires ainsi que I'avantage qu’il y aurait a appliquer plus
souvent le régime de la mise & I’épreuve en se fondant sur la ligne de conduite
proposée par le ministre de la Justice dans le discours qu’il a adressé récem-
ment aux agents de surveillance a Niagara Falls?

N° 2156—M. Howard—20 octobre
A-t-on fourni un assommoir, une matraque, un baton ou autre arme sem-
blable a des employés des pénitenciers? Dans le cas de I’affirmative, dans quels
Pénitenciers et dans quels secteurs de ces pénitenciers a-t-on distribué ces
armes; les employés ont-ils eu I’occasion de s’en servir et, le cas échéant, dans
quelles circonstances?

N° 2157—M. Howard—20 octobre
Le National-Canadien a-t-il examiné, directement ou indirectement, au
cours des deux dernieéres années, la possibilité de construire une voie ferrée
qui relierait un point quelconque entre Prince-Rupert (C.-B.) et Prince-
George (C.-B.) et le Nord en direction des Territoires du Yukon ou de I’Etat
de I’Alaska et, dans le cas de laffirmative: a) quel a été le résultat de cet exa-
men, et b) quelle mesure envisage-t-on en conséquence?

N° 2158—M. Howard—20 octobre
1. Depuis le 1°* janvier 1963, des juges ou des magistrats ont-ils visité des
pénitenciers et, dans le cas de I’affirmative, quels sont les noms et adresses
desdits juges ou magistrats, les pénitenciers qu’ils ont visités et les dates de ces
visites?
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2. Les juges ou magistrats ont-ils fait des remarques ou des recommanda-
tions a la suite de ces visites et, dans le cas de Paffirmative, quelles ont été ces
remarques ou recommandations et quelles mesures a-t-on prises en consé-
quence?

*N° 2159—M. Noble—20 octobre

La Société Radio-Canada a-t-elle recu des appels téléphoniques, des lettres
et des télégrammes de protestation au sujet des piéces de théatre présentées
les 7 et 14 octobre, au programme «Festival» de son réseau de télévision? Dans
le cas de laffirmative, combien de protestations a-t-elle regues?

N° 2160—M. Macquarrie—20 octobre

1. Combien de conférences fédérales-provinciales au nive‘au ministériel ont
eu lieu depuis le 15 avril 19637

2. Quel était le sujet de chacune de ces conférences?

3. Quels membres du gouvernement du Canada ont assisté, a titre de
délégués, a ces rencontres?

4. Combien de conférences intéressant les fonctionnaires des ministéres
du gouvernement du Canada et des gouvernements de toutes les provinces
ont eu lieu au cours de la méme période?

5. Quel était le sujet de ces conférences?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi le 28 octobre

N° 177—M. Grégoire—20 octobre
Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
du rapport préparé par certains fonctionnaires du ministére des Finances,
concernant les dépenses faites par le gouvernement fédéral dans chacune des
provinces du Canada.

N° 178—M. Howard—20 octobre

Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie
de toute la correspondance, de tous les télégrammes et autres documents échan-
gés depuis le 1°* janvier 1964 entre le ministére des Transports ou tout autre
organisme ou service de ce ministére, établi en Colombie-Britannique, et toute
personne, groupement ou organisation et concernant le quai de Port-Simpson
(C.-B.), ainsi que le chargement et/ou le déchargement des marchandises
a ce qual.
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REUNIONS DES COMITES
Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour a I'autre)
Le mercredi 21 octobre
356—S | Drapeau canadien (@ huis clos)............couuunron.. 3 h. 30 p.m.
Le jeudi 22 octobre
371
E.O. | Comptes publics (Rapports de I Auditeur général) . . . .. 9h.30a.m..
308
E.O. | Agriculture et colonisation (Grains de provende). . . ... 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356-S | Drapeau canadien (@ huis €los)........covvivuniv... 3h. 30 p.m.
8 h. p.m.
Mines, foréts et cours d’eani, ious i, ivt o vt vt 3h. 30 p.m.
Le vendredi 23 octobre
356—S | Drapeau canadien (d hugs clos). . .............. ... 9h.a.m.

Roger DunAMEL, m.s.r.c., Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N 170

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 21 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Deux pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les
dispositions de I’article 70(1) du Reéglement.

Suivant les dispositions de 1’article 39(4) du Réglement, les deux questions
suivantes sont transformées en ordres de dépét de documents, savoir:

N° 1826—M. Orlikow

1. Quand le ministére des Postes a-t-il adopté des peines disciplinaires
pour les employés des postes?

2. Quelles sont les peines disciplinaires pour chaque délit?

3. Les peines sont-elles les mémes pour tous les employés des postes dans
toutes les parties du Canada?

4. Qui décide de la nature des peines?

5. Les employés des postes et leurs organisations ont-ils été consultés au
sujet de ces peines?

6. Ont-ils consenti a ce type de peine?
7. Y a-t-il un autre ministére du gouvernement qui suit la régle d’imposer
ce genre de peines aux employés dont le travail n’est pas satisfaisant?

M. Stewart, secrétaire parlementaire du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a l'ordre susdit.
*N° 2143—M. McCutcheon
1. A Yoccasion de la visite de Sa Majesté & Ottawa, quelles agences de
presse ou de photographie furent accréditées 3 la visite royale pour photo-
graphier la participation de nos forces armées?

V 173—1
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2. Des équipes d’agences de presse ou de photographie étrangéres furent-
elles accréditées a cette fin? Dans le cas de I'affirmative, quelles étaient-elles?

M. Stewart, secrétaire parlementalre du secrétaire d’Etat, dépose la réponse
a lordre susdit.

Suivant I'ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonne,
Qu’il soit déposé a la Chambre copie du télégramme qui a ete envoyé le 4, le 5
ou le 6 octobre par le ministre de la Justice ou par quelqu un en son nom a la
Société Radio-Canada pour se plaindre du programme ou il a donné ses vues
sur l'affaire Hal Banks.—(Awvis de motion portant production de documents
n® 169—M. Coates)

Les avis de motions portant production de documents n°* 170 et 176 sont
réservés a la demande du gouvernement.

Suivant ’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toutes les lettres, de tous les télégrammes et
autres documents échangés entre le gouvernement ou tout ministére, organisme
ou division du gouvernement et toute autre personne ou tout groupe, organisa-
tion ou gouvernement depuis le 1°* janvier 1964, concernant le service douanier
a Atlin (C.-B.).—(Avis de motion portant production de documents n° 171
—M. Howard)

Sur motion de M. Knowles, au nom de M. Howard, appuyé par M. Barnett,
il est ordonné,—Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toutes les ententes qui
sont intervenues en application de l’article 33 du Réglement sur les quais de
I'Etat.— (Avis de motion portant production de documents n° 172—DM. Howard)

Suivant Iordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est ordonné,
—Qu’il soit déposé a la Chambre copie de toute la correspondance, de tous les
télegrammes et autres documents échangés depuis le 1°* janvier 1963 entre le
gouvernement et tout autre organisme ou ministére gouvernemental et toute
autre personne, groupe ou organisation, concernant la question d’un brise-lames
et/ou d’installations portuaires a Port Simpson (C.-B.).—(Awis de motion
portant production de documents n° 174—M. Howard)

Suivant I’ordonnance provisoire adoptée le 20 avril 1964, il est résolu,—
Qu’une humble adresse soit présentée a Son Excellence la priant de faire
déposer a la Chambre copie de toutes les ententes intervenues entre le gouver-
nement ou tout ministére, organisme ou service du gouvernement et quelque
autre personne, groupe, orgamsatlon ou gouvernement au sujet de l’apphcatlon
du Réglement sur les quais de I'Etat ou la perception des droits de quai sous
Tempire de ce Réglement sauf en vertu d’un accord intervenu en conformité
de I'article 33 dudit Réglement.—(Avis de motion portant production de docu-
ments n° 175—M. Howard)

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, aprés avoir
fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre,




A.D. 1964 ity MERCREDI 21 OCTOBRE 817

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Ch'arhbré, sont déposé§
sur le bureau, suivant P’article 40 du Réglement, savoir: !

Par M. Lamontagne, membre du conseil privé de la reine,—Autre réponse
3 un ordre de la Chambre (Question n° 1854), en date du 19 octobre 1964,
demandant ’état suivant: 1. Combien de calculateurs de tous genres le gouver-
nement fédéral utilise-t-il en ce moment ?

9. Combien de postes dans la fonction publique ont été abolis a la suite de
l’utilisation de calculateurs au cours de chacune des cinq derniéres années? .

3. Qu’a colité au gouvernement, durant chacune des cinq derniéres années,
le fonctionnement de ces calculateurs? R el

Par M. Lamontagne,—Réponse & une adresse a Son Excellence le Gouver-
neur général, en date du 23 septembre 1964, demandant copie de toute la corres-
pondance échangée entre le ministére du Nord canadien et des Ressources
nationales et la province du Nouveau-Brunswick et d’autres au sujet de ’agran-
dissement proposé du parc national de Fundy et/ou de la piste proposée de
Fundy au cours des 10 derniéres années.— (Avis de motion portant production
de documents n’ 166)

A six heures deux minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de l’apres-midi,
suivant l’article 2(1) du Réglement. |

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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Questions—Lundi prochain

N° 2161—M. Lambert—21 octobre
1. Une accusation de fausses déclarations en vertu des dispositions de la
Loi sur 'immigration ou toute autre accusation de ce genre a-t-elle été portée
récemment contre Lau Ngar Mye de la région de Toronto?
9. Dans le cas de l'affirmative, y a-t-il eu procés et quels en sont les
résultats?

3. Si de telles poursuites judiciaires ont eu lieu, quelles sont les circons-
tances qui ont soustrait Lau Ngar Mye a la protection assurée par l’amnistie
accordée en 1961 aux Chinois qui sont entrés au Canada de facon illégale?

4. Si Lau Ngar Mye a été déclaré coupable et purge maintenant une peine,
peut-il se voir imposer une autre peine ou incapacité légale telle que la dépor-
tation?

N° 2162—M. Thompson—21 octobre

Combien de temps de service en mer chacun des officiers qui font actuelle-
ment partie du syndicat international des gens de mer ont-ils a leur actif? Quels
étaient leur grade et le nom de leur navire?

N° 2163—M. Howe (Hamilton-Sud)—21 octobre

1. Au cours des trois derniéres années, la Commission d’enquéte sur les
pratiques restrictives du commerce a-t-elle procédé a I’examen des chefs d’accu-
sation voulant que des offres identiques aient été faites a la municipalité d’'Ha-
milton relativement a l’approvisionnement de sel minéral et, dans le cas de
Paffirmative, quel a été le résultat de 'enquéte?

2. A-t-on pris des mesures judiciaires a la suite des constatations qui ont été
faites?

*N° 2164—M. Grégoire—21 octobre

1. Combien y a-t-il de Canadiens francais dans les postes-clés de ’ARC?

2. Combien compte-t-on de Canadiens francais dans toute ’ARC?

3. Les Canadiens francais cantonnés dans les bases de 1'Ontario peuvent-ils
envoyer leurs enfants dans des écoles de langue francaise subventionnées par le
ministére de la Défense nationale?

4. Combien y aura-t-il de Canadiens francais aprés la fusion des trois
armes?

5. Songe-t-on & nommer des Canadiens francais comme commandants des
bases de ’ARC dans le Québec?

6. Les Canadiens francais des provinces anglaises ont-ils leurs propres
écoles tout comme les Canadiens anglais stationnés aux bases du Québec?

7. Quelle est la proportion de Canadiens francais dans la Marine royale
canadienne?
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CHAMBRE DES COMMUNES

REUNIONS DES COMITES

Salle Comité Heure
(Sous réserve de modifications, d’un jour a Uautre)
Le jeudz 22 octobre
371
E.O. | Comptes publics (Rapports de I’ Auditeur général). . . .. 9h. 30 a.m.
308
E.O. | Agriculture et colonisation (Grains de provende). .. ... 10 h. a.m.
10 h. a.m.
356-S | Drapeau canadien (g huss clog). ... i idie 3 h. 30 p.m.
8 h. p.m.
308
B, Y Mines, foréts et conrs dlean, a0 e 3h. 30 p.m.
Le vendredi 23 octobre
856-S | Drapeau canadien (@ huts ¢los). ... ......covvivivann 9h.30 a.m.

Rocer DUHAMEL, m.s.r.c,, Imprimeur de la Reine et Contréleur de la Papeterie, Ottawa, 1964
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N° 174

PROCES-VERBAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 22 OCTOBRE 1964

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cing heures du soir M. I'Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant les dispositions de
Particle 15(3) du Reglement)

(Bills privés)
L’ordre n° 1 est appelé et, a la demande du gouvernement, est réserve.

~

L’ordre n° 2 est appelé et, du consentement unanime, est réserve.

Le Bill S-27, Loi concernant la Compagnie de Téléphone Bell du Canada,
est étudié de nouveau en comité plénier et, aprés avoir de nouveau fait rapport
de I’état de la question, le comité obtient l’autorisation d’en reprendre 1’étude
a la prochaine séance de la Chambre.

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.
Avec I’assentiment unanime, la Chambre revient a 1’appel des Motions.

Sur motion de M. Walker, appuyé par M. Rinfret, il est ordonné,—Que le
nom de M. Chrétien soit substitué a celui de M. Ryan sur la liste des membres du
comité permanent de la banque et du commerce.

V 174—1



820 CHAMBRE DES COMMUNES 13 ELISABETH II

Le comité des subsides reprend sa séance. -~

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptees (moins les sommes votées au titre
des crédits provisoires):

BUDGET PRINCIPAL, 1964-1965
AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS
1 Administration centrale ;) ' i Se i e il G 6,491 4 00 100

SERVICES DE BIEN-ﬁTRE, ALLOCATIONS ET
AUTRES PRESTATIONS

5 Administration, y compris les dépenses de la Commission

des allocations aux anciens combattants et les sub-

ventions selon le détail des affectations .. .. . . 4,097,200 00
10 Allocations aux anciens combattants, allocations de guerre

pour les civils et assistance en conformité des dispo-

sitions des Réglements sur le fonds d’assistance

(allocations aux anciens combattants) . Lo . 88,975,000 00
15 Autres prestations, y compris allocations pour traltements

et autres, sépultures et monuments commémoratifs,

cours de formation accordés a certains pensionnés

sous le régime du réglement approuvé par le gouver-

neur en conseil et remboursements en vertu du para-

graphe (3) de l’article 12 de la Loi sur la réadapta-

tion des anciens combattants selon des montants

déterminés par le ministre des Affaires des anciens

combattants, n’excédant pas l’ensemble des sommes

équivalant aux redressements ou paiements de com-

pensation en vertu de ladite loi, lorsque les personnes

qui ont fait les redressements ou les paiements de

compensation n’ont pas recu de prestations en vertu

de la Loi sur les terres destinés aux anciens combat-

tants, ou lorsque, ayant obtenu une aide pécuniaire

en vertu de la Loi sur les terres destinées aux anciens

combattants, elles sont considérées par le ministre a

la fin de leur contrat ou entente, aux termes de ladite

loi comme n’ayant obtenu de ce contrat ou entente

aucune prestation ou, en ayant obtenu des prestations

moindres que les montants des redressements ou paie-

ments de compensation . o i T il Bl SRS 5,340,000 00

PENSIONS

20 Frais d’administration .. .. ; 2,634,300 00
25 Pensions d’invalidité et de deces, y comprls les pensmns

accordées en vertu du décret du conseil C.P. 45/8848

du 22 nov. 1944, Ordonnance sur 'indemnisation des

employés civils (Guerre) de I’Etat, sous réserve de

la Loi des pensions; y compris également les attri-

butions spéciales (Terre-Neuve) .. .. .. .. .. .. 170,826,000 00

SERVICES DES TRAITEMENTS

30 Fonctionnement et entretien, y compris I’autorisation,
nonobstant la Loi sur ’administration financiére, de
dépenser le revenu recu pendant l’année pour les
services d’hopitaux, de prothése et connexes .. .. .. 44,223,900 00
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35 Construction d’hépitaux, améliorations, matériel et acqui-

SHtion de TerraINs 2 e ol os sl miieslisinissilaie Saisi e

ETABLISSEMENT DE SOLDATS ET LOI SUR LES TERRES
DESTINEES AUX ANCIENS COMBATTANTS

40 Exécution de la Loi sur les terres destinées aux anciens

combattants; 1’établissement de soldats et établisse-
ment de familles britanniques; entretien de propriétés,

821

3,294,000 00

Loi sur les terres destinées aux anciens combattants, . .-

vy compris les dépenses afférentes a des travaux de
génie, de recherches techniques et autres qui n’ajoutent
aucune valeur tangible a la propriété immobiliére;
taxes, assurance et maintien des services de ville et
autorisation, sous réserve de ’approbation du gouver-
neur en conseil, des travaux de réparations nécessaires
a des propriétés construites en vertu de contrats parti-
culiers a prix fermes et vendues sous le régime de la
Loi sur les terres destinées aux anciens combattants,
afin de corriger des défectuosités dont ni ’ancien com-
battant ni Pentrepreneur ne peuvent étre tenus finan-
ciérement responsables; et de tous autres travaux qui
s’imposent a d’autres propriétés afin de sauvegarder
I’intérét que le directeur y possede .. .. ..

45 Allocations aux anciens combattants établis sur des terres

provinciales en vertu d’ententes conclues avec les
gouvernements provinciaux sous le régime de l’article
38 de la Loi sur les terres destinées aux anciens com-
battants, allocations aux anciens combattants établis
sur des terres fédérales en conformité d’une entente
conclue avec le ministre du Nord canadien et des
Ressources nationales sous le régime de l’article 38
de la Loi sur les terres destinées aux anciens com-
battants et allocations aux anciens combattants
indiens établis sur des terres comprises dans les
réserves indiennes en vertu de Particle 39 de la Loi
sur les terres destinées aux anciens combattants .. ..

PRETS, PLACEMENTS ET AVANCES

AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS

Etablissement de soldats et terres destinées
aux anciens combattants

L55 Achat de terres et améliorations permanentes; colt des

la Administration centrale ..

améliorations permanentes a effectuer; dégrévement de
bien-fonds; achat d’animaux de ferme et de machines
agricoles; et protection des garanties sous le régime de
la Loi sur les terres destinées aux anciens combattants
BUDGET SUPPLEMENTAIRE (A), 1964-1965
AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS

SERVICES DE BIEN—ETRE, ALLOCATIONS ET AUTRES PRESTATIONS

15a Autres prestations, y compris allocations pour traitements

et autres, sépultures et monuments commémoratifs,
cours de formation accordés a certains pensionnés sous

4,330,600 00

150,000 00

38,400,000 00

42,000 00
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le régime du réglement approuvé par le gouverneur en
conseil et remboursements en vertu du paragraphe (3)
de I’article 12 de la Loi sur la réadaptation des anciens
combattanta ol e e B e 45,000 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

(Délibérations sur la motion d’ajournement)

A dix heures deux minutes du soir, la question «Que cette Chambre s’ajourne
maintenant» est réputée avoir été présentée en conformité de l’article 39-A
provisoire du Réglement.

Apres discussion, ladite motion est réputée étre agréée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:

Dix-septiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I’article
70(7) du Reglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que la pétition de la
requérante dont le nom suit, déposée le 21 octobre, est conforme aux prescrip-
tions de l’article 70 du Réglement:

The Canadian Dental Association et/ou «L’Association dentaire canadienne»,
en vue d’obtenir une loi constituant en société The Royal College of Dentists of
Canada et/ou «Le Collége royal des chirurgiens dentistes du Canada», et pour
d’autres fins.—M. Leduc.

Dix-huitiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a I’article
70(7) du Reglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que la pétition des
requérants dont les noms suivent, déposée aprés le 1° avril 1964, et présentée
le 21 octobre, est conforme aux prescriptions de I’article 70 du Réglement.
Toutefois, cette pétition a été déposée aprés le délai spécifié a I'article 93 du
Reéglement:

Vladimir Ferdinand Bachynski, Ernest John Klassen, John Chanski de la
ville de Tuxedo (Manitoba), et plusieurs autres personnes de différentes cités
de la méme province, en vue d’obtenir une loi constituant en société Settlers
Savings and Mortgage Corporation et/ou «Settlers, compagnie d’épargne et
d’hypothéque», et pour d’autres fins.—M. Enns.

A dix heures neuf minutes du soir, M. I’Orateur prononce la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant I’article
2(1) du Reglement.

L’Orateur

ALAN A. MACNAUGHTON
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FEUILLETON DES AVIS

Questions—Lundi prochain

N° 2165—M. Dinsdale—22 octobre

1. Quel est la teneur du télégramme que le Comité consultatif de Banff a
adressé au ministre du Nord canadien et des Ressources nationales, le 10 juillet
19647

9. Le Comité consultatif de Banff a-t-il accepté que le motel devant étre
situé sur le terrain qu’arrose la riviére Bow soit construit a un endroit plus
approprié 2 Banff, ce qui évitera de faire un secteur commercial de I’arrondisse-
ment désigné dans le rapport Oberlander comme le plus pittoresque du parc?

3. Quelles raisons le Comité provisoire d’expansion du lotissement urbain
de Banff a-t-il alléguées pour rejeter la proposition de construire un motel sur
ce lotissement, particuliérement sur les lots 22A et 23A?

4. I’aménagement d’un motel commercial est-il compatible avec le projet
de construction d’une promenade avec élargissement en saillies et plantations
d’étalages de plantes aquatiques, dont fait mention le rapport Oberlander?
Dans le cas de l'affirmative, comment?

5. Le ministre songe-t-il & établir une zone tampon afin d’empécher que
des établissements commerciaux gachent «la beauté naturelle» du parc?

6. A-t-on loué a un exploitant privé certains autres terrains adjacents a
Pemplacement du Bow River Lodge? Dans le cas de laffirmative, le ministre

se propose-t-il de permettre la construction d’autres établissements commer-
ciaux sur ces lots?

7. Le régime de zonage dans les parcs nationaux, dont il est question dans
la déclaration du ministre, en date du 18 septembre 1964, correspond-il au régi-
me que le gouvernement précédent avait annoncé au mois de janvier 1963?
Sinon, quelles modifications y a-t-on apportées?

*N° 2166—M. Howe (Hamilton-Sud)—22 octobre

Le gouvernement a-t-il envisagé d’étudier en particulier, parmi les recom-
mandations contenues dans le rapport de la Commission Hall, celle qui a trait a
Ienseignement médical, afin d’éviter la dégradation de la qualité des soins
médicaux au Canada?

N° 2167—M. MacRae—22 octobre

Dans la province du Nouveau-Brunswick, combien de récipiendaires d’allo-
cations aux anciens combattants (toutes catégories) ont subi des interventions
chirurgicales ou des traitements médicaux dans des institutions autres que
I’hopital militaire de Lancaster au cours de I’année financiére terminée le 31
mars 19647?

N° 2168—M. MacRae—22 octobre

Dans la province du Nouveau-Brunswick, combien de récipiendaires d’allo-
cations aux anciens combattants (toutes catégories) ont subi des interventions
chirurgicales ou des traitementis médicaux dans des institutions autres que
T’hopital rr;ilitaire de Lancaster au cours de l'année financiére terminée le 31
mars 19637
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N° 2169—M. Macquarrie—22 octobre

1. Quel usage a-t-on fait, au cours de la saison 1964, de la salle de récréa-
tion a la section Cavendish du parc national de I'fle du Prmce-Edouard"

2. Quels sont les employés qui ont été en fonctions dans cet immeuble?

3. Un registre des visiteurs de cet immeuble est-il tenu et, dans le cas de
Paffirmative, quel était le nombre total des visiteurs durant la saison 1964?

4. Qui occupait le poste de directeur de la récréation durant la saison 1964?

5. Quels sont les programmes récréatifs qui ont été donnés sous la direction
du personnel du parc a la plage de Cavendish?

6. A-t-on recu en 1964 des observations de la part de groupes ou d’indi-
vidus qui demandaient a utiliser la salle de récréation pour des programmes
organisés par des groupes?

7. Quel genre de réponse a-t-on donné a des pareilles observations?

- *N° 2170—M. Basford—22 octobre

1. Quels progrés a-t-on accomplis lors de la récente conférence fédérale-
provinciale en ce qui a trait & la solution du probléme des réclamations con-
testées quant aux droits d’exploiter le pétrole et aux droits miniers dans la
zone qui se situe au large de la Colombie-Britannique?

2. Quelles mesures immédiates le gouvernement du Canada se propose-t-il
de prendre pour déterminer qui est, selon la loi, le propriétaire des droits
d’exploiter le pétrole et des droits miniers dans la zone qui se situe au large
de la Colombie-Britannique?

Avis de motions portant production de documents—Mercredi prochain

N° 179—M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria)—22 octobre
Qu’un ordre de la Chambre soit donné en vue de la production de copie des
devis originaux et des derniers devis exigés 